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Rymdskeppet susade fram genom rymden mot sitt mal. Utanfor de fa fonstren
syntes ingenting annan an svart, ode ingenting. Lisa stod och tittade ut och forsok-
te se nagonting alls darute, men det var helt tomt. ”Vad har jag gett mig in pa”,
tankte hon. ”Det har maste vara det dummaste jag nagonsin fatt for mig!”. Hon
tittade bort mot sangen 1 den lilla sovkabinen. Liénam lag fortfarande och sov och

hennes hjarta borjade bulta lite snabbare. Hon krop ner bredvid honom igen och



han mumlade nagot pd knimbonska och lade armen omkring henne. Lisa forstod

inte vad han sagt, aven om hon redan kunde hans sprak lite grann.

Hon tankte tillbaka pa Jorden och hur de traffats. Hon kunde fortfarande inte
forsta hur hon kunnat bli sa kar 1 en utomjording. Hans grona har och gréna hud
stod 1 bjart kontrast till hennes langa blonda har och ljusa ansikte. Nar han vred
pa sig 1 somnen kittlade han hennes ansikte med sina antenner och Lisa kunde inte
lata bli att fnissa till lite. Inte for att hon aldrig sett nagon med antenner forut,
hennes basta van pa Jorden var ju Anedlika som var fodd pa Knimbo liksom Lié-
nam var. Helt osannolikt att ha Anedlika som bastis, hon hade ju blivit en super-
sgjarna pa Jorden vid det har laget. Hennes rockkonserter drog 10 000-tals fans
varje gang, och Lisa hade varit med 1 hennes bakgrundskor varje gang som Aned-
lika stod pa scenen. Det var ju ocksa Anedlika som bjudit in alla musiker och alla
besattningsmedlemmar till den dar restaurangen dar Lisa traffade Liénam och
blev kar. Hon suckade djupt av lycka och lekte lite med Liénams antenner, trots att

hon visste att han var kittlig dar.

— Godmorgon, dlskling, sade hon pa knimbonska nar han vaknade med ett ryck

och tittade pa henne.

— Godmorgon sjilv, svarade han och log mot henne.

De gick upp och kladde pa sig och Lisa hamtade frukost at dem bada fran mat-
salen som hon tagit {or vana att gora sedan de lamnat Jorden for att aka tillbaka
till Knimbo. Sedan satt de och at frukost tillsammans vid det lilla bordet 1 sovkabi-

nen medan de tittade foralskat pa varandra.

— Vet du hur ldnge det ar tills vi dr framme? fragade Lisa. Jag bérjar trottna pa den
hér sardinburken till rymdskepp!

Hennes knimbonska var fortfarande valdigt dalig, men Liénam kunde ju inte
prata engelska, sa hon hade inget val. Dessutom var det val lampligt att hon larde
sig spraket pa sin nya hemplanet. Lyckligtvis sa var ju Lisas bastis ocksa fran

Knimbo, sd hon hade lart sig en hel del knimbonska fran henne.



— Tja, vivar varit pa véqg i tre och en halv manad, sa det bor vél inte vara s4 lang tid

kvar. Jag kan fraga befélhavare Laranjo nér jag gar pa mitt skift idag.

Lisa log mot honom och tackade. Det skulle bli sa skont att antligen komma
fram. Visserligen var det spannande att resa genom rymden till en borjan, men det
hade snart blivit langtrakigt. Hon var ju inte en del av besattningen som Liénam

var, sa hon hade 1 praktiken ingenting att gora hela dagarna.

~ N~~~

Planeten Knimbo sag verkligen exotisk ut. Det tyckte 1 alla fall Lisa nar hon tit-
tade ut nar de antligen landat. Allt sdg sa hogteknologiskt ut. Efter ett par timmar
sa tillats de antligen ga ut fran rymdskeppet efter att Liénam kort informerat sek-
reteraren for Draék V. Frensco om att Lisa foljt med till Knimbo. Dra¢k var chefen
for rymdstyrelsen och darmed hogsta befalhavare pa Knimbo. Sedan foljde Lisa
med honom hem. Det var sa manga saker har som var konstiga, sa Lisa blev osa-
ker pa vad hon skulle gora. Liénam visade hur allting fungerade och hjalpte henne
att finna sig tillratta. Han tog med henne till ndgra narliggande affarer for att kopa
lite klader at henne som passade battre pa den har planeten och samtidigt kopa
lite matvaror for att fylla pa kylskapet. Nar kvallen kom kande sig Lisa ratt utmat-
tad av allt nytt och somnade direkt.

Morgonen efter gick hon upp fore Liénam for att laga frukost 4t dem. Hon hit-
tade ravarorna till frukosten de brukat ata pa rymdskeppet och bestamde sig for
att laga samma sak. Men hon fick inte spisen att fungera, sa till slut kom Liénam
och visade vad alla knappar betydde. Sedan var han tvingad att aka tillbaka till
rymdcentret for att jobba. Det var alltid mycket som maste goras efter en rymd-
fard. Det kandes inte bra att lamna henne ensam hemma, men han hade inget val.
Hela dagen pa jobbet vandrade hans tankar hem till henne, och han sag for sin
inre syn hur hon forsiktigt tassade runt 1 lagenheten eller bara satt pa soffan for att

hon inte visste vad hon skulle gora. Om bara den har dagen kunde ta slut snart!

Antligen pa viag hem funderade Liénam pa om han inte borde passera nagot
matstalle pa vagen hem for att kopa lite hamtmat at henne, eftersom hon troligen
inte atit pa hela dagen. Men han var sa 1vrig att komma hem, och orolig for hen-

ne, att han akte raka vagen hem anda. Han oppnade dorren med darrande fing-
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rar, saker pa att Lisa skulle vara helt fortvivlad och uttrakad. Men nar han kom in
1lagenheten sa kande han direkt lukten av mat. Lisa motte honom 1 dorren och

gav honom en kyss.

— Hej, dlskling. Ar du hungrig? Jag har fixat lite mat 4t oss, den ér ndstan klar.
— Men hur i hela varlden har du lyckats med det?

— Jag hittade en bors med pengar i, och gick och handlade i afféren runt hornet. Jag

hoppas det var OK att anvénda dem.

— Visst, det ar klart. Du kan anvénda alla pengarna i den bérsen om du vill. Du lér s4-
kert behdva handla annat. Men hur kunde du hitta rétt saker i afféren? Férstod du vad
som var skrivet pa alla férpackningar?

— Endel férstod jag, men sedan fick jag fraga. Det var en kvinna som jobbade dér som

var vildigt hjélpsam.

Liénam satte sig snopet vid det fardigdukade bordet. Lisa lade upp mat pa hans
tallrik, och det doftade faktiskt underbart. Han lat sig val smaka, men kande sig
nastan lite besviken pa att Lisa tydligen klarat av bade att handla och laga mat

utan hans hjalp. Hon som sag sa hjalplos ut med sin spada kropp, och midjelanga
har. Men hon lagade faktiskt god mat! Medan Lisa dukade av bordet och diskade

sa berattade Liénam lite om vad som hant pa jobbet.

— Jag fick ett meddelande fran kommendor Draék att bade du och jag skall komma till

hans kontor i morgon bitti.
— Vad handlar det om?

— Det vet jag inte. Antar att det har att gora med att du féljde med tillbaka. Det

kénns lite nervost, tycker jag.

Lisa log mot honom. Hon hade smittats lite av Anedlikas tufthet och brist pa

respekt for auktoriteter, sa hon var inte sarskilt orolig.

— Det gar sdkert bra, skall du se, svarade hon.



Sa nasta dag akte de tillsammans till Liénams jobb. Det fanns en sorts tunnel-
bana som akte nastan hela vagen, och Lisa studerade intressant allt hon sag. Val
framme pd anmalde de sig till Juno Fring, sekreteraren till Draék. Hon bad dem
sla sig ner och vanta en stund. Liénam kunde 1nte sitta still, utan vred sig fram och
tillbaka pa stolen. Lisa sjonk ner 1 sin stol och bladdrade lite forstrott 1 en tidning

som lag dar.

— Kommendér Draék tar emot er nu, sade slutligen Juno.

De gick in och satte sig mitt emot kommendoren som satt bakom ett stort,

maktigt skrivbord.

— Tack for att ni bada kunde komma hit, borjade han.

Han tittade pa Lisa och undrade hur mycket knimbonska hon forstod.

— Jag klarar mig vél ganska bra, i varje fall om du pratar langsamt och tydligt.

— Det skall jag férséka. Orsaken till att jag bett er komma hit, &r pa grund av att jag
fatt ett officiellt brev fran Forenta Nationernas Officiella Talesperson i Interplanetéra
Fragor pa Planeten Jorden.

Lisa log lite at det pampiga titeln. Hon visste mycket val att den Officiella Ta-
lespersonen var hennes basta van Anedlika. Hon var inte bara rockstjarna pa Jor-
den, och hade ocksa diplomatisk utbildning férutom att hon brukade simultantol-

ka mellan knimbonska och engelska.

— ldet hdr brevet begar Jorden att vi skall se till att ni, froken Green, ar vélbehallen

och att ni far ett ordnat liv har pa Knimbo.

Liénam sag forst forvanad ut. Sedan kom han ihag att hans flickvan faktiskt
hette Elisabeth Green egentligen, aven om han aldrig hort henne kallas for nagot
annat an Lisa.

— Jag kdnner mig ganska saker pa att jag inte behdver nagon barnvakt, utan jag klarar

mig sjélv har, svarade hon lite surt.



— Ni behéver inte gruva er, kommendor, svarade Liénam snabbt, lite stord av Lisas
respektlosa attityd. Jag kommer att upprétthalla nédvéndig dvervakning. Det dr ju trots

allt for min skull som hon emigrerat hit.

— Jag emotser ingenting mindre 4n det. Det vore helt oacceptabelt och oansvarigt av

er att underlata att tillgodose hennes behov.

Lisa tittade lite osakert pa dem bada. Varfor maste de anvanda sa komplicerade

ord? Hon kunde knappt forsta vad de pratade om.

— Fréken Green, borjade Draék.
— Kalla mig fér guds skull Lisa. Det gér alla andra!

— Alright. Froken Lisa, jag vill att ni skall veta att ni alltid kan vénda er till mig om ni far
nagot problem. Vi har fatt en begéran fréan Jorden att ta hand om er vid behov. Det kan till
exempel innebéra att ni om ert férhallande med Liénam mot férmodan inte fungerar kan
fa bo hér. Ni har ocksa ett sténdigt léfte fran oss att fa folja med pa ndsta rymdexpedi-
tion tillbaka till Jorden.

Lisa tittade pa honom. Varfor behandlade han henne som ett barn? Men hon

bet sig 1 tungan och svarade artigt mest for att inte gora Liénam forlagen.

— Jag tackar for er omtanke. Om det ovéntade intréffar och jag inte klarar mig sjélv,

s4 lovar jag att kontakta er.

— Det ar bra. Tack for att ni kunde komma hit. Och Liénam, ni vet vad som forvintas av

er, inte sant?
— Sjélvfallet, kommendor Draék.

De gick ut fran rummet och Liénam blev orolig for vad Lisa skulle gora nu.
Hon kunde val inte stanna har hela dagen, men Liénam skulle borja jobba och

kunde inte folja henne hem.

— Oroa dig inte, dlskling. Jag hittar nog hem igen. Vi ses hemmal



Han tittade oroligt efter henne nar hon gick ut genom porten. Och han som
just lovat att ta hand om henne. Tank om hon gick vilse eller inte klarade av tun-
nelbanan. Med tunga steg gick han vidare mot rymdskeppet dar han skulle hjalpa

till med urlastning och stadning.

* K K
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Pa egen hand
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Lisa kom ut pa gatan och drog ett djupt andetag. Det luktade verkligen annorlun-
da har pa gatorna pa Knimbo mot gatorna pa Jorden. Inte lika mycket avgaser,
mera nagon sorts sotsliskig doft. Hon tyckte inte om det mer an stanken av avgaser
hemma, och hade hellre bott ute pa landet. Men nu var hon har 1 den enorma
huvudstaden Knimbville och fick forsoka ta sig hem till Liénams lagenhet. Hon
hittade enkelt till tunnelbanestationen och kopte biljett pa samma satt som hon

sett Liénam gora. Val ombord fanns en karta over stationerna vid dorren. Hon
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studerade den for att hitta var hon skulle hoppa av. Nar hon hittat ratt station sa
borjade hon fundera lite. Det verkade ju som om 1fall hon akte fem — sex stationer
till sa var det nagon sorts knutpunkt dar flera tunnelbanelinjer mottes. ”Dar maste

det finns nagon sorts centrum, kanske med en massa affarer”, tankte hon.

Sa 1 stallet for att hoppa av pa ratt station akte hon vidare till knutpunkten.
Hon hade gissat helt ratt 1 att det fanns massor med affarer dar. Hela dagen gick
hon runt 1 affarerna. Hon handlade inte sa mycket, men hittade en klanning som
hon bara inte kunde motsta. Liénam hade ju sagt att hon fick anvanda pengarna,
och klanningen var ovanligt billig. Efter manga timmar 1 city satte hon sig pa tun-

nelbanan och akte tillbaka for att hinna laga mat innan Liénam kom hem.

Lisa visade stolt upp sin fina klanning nar Liénam kom hem. Han sade ingen-

ting om det till hennes stora besvikelse. Vid matbordet sade han slutligen nagot.

— Klénningen ar fin, men var fick du tag pa den? Det finns vVéil inga sadana afférer har i

nirheten?

— Nej, jag akte in till centrum med tunnelbanan pa védgen hem. Jag tittade runt hela

dagen. Det var jattekul!

Hon berattade om allt hon gjort men Liénam kunde inte dela hennes gladje. I

stallet blev han 1rriterad.

— Jag tycker inte det ar sikert om du gar runt sjélv pa stan. Jag har ju lovat kom-

mendor Draék att ta hand om dig och se till att ingenting hdnder dig.

— Alltsa jag har gatt runt pa The Bronx i New York, och det ar riktigt ruffigt. Har ver-
kar alla vara mycket snéllare, s4 jag har svart att tro att det skulle vara nagot farligt. Vill
du att jag ringer till Draék och séger att du inte behdver passa mig hela tiden? Du vet vl
att det sikert dr min bastis Afedlika som skrivit brevet till honom egentligen?

— Alltsa, du kan inte halla pa att ringa honom, han 4r ju hégsta chefen pa mitt jobb.
Kan du inte bara hélla dig hemma medan jag &r pa jobbet? Jag kan félja med dig vart du vill
nar jag inte jobbar.

Lisas ansikte mulnade till.
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— Jag far se, svarade hon lite surt.

De narmsta dagarna gick Lisa inte alls ut. Hon tyckte det borjade kannas som
ett fangelse. T1ll helgen nar Liénam hade ledigt sa gick de runt 1 affarerna nere 1
centrum tillsammans. Liénam klagade inte, men det var tydligt pa hans kropps-
sprak att han var uttrakad, sa Lisa sade att de kunde aka hem, trots att hon inte

var nojd alls.

~ O~~~

Veckorna gick langsamt forbi och Lisa tyckte mer och mer att det var som om
hon behandlades som ett barn. Hon fick inte ga ut sjalv, mojligen till narbutiken
runt hornet, och varje vecka skulle hon traffa Draék for att visa upp att hon mad-
de bra. En dag tyckte hon att det var nog, och bestamde sig for att det var dags att
bli lite av en rebell hon ocksa, precis som Anedlika. Sa hon akte ner till centrum
igen och tittade runt. Det var sa skont att komma ut pa egen hand! Hon hittade en
frisor och tankte att hon wville fixa tll sitt har. Det var ratt jobbigt att skota det sjalv,
eftersom det gick anda ner till hennes hofter vid det har laget.

— Hej, jag skulle vilja fa en lite tuffare stil. Vad foreslar du?

— Naturligtvis ordnar jag det. Ditt har &r s4 otroligt vackert redan, sa jag tycker de-
finitivt inte du skall klippa det. Kanske jamna till det lite och sedan férga det?

— Vilken férg hade du ténkt dig? Grént som alla andra?

— Nej, jag tycker du med ditt rosa ansikte borde ha en gladare férg. Vad skulle du séga
om jag fargade ditt har ljusblatt?

— Ljusblatt? Det var ratt konstigt. Men jag gillar tanken. Satt igang!

Sa efter nagon timme tog hon tunnelbanan hem med ljusblatt har. Nu skulle
Liénam fa se att hon ville vara sjalvstandig! De var fortfarande sa kara 1 varandra
att han sakert skulle acceptera att hon fattade egna beslut ibland. Och sedan skulle
han sakert inse att hon wille klara sig pa egen hand ibland, nu nar hon visat att hon

klarade av det utan problem.
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Nar Liénam kom hem var bordet som vanligt dukat for kvallsmaten. Hon hade
lagat hans favoritratt, en knimbonsk specialité. Han snusade 1 luften nar han kom
in och blev glad at att hans flickvan lart sig att laga mat som han gillade. Han kom
in 1 koket nar Lisa holl pa att ta ut maten ur ugnen {or att satta den pa bordet.

Han stelnade till nar han fick syn pa hennes har.

— Vad i hela friden har hidnt med ditt har?

— Jag kdnde bara for nagot nytt, sa jag gick till en frisér och lit farga det. Tycker du
omdet?

— Det 4r fruktansvért, svarade han. Varfér maste du férga det blatt!?! Och framfér

allt, hur kan du ens komma pé tanken att géra det utan att fraga mig forst?

— Det 4rvél Znda mitt har, och jag tycker det dr snyggt. Jag ser ju redan sa udda ut
hér pa Knimbo, 54 det kan vél inte spela sa stor roll. Dessutom forsvinner firgen om nag-
ra manader.

— Det ar ju faktiskt jag som méaste titta pa det varje dag! Och férresten, det finns vl
ingen frisor hdr i narheten? Har du varit nere i centrum igen, ensam? Jag trodde vi hade
pratat om det hér!

Liénam var sa upprord att han inte ens smakade maten som hon anstrangt sig
att gora, utan han gick in 1 sitt arbetsrum och stangde dorren hart. Lisa grat tyst
ute 1 koket nar hon slangde maten 1 soporna. Hon tyckte fortfarande om honom,
men det har fungerade bara inte! Hon grubblade pa vad hon skulle gora. Nar det

var dags att ga till sangs sa knackade Lisa pa dorren till arbetsrummet och gick in.

— Alskling, vimaste prata, sade hon stilla.

Liénam kramade om henne och bad om ursakt for att han hade hojt rosten

mot henne.

— Men du maste forsta att jag 4lskar dig sa mycket att jag inte vill att nagot hemskt
skall hénda dig. Jag visar bara att jag bryr mig om dig. Egentligen tycker jag om din nya
harférg, den passar dig. Med tanke pa att du redan ser sa annorlunda ut sa ar din harférg
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inte s viktig. Men du borde fraga férst. Och inte dka sa langt for att komma till en frisor
utan séllskap, det kan vara farligt.

— Jag élskar dig ocksa, gulleponken. Men du maste férsta att jag ar en sjélvsténdig

kvinna som vill fatta sina egna beslut ibland, och kunna réra mig fritt.

— Visst, du har sagt det. Men jag tror pa traditionella férhallanden, alltsa som som vi

alltid gjort hér pa Knimbo. Jag tror inte jag klarar av att leva i ett annat férhallande.

— Vad menas med “traditionellt forhallande” hir p4 Knimbo? Glom inte att jag inte r

hérifran, s4 jag kan inte veta det.

— Nej, det férstas. Jo, mannen i huset 4r ju den som tjdgnar pengarna, sa det &r hans
ansvar att skapa trygghet i familjen. Att se till att kdpa allt som behévs, mat, kldder,
mébler och betala alla rékningar. Kvinnan i huset tar hand om hemmet, lagar mat, stadar,
tvéttar och tar hand om barnen. Det &r s4 vi alltid gjort hér, och det fungerar utmérkt.
Kvinnorna trivs med att kunna ta det lugnt och inte bekymra sig éver livets alla svarighe-
ter, utan lever tryggt hemma medan mannen tar alla riskerna darute och skyddar sin

kvinna. Det 4r sa vi maste leva, for det &r sa det kommer att fungera for oss.

— Men jag tror aldrig det kommer att fungera fér mig. Jag har ingenting emot att du
tycker 54, det finns manga dven pa Jorden som anser ungefér samma sak. Men jag har
fatt klara mig sjélv sedan jag var femton ar nar min mamma blev sjuk och dog, och jag &r
van vid det. Det ar férsent for mig att dndra pa mig, sa jag maste bara f4 en viss frihet,
annars kommer jag att kvdvas. Kan viinte motas pa mitten, till exempel att jag lovar att
ta hand om hemmet, men du tilldter att jag gor vad jag vill medan du ar pa jobbet?

— Jag élskar dig, Lisa, av hela mitt hjdrta. Men jag kan inte dndra den jag r, och jag ar
en man. Jag maste fa lov att vara man, och du maste vara kvinna. Vad skulle andra tycka

om mig om jag lat dig rédnna omkring ensam p4 stan?

Lisa tystnade och grubblade pa vad han hade sagt. Det var val sjutton att han
skulle vara sa stilig, och att hon skulle vara s& kar 1 honom! Men att leva med ho-

nom verkade omojligt, det skulle bara sluta med katastrof och standiga gral.
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— Det kanske trots allt 4r bittre om jag flyttar ut och hittar mitt eget liv, sade hon

stilla. Jag dlskar dig ocksa, Liénam, och vill inte limna dig. Men jag skulle inte sta ut att
leva i ett férhallande som kvéver mig. Ar det inte battre om vi gar separata végar innan
var karlek forvandlas till hat?

Liénam tittade pa henne utan att forsta vad hon sade, aven om han forstod or-

den. Efter att ha varit tyst en lang stund sade han:

— Kanske det. Men da maste vi kontakta Draék sa han kan hitta nagonstans du kan bo
tills det finns ett rymdskepp som aker tillbaka till Jorden. Kan viinte prata om det hér i
morgon? Det borjar bli ganska sent.

Den natten sov Liénam for forsta gangen pa soffan. Lisa grat sig till somns den
kvallen i singen. P4 morgonen gick hon upp och lagade frukost som vanligt. Anda
hade hon redan bestamt sig for vad hon maste gora. Nar Liénam stod 1 dorren for
att ga till jobbet sa kramade hon om honom lange och val och kysste honom 1n-
tensivt. Han blev glad och trodde att krisen var over. De sade hej till varandra och
han gick till jobbet. Lisa stidade hela huset, sedan satte hon sig ner 1 arbetsrum-
met och skrev ett langt brev till honom. Sedan packade hon sina klader 1 sin
ryggsack, gick ut, laste dorren och petade in nyckeln 1 brevladan. Med tunga steg

gick hon ut genom porten.

Hon tankte aldrig komma tillbaka. Trots att hon inte hade en aning om vart

hon var pa vag.

* KK
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KAPITEL 3

Lisa vandrade lite planlost ivag utan att riktigt veta vart hon skulle ga. Det enda
hon visste var att hon maste bort. S& hon tog sig ner till jarnvagsstationen som hon
sett tidigare, och smet ombord pa ett tag nar tagpersonalen tittade at ett annat
hall. Sedan lyckades hon halla sig gomd under en timmes tid. Da korde taget in 1
ett ganska litet samhalle som Lisa tyckte verkade trevligt. Sa hon hoppade av taget
och borjade undersoka vad samhallet hade att erbjuda. Det var inte sarskilt stort,
bara ett tiotal gator, ett hotell, ett katé och lite affarer. Det kandes helt ratt for
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henne, eftersom hon ogillade storstader. Forst och framst maste hon hitta nagon-
stans att sova. Hon mindes att Anedlika berattat att hon sovit pa parkbankar nar
hon just rymt fran sin far, sa det fick val duga for henne ocksa. Nagon park fanns
inte, men strax utanfor byn var en skogsdunge dar det fanns en gangstig med ban-
kar. Det skulle bli utmarkt!

Nar kvallen kom hade hon hunnit bli ganska hungrig och borjade angra sitt
snabba uppbrott. Hon skulle nog planerat lite battre anda. Inte ens en matsack
hade hon tagit med sig. Och inte hade hon velat ta nagra pengar heller, det var ju
inte Liénams fel att hon gav sig ivag. Hon gick till skogsdungen och lade sig pa en
av bankarna for att sova. Det var inte alls sarskilt bekvamt. Hur hade Anedlika
klarat av det har! Nar morgonen antligen kom var hon inte bara hungrig utan
ledbruten och kall ocksa. "Det har duger inte”, tankte hon. ”Jag maste hitta nagon

annanstans att sova. Men forst maste jag fa nagot 1 magen”.

Hon gick in 1 byn igen och borjade leta efter mat. I en soptunna bakom kaféet
fanns en hel del smorgéasar och annat kallskuret som de hade kastat kvallen forut.
Det var inte sa frascht, men det mattade anda. Hon atervande till skogen dar det
rann en back med riktigt gott vatten dar hon slackte sin torst. Hon foljde backen
for att se vart den ledde och kom till en skogstjarn med spegelblankt vatten. Hon
tittade sig runt for att se att hon var ensam, sedan kladde hon av sig och hoppade 1
vattnet och badade. Hon borjade redan ma battre! Nu gallde det bara att ordna

for natten innan det blev for sent.

I ett tatt buskage hittade hon en ratt stor tom yta. Genom att dra upp nagra
buskar, rensa hela ytan pa stenar och samla 1thop lov och ndgot som sag ut som
mossa skapade hon en mjuk och skon badd. Hon tvinnade 1thop buskarna ovantor
till ett tak sa det hela nastan blev som en liten hydda. Det tog hela formiddagen
och nastan hela eftermiddagen. Men nu borjade hon bli hungrig igen, sa hon gick
ner till sjon med en pinne hon hade spetsat. Efter en timmes jagande hade hon
lyckats fanga en stor fisk. Hon gjorde upp eld genom att gnida pinnar mot varand-

ra 1 en hog med torra l6v och tillagade fisken 6ver den 6ppna elden.

Hon kunde inte lata bli att tanka pa det Anedlika berattat om sin forsta tid som

skeppsbruten pa Jorden. Hon hade minsann inte lyckats fixa en sang och fangat
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mat nar hon forsokte leva av naturen! Hennes raddning hade varit att hon hittade
en enslig gard dar hon kunde bo. Men Lisa klarade sig utmarkt av det som natu-
ren kunde erbjuda. P4 kvallen gick hon och lade sig 1 sin buskhydda och sov gott
hela natten. Hon var minsann inte stord av alla ljuden fran naturen, utan tyckte

bara att de skankte henne ro.

Liénam satt vid ett bord 1 arbetsrummet pa sin arbetsplats vid rymdcentret.
Han ldg med huvudet pa bordet och sov nar en av hans arbetskamrater kom in

och vackte honom.

— Sitter du och sover nu igen! Tur fér dig att det inte var chefen som kom pa dig! Var-

for &r du alltid sa trétt numera, sover du inte pa natten?

Liénam suckade djupt och svalde nagra ganger.

— Jag har inte sovit en blund sedan Lisa lzmnade mig. Jag gar runt hela niatterna och
letar efter henne. Men det &r som om hon uppslukats av marken. Nar jag dntligen kom-
mer hem sa vrider jag mig bara av oro for henne resten av natten.

— Vad sdger du? Har Lisa lamnat dig! Och du vet inte ens var hon &r? Vet kommendo-

ren omdet?

— Nej, jag har inte vagat berdtta. Jag hoppas att jag ska hitta henne i stéllet. Lova att

inte sdga nagot till honom!
— Tyvdérr, det kan jag inte lova. Det vore tjdnstefel. Ledsen, Liénam.

Det tog bara en timme tills Liénam var kallad till kommendor Dragks kontor.
Han gick dit pa skakande ben och knackade pa. Sekreteraren slappte in honom.

Draék spande 6gonen 1 den darrande Liénam.

— Vad 4r det jag har f4tt hora? Ar det sant att froken Green inte langre ar tillsam-

mans med er, och att ni inte ens vet var hon ar?1?
— Nej, tyvérr, kommendor. Nér jag kom hem fran jobbet en dag sa var hon bara borta.
— Men da far ni vél leta efter henne, for boveln!
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— Det 4rju det jag gor. Varje natt har jag letat i parker, pa buss- och jérnvégsstatio-
nen, i granderna, sjukhus, ja éverallt. Jag gar och gar hela nitterna, men jag kan inte hitta
henne. Det &r som om hon férsvunnit i tomma luften.

Liénam kunde inte halla tillbaka sina tarar men gjorde sitt basta for att dolja

dem. Draék mjuknade lite 1 tonen nar han sag det.

— Men vad &r det som har hant? Varfor limnade hon dig?

— Vigrélade lite. Tja, det var mer som en sansad diskussion. Hon sade att hon hade
svart att acceptera att leva traditionellt. Jag trodde vi hade rett ut situationen pa mor-
gonen efter, men tydligen inte. Hon limnade bara det har brevet.

Liénam tog fram ett skrynkligt papper ur fickan. Det var uppenbart att han last
det atskilliga ganger. Det stod:

> Hey dilskling!

Efter att noga tankt igenom vdr situation sa har jag bestamt mig for att lamna dig. Det dr inte
Jfor att jag inte dlskar dig, for det gor jag verkligen. Jag lamnar dig for att jag nsett att vi aldrig
kommer att kunna ha ett harmoniskt lw tillsammans, vara asikter om hur var relation skall vara
skiber sig at alltfor mycket. Sa om jag skulle stanna och vantrwas sd skulle det bara sluta med att
vt grdlar mer och mer tills var kérlek har forvandlats tll hat. Jag vill verkligen inte hamna dd;

utan jag vill kunna titta tillbaka pa var td tillsammans med glidye och lycka.

Tro nu inte att jag tycker illa om dig for att du vill ha en undergwen kvinna vid din sida. Det
dr vad du anser dr rdtt och rikligt och jag respekterar dig for det. Jag respekterar dig dnnu mera for
att du stdr for din dsikt och inte hymlar med det. Problemet dr inte du eller din dsikt, utan proble-
met dr att jag inte kan acceptera den. Du har inte gjort ndagot fel mot nug, och jag hyser inget agg
mot dig. Jag dr mycket ledsen for att jag orsakat dig detta, och jag tar pa mig hela ansvaret for
detta misslyckande.

Du behiver inte oroa dig for mug, eller leta efter mig. Jag dr ndstan trettio dr gammal, och jag
har levt ensam sedan jag var barn, sa jag kan ta hand om mug spilv. Visa girna det hér brevet for
Draék sa att han ocksd forstdr att jag inte behiver; eller vill ha ndgon barnvakt som tar hand om

mig. Du maste forsta att jag dr betydhgt starkare dn jag ser ut.
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Hoppas att du forstdr och att du kan_forldta mig
Farval, for alltid.
Din Lisa”

Draék lamnade tillbaka pappret till Liénam, som vek thop det och stoppade ner
det 1 fickan igen. Han var forvanad 6ver hur utmarkt knimbonska som det var
skrivet pa. Det tog en stund innan han lyckades samla sig igen. Brevet hade verkli-

gen varit ovantat, liksom det som Lisa hade skrivit.

— Det hér dndrar egentligen ingenting i sak, sade han till slut. Du hade ansvaret fér
henne, och det har du fortfarande. Men jag férstar ocksa att det var lika ovéntat for dig
som det var for mig. Hall mig underréttad ifall du hittar henne igen.

- Det lovar jag att géra, kommendor Draék.

Liénam atergick till arbetet medan Draék funderade pa vad han skulle gora.
Han tog upp telefonen och ringde till Treistan Croélno, som var Anedlikas far och
en av de rikaste mannen pa planeten. Han informerade honom om vad som hade
hant, och Treistan blev naturligtvis ocksa upprord och orolig. Kanske han skulle

forsoka anvanda sitt inflytande och sina pengar for att gora nagot.

~ N~~~

Lisa hade det ratt bra 1 sin skogsdunge, tyckte hon sjalv. Ibland fangade hon
fisk, men hon hade upptackt att det nastan varje kvall slangdes helt atlig mat 1 sop-
tunnan bakom kaféet. Sa nar de stangde klockan 10 pa kvallen sa brukade hon sta
1 skuggorna och vanta. Nar sedan agaren kom ut med all overbliven mat fran da-
gen sa gick hon fram och hamtade den sa fort han gétt in igen. Det och vattnet
fran backen plus en och annan fisk var tillrackligt for henne tillsvidare. Fast det
kandes lite pinsamt att leta efter mat i1 en soptunna. Pa dagarna gick hon runt 1
skogen och bara njot av faglarnas sang och allt annat djurliv. Hon badade ofta 1
sjon ocksa, men var lite orolig for att nagon skulle se henne. Det var ju ingen sar-
skilt stor skog det har.
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Trots att hon var ganska belaten med sitt fria liv, sa borjade hon trots allt trott-
na pa att leva sa primitivt. Men samtidigt ville hon halla sig undan. Delvis for att
hon 1nte ville att Liénam eller Draék skulle hitta henne och stalla till med en massa
trubbel. Delvis ocksa for att hon trots allt var utomknimbonsk och drog till sig
uppmarksamhet overallt dar hon gick. Det var lite trottsamt att alla stirrade pa
henne nar hon gick runt 1 byn. Undrar hur Anedlika lart sig att sta ut med det?

Hon var ju utomjording pa planeten Jorden, sa det var 1 stort sett samma sak.

En kvall nar hon rotade 1 soptunnan bakom katéet for att plocka 6verbliven
mat sa kom plotsligt agaren ut genom bakdorren igen med tysta steg. Hon markte
inte honom forran han stod precis bredvid henne. Hon hoppade till och borjade

be om ursakt for att hon rotade 1 hans soptunna.

— Du behéver inte be om ursékt, svarade han. Jag var bara lite nyfiken pa varfor ma-

ten sa mystiskt férsvunnit fran tunnan varje kvall.
— Det 4r ju inte som att jag stjél fran er, ni har ju sldngt maten, inte sant?

— Tadet lugnt, du har inte gjort nagot olagligt. Jag tycker bara s synd om dig som
maste hdmta mat som andra kastat. Jag heter Anrendo, forresten. Vem ar du egentli-
gen, och har du ingenstans att ta végen?

— Jag dr bara en ensam vandrare som luffar runt.
— Arduintresserad av ett jobb?
— Tja, det skulle inte vara helt fel i alla fall.

— Alltsa, jag och min fru Adale éger det hiar kaféet, och det gér knappast runt, s4
egentligen har vi inte rad att anstélla nagon. Men vi borjar bli gamla och skulle behéva lite
hjélp. Vad séger du om att stéda golv och bord varje kvéll efter sténgningsdags mot att
du far mat hér?

Lisa funderade. Det lat inte alltfor dumt.

— Vilken sorts mat skulle ni bjuda pa da?
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— Som sagt har vi bara sa pass mycket éver sa vi klarar oss sjélva. Men nog skulle du
kunna f4 vélja av dagens rétt varje dag till lunch, och pa kvéllen skulle en av dina arbets-
uppgifter vara att slénga all verbliven mat fran disken i soptunnan hér bak, och i 54 fall
far du naturligtvis behalla all mat du vill ta sjélv. Tyvérr kan vi inte bjuda pa frukost, ef-

tersom vi inte éppnar forran till lunch.

Sa blev det. Lisa kom till kaféet till lunch varje dag och fick ett varmt mal mat,
och sedan kom hon nar det stangde klockan tio pa kvallen och stadade katélokalen
och tog med sig allt 6verblivet kallskuret och smorgasar som hon orkade ata. Sa
hade hon ett problem mindre nar hon kunde ata sig matt varenda dag. Fast hon
hade fortfarande inga pengar, och hennes klader borjade bli slitna. Och haret blev
alltmera trassligt, eftersom hon inte kunde kopa schampo eller tval. Men 1 det sto-
ra hela madde hon ganska bra. Det var helt underbart att bara fa sitta ute 1 skogen

hela dagarna och njuta av att ingen 1 hela Universum kravde nagot av henne.

Foga anade hon att Treistan oroade sig sa mycket for henne att han tog till en

extrem metod for att hitta henne.

* K K
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KAPITEL 4

Aterfunnen
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Lisas liv hade blivit mycket battre sedan hon borjade jobba pa kaféet och fick gra-
tis mat. Men samtidigt sa borjade hon trottna pa att hennes liv alltid skulle vara sa
elandigt. Sa lange hon kunnat minnas sa hade hon fatt kampa for sin 6verlevnad.
Hon borjade seriost bli trott pa det. Anrendo och Adale som agde kaféet sag inte
mycket av henne, da hon valde att halla sig for sig sjalv, men de kunde anda se att
hon inte var lycklig. Adale forsokte nagra ganger att tranga igenom hennes pansar,

men hon bara holl sig undan. Hon ville inte ens beratta sitt namn. Det var ju tyd-
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ligt att hon inte var fran Knimbo, vilket gjorde henne annu mera mystisk. Tid-
ningarna hade inte skrivit en enda rad om henne, eftersom vare sig hon eller Lié-
nam hade velat det. Hon kom och gick som ett sorts mystiskt vasen fran skogarna,

ofta med rester av grenar eller 1ov 1 sitt langa har.

En kvall satt Anrendo och Adale och slotittade pa TV medan de vantade pa
kunder. I en reklampaus kom ett egendomligt inslag som de tittade pa av pur for-

vaning. Det var en distingerad man 1 flott kostym som tittade in 1 kameran.

"God eftermiddag. Mitt namn Zr Treistan Croélfio och jag har en efterlysning att gora.
Jag soker efter dig, Lisa. Du har triffat mig, jag ar alltsa Afiedlikas far. Snilla Lisa, om du
ser detta, ring mig. Telefonnumret finns pa skérmen. Jag bonfaller dig Lisa, kontakta mig
4 jag far reda pa att du fortfarande lever. Om det &r s4 att du av en eller annan anledning
vill halla dig undan, s lovar jag att jag inte kommer att leta efter dig, eller avsldja nagot
av det du séger till mig fér nidgon annan. Det enda jag vill veta dr att du lever och har det
bra. Hur du viljer att leva ditt liv kommer jag att l4ta vara din ensak. Jag bénfaller ocksa
er alla andra som ser detta inslag, titta efter denna kvinna.”

Han holl upp en bild som helt uppenbart var deras mystiska stadare, aven om
haret pa bilden var blont och inte blatt. Men det var anda ingen tvekan att det var

henne som Treistan letade efter.

"Om ni sett denna kvinna som troligen har blatt har numera, sa snélla skvallra inte pa
henne, kontakta inte mig. Jag upprepar kontakta inte mig. Istéllet ber jag er att séka upp
henne och ge henne mitt telefonnummer och berétta for henne att jag verkligen vill att hon
ringer mig. Sa sniilla Lisal Ring mig! Ring mig s34 att jag kan sova pa n4tterna igen! Jag lo-
var att du inte kommer att angra dig!”

Det var tydligt att Treistan var rord. Han sdg ut som om han knappt kunde hal-

la sig fran att grata. Anrendo och Adale tittade pa varandra.

— Det dér &r helt klart kvinnan som stidar at oss, sade Adale.

— Vimdaste ringa honom och berétta om henne, sade Anrendo. Den dér mannen ar ju

Treistan. Han 4r typ rikast i hela Knimbville.

24



— Det kan vi inte, han sade ju tydligt att vi inte skulle ringa honom. Dessutom kan vi
inte svika hennes fértroende nér hon 4r s4 snéll. Vi far prata med henne nér hon kommer i
kvall. Men 5pela in det dér sa vi kan visa henne!

Strax efter tio kom Lisa som vanligt for att stida. Hon hamtade trasa, mopp
och hink och borjade stada golvet och borden. Plotsligt kom Adale ut 1 lokalen.
Det brukade hon inte gora. Hon sag dessutom ovanligt allvarlig ut nar hon stude-

rade Lisa noggrant, som om hon aldrig sett henne forut.

— Har jag gjort nagot fel? undrade hon.
— Nejda, inte alls. Det 4r Lisa du heter, inte sant?

Lisa blev forskrackt. Hur kunde hon fatt reda pa det?

— Kanske, varfér undrar du?

— Visag en sorts efterlysning pa TV tidigare idag. Det maste vara dej som han soker.
— Vem? undrade Lisa med oro 1 rosten.

— Herr Treistan. Kom upp till vart vardagsrum och titta sjélv. Vi spelade in det.

Lisa foljde med uppfor trappan till lagenheten dar kaféagarna bodde. Adale vi-
sade inslaget med Treistan for Lisa. Hon satt helt tyst efterat tills Adale brot tyst-

naden.

— Visst ér det dig han pratar om?
— Det 4r det nog. Ni har vél inte ringt honom?12

— Naturligtvis inte. Vi skulle aldrig kunna tinka oss att svika dig sa déar. Men jag tyc-
ker verkligen att du borde ringa honom. Han verkar verkligen orolig for dig. Det hér re-
klaminslaget ar inte billigt precis.

— Jag vill inte. Om de bara kunde férsta att jag bara vill leva mitt eget liv.
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— Men det kan viél inte skada att ringa dnda fér att héra vad han vill? Du kan anvénda
var telefon om du vill, det ar ett privat nummer sa han kommer inte att kunna se vem som

ringer eller varifran du ringer.

Lisa fortsatte protestera, men Adale var envisare. T1ll slut tog hon telefonen
som Adale holl fram och slog numret. Innan hon tryckte sista siffran tittade hon

uppfordrande pa Adale. Hon forstod och lamnade rummet.

— Halla, det har ar Treistan Croélfio.
— Hej Treistan, det hir ar Lisa. En bekant hade sett pa TV att du ville jag skulle ringa.

Han drog djupt efter andan och slappte sedan ut luften ljudligt. Hon levde!
Hon ringde! Antligen!

— Lisa, gudskelov att du ringde! Jag har varit s4 orolig for dig. Aven Liénam och Draék
ar bekymrade. Stackars Liénam gar runt pa gatorna varje natt och letar efter dig. Hur ér
det med dig, och hur mar du?

— Jag skrev ju ett brev till honom att han inte skulle bekymra sig! Den dumskallen! Jag

klarar mig bra pa egen hand och behdver ingen som tar hand om mig!

— Det dr mdjligt. Jag &r uppriktigt ledsen att jag efterlyst dig i TV. Snélla légg inte pa
luren, Zven att jag kan hora att du later irriterad pa mig. Men jag blev riktigt orolig nér jag
inte visste om du levde eller var dod. Du ar ju trots allt min dotters allra bédsta vin. Jag
skulle aldrig férlata mig sjélv om jag inte gjort allt jag kunnat fér att ta reda pa hur du
mar. Jag lovar och sviér att jag inte kommer att avsldja ndgot av det du berittar for mig
for nagon annan, inklusive fér Liénam eller Draék, om du inte gar med pa det. Mdjligen for
Afiedlika, for det ar ju min dotter. Kan du inte berétta vad som har hant? Snélla, jag bon-
faller!

Lisa veknade lite. Det var kanske lite taskigt att bara smita sa dar och inte hora

av sig till nagon. Och det var nagot desperat 1 hans rost.

— Jag mar alldeles utmizrkt. Ingen behdver oroa sig, jag &r van att klara mig sjzlv se-

dan min mamma dog av cancer nér jag var femton ar. Jag har byggt mig en sorts koja i en
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skogsdunge, fangar fisk som jag dter och tvéttar mig i sjon. Dessutom far jag mat pa det
har kaféet nar jag stidat lokalen.

— Det later dnda inte som ett sarskilt bra liv, anda.

— Nejdet 4r det kanske inte. Men det dr éinda betydligt battre 4n mitt liv var pa Jor-
den det senaste aret. Du kan hdlsa Draék att jag inte vill hem till Jorden, fér det ar dnnu
vérre dn har.

— Favilket s4tt kan nagons liv vara vérre &n att behdva leva som en hemlos?

— Vivar mycket fattiga nar jag var liten. Nar sedan min mamma fick cancer sa gick alla
vara pengar till hennes vard. Men hon dog énda och jag kunde inte betala hyran sjélv, sa
Jag bodde pa gatan. Jag hade precis fyllt sexton ar nar jag blev hemlds for forsta gangen.
Afiedlika tréffade mig pa gatan och fragade om jag ville vara hennes bakgrundssangare pa
scen. 54 jag gjorde det, och hon betalade mig s34 bra att jag kunde 14 en ritt bra liv Znda.
Sedan blev hon ocksa min bédsta vén och vi gjorde allting tillsammans, till och med att
ragga killar pa barer. Hoppsan, det kanske jag inte skulle ha sagt!

— Jag lovar att inte sdga till henne att du sagt det, skrattade han. Men det later som
du hade det bra énda pa Jorden.

Lisa hade aldrig varit sa talfor forut, men nu var det som om bagaren hade
runnit over for henne av fortvivlan, och hon kunde inte sluta att prata. Inte ens
med Anedlika hade hon pratat pa det har sattet.

— Tja, sedan blev hon kir, gifte sig och skaffade barn. Missforsta mig inte, jag missun-
nar henne inte alls att vara lycklig, och hon glomde inte bort mig. Men vi umgicks av natur-
liga skéil inte lika mycket. Sedan kte hon hit till Knimbo under ett helt ar. Efter typ ett
halvar var alla mina pengar slut, jag blev vrékt igen och tvingades bo pa gatan och leta ef-
ter mat i soptunnor. Det hénde till och med att jag ibland slogs med andra hemlésa om
maten. Kan du ténka dig att vara sa desperat att man slass for att fa 4ta mat fran sop-
tunnor!

— Det later sannerligen hemskt.
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— Ja, sedan kom ju Afiedlika tillbaka och gjorde en konsert igen sa att jag fick lite
pengar. Da bérjade jag inse att jag var helt beroende av henne, och det kénns riktigt rut-
tet att behdva vara beroende av sin bista van. S4 nar jag tréffade Liénam och blev kar, s4
var det ett enkelt beslut att félja med honom hit. Jag blir ofta blixtkér s4 dar, men det
brukar inte halla sa ldnge. Den hdr gangen trodde jag dock att det skulle bli bittre, och jag
gjorde mitt bidsta for att vara honom till lags. Jag trodde faktiskt att jag skulle kunna bli
lycklig med honom.

— Men vad hidnde da? Var han elak mot dig?

— Nej, han var snill. Men jag insag att jag inte star ut med att vara instingd sa dar,
utan behéver frihet ocksa. Men det klarade han inte av att hantera, s4 jag kdnde att jag
maste bort. Det var kanske inte det smartaste beslutet, men jag star for det och tror
4nd3 att det var det bista under omstindigheterna. S4 jag smet ombord ett tag, och nu
har jag hittat ett sorts enkelt hem hir och éverlever. Det far duga for tillfallet och jag
trivs verkligen av friheten ute i skogen. Men du beréttar ingenting av detta fér honom. El-
ler fér Draék!

— Det har jag ju redan lovat. Men vad far jag berétta for dem, da?

— Du kan séga till dem att jag har ett béttre liv nu 4n jag hade pa Jorden. Det far récka
for dem. Och om du tréffar Liénam sa kan du sdga till honom att jag inte dr arg pa honom,
eller anklagar honom pa nagot sétt. Det fungerade bara inte.

Treistan tyckte hela historien lat sorglig, och ocksa att Lisa nog inte var sa nojd
som hon forsokte paskina. Hon lat sa uppgiven 1 rosten. Om han bara kunde hjal-
pa henne pa nagot satt, fast utan att hon uppfattade det som hjalp, for det skulle

hon sakert inte acceptera. Plotsligt fick han en 1dé.

— Lisa, jag undrar om du kan géra mig en stor tjinst? Om ungefar tre veckor ar jag
vérd for en vélgdrenhetsgala. Jag har hallit pa med den arligen under manga ar nu, férut
bara som gdst men numera vérd for hela galan. Nar Afiedlika var hdr sa var hon den sista
artisten som upptrédde, och hon drog in jattemycket pengar till galan. Det &Gr min drém
sedan dess att fa ha henne pa scen igen, men det 4r ju omdjligt. Men du kan ju alla hennes
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latar. Kan du inte kl4 ut dig som henne och spela ett par av hennes latar? Det skulle gora
underverk for galan, och du skulle géra mig jétteglad!

— Skulle jag ta pa mig en rosa peruk och spela hennes I4tar? Ar du helt tokig, det vill

Jjag absolut inte gora. Kommer inte pé fraga!

— Kan du inte i varje fall fundera pa saken och dterkomma i slutet av veckan? Jag skul-

le uppskatta det mycket.
— Kanske, sade Lisa tyst, ndstan uppgivet.

Treistan tyckte inte om hennes tonfall. Det var som om hon var sa deprimerad
att hon inte ville nagonting langre. Han borjade bli orolig igen nar han tankte pa

det som Anedlika berattat for honom for nagra ar sedan.

— Sniélla Lisa, kan du i alla fall lova mig en sak? Om du ndgon dag kdnner att du inte kla-
rar det ldngre, kanske klattrar upp pa ett tak och far mérka tankar om att hoppa, ring mig
i stéllet.

— Vad séger du?!?

— Du kanske inte vet det, men Afiedlika stod pa ett tak en gang och hade bestimt sig
for att hoppa. Men s4 kom hon att ténka pa sina vénner, Fiona, Frank och Jennifer, 54 hon
gjorde det inte. | stéllet ringde hon Fiona och tillsammans hjélpte alla tre henne pa béttre

humér, och resultatet vet du.
— Jag hade faktiskt ingen aning om det. Hon har aldrig beréttat det.

— Sdg inte till henne att jag sagt det. Men snéilla lova mig att om du kommer i samma
situation, sa ring mig forst. Jag kanske ar ett daligt substitut fér din basta vén, men vi
har i alla fall samma blod.

— Jag kan inte lova att jag ringer, men jag skall forsdka ténka den tanken om jag na-

gonsin far sa mérka tankar.

— Och snélla, ring mig igen i slutet av veckan och sdg om du stéller upp pa galan for

mig. Jag skulle bli s4 glad.
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— Jag far se, svarade hon.

De sade hej da och Treistan suckade djupt av lattnad. Det var inte det basta
beskedet, men det var battre an att inte veta alls. Han hoppades bara att hon skul-
le stalla upp pa galan. Inte for hans skull utan for sin egen. Hon behovde nagot

nytt 1 sitt liv; och nagot som betydde nagot, sa hon kunde fa tillbaka sin livsgladje.

Lisa gick ner och stadade fardigt utan att saga nagot till Adale eller Anrendo.
Men hon tankte pa galan och grubblade. Kanske anda...

* % K
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KAPITEL 5
C0

Pa vag uppat

Lisa stadade kafélokalen medan hon gick och funderade pa vad Treistan hade
sagt. Hon var ratt arg pa honom for att han blandade sig 1 hennes liv, men kanske
var det inte sa dum 1dé anda, att upptrada. Hon kanske skulle kunna géra som
Anedlika och skaffa sig en musikkarriar pa en frammande planet. Anrendo kom in

1 lokalen och tittade pa henne.
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— Lisa, jag och Adale har pratat en hel del om hur svart du verkar ha det. Nu ér det s4

att jag rdkar kdnna dgaren av hotellet i byn, och skulle kunna lzgga ett gott ord till dig dar.
— Jag adr tacksam, men jag vill inte ha nagra allmosor.

— Det handlar inte om det. Jag rakar veta att han desperat séker en stiderska till
hotellet just nu, och jag tinkte bara rekommendera dig. Det ar inte sa att jag ljuger, vi har
Jumed vara egna dgon sett att du dr duktig och ordningsam nér du stidar hir. Vad séger
du? Du skulle f4 det béttre, och min vén pa hotellet skulle 4 ett problem mindre. Just nu
4r det visst den évriga personalen som stédar alla rummen, och de borja prata om att

sdga upp sig i protest.

Lisa funderade lite. Hon hade ju stadat pa hotell forut. Kanske var det dags att

ta tag 1 sitt liv och inte bara forsoka overleva? Och Anrendo ville bara val.

— Nér du séger det 54, visst skulle det kunna vara battre om jag tjédnade lite pengar.
Mitt har blir mer och mer trassligt och ovardat, for jag har inte rad att skéta det. Sa
mitt har och jag séger ja tack.

Sa dagen efter gick hon till hotellet pa eftermiddagen och bad att {4 prata med
chefen. Hotelldirektor Kalengo kom ut och bad henne f6lja med in pa kontoret.

Uppenbarligen hade Anrendo redan hunnit prata med honom.

— 54 du vill ha jobbet som hotellstéderska hir? Jag har hort att du ér duktig pa att
stdda. Stimmer det?

— Jag har stadat hotell forut, sa jag vet hur det gér till. Och hur svart kan det vara?

— Det viktigaste 4r att du kommer punktligt varje dag och gér det du skall. Du skall
dels stéda rummen och dels i lobbyn. Personalavdelningen far resten av personalen ta
hand om sjélva. Rummen skall antingen dagsstédas for de rum som dr uthyrda, avflytt-
ningsstiadas nar en gdst lamnar det och sedan ibland dammas om nagot rum sttt tomt
for ldnge. Du borjar jobba klockan tio pa formiddagen och slutar nér du &r klar. Mina tidi-
gare staderskor har séllan jobbat lzngre an till tva, utom i extrema fall. Tyvérr maste du

Jobba alla dagar i veckan, men om du vill fa ledigt nagon eller nagra dagar da och da sa gar
det att ordna. Det 4r da viktigt att du sdger till i god tid. Jag férvédntar mig ocksa att du
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sdger till minst en vecka i forvédg om du vill sluta, och att du hér av dig om du ar sjuk och
inte kan jobba.

— Jaha, och Ionen da? Jag jobbar vél inte gratis?

Kalengo log lite. Hon var kanske inte sa hjalplos som hon sag ut.

— Jag betalar dig 800 per manad, i efterskott.

— Enligt ryktet sa 4r du ganska desperat efter en stiderska. Ge mig 1000 sa4 ar vi

overens.

Nu log Kalengo inte langre. Det var forsta gangen som nagon hade kravt hogre
lon an han erbjod. Han tittade intensivt pa Lisa, men hon bara motte hans blick

stadigt men stilla.

— Okej, du kan fa 900, men inte mera.

Lisa latsades fundera pa det, som om det var tveksamt.

— Kér for 900, da. Jag undrar hur mycket det skulle kosta att hyra ett rum hir? Finns
det tjdnstebostad eller nagot?

— Det finns ett ledigt rum som vi inte hyr ut. Det r véldigt litet, bara en sdng och ett
litet bord. Ingen toalett, men om du jobbar hdr sa kan du anvénda vilket badrum som helst
i nagot rum som r ledigt. Jag vill ha 300 per manad fér det, och det kommer i 54 fall att

dras fran lonen.

— Det dr lite surt, men mitt har krdver att jag tar hand om det béttre, s4 jag tackar ja

till bade jobbet och rummet.
— Bra, du kan bérja i morgon klockan tio.

— Visst, jag kommer. Du har anstéllningskontraktet klart d4? Med arbetstider, upp-

sdgningstid, I0n, att jag far anvédnda badrummen och allt annat du sagt.

Kalengo log igen och nickade. Den har kvinnan lurade man inte sa latt!
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Lisa borjade pa hotellet dagen efter och flyttade in 1 det lilla rummet. Det var
verkligen litet, men anda storre an hennes sa kallade hydda ute 1 skogsdungen.
Och sangen var sa mycket bekvamare! For att inte tala om att {a ga pa en riktig
toalett och bada 1 ett riktigt badkar! Nar hon var klar med dagens jobb sa gick hon
in ett ett ledigt rum och tog sig ett varmt, skont bad. Hon tvattade av sig allt in-

grodd smuts och gav sitt har den schamponering som det sa val behovde.

~ N~ A~

Hon fortsatte att stada pa katéet pa kvallarna, sa hon fortsatt fick mat att ata.
Den forsta lonen skulle ju inte komma forran 1 slutet pa manaden. Hon hade blivit
lite mera talfor nu, och glomde inte bort att tacka dem for att de hjalpt henne att
fa jobbet pa hotellet. Samtidigt funderade hon pa var Treistan hade sagt. Om hon
skulle stalla upp pa galan som han ville sa skulle hennes liv inte bli detsamma 1gen.
Inte nagonsin. Men skulle det vara battre eller samre? Kunde det bli sa mycket

samre egentligen? Kanske kunde hon utnyttja galan till sin egen favor?

Efter fem dagars funderade bad hon Adale om hon kunde fa lana telefonen
igen for att ringa till Treistan. Hon tyckte inte om att behova fraga, men hon hade
ju inte rad att kopa nagon egen telefon an. Adale hade inget emot det, hon vara

bara glad att Lisa verkade vara pa battre humor nu.

— Hej, Treistan, det 4r Lisa igen.
— Nej men hej, Lisa. Hur mar du?

— Jo, jag star har pa taket av det hdgsta huset och funderar pa att hoppa ner. Jag lo-
vade ju att ringa da.

— Nej, Lisa, gor det inte! Snélla...

— Asch, jag skojar bara. Du ville ju veta om jag stéller upp pa galan. Jag har bestimt

mig att sdga ja, mot vissa villkor.

— Usch, du skrdmde mig verkligen dar! Sa du kommer, det var kul. Kan vi inte tréffas
nagonstans, till exempel i morgon formiddag? Du bestimmer var, for jag antar att du inte
vill att jag skall veta var du befinner dig.
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Lisa funderade lite. Kunde hon lita pa honom? Fast om hon skulle upptrada pa

galan sa spelade det anda ingen roll langre.

— Vikan tréffas pa Kafé A & A i byn Soranjo. Fast det maste vara klockan tre, for jag
jobbar fram till tva.

— Vad, har du ftt jobb. Det var treviiga nyheter! Vi syns i morgon klockan tre d3. Ar

det Soranjo du jobbar i ocksa? Vanta, du behéver inte svara.

Treistan lat sin privatchauftor kora honom till kaféet dagen efter. Det tog mer
an en timme att komma dit. Han gick in och tittade efter Lisa utan att se henne.

Adale stod bakom disken och fick syn pa honom.

— Herr Croélfio, antar jag. Lisa véntar er pa kontoret. Den hdr végen, sir.

Han hittade Lisa pa kontoret dar hon satt och vantade redan. Han gick fram
till henne och rackte fram bada handerna med handflatorna uppat i en knimbonsk
halsning. Hon tog honom kort 1 handerna uppifran, men drog honom sedan till sig

och gav honom en kram 1 stallet.

— Hoppsan, det dér var ovéntat. Du kan inte ana vad det ar trevligt att 14 tréffa dig

igen. Det &r maste vara sex ar sedan vi tréffades pa Jorden, inte sant?
— Det kan nog stdmma, det. Men skall vi prata om galan nu?
— Visst, visst. Du sade i telefon att du hade vissa krav?

— Japp. Min tanke ar att anvinda galan som ett sitt att gora reklam fér mig som ar-
tist. Sa jag vill fa chansen att sjunga mina egna sanger pa galan, sa att Knimbo far se mig,
och inte en Afiedlika-kopia. Tanken 4r att jag skall fa en kick-start pa en sorts musikkar-
ridr, och du skall ha klart for dig att jag ténker anvédnda dig hdnsynslost for att uppna
det.

Treistan tittade pa henne med blandade kanslor. Han tyckte om hennes energi

och entusiasm, men inte det dar om att bli utnyttjad.

— Alltsa, vikommer inte att tillita nigon att gora reklam pa galan. Den handlar om

fattiga barn, inte om artister som vill hdvda sig sjélva.
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— Jag menar inte explicit reklam, bara implicit. Alltsa att jag sjunger ett par av mina
egna sanger med min egen stil. Det kommer att gora det littare om jag sedan till exem-
pel gar till ett skivbolag for att forsoka fa spela in ett album.

— Men mitt krav ar ju att du skall spela Afiedlikas latar, och latsas att du &r henne. Vi
skall ocksa ha férhandsreklam som antyder att hon skall upptrida, sa att vi far manga
tittare. Ju fler tittare, ju mera pengar till barnen. Ett annat krav 4r att du maste hélla na-
gon sorts tal till publiken om att de skall skinka pengar, ndstan alla artister skall géra
det. Du kan antingen f4 ett tal skrivet at dig, eller tala fran hjértat.

— Du har dina krav, jag har mina. Nu handlar det bara om att {4 ihop dem. Vad séger du
till exempel om att jag kommer in som Afiedlika, kér ett par latar med hennes hardrock,
sedan berdttar du vem jag egentligen ar for alla. D4 haller jag mitt tal som jag skriver
sjélv, for att sedan sjunga tre av mina egna latar.

— Da skulle du ju spela fem latar totalt, det later lite mycket.

— Jag kan ocksa strunta i att komma alls. Du maste férsta att jag inte har ett rott
Ore, och att mitt jobb ar uselt betalt. Jag kommer att tvingas skuldsitta mig for att bara
dyka upp pa galan. Sedan kommer jag ju inte att fa betalt dér utgar jag fran, sa jag kom-
mer att vara betydligt fattigare efter galan an fore. Jag maste fa nagon fordel, annars

stiller jag inte upp. Take it or leave 1t!

Treistan hade inga problem att forsta hennes engelska, han var ratt duktig pa

engelska sjalv. Han studerade Lisas ansikte som om han aldrig sett det forut.

— Jag élskar din energi och framatanda. Du Gr som en helt annan person &n den jag

pratade i telefon med fér bara nagra dagar sedan. Alright my friend, you got it! Men
ingen reklam, tack. Du kér dina latar och du haller ett tal som far folk att skdnka miljoner.
Men du kommer in som Afiedlika, ser ut som henne och later som henne. Klarar du det?

— Det klarar jag sékert. Jag ser bara tva problem. Jag hittar nog musikerna som spe-
lade for henne, men dr inte siker att de har instrument som later som hennes. Hon hade
Ju egna instrument med sig. Sedan ar jag inte gron i ansiktet och saknar antenner.
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— Det sista gar att l|6sa med falska antenner och gréna stralkastare. Musikerna far
Jag férsdka fa tag pa och frdga, men jag tror att de har forsékt spela musik som later
som Afiedlikas pa egen hand.

— Struntaidet. Jag har nagra telefonnummer. Jag letar rétt pa dem. Fast jag hoppas

att de stiller upp gratis, for jag har inte rad att betala dem.

— Sd4g till om du inte far tag pa dem. Och om de vill ha betalt, skicka dem till mig sa tar
Jag hand om det.

Han lamnade over en liten mobiltelefon till henne.

— Jag behéver kunna fa tag pa dig, sa ta den hir telefonen. Den &r en gammal telefon
som jag inte anvinder langre, men den fungerar att ringa med. Jag har lagt in nagra tele-

fonnummer i den, som du kan behéva.

Hon tvekade lite men tog emot den. Egentligen ville hon inte fa nagot av ho-

nom, men insag hans behov av att kunna fa tag pa henne.

— Om du ger telefonnumret till ndgon annan sa kommer jag att kasta telefonen i sjén,

bara sa du vet det.

— Det kommer jag inte att géra. Har har du en tusenlapp ocksa, férresten. Du lar ju fa

en del utgifter for att kunna upptrida pa galan, och det har hjélper nog till,

Lisa tittade pa pengarna och skot tillbaka dem o6ver bordet.

— Tack, men nej tack. Jag vill inte bérja att ta emot pengar av nagon, sarskilt inte av
er. Inte for att jag tycker illa om er, tvirt om. Men jag vill inte hamna i en dalig spiral igen
dér jag &r beroende av andra. Jag léser det ekonomiska pa nagot sitt.

— Inte ens omvi kallar det ett lan?
— Jag vill inte skuldsatta mig heller.

— Okej da, jag forstar. Forresten, Draék har krévt att fa triffa mig i morgon. Jag har
férsokt ducka for honom i en hel vecka nu, men jag antar att jag maste. Vad far jag sdga
till honom?
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— Du kan séga att du triffat mig om du vill, och att jag har ett jobb. Men inte vad det
greller var jag 4r. Och absolut inget telefonnummer. Om han fragar ifall jag vill ka hem till
Jorden, s4 vet du vad du skall svara.

— Visst, jag skall sdga att han skall reservera en plats pa ndsta rymdskepp.

Lisa puttade honom 1 sidan pa skoj och skrattade. Det lat som ljuv musik 1 hans
oron. Det var underbart att hora henne skratta igen trots alla hennes problem.
Han atervande hem igen med betydligt lattare steg an han haft hela den senaste
veckan. Men han var fortfarande valdigt orolig for henne, eftersom ingenting

egentligen andrat sig for henne 1 praktiken.

Lisa gick och ruvade pa planer for galan som hon inte ens ville avsloja for

Treistan, for hon var saker pa att han inte skulle gilla dem.

* KK
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KAPITEL 6
C0

Galan

Liénam gick med osakra steg mot Draeks kontor den har morgonen. Han visste
inte varfor han blivit kallad, men antog att det hade med Lisa att gora. Fortfaran-
de hade han inte lyckats hitta henne, eller fa tillrackligt med somn da han fortfa-
rande drog runt 1 granderna varje kvall. Nar han slutligen satte sig ner mitt emot
Draék sa fick han reda pa att de ocksd vantade pa Treistan. Minuterna kandes

som timmar medan han vintade. Antligen kom Treistan och métet kunde borja.
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— Tack for att ni kom hit bada tva, sarkilt tack till er, herr Croélfio for att ni tagit er tid
for detta mote. Syftet med detta méte ar att jag vill bli uppdaterad pa om nagon av er
har fatt nagon ny information rérande froken Greens vélbefinnande. Forst fragar jag er,

Liénam.

Liénam suckade djupt. Ogonen var insjukna och hela hans uppenbarelse borde

vara nog svar pa fragan.

— Nej, jag har letat varje dag och varje natt utan att hitta henne. Jag ber om ursakt,
men jag har borjat missténka att hon tagit livet av sig. Hur r det annars mdjligt att ing-

en tidning skrivit en enda rad om henne?
— Vifar verkligen hoppas att ni har fel.

Han borjade kdanna sig illa till mods. Tank om det var sant att Lisa var dod!
Hur skulle kan kunna forklara det till Jorden? Han suckade och slappte Liénam
med blicken till hans lattnad.

— Herr Croélfio, ni har inte hért nagot om henne, antar jag?
— Jag tréffade henne igar, i hennes nya hemstad, och vi pratade nagra timmar.

Liénam holl pa att trilla av stolen och Draék slappte ut luft sa det lat som ett

anglok som slapper ut anga. Han fyrade av fragor som en kulspruta.

— Vad i hela vérlden? Var befinner hon sig, da? Mar hon bra? Och hur éverlever hon pa

egen hand? Hur fick ni tag pa henne? Varfor har hon inte hort av sig?
— Har hon sagt nagot om mig? fragade Liénam.

Treistan hojde avvarjande pa handerna for att fa en syl 1 vadret.

— Det 4r faktiskt s4 att jag fick henne att kontakta mig. Hon lever, har ordnat arbete,
tak dver huvudet och &r lycklig i det enkla liv hon lever. Aven om hon har berittat betydligt
mer 4n detta for mig, sa var hon ytterst bestimd i att jag inte skulle dterberdtta mera
om hennes liv for er, eller for nagon annan for den delen. Jag skulle vilja berdtta mera, men
maste respektera hennes vilja till privatliv.
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— Jag hoppas att ni forklarat att hon utan nagra krav far aka tillbaka till Jorden med
forsta tillgéngliga rymdskepp, och att hon far bo hér fram till avresan. Det avgar ett
rymdskepp redan om en vecka. Det &r inga problem att fa med henne dr.

— Hon vet om detta, och bad mig meddela er att hon 4r tacksam fér erbjudandet, men
att hon tackar nej till det. Hennes liv hir pa Knimbo ar trots allt battre 4n hennes liv var
pa Jorden, forklarade hon. Och det &r det sista som hon vill att jag skall férklara for er,
tyvérr. Jag har gett henne ert telefonnummer, ifall hon skulle Zndra uppfattning.

Bada tva turades om att forsoka pressa mera information fran honom, men
han var som en mussla. Han ville inte svika hennes fortroende. De fick noja sig
med det lilla han hade sagt. Pa vag ut ur huset tog Treistan tag 1 Liénams arm och

hejdade honom. Liénam sdg lite oroligt pa honom.

— Lisa bad mig ocksa séga i fértroende till dig, att hon inte pa nagot satt tycker illa
om dig, men att hon tyckte att det bara inte fungerade. Hon verkar faktiskt fortfarande
ha kvar lite kinslor for er, fér hon bad mig saga till dig att du inte skall oroa dig for henne.

— Tack for det, sir. Och tack fér att ni hittat henne. Jag kommer sékert att sova myc-

ket battre nu nar jag vet att hon lever och klarar sig. Men jag saknar henne n!

~ O~ A~

Lisa borjade forbereda sig for att kunna upptrada pa galan. Hon hade fatt tele-
fonnumren till musikerna som Anedlika anvant pa sina konserter av henne. Hon
ringde ledaren Mionk fran mobiltelefonen och fick klartecken fran dem. De wville
heller inte ha betalt, eftersom det var valgorenhetsgalan. Instrument hade de re-
dan, eftersom de redan forsokt spela Anedlikas rockmusik, utan riktigt stora fram-
gangar. De hade byggt instrumenten sjalva. Lisa lyckades ocksa tjata sig till en
hundralapp 1 forskott pa sin forsta lon, sa att hon skulle fa rad att aka till gruppens
replokal {or att trana in latarna de skulle framfora. Hon blev fortjust 1 de mstru-

ment som de brukade spela pa. Hon hade aldrig sett dess like.

Under tiden hade Treistan gjort allt klart for galan. Han hade kommit med
subtila antydningar att hans dotter skulle upptrada, utan att saga det rakt ut. Re-

sultatet hade blivit att det var slutsalt till sista platsen for forsta gangen, och att
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forhandsbeskeden 16d att det skulle bli rekordmanga tittare pa T'V-utsandningen

over hela planeten.

Sa nar dagen kom for galan sa var Lisa dar, beredd att upptrada. Hon skulle ga
in som sista artisten for dagen. Treistan gick och tittade pa henne 1 smyg for att se
om hon hade scenfrossa, men Lisa verkade vara lugnet personifierat. Hon hade
statt pa scen manga ganger forr, fast denna gang var hon ju huvudnumret. Nar det
var lite mer an en halvtimme kvar sa blev det hennes tur. Treistan gick in pa sce-

nen for att presentera henne.

— Mina damer och herrar. Den hér galan borjar ndrma sig sitt slut, men vi har en artist
kvar att bjuda pa. Det ar en tjejvars mest patagliga yttre attribut &r hennes ovanliga har
och harférg.

Publiken borjade ropa ”Angelica”, som var Anedlikas artistnamn.

— Hon har kommit fran langt ivég for att upptréda hr i kvéll, ja hela vagen fran plane-

ten Jorden.

Nu borjade publiken redan att jubla, sakra pa vem som skulle upptrada.

— Mina damer och herrar, Iat mig presentera...

Precis da exploderade hela scenen 1 pyrotekniska fontaner, rockmusiken borja-
de dana fran gruppen som diskret kommit in pa scenen och som ren magi dok
Lisa upp pa scenen. Hon hade en rosa peruk med fastsittande antenner sa att hon
pa avstand sag ut som Anedlika. Ljusteknikerna var noga instruerade att ha gron-
aktigt ljus som pulserade sa att ingen kunde fa en riktig 6verblick over scenen.
Krenvla fran musikgruppen hade tillverkat en elgitarr, som Lisa hade lagt sittande
pa hoften precis som Anedlika brukade ha. Lisa oste ut en av Angelicas mest kan-
da latar pa Knimbo, med ett tempo och energi som slog luften ut publiken. Efter
forsta laten slog trummisen bara in nasta 1 ett annu hardare tempo. Publiken lyfte 1
extas, och Treistan bara hapnade. Det var som om Anedlika var tillbaka! Han
hade aldrig kunnat ana att Lisa kunde 6sa sa fett pa egen hand. Krenvlas gitarr
glodde nastan av Lisas solon. For Treistan var det dock uppenbart att det inte var

Anedlika, for rosten var annorlunda. Men publiken verkade inte marka nagonting.
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Efter de tva latarna gick han in pa scenen 1gen.

— Mina damer och herrar. Lat mig férséka igen att presentera henne, férhoppningsvis

utan att bli avbruten denna gang!

En ensam spotlight foljde nu Treistan sa att resten av scenen, inklusive Lisa, lag

1 totalt morker.

— Det ar mig ett utomordentligt ndje att presentera for er, direkt fran planeten Jor-

den, min dotter Afiedlikas allra basta véan: Lisa!

Lisa slet av sig peruken och gick fram 1 stralkastarljuset bredvid honom. Publi-

ken drog efter andan.

— Tack sa mycket, ni &Gr underbar publik. Precis lika underbar som Afiedlika beréttade
for mig att hon tyckte nivar nér hon var hér férra aret. Och pa tal om henne s34 kanske jag
ocksa skall ringa ett telefonsamtal, som hon gjorde.

Lisa tog upp sin telefon ur fickan och slog ett nummer. Hon holl telefonen sa

nara mikrofonen att alla kunde hora samtalet.

— Halla, det hér ar direktér Riévan Crijano.

Publiken drog efter andan, Treistan likasa. Vad holl hon pa med!?! Riévan var
en av Knimbos allra rikaste man. Han dgde planetens allra storsta musikarena
med plats for 36 000 personer, som lag i1 landet Grimyja, ett stort 6-rike ratt langt
ute 1 havet och han hade lanserat manga varldsartister pa Knimbo. Nu ringde Lisa

bara till honom sa dar, precis som Anedlika gjort for ett ar sedan!

— Hejsan Riévan. Mitt namn 4r Lisa och jag 4r bésta vén till Afiedlikd. Kommer du ihdg

henne?
— Hur skulle jag nagonsin kunna glémma henne?

— Jo, hon ringde ju dig fran det har scenen for ett ar sedan och uppmanade dig att ga
med i hennes fars tioprocentsklubb med rika personer som ger minst 10% av sitt éver-
skott till vilgorenhet varje ar. Men ryktet sdger att du aldrig gick med. Kan du férklara
varfor?
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— Det 4r sant att jag inte gatt med. Men det innebir inte att jag inte gett bidrag till
vélgorenhet. Det &r bara det att jag inte tycker att man bor tjéna pengar pa vélgorenhet,
54 jag har valt att ge anonyma bidrag i stéllet. Kanske skall jag omvérdera det beslutet.
Men en liten summa kan jag vél Znda ge direkt i kvéll. Titta pa monitorn som visar total-

summan for kvillens gévor.

Lisa vande sig om och tittade upp pa monitorn. Beloppet gick plotsligt fran

strax over sex miljoner till strax 6ver sju miljoner.

— Seddr ja, det verkade som om du skénkte en hel miljon till galan!
— Det stidmmer, svarade han.
— Tusen tack for ditt bidrag, Riévan. Ha det sa bra!

Publiken brot ut 1 spontana applader, imponerade av den hoga summan som
Lisa lyckats dra in. Treistan rorde sig framat, eftersom han trodde att hon var klar.

Men hon hade inte ens borjat an.

— En miljon, tink va’, sade Lisa. 4 futtigt lite! Ja, inte som bidrag frin en enstaka
person, med sa ynkligt lite i jimforelse med vad ni alla tillsammans skulle kunna ge. Ska vi
gora en matematisk utrikning? Hur manga hér i lokalen har inte rad att lagga en femma
pa vélgorenhet hr i kvéll, upp med en hand! Inga alls? Nu ténker ni sékert att femma r
l6jligt lite att ldgga, det kan pa sin hdjd ge ett par mackor ute pa stan. Inte kan det métta
ett enda hungrigt barn! Men hur manga tittar pa galan nu i kvéll?

Hon tittade fragande mot Treistan, som holl upp sju fingrar.

— Sju miljoner? Okej, det blir ... 35 miljoner om alla som tittar ldgger en femma. Sa nu
ar det dags for en liten évning. Ta upp mobiltelefonen som jag vet att ni alla har i fickan
och hill upp den i er vénstra hand. Eller hégra, om det kinns béttre. Ja, det géller dig ock-
sd i den grona soffan som matchar din harférg dér framfér TVn hemma. Och dig, och dig,
alla som sitter och tittar, ta fram nagon telefon, fast eller mobil. Eller du som har en san
dér fidrrkontroll till TVn med inbyggd telefon tar den. Sedan ténker ni alla pa ett tal! Det
skall vara den summa pengar som ni latt kan avvara i kvéll. Det kanske ar en femma for de
flesta, kanske en tia for nagra. Kanske du &r rik och tycker en hundring inte dr nagot?
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Ténker ni alla pa ert eget tal nu? D4 ringer ni alla numret som star pa monitorn. Ni dar
hemma hittar numret dar.

Lisa pekade ner at vanster, dar telefonnumret till galan stod 1 T'V-rutan.

— Sla numret. Skriv in ert eget tal och tryck den knasiga tangenten langst ner till h6-

ger. Jag trycker in en femma. Klart. Nagra av er kanske far en upptagétton.

Hon uttalade medvetet ordet fel {for att locka fram nagra skratt.

— Det 4r nér det later tut-tut-tut i stillet. Da ringer ni bara igen efter en stund. Nu
tittar vi alla pa monitorn, och kontrollrummet kanske kan ldgga fram bidragstavian pa TV-
skdrmen. Vad star det? Det snurrar bara, dr den sonder? Alltsa forsta siffran 4r en tvaa.
Var det inte sju nyss? Vénta det ar en siffra till. Nu blev det tre. Mina damer och herrar, vi
passerade just trettio miljoner totalt!

Publiken tjot och appladerade valdsamt.

— Och nu medan ni har telefonen uppe sa skriver ni en in en paminnelse varje manad pa
I6ningsdagen att ni skall skdnka samma belopp. Sedan har vi plotsligt dragit in dver 200
miljoner om dret, och det utan att det kénns i planboken fér nagon. Det &r 54 vélgérenhet
skall g4 till!!

Publiken visste inte till sig av uppskattning. Treistan forsokte desperat att fa till-
baka ordet, och till sist lyckades han.

— Tack for det, Lisa. Hur manga vill att Lisa skall sjunga ett par av sina egna sénger

nu? OK, varsagod Lisa, scenen 4r din, denna gang som dig sjélv i stéllet!

Musikerna hade stannat svar pa scenen, men de hade bytt instrument till sina
vanliga. Det var gamla, klassiska instrument som paminde om nyckelharpor och
gamla tvarflojter. De borjade med introt till forsta laten, och Lisa borjade sjunga.
Texten handlade om mystiska vasen som levde 1 skogarna. Musiken var en exotisk
blandning av de gamla instrumenten blandat med moderna trummor och rytmik.
Och Lisas sangrost visade pa ett fantastiskt omgang. Hon satte de hoga tonerna sa
att Treistan trodde att fonsterglasen skulle spricka. Samtidigt fick hon till forva-

nansvart laga bastoner med tanke pa hennes spada kropp. Ja, Lisa kunde verkligen
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sjunga. Och det var inget fel pd arrangemanget heller, det var precis sa rytmiskt
men anda melodiskt som hon ville det skulle vara. Efter tva sanger fragade hon

publiken, som skrek av fortjusning:

— Vill ni héra en till? Alright, hdr kommer det.

Nu sjong hon om en mystisk vandrare som bodde 1 skogarna och levde av natu-
ren. Treistan insag att hon sjong om sig sjalv under den forsta tiden 1 Soranjo. Nar
laten var klar gick han fram for att avsluta galan. Men publiken ville inte slappa

Lisa, utan fortsatte att tjuta och skrika hennes namn.
’Lisa, Lisa, Lisa”

Tre ganger forsokte Treistan fa ordet, men 6verrostades av publiken. Da fick
han instruktioner fran kontrollrummet att lata Lisa sjunga en fjarde sang, trots att
programtiden nastan var slut. Han sade det till Lisa, och fick till slut fram nagra

ord 1 mikrofonen.

— Tack allesammans for i kvélll Tack for alla bidrag! Nu skall Lisa avsluta galan! Pa

aterseende.

Sa Lisa fick sjunga ytterligare en sang medan sluttexterna rullade 1 T'V-rutan.
Nar programtiden tog slut sa tonades hon ut, och ndgon slutsignatur som de bru-
kade ha, blev det inte. Inne pa arenan sa gick hon utmattad av scenen och

Treistan gratulerade henne for ett valdigt lyckad upptradande.

Men Treistan var ocksa bekymrad over vad Lisa hade stallt till med for sig sjalv.

* KK
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KAPITEL 7
C0

Nya vanner

Nar Lisa kom ut fran arenan sa stod det till hennes forvaning en kvinna utanfor
tillsammans med vad som verkade vara hennes foraldrar. Kvinnan tilltalade henne

med hennes namn.

— Ursédkta mig, froken Lisa, men jag undrar om jag far vara sa oférskiamd att jag stél-
ler en fraga?

— Ja, naturligtvis. Vad géller det?
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— Allts4 du kdnner inte mig, men jag har hort mycket om dig via en gemensam vén till
0ss, ndmligen Liénam. Mitt namn &r Vislim. Du har vél varit hans flickvdn, men dr det inte

ldngre, eller hur?

— Det stammer, men jag ar inte séker pa att jag vill diskutera mitt privatliv med en

total framling.

— Det férstar jag, men det dr mitt privatliv det handlar om egentligen. Liénam verkar
liksom intresserad av mig, men jag ér inte siker pa om jag kan lita pa honom. Han hade ju
dig férut, men dumpade dig eller ocksa lat han dig ga. Det jag vill veta &r varfér han brét
upp med ett sadant kap som du &r. Jag menar, om han inte tycker att du duger, s fan-
tastisk som du r, hur i hela friden skall jag ha en chans pa honom?

Lisa tittade forvanat pa Vislim. Hade Liénam redan borjat stota pa nagon an-
nan? Den har kvinnan verkade bade osaker och lite virrig, men tydligen var hon

uppriktigt orolig. S4 Lisa bestamde sig for att hjalpa henne.

— Vad anser du &r kvinnans roll i ett Gktenskap? fragade Lisa.
— Samma som alla andra tycker, antar jag.
— Alltsa, jag 4r inte "alla andra’, jag kommer ju fran en annan planet!

— Ja, det forstas. Alltsa den dagen jag gifter mig sa kommer jag att ta hand om min
man, och han kommer att lata mig slippa arbeta och tjéna pengar. Jag kommer att kunna
bara ga hemma och fixa i huset i stéllet, medan han sliter ihop till vara utgifter. Det ar vél

varje kvinnas drém?

— Inte min drém i alla fall. Jag skulle inte sta ut med att sitta hemma hela dagarna.

Jag vill ga ut sjélv och titta runt i afférer eller kanske ga runt i parkera och mata faglarna.
— Inte utan din man vél! Det 4r ju han som skall ta hand om dig!

— Jag énskar dig lycka till med Liénam. Det kdnns som om han 4r precis rétt man for
dig. Sluta oroa dig och lat honom ta hand om dig, det ar han bra pa. Han dumpade inte
mig, jag dumpade honom fér att jag hellre ville vandra runt pa egen hand och klara mig helt
pa egen hand. Ungefér som i min tredje sang i kvéll.
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Vislim tackade henne 6versvallande och gick ivag.

— Det dér var lite ovdntat pa mer én ett sétt, sade hon till Treistan.

Han erbjod henne att bli kord hem, och Lisa insag att det var sa sent sa det
skulle vara skont att {4 skjuts. S4 Treistan lat sin privatchauffor kora Lisa hem hela
vagen till Soranjo, for att han ville prata med henne lite om det hon gjort pa ga-
lan. Forst och framst hade han lite daligt samvete. Hon hade dragit in kanske 25
miljoner till galan med sitt pafund, men sjalv hade hon inte ett enda ore att leva
pa. Vilken rattvisa var det egentligen? Fast han visste ju att hon inte ville ha hjalp.

Men mest var han bekymrad o6ver att hon ringt till Riévan 1 direktsandning.

— Jag undrar om det var sa smart for dig sjélv att du ringde Riévan da dar. Det lyfte
showen helt fantastiskt, men nu kanske du har sumpat alla chanser att fa upptréda pa
hans arena pa Grimja. Det skulle varit en jattestor sak om du kunnat upptrida dér, bade
ekonomiskt och kindisméssigt.

— Det vet jag vél, det var darfor jag ringde honom. Jag ville forsékra mig om att han
tittade pa galan, och fick héra mig och mina sanger direkt. Kanske tycker han om det han
hérde s4 att han vi ha mig pa sin arena.

— Visserligen, men samtidigt tycker han sékert inte om att bli pahoppad sa dér i di-

rektséndning. Han dr troligen rasade pa dig fér det, och kommer aldrig ringa dig.

— Det vill jag ju inte att han skall vara. Det 4r dérfor jag ringde honom i forrgar for att

férvarna att jag téankte ringa fran galan.
— Vad!?!

— Vi hade en lang diskussion om vélgérenhet, varumérke och image. Till slut fick jag ho-
hom att inse att han kan stirka sin image och dédrmed tjéna pengar pa att skinka pengar.
54 i gar ringde hans presstalesman upp mig och vi diskuterade hur vi skulle ldgga upp te-
lefonsamtalet s4 att Riévan skulle kunna maximera sin imageboost.

Treistan blev fullstandigt rasande. Hans ansikte fick en purpurrod farg och

ogonen lagade. Hon hade brutit mot alla regler, och hon visste om det! Ingen skul-
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le {4 gratis reklam av galan, sarskilt inte de som redan hade pengar nog. Och det

visste hon mycket val!

— Du din lémska, berdknade slyna, rot han at henne. Hur vagar du utnyttja mig och

min gala sa dar, och det utan att ens fraga mig?

- Jag vet redan att du skulle sagt nej, om jag fragat. Men har du redan glémt att jag
sade att jag ténker anvénda dig hdnsynslést for att uppna mina mal?

Treistan gjorde sitt allra basta for att fortsatta se arg ut, men misslyckades. Han
var ju samtidigt full av beundran 6ver hennes otroliga frackhet. I stallet borjade
han att skratta at det hela.

— Fa ett satt 4r du dnnu fréickare n min dotter. Hoppas nu bara att du lyckas med dina
mal. Galan var i alla fall en fantastisk framgang tack vare dig. Bade fér dig sjélv, for mig
sjélv och for alla fattiga barn. Sa det 4r svart att vara arg pa dig.

— Jag 4r bara en mystisk varelse fran skogarna. Du kan aldrig veta vad mystiska va-
relser hittar pa, inte sant? Férresten, det kanske dyker upp nagon annan som vill fa tag
pa mig. Det ar helt OK om du ldmnar ut mitt telefonnummer, bara du tror att det ar en
person som kan hjélpa mig att komma framat.

— Visst det ska jag, troligen kommer inte att bli alltfor manga som ringer.

Treistan lamnade av Lisa vid hotellet, tackade for att hon stallt upp och blev
sedan kord hem 1gen. Han var ratt trott av den handelserika kvallen, och av den
langa resan till och fran Soranjo, men var anda valdigt belaten med kvallen. Mest
belaten var han av att Lisa hade fatt sdidan energi och livsvilja, sa att han nu kande
att han inte behova oroa sig for henne alls langre. Det ekonomiska skulle hon sa-

kert hitta nagon 16sning pa sjalv.

En vecka senare sd satt Lisa pad kaféet och at sin gratislunch som vanligt. Plots-
ligt s& kom en gang tufta motorcykelknuttar in genom dorren. Det var uppenbart
att ledaren for dem var stupfull, och han muckade gral med alla runtomkring. Lisa

satt 1 ett horn och forsokte ignorera dem. Men nar ledaren slangde ett bord mot
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en av gasterna sa att bordet gick 1 bitar sa kunde hon inte halla sig lugn langre.
Hon tittade mot Anrendo och Adale och sag att de verkade skrackslagna och inte
vagade ingripa heller. Sa Lisa gick fram till tuffingen, spande 6gonen 1 honom och

sade till honom att lugna ner sig.

— Muckar du gril, blekfis, sade han.

— Jag vill inte ha nagot brak, men jag tycker du borde sluta sla sénder inredningen.

Det 4r sa onddigt.

Han gav Lisa en orfil sa det rungade 1 hennes ansikte. Hon svarade omedelbart
med samma medicin, fast med baksidan av handen. Hon hade en ring pa ett fing-
er som skrapade upp ett sar pa hans kind. Han tog sig for kinden och kande att det
borjat bloda.

— Din f-ing bitch, skrek han.

Sedan svingade han sin knytnave ratt mot Lisas huvud sa hon flog bakat och
landande hart pa golvet med varkande haka och nacke. Nu blev hon riktigt arg, sa
hon reste sig upp, gick fram till honom 1gen, grep tag 1 hans laderjacka framifran
och stirrade intensivt pa honom. Sedan svepte hon hans stodben sa att han stop 1
golvet sa det sjong om det, och satsade med sin ena fot ratt mot hans ansikte dar
han lag ner, men hejdade sig en centimeter fran hans nasa for att visa att hon latt
hade kunnat krossa hans ansikte om hon velat. Men han brydde sig inte om det
utan sag bara rott, reste sig ilsket upp och svingade mot henne igen en gang, tva
ganger, tre ganger. Men han traffade bara luft nar Lisa duckade och sidsteppade.
Da blev hon sa rasande att hon grep tag 1 hans arm och kastade honom over sitt
huvud och lat honom landa pa golvet med huvudet forst ner 1 golvet med ett

otackt krasande ljud.

De andra 1 ganget stod helt paralyserade nar de sag sin ledare landa och bl lig-
gande, helt utslagen med nacken 1 en onaturlig vinkel. Lisa tog ett steg mot dem,
men de backade undan. Sa hon tog tag 1 forlorarens ben och borjade dra honom

mot utgangen. En av de andra tog mod till sig och stallde sig framfor henne.
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— Vénta lite. Jag ber om ursékt for min véns uppférande. Kan inte vi 4 hjélpa honom

ut? Jag tror han behéver aka till sjukhus.

— Visst, varsagod. Bara du ser till att den har sophdgen kommer ut fran den hér loka-

len omgéende s4 ar jag ndjd.

Tva 1 ganget hjalpte sin ledare att stalla sig upp. Sedan holl de honom mellan
sig medan han likt en hosack hjalptes ut, eftersom han inte kunde ga sjalv. Lisa
gick bara lugnt tillbaka till sitt bord och fortsatte ata. Katéagarna och de andra
bara stirrade pa henne utan att kunna ta in vad hon gjort. Mannen hade varit un-
gefar lika lang som hon, men sakert minst dubbelt sa tung. Och sakert tre ganger
sa stark. And& hade hon behandlat honom som en fjider. Vem var denna mystiska

kvinna?

Pa kvallen aterkom Lisa som vanligt for att stada. Da dok plotsligt ganget upp
igen fran skuggorna. Ledaren sag ratt ynklig ut med flera plaster 1 ansiktet, spjala
pa ena antennen och en styv nackkrage. Anrendo och Adale stod 1 dorren och blev

oroliga for Lisa igen. Men hon bara stannade och stirrade pa dem med en stadig
blick.

— Har ni kommit tillbaka for att fa mera stryk, eller?

Ledaren gick fram till henne och skakade pa huvudet. Han gjorde en grimas av

smarta och tog sig mot nacken.

— Jag dr en man, och ingen skall komma och séga nagot annat. Och en riktig man skall
aldrig sla en kvinna! Aldrig ndgonsin! Didremot skall en riktig man st4 fér de fel han har
gjort. 54 jag vill be om ursékt for att jag slog dig, det var spriten i mig som talade.

— Visst, du 4r ursdktad. Jag ber ocksa om ursikt for att jag sldngde dig sa valdsamt i

golvet. Men du gjorde mig sa férbannad, bara.

— Jag fortjdnade att bli slédngd i golvet. Likaren sade att jag hade tur som inte blev
totalforlamad pa kuppen. Jag garanterar dig att jag aldrig mer kommer att dricka s4
mycket s4 jag inte vet vad jag gor. Det ar inte vért det. Men hur i hela friden gjorde du
det, du ser inte s4 stark ut?
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— Det var judo, en urgammal kampsport fran min hemplanet dér man anvénder mot-
standarens vikt och styrka mot honom sjélv. Jag rékar ha svart bélte i det, och det 4r
den hdgsta graderingen.

— D4 skall jag nog vara tacksam att jag lever. Jag bor hér i byn, och om nagon stiller
till med trubbel for dig, sa kommer han att fa med oss att gora, det lovar jag! Kalla bara

pa Brago, sa kommer jag!
Han gick fram till Anrendo som tog ett steg bakat.

— Vad kostar bordet jag forstéorde?

Anrendo berattade vad det kostade och Brago tog utan ett ord fram en sedel-
rulle och rackte fram tillrackligt med pengar for att ersatta det forstorda bordet.
Lisa log och gav honom en kram till hans stora forvaning. Sedan forsvann de ivag

pa sina motorcyklar. Lisa gick in och borjade stada.

Nar Brago kommit hem, hittade han en lapp med hennes telefonnummer 1 fic-
kan. Han blev forvanad och funderade pa varfor. Han insag att hon maste smugit
ner lappen 1 hans fick nar hon kramade honom. Nagra dagar senare ringde han
henne och undrade om hon ville traffas pa tu man hand. Det var det hon hade
hoppats pa, sa innan han visste ordet av sa satt hon pa bonpallen bak pa hans mo-
torcykel, medan de drog ivag till en storre sj6 nagra mil bort. Det har var den {ors-
ta kvinnan som inte var det minsta radd for honom, trots att han sag sa tuff och
farlig ut. Aldrig forr hade nagon kvinna velat {6lja med honom sa har utan ha med
sig en livvakt. Han plockade fram en korg med mat som han képt och det blev en
riktigt trevlig uttlykt. Till hans stora forvaning sa kladde hon av sig helt efter maten
och hoppade 1 sjon for att bada.

— Kom ner i vattnet du ocksa, din badkruka, skrek hon till honom. Eller vigar du inte

visa upp dig?

Da kladde han ocksa av sig och kom ner 1 sjon. De plaskade och skojade som
sma barn som leker 1 vattnet. All hans tufthet rann bort och det visade sig att han
var riktigt trevlig nar han inte behovde verka tuft framfor sina kompisar. Nar de

val gick upp ut vattnet sa satt han och tittade pa hennes kropp 1 smyg. Fasen vad
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hon var snygg, blek och tanig som hon var. Hon tittade tillbaka pa honom, gav

honom en kyss och drog ner honom over sig.

Om Liénam kunde skaffa sig en ny, sa kunde hon det ocksa. Och Brago verka-

de inte vilja dominera henne, trots hans tuffa yttre.

* K K
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Talkshow

Lisa vaknade morgonen efter och undrade var hon var. Hon var inte 1 sitt rum pa
hotellet. Hon tittade sig runt och fick syn pa Brago som lag bredvid henne 1 skogs-
glantan bredvid sjon. Sen horde hon det igen, det dar irriterande ljudet som hade
vackt henne. Det var hennes mobiltelefon som ringde. Forst funderade hon pa att
slanga den 1 sjon. Vem var det som ringde sa tidigt? Hon tittade pa klockan 1 tele-
fonen och upptackte att den redan var nio pa morgonen. Var klockan redan sa

mycket! Hon mindes kvallen innan och ja, storre delen av natten. Brago hade
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verkligen hallit henne sysselsatt. Telefonen ringde en tredje gang. Hon svarade lite

surt.

— Hall3, vad dr det?

— God morgon, mitt namn &r Tresco Frinja, producent for en talkshow som leds av

Samir. Ar det froken Lisa jag pratar med?
— Det stdmmer nog.

— Jag undrar om du skulle vilja vara var gést nu pa lérdag. Du har sékert sett Samirs

show nagon gang.
— Nja, jag tittar aldrig pa TV.

Hon funderade pa vad hon skulle svara. En talkshow borde kunna gora henne
lite mera kand, och det skulle 0ka hennes chanser att fa till en musikkarriar. Det

maste vara darfor som Treistan lamnat ut hennes telefonnummer.

— Jag dyker gérna upp, var och nér?

— Vi skickar en inbjudan som textmeddelande till det har telefonnumret med alla de-
taljer, blir det bra?

— Helt OK.

Nu borjade hon fa brattom. Hon skulle ju borja jobba klockan tio och var langt
hemifran. Hon jagade fart pa Brago som skjutsade henne tillbaka till hotellet. Han
lovade ocksa att kora henne till talkshowen pa lordag pa sin motorcykel. Lisa tyck-
te nastan att han hade blivit f6r medgorlig. Hon ville ju inte ha en slav som gjorde
allt hon sade, lika lite som hon ville vara ndgon annans slav. Men kanske han bara
blivit kar 1 henne, och ville vara henne till lags. Hon hejdade sig. ”Vanta nu, jag

haller val inte sjalv pa att bli kar 1igen? Nar skall jag nagonsin lara mig?”

~ N~ A~

Programledaren Samir satt vid ett skrivbord bredvid stolen dar Lisa satt.
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— Vélkommen hit, Lisa. Jag tankte borja med att prata lite om Liénam. Visst dr det sa
att han akte till Jorden, dar du ar fodd, férférde dig, tog din oskuld och sedan nér du var
helt hjglplds hér pa Knimbo sa dumpande han sig sa du tvingades leva som hemlés i en
dde skog?

Lisa hapnade over vad han sade. Han attackerade direkt utan minsta smaprat.
Och inte med nagra snalla ord, precis. Vad hon inte visste, eftersom hon aldrig sett
hans show, var att han alskade att provocera och hitta folk som brakade eller
kanske till och med slogs framfor kamerorna. Men Lisa var inte latt att provocera

med hennes milda sinnelag.

— Tja, du har fatt en del fakta fel for dig, med pa nagot sétt stimmer det.
— Varfor tarviinte in Liénam hit, 54 far vi se vad han har att sédga?

Samir tittade pa Lisas chockerade ansikte och tankte att nu exploderar allt nar
hon tvingas konfronteras med sin varsta fiende. ”Det blir bra TV, det har”, tankte
han. Liénam kom 1in 1 studion och hajade till nar han sag att Lisa redan var dar.
Han hade tydligen inte heller vetat vad som vantade. Men explosionen som Samir
hopats pa uteblev helt. I stallet stallde sig Lisa upp och gav Liénam en kram och

en puss pa kinden.

— Nej men hej, Liénam. Det var inte i gér vi tréffades.
— N2, Liénam. Kan du férsvara vad du har gjort? provocerade Samir.

Liénam sag lite fortvivlad ut och stammade nagot ohorbart, sa Lisa bestamde

sig for att radda honom.

— Tja, du kanske fatt historien ungefir ritt, men det mesta ar fel. For det forsta s

tog han inte min oskuld.

— Duinbillar dig vél inte att vi ska tro pa att ni aldrig blev intima pa rymdskeppet, till-

sammans i samma séng i fyra hela manader?

— O nej, det hdnde bade det ena och det andra. Min Liénam har 4r en bra Zlskare, vet ni

tjejer.
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Hon klappade honom lite pa laret.

— Men min oskuld kte all vérldens vég for ménga, manga ar sedan. Och inte dumpade

han mig heller, vi var vél ganska dverens om att vi inte passade ihop, inte sant gullepon-
ken?

Liénam insag att hon talat sanning forut att hon inte var arg eller hatade ho-

nom. Hon tog ju honom 1 forsvar till och med.

— Jo det stidmmer. Vi tyckte mycket om varandra, men vardagslivet fungerade helt

enkelt inte, sa Lisa bestidmde sig for att flytta ut.
— Till en sketen hydda ute i en skog for att hon inte hade nagra pengar!

— Du fardet att lata sa daligt att bo i skogen. Jag dlskar skogen, och njot varenda dag
som jag fick lov att vara dar. Jag ar lite av ett naturvésen sjélv, det har du vl hort? Tiden
som jag bodde i skogen &r den lyckligaste i hela mitt liv. Jag kunde bara ga runt hela da-
garna utan krav och bara lyssna pa faglarna. Men till nagot viktigare, hur 4r livet med dig
nufértiden, Liénam?

— Jadet arvél ganska bra, jag jobbar kvar pa rymdcentret, och min chef har slutat

skiilla pa mig for din skull. Jag har till och med lite férsiktigt bérjat uppvakta en annan.
Och sjélv da?

— Joda, jag jobbar ocksa pa och férséker spela sa ofta jag kan. Sag du mig pa vélgé-

renhetsgalan, forresten?
— Nej, men min flickvén sdg dig. Hon sade att du var otroligt bra.

Samir borjade se lite stord ut. Det har gick inte alls som han tankt. De skulle

braka med varandra, inte smaprata.

— Ar hon hir forresten, skall viinte ta in henne ocks3? sade Lisa.
— Hon star bakom scenen.

— Tain en stol till! Kom in har Vislim, ropade Lisa.
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Liénam var forvanad att Lisa kunde Vislims namn, med det var inget emot hur
forvanad Samir var. Det har skulle ju blivit annu en chock for Lisa. Tanken var du
att de skulle kasta sig over varandra och forsoka klosa 6gonen ur varandra. Vishm

kom 1n och satte sig.

— Vi har triffats forut, efter galan, torklarade Lisa. Hur gar det for er tva nu, Vislim,

visst 4r Liénam en pérla till karl for dig?
— Jodet 4r han, vi &r sa lyckliga tillsammans.

— Jag dr sa glad for dig, och naturligtvis ocksa for dig, Liénam. Det &r sa skont att

héra att du kommit éver mig redan.

Samir borjade ma riktigt illa. Inte nog med att de inte brakade alls med
varandra, utan de satt har och utbytte kommentarer som basta vanner 1 stallet.
Det varsta var att det verkade som om Lisa tagit 6ver showen helt, och han sjalv

var helt bortglomd. Han gjorde ett forsok att aterta mitiativet.
— Men Lisa, 4r det inte jobbigt nu nér du inte har nagon man i ditt liv som kan ta hand

om dig?

— Jag vare sig behdver eller vill ha ndgon man som tar hand om mig. Men det ar fel att
Jag inte har ndgon man i mitt liv. Brago, vill du ocksa komma ner hit s4 ar vi kompletta? Ta

in en stol till!

Samir trodde inte sina 6gon nar en stor, grov man 1 laderjacka kom ner fran
publiken och satte sig pa scenen med de andra. Han sag definitivt ut som en slags-

kampe, sarskilt med sina omplastrade skador. Samir tittade nervost mot vakterna.

— Det hér &r Brago Azendja. Vi har vél Znnu inte s34 seridst forhallande, men vi hdnger

ihop i alla fall. Eller vad s4ger du sjélv?

— Joda, viumgas ibland da och da. Jag har lart mig den hdrda védgen att man inte bra-

kar med Lisa, for hon dr tuffare och starkare dn de flesta man.

— Vill du verkligen ber4tta det, Brago? fragade Lisa. Du behdver inte.
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— Varfor inte? Alltsé, jag muckade grél med henne pa ett kafé nér jag var full och galen.

Resultatet ser ni har.

Han pekade pa sin halskrage och andra skador.

— Men egentligen 4r hon underbar. Det géller bara att vara man nog att inse att hon
behéver hallas med mycket losa tyglar om ni forstar. Mentalt 4r hon mycket starkare n
Jag, men fysiskt 4r jag starkare 4n hon, s4 det blir en sorts terrorbalans.

— Terrorbalans, tnissade Lisa. Du far det att lata som om det ar ett krig mellan oss.
— Jomenvisst har det gatt vilt till mellan oss, inte sant?

Samir borjade helt ge upp. Den har showen borjade spara ut allt mera. I ett

desperat forsok att hitta nagon konflikt sa spann han vidare.

— 54 ni har slagits med varandra mer 4n en gang?
— Detvill jag inte pasta. Vi tumlar mest runt i sdnghalmen, fnissade Lisa.

— Och jag skulle inte kalla férsta gangen for ett slagsmal heller, jag mopsade upp mig
mot henne, hon slédngde mig éver sitt huvud rétt ner i golvet sa mina kompisar fick kora
mig till sjukhus.

— Jag skall kanske vara tacksam fér att du limnade mig, sade Liénam med ett skratt.

Annars hade kanske jag ocksa hamnat pa sjukhus var och varannan vecka.

Alla skrattade utom Samir som borjade langta efter att programmet skulle ta

slut sa att hans fornedring skulle fa ett slut.

— Finns det inga flera géster vi kan ta in? fragade Lisa. Jag tyckte jag sag en vin

fran min hemstad dar borta.

— Nej, du récker det med att ta in personer, protesterade Samir. Det &r trots allt

Jag som ér programledaren.

— Ardu séker pa det? svarade hon. Du har inte lett s4 mycket!
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Lisa stallde sig upp och gick fram till programledarens bord och satte sig pa det

med ryggen mot Samir, sa att han inte ens kunde se gasterna langre.

— N4 Liénam. Hur kinns det nu i ditt nya forhéllande? Ar Vislim allt du drémt om, eller

4r hon en argbigga som jag var?

— Jag tycker det kinns bra. Aven om jag aldrig kommer att glémma dig, s4 ar allt s4

harmoniskt mellan oss. Inte sant, lskling?

— Allt kidnns underbart, svarade Vislim. Jag skulle vilja tacka dig, Lisa, for ditt goda

rad rorande Liénam. Vi passar verkligen ihop.

Samir sokte stod fran kontrollrummet for att byta kameravinkel eller vad som
helst for att han skulle aterfa nagon form av kontroll 6ver programmet. Men alla 1
kontrollrummen satt och kiknade av skratt och var inte till nagon hjalp alls. Lisa
fortsatte att styra programmet tills Samir antligen 1 de sista minuterna fick ordet.
Han brukade namligen alltid avsluta programmet med nagon sorts visdomsord. Sa

han stallde sig upp och gick fram till en kamera.

— 54 tank pa vad ni har sett i det hdr programmet att det férsta intrycket inte alltid
ardet korrekta. Den som verkar svag kan i sjélva verket vara starkare én du sjélv medan
den hardaste tuffing kan vara en mjukis pa insidan. Tack fér denna gang, och ta hand om
er!

Slutsignaturen spelades och kontrollrummet forklarade att de var ur sandning.
Samir rusade ilsket in 1 kontrollrummet och beklagade sig medan Lisa och de and-

ra lamnade studion under glatt samsprak.

— Det hér avsnittet var rena katastrofen! Vad skall vi géra?

— Jag tyckte det var ett av de bidsta avsnitten nagonsin, svarade Iresco. Att Lisa

satte sig pa bordet och tog éver hela showen var obetalbart. Underbart helt enkelt.

— Men hur far det mig att se ut som programledare? Hon skdmde ju ut mig totalt. Jag

vet inte om jag kan gora fler program efter det har.
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— Vad pratar du om? Din slutreplik var ju mitt i prick. Den fick det att se ut som om

allt var planerat. Ta det lugnt bara, det blir annorlunda ndsta gang.

Lisa samsprakade glatt med bade Liénam och Vislim utanfor studion. Han
kande att nu kunde han verkligen ga vidare och hange sig at sitt forhallande med
Vislim utan att behova ha daligt samvete for Lisas skull. Nar sedan Lisa tog pa sig
ett skinnstall och motorcykelhjalm satte sig upp bakom Brago pa motorcykeln och

de drog ivag langs gatan sa insag han att Lisa aldrig var tankt for honom. Hon var

alldeles for tuff.

Pa en 0 ute 1 havet stangde Riévan av sin TV. Det har var andra gangen han

sett Lisa pa T'V. ”’Jag borde nog ringa henne”, tankte han.

* K K
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KAPITEL 9
C0

Kontraktet

.

Livet borjade kannas alltmera trottsamt for Lisa. Det var fortfarande ratt mycket
uppforsbacke. Efter galan och talkshowen hade hela hennes forskott pa lonen tagit
slut, och hon hade till och med lanat lite pengar av Anrendo trots att hon lovat sig
sjalv att aldrig mera bli beroende av nagon annan. Stadningen pa hotellet skulle
val ge lite pengar sa smaningom, men knappast tillrackligt for att fa ett behagligt
liv. Dessutom avskydde hon hotellstadning, for vissa gaster var sa snuskiga att det

var en ren plaga att behova stada upp efter dem. Matrester, utspillt katfe for att
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inte tala om hur toaletten kunde se ut ibland. Hon behandlades ocksd som mindre
vard av Kalengo och den ovriga personalen. Och aven om Brago var en frisk flakt
1 hennes liv; sa kande hon definitivt inte for att bli for djupt nerdragen 1 en relation
sa snart 1igen. Visst hade hon planer pa en musikkarriar, men {or att klara det be-
hovde hon ha ett startkapital. Att fraga Treistan om hjalp var otankbart, ansag
hon. Hon deppade ner sig mer och mer och borja fundera pa att permanent flytta
ut 1 skogen dar hon och Brago hade haft sin utflykt. Men hon tvekade anda, sko-
garna har pa Knimbo var inte tillrackligt stora for att kunna halla sig undan och

det fanns inte tillrackligt med mat for att klara sig pa egen hand.

Hon satt vid ”’sin” skogstjarn och grubblade over sitt elande. Inte ens faglarnas
sang kunde muntra upp henne. Da ringde telefonen. Hon hoppade till, for det var
minsann inte ofta den ringde. Hon gissade att det var Brago som ville umgsas lite,

men hon kande inte riktigt for det just nu sa hon svarade lite vresigt.

— Halla, Lisa har.
— Hej, det hir ar direktér Riévan Crijano, jag hoppas att du minns mig.
— Naturligtvis minns jag dig. Vi talades vid i samband med galan.

— Det stdmmer. Nu antar jag att du kénner till att jag dger en arena pa Grimja dér jag
brukar lata diverse artister upptrida varje l6rdag. Det brukar alltid vara mycket publik
dér, minst 20 0O00. Jag vill att du skall upptrida dér den 2 3e, alltsa om lite mer 4n en
manad. Visst vill du det?

Lisas hjarta stannade nastan for att sedan ga igang 1 turbofart. Nu hande det

som hon inte ens vagat hoppats pa!

— Det vore en dra att 1 upptréda pa er berémda arena, sa naturligtvis tackar jag ja
till det.

— Bra, bra. Jag vill dock vara speciellt tydlig i att du inte under nagra som helst om-
sténdigheter far upptréda med Afiedlikas sanger, sdsom du bérjade pa galan. Du skall
spela dina egna sanger, och ingenting annat. Ardet klart?
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Lisa borjade forsta varfor Anedlika ogillat Riévan. Han var ganska pompos och
sjalveod. Men Lisa insag att hon inte hade rad att forolampa honom, hon hade

inte samma kapital som Anedlika hade.

— Sjélvklart, sir. Jag kommer bara sjunga sanger jag sjélv skrivit och med min egen

stil, om det ar det ni onskar. Jag har bara tva problem som jag maste lésa.

— Inte kan det véil finnas nagra problem, du skall bara komma hit och spela och sjunga.

Allt finns har, arena, scen, ljus, ljud och all teknik du kan dnska.

— Férst maste jag fa tag pa musiker som kan spela med mig. Jag kan ju inte garantera
att de kan just den dagen. Jag har svért att tro att de tackar nej, men om det vérsta
hédnder kanske det gar att byta datum?

— Jag tror inte det finns en artist pa hela Knimbo som inte bokar om allt de har plane-
rat for att fa upptrida pa Grimjas arena. Men visst skulle det ga att hitta en annan dag i
varsta fall.

— Det andra problemet ar lite vérre. Du sade att du garanterar 20 000 i publiken. Ar
det en ekonomisk garanti ocksa? Vad hédnder om jag kommer dit och det bara ar ett par
hundra i publiken och jag inte tjdnar ett ére?

— Det kommer tillrédckligt med folk, men nagra garantier kan jag naturligtvis aldrig ge,

Jjag styr ju inte dver framtiden. Vart vill du komma?

— Alltsa, sist jag rédknade pengarna i min bérs sa var det totalt tva spinn. Sedan har
Jag redan lanat pengar sa att min ndsta pyttelilla I6n kommer att férsvinna direkt. Jag
har inte ens pengar till biljetten till Grimja, &n mindre att kdpa instrument, scenkléder
och s4. Och om jag skulle hitta nagon att lana pengar av for det, och sedan kommer tillba-
ka fran Grimja utan att ha tjénat ett dre sa blir mitt liv i praktiken slut, for jag kommer
att vara skuldsatt éver éronen och inga mojligheter att betala tillbaka lanen. Jag gissar
att alla som brukar upptréda hos er har pengar pa banken, sa det inte ar s4 farligt om en
konsert misslyckas, men fér mig vore det en katastrof.

— Jag forstar ditt problem, och du har ratt i att ingen annan jag bett upptréda har

haft samma situation. D4 gér vi sa har. Jag garanterar att du kommer att fa 5000 beta-
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lande besokare och dédrmed garanterar jag dig en miljon brutto Zven om det kommer
mindre folk, eller om det blir instéllt av nagon oférutsedd anledning. Men du maste da
vara pa plats i god tid, klar att upptrida och du maste genomféra en godkénd forestill-
ning, annars far du ingenting. Du kan ocksa fa 10% i forskott sa du kan inhandla det du
behover. Récker det som garanti?

— Det later jattebra, tack sa mycket. Jag antar att nivill att jag skall skriva pa ett
kontrakt, och att detta villkor kommer att sti i kontraktet?

— Sjélvklart. Vilken e-adress har du sa jag kan skicka kontraktet?

— Jag har inte rad med dator, s34 jag har ingen e-adress. Ni kan skicka det till Hotell

Soranjo i Soranjo sa far jag det.

— Da arvi éverens? Jag skickar kontrakt via normal post, du skriver under och skickar
tillbaka pappret och nér jag far det betalar jag ut forskottet till ditt bankkonto. Du har
bankkonto, hoppas jag?

— Nej, men det kan jag ordna.

— Du star for musiker, instrument och vi star for resten. Ni behéver bara se till att ni

ar har. D4 syns vi i arenan den 2 3e.

Lisa slappte ut en stor suck av lattnad. En miljon! Sa mycket hade hon aldrig
sett forut. Livet skulle borja leka for henne nu! Hon ringde musikerna som hon
anvant pa galan och naturligtvis stallde upp. Nar hon fragade hur mycket betalt de
skulle ha, sa sade Mionk att det rackte med 200 000 eftersom det handlade om
Grimja.

Nar hon fick kontraktet sa ringde hon 'Treistan och sade att hon behovde hjalp.
Han satt 1 mote och kunde inte prata men lovade att komma till Soranjo pa kval-
len. Han blev riktigt orolig igen for henne, for hon hade aldrig bett om hjalp forut.

Det maste vara nagot allvarligt som hant! Hoppas bara att han hann fram till

henne 1 tid innan hon gjorde nagot desperat!

De traffades pa kaféet och Lisa sag valdigt bekymrad ut. Nu blev Treistan rik-
tigt orolig for att nagot allvarligt hade hant.
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— Jag dr faktiskt glad att du ringde mig och bad om hjilp. Ar det nagot allvarligt som
har hdnt? Vad 4r det du behdver hjélp med?

— Jag har fatt det hir pappret jag forvéintas skriva pa. Det &r skrivet med sa konsti-
ga ord att jag bara forstar hilften av det. Det jag undrar &r om jag vagar skriva under el-
ler inte. Vad &r det virsta som kan hdnda om allt gar 4t skogen och jag har skickat in

pappret?

Treistan tog pappersbunten och borjade lasa. Nar han kommit en bit sa lyfte
han pa 6gonbrynen och tittade pa Lisa. Det har var otroligt! Han laste till slut och
lade ner pappret.

— Varfor ser du sa bekymrad ut? Det hér ar ju fantastiska nyheter, du skall upptréda
pa Grimjal Kan det bli battre?

— Den delen bekymrar mig inte, forstas. Det jag undrar &r vad som hdnder om jag nu
képer en massa instrument pa kredit, sedan képer flygbiljett och hotell pa Grimja, kom-
mer dit och konserten ar instélld pa grund av for fa salda biljetter, eller orkan eller sa.
Jag kommer dnda att f4 betala 200 OOQO till musikerna, dven om det inte blir nagon kon-
sert. Jag kommer att bli fattig fér resten av mitt liv! 54, om jag skriver pa och allt gar 4t
skogen, vad hander da?

— Lat mig forst géra en kalkyl pa dina utgifter.
Han tog fram sin miniatyrdator som han alltid hade med sig och borjade
knappa in siffror.

— Lat se, musikerna ville ha 200 OO0 sade du? Inte mer? Later som ett vénskaps-

pris. Du behéver instrument, kldder, smink, flygbiljett, hotell, mat.

Han skrev in allt 1 datorn, lite 1 6verkant for att vara pa den sakra sidan. Sedan
laste han noga de ekonomiska villkoren 1 kontraktet. Han analyserade och funde-
rade. Det har var det han var expert pa, han jobbade ju precis med sadant har.

Lisa hade verkligen kommit till ratt person.

— 54 har ar laget, sade han tll sist. Dumaste se till att du och musikerna ar pa plats

pa arenan vid lunchtid den 2 3e, och se till att stanna dér tills showen skall starta. Om
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sedan Riévan inte sédger att den dr instélld sa maste du ga in pa scenen sjunga och spela.
Det blir inte svarare dn pa galan, du maste bara halla pa i en och en halv timme eller ldng-
re. Dumaste ocksa fa musikerna att acceptera betalning i efterskott, alltsa nér du fatt
betalt fran Riévan. Om du lyckas med allt detta s4 har du i allra virsta fall kvar runt en

kvarts miljon netto.
— 54 jag tjdnar en kvarts miljon menar du?

— Ivédrsta fall. Mera troligt kommer du att f4 fyra miljoner, eller om du lyckas fylla lo-
kalen sju miljoner minst. Och det &r efter att alla dina utgifter 4r betalda redan. Om jag
vore du 54 skulle jag skriva pa! Det &r mitt rad som affirsman. Se bara till att trénain en
hel show och bli inte sjuk.

— Sjuk? Vad hinder da?

— Nej, vdnta forresten, det finns en klausul om du blir sjuk, du maste déa gora konser-
ten en annan gang. Du behéver bara lakarintyg att du inte kan sta pa en scen. Allt verkar
ratt riskfritt. Du far till och med 100 OOQ i forskott.

Lisa suckade djupt av lattnad. Hon tackade Treistan oversvallande som om det

var han som skrivit kontraktet. Hon skrev under och skickade 1vag det.

~ o~~~

Lisa ringde till Mionk som var ledare for bandet som spelat med Anedlika och
aven spelat med henne pa galan och undrade om de kunde komma till Soranjo
nasta dag och diskutera konserten. Egentligen ville Mionk att hon skulle komma in
till Knimbwille 1 stallet, men hon forklarade att hon inte hade rad. Sa han och de
andra 1 bandet akte dagen efter och de tratfades pa katéet, som nastan borjade
kannas som hennes eget kontor. Lisa lamnade over ett handskrivet kontrakt och
bad dem lasa igenom det och skriva under. Treistan hade hjalpt henne med for-

muleringarna innan han akte hem. Mionk tittade pa raderna med betalning.

— Varfér star det hir att vi skall fa 400 O00? Jag trodde vi var éverens om halva det
beloppet per telefon.
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— Nidr sa duktiga, s jag vill att ni skall f4 betalt vad ni &r vérda. Men du har vél ocksa
sett ndsta mening, att arvodet blir hilften om det kommer farre betalande besékare én
10 0007 Det 4r for att skydda mig s jag inte gar med férlust.

— Brukar inte Riévan skryta med att det aldrig 4r mindre 2n 20 OO0 betalande aska-

dare varje gang?

— Jo, men han dr inte beredd att lova nagot. Hur lang tid behéver ni for att trina in

musiken? Jag lar behéva kéra runt 30 ltar.
— Med kompletta noter gar det nog ganska snabbt.

— Jag har inga noter, men kan sjunga dem for er. En hel del har jag med mig fran Jor-

den, jag behéver bara dverséitta dem, men de flesta maste jag skriva forst.
— Val Har du inte sdngerna klara Gn? Och det r bara fyra veckor kvar!

— Jag har alla sdngerna inne i mitt huvud, maste bara fa ut dem. Om nagra dagar far
Jag ett forskott, da kan jag képa instrument och barbar dator sa jag kan fa fram underla-

get till er.

— Farjag i stéllet foresla att du bosétter dig i Knimbville under nésta vecka, s skriver
vi ner och hjélper till att arrangera latarna tillsammans? Sedan trénar vi sjélva i ett par
veckor och du kommer tillbaka och vi trénar ihop oss sista veckan innan vi gemensamt
aker till Grimja. Blir det bra?

Sa blev det. Sa fort Lisa fatt forskottet fran Riévan sa akte hon till ett billigt ho-
tell 1 Knimbville och borjade jobbet att {a thop showen. Kalengo hade motvilligt
gett henne ledigt fran hotellet. Det var mycket jobb och manga, langa dagar, men
hon tyckte att sangerna blev riktigt bra. Hon passade pa att kopa allt hon behovde
for showen nar hon var 1 Knimbville, eftersom det fanns betydligt flera affarer dar.
Hon tog till och med mod till sig och besokte Liénam en gang. Det visade sig att
Vislim redan flyttat in mer eller mindre, och hon verkade trivas att tvingas stanna

inom lagenhetens fyra vaggar medan Liénam arbetade.
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Efter tyra veckor kande sig Lisa heltaggad for att gora sin forsta riktigt stora
show nagonsin. Visst hade hon upptratt pa egen hand forut, men bara pa sma-

klubbar med 1 basta fall ndgot hundratal 1 publiken. Det har skulle bli spannande!

Nu skulle Knimbo fa se vad hon gick for pa riktigt! Det vill saga om hon inte

brot thop pa scenen nar det blev allvar.

* K k
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Juno Fring gick in till Draék med ett kuvert 1 handen.

— Det hir kuvertet kom till er fér nagra dagar sedan medan ni var pa tjégnsteresa,

sade hon. Det dr tva biljetter till en konsert pa Grimja.

— Vad egendomligt. Rakar niveta vem som skall upptrida?
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— Artisten kallar sig for "Lisa” kort och gott. Ja, det stammer, det 4r "var” Lisa. Jag
tittade pa hennes reklamtrailer pa nétet och det ar definitivt hon. Men vet du vad, hon ér
fullsténdigt naken i videon! Jag har aldrig sett nagot sadant forut!

Draék trodde inte pa henne, utan klickade sjalv in for att se videon. Det visade
en ganska mork skog med en liten sj0. En speakerrost pratade om mystiska vasen
som bodde 1 skogarna pa planeten Jorden. Sedan kom Lisa gaende upp fran sjon
som 1 magi till en suggestiv, exotisk musik som anda rockade pa. Det var sant att
hon var helt naken, eller 1 varje fall verkade det sa. Hennes langa, ljusblaa har var
draperat runt strategiska delar av henne. Draék kunde inte komma pa det klara
med vilka instrument som spelades, men bestamde sig pa staende fot att aka och

titta pa konserten med sin fru.

~ o~~~

Det visade sig att biljetterna som Draék hade fatt var lyxbiljetter till ett litet bas
som rymde tio platser pa en balkong pa andra vaningen. Nar han kom 1n sa lade
han marke till att Liénam och Vislim redan satt dar. Han halsade kort men ganska
hjartligt anda. De hade ocksa fatt biljetter hemskickade, liksom det tredje paret
som satt 1 baset. Efter en stund kom aven Treistan in 1 baset med en kvinnlig be-
kant. Han kande igen att det var Anrendo och Adale fran kaféet som ocksa satt
dar och halsade glatt pa dem. Det borjade bli ratt uppenbart vem som hade skic-
kat biljetterna.

Lisa holl pa att sminka sig och fixa hdret nar Riévan sokte upp henne.

— Jag vill diskutera presentationen ndr du skall ga in pa scenen och f4 en lista med

musikernas namn sa jag kan ldsa upp dem, sade han.

Lisa spande 6gonen 1 honom och sade med stadig rost.

— Jag gar inte in pa scener, jag gor entré.
Riévan r06s till och borjade flacka med blicken. Det dar lat alltfor bekant!

— Jag skojar bara. Fick du Afiedlika-rysningar nu? log Lisa.

— Vad menar du? Ah, jaha, Ja, kanske det. Hon var ritt jobbig.
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— Det kan jag tro. Hon ar ju Rebell. Men ta det lugnt, jag kommer inte att krangla som
hon. Men jag skulle véldigt gérna fa presentera musikerna sjélv. Jag ar full av beundran
for dem och vill gdrna f4 med det i min presentation.

— Det kan jag ga med pa, det ar ju du som ar artisten for kvéllen, 4 ldnge som du pre-
senterar dem i bérjan av konserten och inte mot slutet. Men vad menar du med att du

gor entré?

— Jag har tranat ldnge tillsammans med din ljustekniker och fatt till det som jag vill
ha det. Jag kommer in fran mitten och gar framat. Sa om du bara gar at sidan direkt ef-

ter din presentation sa fungerar det utmarkt.

Riévan blev konfunderad hur Lisa kunde komma in fran mitten, men kande sig
anda nojd och gick vidare. Det verkade som om Lisa inte alls var som Anedlika.
Han gick bort och pratade med forbandet ocksa. Under tiden jobbade Lisa hart
med att fa allting klart precis som hon ville ha det. Brago var ocksa med bakom

scenen och hjalpte till med de sista detaljerna.

— Vill du inte sétta dig pa din plats, du ser showen mycket béttre dérifran. Du kan

komma in bakom scenen efterat tillsammans med de andra.
— Du har antagligen ritt, svarade han. Lycka till d3, gullet.

Han gav henne en kyss och gick ut 1 salongen till baset dar Lisa hade placerat
alla sina gaster. Draék, Treistan och de andra blev lite oroliga nar de fick syn pa
honom med hans nitade jacka, vildvuxna har och brutna nasa. Men han bara log,

nickade mot dem och satte sig pa sin plats.

~ o~ A~

Exakt klockan 20.00 sa gick forbandet av scenen och Riévan kom 1n igen for att

presentera Lisa.

— Mina damer och herrar. Dagens huvudattraktion 4r nagonting helt utéver det ordi-
néra. Hon kommer fran en plats langt, langt borta. Ja, 4nda fran de djupa skogarna pa
planeten Jorden. Nu &r kanske niagon som tror att det dr Angelica som ér tillbaka, men
inte alls. Jag maste erkdnna att jag inte alls tycker om Angelicas musik, men den musik vi
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skall fa hora i kvéll tycker jag &r exceptionellt bra, pa alla plan. Den later inte alls skrénig,
utan vildigt njutbar, texterna ar helt otroliga och instrumenten de anviander 4r en ut-
sokt blandning av urgamla, klassiska knimbonska instrument och moderna, Jordiska
rockinstrument. Sangaren som star bakom allt detta har ocksa en rést som 4r helt

otrolig. Detta kommer att bli en riktigt bra konsert!

Lisa hade smugit sin in pa scenen redan genom att gd bakom det svarta draperi
som hon sjalv hade hangt upp langst bak pa scenen. Nu vantade hon bakom det 1
mitten av scenen. Hon kande sig nastan generad av Riévans berommande ord.
Hennes ben skakade av nervositet. Sa har mycket folk hade hon aldrig spelat for,
inte ens tillsammans med Anedlika, och aldrig ens 1 narheten nar hon sjalv skulle

sta 1 fokus pa scenen. Men nu fanns ingen atervando. Det var dags!

— Mina damer och herrar, hir &r hon, denna mystiska varelse fran en helt annan vérld
for att forfora er alla. LISA!

Han gick at sidan och markte att en rokmaskin hade skapat en matta av rok.
Lisa steg fram fran draperiet och en lampa lyste pa henne bakifran sa att det enda
som inte var morkt pa henne var hennes ljusblaa har. Hon gled fram over scenen
som om hon forflyttade sig av ren magi med en bla glod runt hela sig av det langa
haret. Hon sjong a capella en sorts locksang som mystiska vasen anvande for att
locka till sig barn. Hennes vokala omfang var verkligen imponerade och publiken
blev nastan som hypnotiserad. Nar hon glidit anda fram till scenkanten, sa kom
Krenvla gaendes in fran sidan spelades ndgot som liknade en nyckelharpa medan
Surpenja kom in fran andra hallet spelades en sorts tvarflojt. Forsta sangen hand-
lade ocksa om mystiska vasen fran de morka skogarna. Direkt efter sdngen, sa gled
de over 1 nasta, men nu stamde Lisa in med en sorts elektroniska smatrummor
som hon kopt och Linkrola och Mionk {6ll ocksa in efter ett tag med keyboard och
trummor. Det blev en otroligt maktig ljudmatta med bade gamla och nya instru-
ment och Lisas skonsang. Den andra sangen avslutades 1 ett maktigt crescendo

som fick publiken att tappa andan och jubla och klappa hander.

— Tack sa mycket, hej pa er alla. Underbart att fa vara har. Lisa heter jag, skogarna ér
min hemvist. Och bakom mig star Knimbos allra mest skickliga musiker. Det 4r en 4ra att

fa sta har framfér dem! Mionk spelar pa trummor som han byggt sjélv! Benga har byggt
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en klassisk elbas av Jordisk modell! Svedjaneko har fatt en mungiga fran Jorden och kérar
ocksa! Linkrola lirar ett toppmodernt knimbonskt keyboard! Surpenja blaser i en gammal,
klassisk knimbonsk bingralfidjt! Slutligen spelar Krenvla pa... ja vad ér det dér egentli-
gen?

— Det 4r en asokenjivna, svarade Krenvla.
— ... en kopia av en flera hundra 4r gammal asok-nagnting. Kor hart Krenvla!

Krenvla borjade spela och resten stimde in. Aven Lisa 6ste pa for fullt pa sina
trummor som liknade bongotrummor, fast elektroniska. Ljuset pulserade 1 takt
med hennes trummor och hela arenan borjade svanga. Riévan blev mer och mer
overtygad om att Lisa aldrig skulle orka hela showen nar hon bade trummade,
dansade och sjong med en intensitet som trangde 1n 1 varje horn av lokalen. Publi-
ken hangde med 1 hennes danssteg och jublet mellan sangerna var 6éronbedévan-
de. Lisa hade planerat en hel del mellanprat mellan sangerna, men gav upp. Hon
kom 1inte 1hdg allt hon planerat och fick knappt en syl 1 vadret, utan oste 1 stallet pa
nastan utan avbrott. Hon tappade bort sig flera ganger, men lyckades radda situa-
tionen. Musiken liknade ingenting annat, det var inte hardrock som Anedlika spe-
lade, men heller inte den elektroniska musik som spelades pa Knimbo eller klassisk

knimbonsk musik utan en sorts magisk blandning av allting.

Nar Lisa spelat 1 nastan tva timmar sa tackade hon for sig och lamnade scenen.
Men publiken var 1 extas och skrek tills hon kom 1n 1igen. Denna gang hade hon
Krenvlas hemmagjorda elgitarr hangandes lagt pa hoften. Hon oste pa en av
Anedlikas mest kanda latar, men men en mera melodisk framtoning. Publiken
kande 1gen sangen och vralade sa att Riévan trodde att taket skulle lyfta. Lisa fort-

satte med elgitarren ett par latar till innan hon slutligen tackade for sig igen.

Men det var fortfarande inte nog for publiken utan hon blev tvingat att ga in
ytterligare en gang. Denna gang forsokte hon fa publiken att varva ner genom att
sjunga nagra mjuka karleksballader med bara gitarr och flojt. T1ill slut tog hon in
hela gruppen igen och lat alla buga till publiken.

Under hogljutt sorl lamnade publiken lokalen medan Treistan, Draék och de

andra banade sig vag mot scenen for att gratulera Lisa. Aven Brago foljde med
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dem till Dragks forskrackelse. Han undrade vem denna buse var som verkade for-
folja honom. Lisa sjalv var helt slut av showen. Hon hade inte kunnat ana att det
skulle vara sa jobbigt. Hon hade ju bara sjungit lite. Ja, och trummat och dansat
ocksa forstas. ”Jag maste borja trana till nasta gang” tankte hon nar hon gav Bra-

go en kyss pa munnen till de andra gasternas stora forvaning.

Sedan presenterade hon alla for varandra och fragade om de inte ville ga till en
restaurang dagen efter tillsammans med alla musiker. Hon bjod, och alla tackade
naturligtvis ja till inbjudan. Lisa blev road av att se hur de forsokte umgas for hen-
nes skull. Hogsta befalet pa planeten och rikaste mannen 1 Knimbville tillsammans

med en motorcykelknutte och ett par kaféagare.

Riévan kom fram till sallskapet och gratulerade ocksa Lisa for val genomford
konsert. Det hade blivit till och med battre an han hade trott.

— Nu aterstar bara fér mig att betala ut ditt gage. Fungerar det med samma bank-

konto som du fick forskottet pa?
— Det blir utmarkt. Hur manga kom det egentligen?

— Tja, det var inte helt utsalt, men nédstan. Det var vél en bra bit éver 32 000 idag.
Din reklamvideo vad verkligt stark, dven om den var pa grénsen till vad jag ville tillita. Jag
missténker att det var en del som trodde att det skulle bli en helt annan sorts show 4n

bara musik.

—Jaduvet vil att sex alltid siljer, skrattade Lisa. Men det ar inte vad man visar som

gor det intressant, utan det som man dbljer.

— Fast jag ar lite sur pa dig, 4nda, sade Riévan fast med ett litet leende. Du lovade
att inte spela Angelicas sanger, men det gjorde du Gnda. Fast de lat férstas mycket
bittreidin version.

- Jag héller det jag lovar. Det dér var faktiskt mina sdnger som jag skrivit at henne.
Det 4r inte manga som vet att jag faktiskt skrivit en hel del av hennes sanger. Fast den
knimbonska texten dr nog hennes dnda.
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Lisa tog Brago arm och lamnade arenan tillsammans med sina omaka vanner.

Hon kande nu att ingenting kunde stoppa henne langre.

* K K
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KAPITEL 11
C0

Litt nytt hem

En vecka senare kollade Lisa sitt bankkonto. Visserligen visste hon att det skulle
vara en hel del pengar, men det var anda lite av en chock att hon nu hade over sex
miljoner. Det forsta hon gjorde med sina pengar var att kopa en bil och skaffa sig
ett korkort. Bilen sag ut som en ganska stor pickup, fast har pa Knimbo hade bi-
larna inga stinkande avgaser. De anvande bransleceller som bara slappte ut rent
vatten. Och bilarna korde nastan av sig sjalva, sa ett korkort var enkelt att fixa.

Hon och Brago dkte pa manga utflykter 1 hennes nya bil. Visserligen var en bil inte

78



lika tufft for honom som hans motorcykel, men Lisas bil var anda ratt stor, tuft
och stark sa den dog bra. Han tyckte bara det sag lite lustigt ut med en sadan spad

kvinna 1 en sapass stor bil.

En dag nar hon var ute och korde for sig sjalv pa landet sa fick hon syn pa en
skylt vid en grusvag med “Till salu” textad for hand. Av nyfikenhet svangde hon in
och kom fram tll en liten bondgard. Det var bara en ratt stor huvudbyggnad och
sedan ett kombinerat stall och redskapsskjul plus en stor lada. Paret som agde
bondgarden sag gamla och skropliga ut. Men nar Lisa visade intresse att kopa
garden sa vaknade gubben till iv. Med forvanansvart pigga steg visade han henne

runt.

— Men vad skall en sa vacker kvinna som du med en san har gard tillZ fragade han
med savlig, knarrig rost.
— Jag ténkte bo hir, svarade hon. Stéder 4r for bullriga. Kanske skaffar jag nagra

ridhédstar och lite smadjur ocksa. Men jag kommer nog inte odla nagot, mer dn méjligen
foder till djuren. Ar det mycket land som ing4r?

— Nja, det ar vél inte sérskilt mycke, den ar for liten for 4 va’ lonsam.

Gumman puttade honom i sidan och gjorde en grimas.

— Vadda, man maste vél va’ arlig dnda?

— Tadet lugnt, jag ténkte inte bli bonde egentligen. Jag &r musikartist och tjznar nog
tillrdckligt med pengar pa det. Mitt enda problem &r att jag maste vara borta ganska
mycket, och det gér ju inte om jag har djur pa garden.

— Du kan ju fraga Knotarn dér borta. Han brukar ta hand om djura 4t mej nar jag ente

orkar.

Sa Lisa gick och pratade med ”Knotarn™ och han sade att han kunde val ta
hand om djuren ibland. Han fragade om hon tankte anvanda all dkermark, for det
var en bit som gransade till hans som han varit spekulant pa under manga ar. Men
staten gick inte med pa att han kopte den, for da skulle bondgarden bl for liten,
och han hade inte rad att kopa hela garden. Lisa sade att om han bara tog hand
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om de djur hon skaffade sa fick han odla vad som helst pa alla akrarna utom tva

mindre delar som hon tankte anvanda sjalv.

Det tyckte han var ett utmarkt forslag. Han pratade lange och val om garden
och om det gamla bondparet. Deras barn hade flyttat till Knimbville och ville inte
alls ta over efter dem. Men han bad Lisa att inte pruta pa priset pa garden, for pa-
ret skulle behova pengar for resten av sina liv. Han fortsatte att prata om alla for-
delar med att bo pa landet, sarskilt har. Det var uppenbart att ”Knotarn” var lika

pratsam som bondparet var tystlatna.

Innan Lisa visste ordet av sa hade hon kopt garden for tva miljoner och bond-
paret blev valdigt lyckliga av att kunna flytta in till ett aldreboende inne 1 staden nu
nar de hade pengar nog. Bonden var bara lite bekymrad over att Lisa skulle forsto-
ra garden. Lisa lovade att visserligen modernisera den, men lata den var precis

som liten och pittoresk som den var, eftersom hon alskade den som den var.

Hon gav paret gott om tid att flytta ut, och medan hon vantade pa det sa kon-
taktade hon flera skivbolag. Ryktet om hennes konsert pa Grimja hade spritt sig sa
hon spelade ut dem mot varandra och fick ett riktigt bra kontrakt pa ett album
med option pa tva till med ett av dem. Det gick snabbt att spela in det forsta med
hjalp av hennes musiker fran Grimja, och darefter borjade hon planera for en tur-
né infor skivlanseringen. Skivbolaget hjalpte henne att boka arenor medan hon
bokade bandet. Det visade sig att hon blivit mera beromd an hon trott, for det var
nastan ingen spelning som hade farre an 10 000 1 publiken. Lisa blev mer och
mera sjalvsaker och mot slutet av turnén var hon stadigheten sjalv, och verkade
inte ha nagon rampfeber alls, utan skojade med publiken hela tiden. Alla konserter
var over tva timmar langa och hon drog ungefar samma show och samma entré

som pa Grimja.

Nar hon till slut kom tillbaka fran turnén sa hade bondparet flyttat ut fran gar-
den, och hon borjade renovera den. Albumet salde snabbt 1 en halv miljon exem-
plar och hon spelades dagligen 1 manga radiokanaler. Helt plotsligt hade hon mera
pengar an hon nagonsin sett forut, sa pengar var inget problem vid renoveringen.
Hon lat utsidan se ut ungefar som innan, medan insidan blev toppmodern, lattsta-

dad och hogteknologisk.
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Nar hon antligen var nojd med garden sa fragade hon Brago om han ville aka
och titta pa nagonting. Hon hade inte berattat nagot om garden for honom an,
hon ville det skulle bli en 6verraskning. Deras forhallande hade blivit allt mera se-
riost, och Lisa tankte att kanske han var mannen 1 hennes liv. Han var stor och
stark men anda omsint pa nagot lustigt satt. Dessutom accepterade han forutsatt-
ningslost att hon var en sjalvstandig individ, som pa manga satt till och med var

starkare an han.

Lisa svangde in pa grusvagen och Brago tittade roat pa henne. Hade hon hittat
nagon ny sjo att bada 1? Han blev forvanad nar de kom fram garden och Lisa

stannade framfor huset.

— Vad gor vi har, kdanner du de som bor hir? fragade han.
— Japp, och det gor du ocksa.

Hon fiskade fram ett par nycklar och laste upp dorren och gick in. Brago foljde

med 1n och hapnade 6ver att de synbart sa gamla husen var s& moderna inomhus.

— Vad tycker du? fragade hon.
— Det ar jattefint, men du har inte sagt varfér vi ar har.
— Jag bor hir numera. Visst ar det cool?

Hon visade honom runt 1 huset och han blev imponerad av vad han sag. Sedan

tog hon fram lite dricka och tilltugg och satte fram pa bordet.
— Naz?
— Helt otroligt! Jag dlskar det! Sa rustikt men dnda modernt.
— 54 du skulle kunna ténka dig att bo hér?
— Tveklost, svarade han.

Hon tittade lite forskade pa honom och log ett spjuveraktigt leende.

— 54 vad sdger du om att ta vart férhallande till ndsta niva? Vill du inte fiytta ihop

med mig? Vi behéver inte gifta oss dn, om du inte vill.
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— Det kom s4 plotsligt, jag maste fundera pa det. OK, nu har jag funderat och svaret

arJal

Han tog henne 1 sina armar och kysste henne. Han sag redan framfor sig hur
han sjalv anvande sina muskler och arbetade pa garden medan Lisa sjong och
drog in pengarna. Det var inte sarskilt traditionellt knimbonskt, nej inte pa nagot
satt traditionellt, men det passade honom utmarkt. Han hade alltid varit en udda

figur anda.
— Har du ridit nagon gang? fragade Lisa plotshgt.
— Menar du pa hdst? Nej, aldrig. Ség inte att...
— Kom, sade hon.

Hon tog ut honom till stallet, som ocksa blivit tillsnyggat och moderniserat.
Darinne stod tva ridhastar och mumsade ho. Han blev nastan orolig nar hon sad-
lade pa bada hastarna och tog ut dem pa garden. Sedan svingade hon sig upp pa
den ena och tittade utmanande pa honom. Asch, det kan inte vara svarare an att
kora motorcykel tankte han och satt upp. Sedan red de runt 1 omgivningarna 1 fle-
ra timmar. Lisa verkade vara sa bekvam 1 sadeln, sa Brago holl god min fast han
var bade obekvam och lite radd. Nar de kom tillbaka till garden sa visade Lisa hur

man torkar av, ryktar och kratsar hovar och Brago hjalpte till sa gott han kunde.

— Det hér var ovant, jag har ont éverallt, sade han. Men det var samtidigt vildigt
kul. Jag kan latt vénja mig vid att bo pa den hér garden. Laga smafel pa huset, fixa maski-
nerna, ta hand om djuren, pata i jorden och s4 dér. Betydligt mera meningsfullt 4n att dra
omkring pa motorcykel och mucka gral.

— Du skulle inte kdnna dig nertryckt av att det &r jag som tjdnar pengarna? Jag tror

inte vikan leva av garden, den 4r for liten for det.

— Du vet vad jag jobbar med, jag slavar pa en verkstad. Hur kul Gr det? Hér kan jag
fortsétta mecka med min cykel eller traktorn och alla andra maskiner har. Men min mo-

torcykel kommer jag inte att silja!

— Det finns gott om for plats den har. Sa du har inget emot att bli en sorts bonde da?
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— Nejda. Och dven om viinte kan leva av garden sa kommer den dnd3 att ge vissa in-
komster, och jag hjélper till med dem. Sa, nej. Jag 4r éver trettio nu, det ér dags att
stadga sig. Och jag kan inte komma pa nagot béttre satt 4n att gora det med dig, har pa
garden. Du vet att jag ocksa gillar lantliv, jag har aldrig bott i en storstad dnda.

Dagen efter akte Brago och Lisa hem till Bragos lagenhet 1 Soranjo. Ingen av
dem trivdes sarkilt bra dar egentligen, eftersom de flesta bara brukade stirra pa
dem utan att saga nagot. Han lastade 1n alla sina saker 1 Lisas pickup, tog sin mo-
torcykel och korde tillsammans med henne ut till garden och flyttade in. Hon hade

ingenting emot att de delade sovrum, sa den kvallen somnade hon pa hans starka

skuldra.

Tank vilken skillnad mot for bara ett par manader sedan! Hon hade kampat 1

hela sitt liv, men nu plotsligt hade hon allt!

* K K
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KAPITEL 12
C0

Hemlangtan

Anedlika bodde 1 en lyxig duplexlagenhet 1 Jacksonville, USA med sin man Chris
och deras dotter Nina. Hon hade just fatt hora att ett rymdskepp fran hennes
hemplanet Knimbo hade landat igen. Hon hoppades att det skulle finnas nagot
brev fran hennes far, Treistan, aven denna gang. Forra gangen ett rymdskepp hade
landat for ett ar sedan sa hade hon fatt sorgliga nyheter om sin basta van Lisa.
Tydligen hade forhallandet med Liénam kraschat och Lisa var deprimerad och

bodde ensam ute 1 en skog, utan pengar och utan hopp. Kanske det hade ordnat
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sig for henne nu? Eller hade hon inte klarat sig? Sjalv skulle hon ha dott ute 1 sko-

gen om hon tvingats leva dar. Tanken var skrammande.

— Jag hoppas verkligen att befalhavaren pa skeppet har ett videomeddelande

fran far aven denna gang, sade hon till Chris. Jag ar orolig for hur det gatt for Lisa.

— Har du inte hort fran dem? Besattningen pa ett rymdskepp maste val anmala
sig till FIN nar de landat, och du ar ju Forenta Nationernas Officiella Talesperson 1

Interplanetara Fragor, sa de borde ringa dig.

— Befalhavaren har ringt med sade ingenting om néagot brev. Jag skall trafta

dem 1 morgon 1 FN-skrapan 1 New York. Hoppas det finns nagot at mig.

Plotsligt horde de ett ljud fran hissen som stannade. Hissen gick rakt in 1 hennes
lagenhet, men det fanns en concierge vid entrén som maste ha slappt in gasten
utan att fraga henne. Hur kunde han gora det, det hade han aldrig gjort forut?
Anedlika och Chris skyndade sig till hissen. Dom deras forvaning nar en tuffing
med nitad laderjacka och ovardat har klev ut ur hissen. Han sag riktigt farlig ut.

Sedan sag de kvinnan som kom strax bakom honom.
— Lisa, skrek Afiedlika. Ar det verkligen du?
— Nej det ar det inte, det ar min blahariga dubbelgangare fran Knimbo.

Anedlika kramade Lisa lange och val. Sedan halsade hon ocksa pa Brago, som

Lisa presenterade som sin pojkvan.

— Trevligt att triffa dig, sade Anedlika pa knimbonska.

— Detsamma, svarade han pa samma sprak. Jag dr ledsen att jag inte lyckats ldra

mig engelska, men jag ar usel pa sprak.

— Det gor detsamma, sade Chris pa knimbonska. I den hir familjen r vi alla tva-

sprakiga.

— Du ser fantastisk ut, Lisa. Hur 4r det med dig egentligen? Jag fick hra fran min far

att du hade det ganska eléndigt och bodde ute i skogen.

86



Anedlika ros nar hon mindes hur det var nar hon sjalv forsokte leva 1 skogen
nar hon precis kommit till Jorden forsta gdngen. Det var knappt hon hade over-

levt.

— Det var underbart att leva av skogen for ett tag. Du vet att jag &r ett naturbarn.

Det var mest mitt har som blev forbannat pa mig och tvingade mig in i byn. Jag typ bor i

Soranjo, om du vet var det r.

Anedlika insag att Lisa inte ville prata om sitt liv pa Knimbo. I varje fall inte
an. De hade kant varandra 1 over tio ar, sa hon visste att hon maste vanta ut Lisa,
annars skulle hon bara stanga in sig totalt. I stallet var det Brago som fick beratta
lite om sig sjalv. Chris var inte sarskilt bra pa knimbonska, men lyckades anda
hanga med ganska bra 1 samtalet. De forstod snart att Brago inte var sa tuft som
han sag ut. Anedlika fragade om de hade nagonstans att bo, och Lisa sade att de
planerat att bo pa hotell, sa det var inget problem. Anedlika funderade lite over
var Lisa fatt tag pa pengar nog for att bo pa hotell, men visste battre an att ifraga-
satta henne. Sa efter att ha pratat 1 flera timmar sa gick Lisa och Brago ivag och

checkade 1n pa ett narliggande hotell.

~S N~ A~

Motesrummet 1 FN-skrapan kandes alltfor valbekant for Anedlika. Hon hade
haft allt for manga langa, trakiga moten dar. Befalhavaren pa rymdskeppet som
hade landat dagen innan hette Vanja Grvano, den enda kvinnliga befalhavaren 1
Knimbos rymdflotta. Anedlika hade traffat henne tidigare nar hon {6ljt med hen-
nes rymdexpedition tillbaka till Knimbo pa besok. Vanja var riktigt sallskaplig, inte

alls lika stel som de flesta besattningsmedlemmar.
— Du kanner val sakert redan till att din van Lisa foljde med oss hit?

Vanja var stolt 6ver att hon pratade sa bra engelska, sa hon tog alla tillfallen att

praktisera det.
— Visst vet jag det, jag har redan traffat henne.

— Har hon berattat att hon lyckades samla in over 20 miljoner pa din fars val-

gorenhetsgala?

87



— Nej, det har jag inte hort, menar du allvar?

— Vad sager du, sade en av deltagarna pa motet. Hur kunde hon samla in sa

mycket pengar?

— Hon sjong nagra sanger, sedan holl hon ett sa otroligt tal sa att hon fick 1
princip alla som tittade pa galan skanka pengar. Det slutade pa 6ver trettio miljo-

ner totalt.

—Jag ar med 1 kommittén till valgorenhetsgalan nasta lordag. Tror du att hon

vill stalla upp?

— Du far val fraga henne, svarade Anedlika. Hon bor pa Cranbury Inn And
Suites 1 Jacksonville. Ring hotellet och fraga efter Elisabeth Green.

Under tiden umgicks Lisa och Brago med Chris och dottern Nina. Chris und-
rade varfor de egentligen kommit till Jorden bada tva. Han pratade knimbonska

for att Brago skulle forsta ocksa.
— Jag ville gérna triffa dig och Afiedlika igen, och Nina forstas. Men framfér allt vill jag
gora upp med mina demoner, svarade Lisa.

— Vad menar du med demoner?

— Jag har s4 manga déliga minnen fran Jorden, och sa mycket lidande sa jag kédnde att
Jag behévde komma hit igen for att kunna ta med mig nagra fina erfarenheter harifran
ocksa. Framfor allt kinde jag att jag maste tala ut med Afedlika. Jag maste bara samla
lite mod till det forst. Brago ville egentligen inte dka hit, men han féljide med nda.

— Nej, jag trivs pa Knimbo och &r inte sa fértjust i férdndringar. Men Lisa hade redan
bestimt sig, och jag ar sa forilskad i henne att jag inte ville vara utan henne sa lang tid.
Sedan 4r det ju trots allt intressant att ocksa fa se hennes hemplanet.

— Draék fick dandimpen nér jag knallade in i hans kontor och meddelade att jag ville
hem till Jorden.

Lisa log at minnet av det samtalet.
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— Han har hela tiden velat att jag skulle aka tillbaka hit for att fa ett battre liv, men jag
har alltid végrat att ens prata om det, eller ens tréffa honom. Sen plétsligt vill jag dit. Ja,
herregud vad han glodde pa mig. Sedan forklarade jag att jag ténker dtervinda till Knim-
bo igen. D4 férsvann hans lyckliga leende i ett huj.

— Protesterade han inte emot det da, fragade Chris.

— Tja, han kan ju inte tvinga mig att stanna pa Jorden. Och han hade ju hért mig pa ra-

dion ndstan varje dag pa végq till jobbet, sa han visste ju att jag numera klarar mig sjalv.
— Fa radion?
— Ja, hitsen fran mitt senaste album.

Chris tittade pa Lisa. Det var tydligen mycket som hon inte hade berattat om
sitt nya liv. Hon var som en mussla, men Chris hoppades ocksa att hon skulle 6pp-
na upp sig snart. Lisa foreslog att de skulle ga till Jacksonville Zoo, men Chris ville
hellre ga pa en match 1 amerikansk fotboll med Brago. S4 Lisa tog 1 stallet med
Nina till djurparken och de hade en riktigt trevlig dag tillsammans. Det var precis
sadana har goda minnen som Lisa ville fa pa Jorden, for att sudda ut allt hemskt

som hant henne har.

~ N~~~

Pa kvallen ringde telefonen pa hotellrummet. Det var Tom som hade traffat

Vanja och Anedlika tidigare under dagen.
— God kvall, mitt namn 4r Tom. Ar det froken Green jag talar med?
— Det ar jag, men for guds skull, kalla mig for Lisa som alla andra.

— Naturligtvis, froken Lisa. Jag ar alltsa ansvarig for en valgorenhetsgala som
gar av stapeln arligen, och nu narmast ar det lordag nasta vecka. Forst skulle jag
vilja friga om det ar sant att n1 ensam drog in 6ver 20 miljoner pa en gala pa

Knimbo.

—Tja, det ar svart att saga sakert. Innan jag gick upp pa scenen sa hade sex
miljoner samlats in och nar jag gick av var det strax over trettio. Men det gar ju

inte att saga att det var min fortjanst for det.
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— Det ar vad jag skulle kalla for kvalificerat bullshit. Bidrag kommer inte in 1
klump sa dar. Det maste vara till stor del er fortjanst. Sa nu undrar jag om ni skul-

le vilja medverka pa den har galan om ni far 100 000?

Lisa drog efter andan. Vad var det som hande redan forsta dagen har pa Jor-

den? ”Anedlika!” tankte hon. Sedan funderade hon nagra sekunder.
— Svaret ar absolut inte. Jag staller inte upp pa er gala med de villkoren!

— Varfor inte, det ir for en god sak? Arets tema dr hemlésa, framst alkoholister

och knarkberoende. Ar det inte vart att stotta?

— Klart att det ar vart att stotta, men inte for 100 000. Jag staller inte upp med
mindre att jag gor det gratis, sa det sa. Men jag vill vara den sista artisten pa ga-
lan, om det ar OK.

— Ah, jaha. Tack s mycket for att du stialler upp. Vi brukar alltid vilja ha Ange-
lica som sista artist, hon ar vart stora atfischnamn, men du kanske kan diskutera

detaljerna med henne. Jag kan ge dig hennes telefonnummer, om du wvill.
— Det ar lugnt, jag tror jag far tag pa henne.

— Ar du siker, hon har hemligt telefonnummer? Visst, hor av dig om det blir
problem. Vi kommer att kontakta dig 1 borjan pa nasta vecka for att diskutera de-

taljerna. Tack och vi hors!
Lisa tog upp det med Anedlika nasta dag.

— Ar det du som foreslagit att jag skall upptriada pa “din” gala nista vecka, fra-
gade hon anklagande.

— Nej jag lovar, jag ar oskyldig. Det var Vanja som babblade 1 FIN medan alla
lyssnade. Men jag erkanner att jag berattade for honom vilket hotell du bor pa.
Det ar nastan min plikt att gora det som Officiell Talesperson. Du ar trots allt en

besokare fran en annan planet.

— Tom sade att du maste vara sista artisten, men att jag kan vara fore dig. Vad

skulle du saga om vi kor nagonting tillsammans?

90



— Varfor inte? Du skall ju kora ditt forst, och det ar du som skall tala. Men du
kan ju nastan alla mina latar, sa varfor avslutar vi inte med en av mina latar som vi

sjunger tillsammans?

— Det blir perfekt. Jag tankte som andra lat sjunga min gamla lat ”Skall jag
hjalpa dig”. Du brukar ju sjunga den, fast jag tanker kora den fast pa mitt eget

satt.

— Herregud, ar du galen? Tror du verkligen att du klarar det? Du vet hur kans-

lig du blir av den texten.
— Jag vet, men jag har bestamt mig att det ar dags.

Anedlika tittade pa Lisa. Det har skulle ga at skogen! Men vem var hon att for-
soka bestamma over Lisa? Om hon bara kunde fa henne att 6ppna upp sig och

tala ut!

* % K
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KAPITEL 13
C0

Gala tullsammans

Dagen for valgorenhetsgalan var Anedlika och Lisa igang tidigt med forberedel-
serna. Lisa hade hittat ett syskonpar musiker som spelade klassiska instrument som
tranat in hennes tva latar tillsammans med henne. Anedlika tittade pd henne 1
smyg och var forundrad over att Lisa inte verkade det minsta nervos. Det var hon
sjalv som var nervos infor vad som skulle komma, och hur Lisa skulle halla thop pa
scenen. Hon hade ju aldrig statt 1 centrum pa en scen med sa mycket folk forut sa-

vitt Anedlika visste.
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— Mina damer och herrar. Den har galan borjar narma sitt slut. Men v1 har ett
par artister kvar som skall upptrada. Nasta person har ett ganska extremt har, och

ar nyligen hitkommen fran en helt annan planet.
Publiken borjade jubla i tron att det var Anedlikas tur.
— Valkommen in pa scenen.... LISA!

Forst in pa scenen kom Jon Anderson spelandes nyckelharpa, tatt foljd av Sofia
Anderson pa tvarflojt som ocksa spelade medan hon gick. De stallde sig mitt pa
scenen en bit ifran varandra. Plotsligt kom det en enorm rokpuff mellan dem och
ur denna steg Lisa som med magi. Hon gick fram till sina knimbonska trummor
och borjade markera takten innan hon slutligen borjade sjunga. Nastan omarkligt
kom hela Anedlikas band 1 pa scenen bakom lLisa och stamde in med gitarr,
trummor, bas och keyboard vid andra versen. Publiken borjade gunga med till den

taktfasta musiken och bandet okade temperaturen tills laten slutade 1 ett crescen-

do.

— Tack s& mycket. Tack. Det ar sa trevligt att vara tillbaka pa Jorden igen aven om
det bara ar for nagra manader. Nu tankte jag sjunga en lat som jag skrev for snart tio
ar sedan men aldrig sjungit sjalv, 1 varje fall inte pa scen. Den ar ratt kanslosam, jag ar

inte saker pa att jag tar mig igenom hela laten. Men jag maste 1 alla fall forsokal!

Hon borjade sjunga med bara tvarflojten och sina trummor. Texten handlade om
en flicka som blivit foraldralos, kommit pa sned, blivit hemlos och med trasiga klader
satt pa en tunnelbanestation med en spruta 1 sin hand. Sedan kom en kvinna med
gront har forbi pa vag till taget och det var ur den kvinnans perspektiv som sangen
sjongs. Alla 1 publiken borjade sjunga med, eftersom det var en av Anedlikas mest kan-
da latar, fast 1 hennes version var det elgitarr, trummor och ett tungt hardrocksound.
Men Lisa sjong den betydligt mera melodiskt, stilla och nastan viskandes. Hon verkade
rord av texten, pa gransen till grat. Nar hon kom till tredje versen pa brast det for hen-
ne och hon borjade grata medan hon sjong. Tararna rann nerfor hennes kinder och
rosten skakade. Publiken hade slutat sjunga med, rord till tystnad av Lisas kanslout-
brott. I ett mellanspel infor tredje versens refrang sa slutande hon sla pa trummorna

och forsokte torka tararna pa blusarmen. Hon ropade at sidan:

— Anedlika kom och hjalp mig, jag klarar det inte langre!
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Till allas forvaning kom Anedlika in pa scenen fran sidan med gitarren pa hoften
och borjade spela och sjunga sista refrangen medan hon rockade med gitarren pa sitt
vanliga satt. Resten av orkestern stamde nu ocksa in och laten avslutades med hennes
typiska, tunga hardrocksound. For en gangs skull skrek inte publiken nar Anedlika slu-
tade sjunga, utan var markligt tyst da de sag att Lisa kramade henne och skakade av

grat mot hennes axel.
— Ge mig en minut, sade Lisa snyftande.

Hon gjorde en kraftanstrangning att samla sig, och torkade sig 1 ansiktet med en

nasduk som Anedlika trollade fram.

— Forbaskat, det dar blev visst for kanslosamt for mig anda, sade Lisa sedan. Om n1
inte forstatt det redan sa handlar den har sangen om mig sjalv nar jag var sexton ar.
Och kvinnan som gick forbi mig 1 tunnelbanan var Anedlika. Jag klarade inte av att
sjunga den sjalv da heller, sa jag bad Anedlika bli min rost. Ni inser sakert ocksa med
tanke pa att jag star har idag att hon faktiskt inte gick forbi mig dar 1 tunnelbanan,
utan hon stannade och hjalpte mig. Det ar tio ar sedan, och hon har aldrig slutat hjalpa
mig sedan dess.

o) @ ©

Hon kramade Anedlika 1gen och fick ett 434aa fran publiken.

— Det ar just det har som den har galan handlar om! Nar ni1 ser en hemlos tjej med
spruta 1 handen 1 tunnelbanan sa skyndar ni sakert pad era steg och tanker att det bara
ar en knarkarhora som inte ar vard att hjalpas. Men muti den dar knarkarhoran finns
kanske en Lisa. En manniska som tyst skriker efter hjalp utan att fa nagon. Anedlika
forstod det och stannade. Men kanske ar det inte sa smart att stanna varje gang, kanske
inte heller att ge en slant som bara anvands till sprit eller knark. Men nar jag hade det
som svarast sa fanns det frivilliga organisationer som gav mig mat och harbergen som
gav mig varme. Den har galan stodjer dessa organisationer, sa pengarna ni ger har 1
kvall kommer inte att anvandas till knark eller till sprit, utan till verklig hjalp tll de som

har det verkligt svart.

Det var flera 1 publiken som ocksa fatt tarar 1 6gonen, rorda av de intensiva och ute-
lamnande orden. De forstod att detta var verkligt, och inte pahittat!

— Ni kanske tror att dessa harbergen finansieras av staten eller av rika manniskor.
Men det stammer inte. Det ar ni som kan ge dem de stora pengarna, och det utan att
ens marka det 1 planboken. Lt oss gora ett experiment! Ta upp mobilen och hall den 1
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handen. Det galler dig ocksa hemma 1 soffan! Stall ner 6lburken och chipspasen och
hamta telefonen. Allihop som tittar pa det har programmet! Satt fart!

Alla 1 publiken hade fatt fram sin telefon, och T'V-kamerorna spelade over skogen

av telefoner.

— Tank nu pa ett tal, ett tal som ar den summa pengar ni1 kan avvara 1 kvall utan att
n1 marker det. For de flesta kanske det bara ar en femma, och det ar helt OK. Andra
kanske kan avvara en tia eller mera. Sa slar ni telefonnumret pa skarmen dar, knappar
in ert tal och trycker fyrkant. Kommer du inte fram, forsok igen. I morgon kommer
tidningarna sakert vara fulla med nyheten om galningen fran Knimbo som sankte alla

telefonvaxlar 1 landet! Sa dar ja, klart. Nu tittar vi alla pa monitorn.

Siffrorna hade blivit galna, precis som pa Knimbo. Lisa hade lyckats igen att fem-
dubbla insamlingsbeloppet. Publiken appladerade men avbrots av Lisa.

— Det har far mig att tanka pa julen. Minns ni hur glad man blir nar man packar
upp den dar presenten fran en van eller karaste, och ler som om man inte kunnat kopa
det dar sjalv dagen efter. Tank er sedan sittandes pa andra sidan soffan nar ni ser er
karaste packa upp presenten som ni sa noga slagit in. Minns gladjen ni kanner nar ni

ser det dar lyckliga leendet! Vad kanns starkast? Fa eller ge?
Hon gjorde en konstpaus. Alla insag vad hon menade.

— Jag kan nog lova att de som blir hjdlpta av pengarna fran den har galan inte blir
det minsta glada. Jag skamdes sjalv som en hund nar jag fick gratis mat och var inte alls
glad, bara tacksam att jag slapp ga hungrig och kall. Men visst ar det oerhort gladjande

att ha gett nagot som faktiskt haller en annan manniska vid liv? Stammer inte det
Anedlika?

— Inget kan vara mera sant. Det ar darfor jag aldrig slutat att hjalpa dig sedan jag
traffade dig 1 tunnelbanan, trots att du egentligen inte ville ha min hjalp. Att ge ar be-
tydligt roligare an att {4, det ar det som hela livet handlar om.

Nu brakade publiken ut 1 jubel och applader.
— Vad sager du Anedlika, skall vi rocka taket av den har arenan nu!?!

Publiken skrek instammande och Lisa tog gitarren fran Janne 1 bandet och sa bor-
jade hon och Anedlika kora en duett med en av Anedlikas egna latar, och hela publiken
fick se att Lisa inte bara kunde sjunga kanslosamt utan aven rocka loss. Anedlika hap-
nade inte bara over att Lisa kunde spela gitarr sa bra, utan ocksa att hon oste loss 1 gi-
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tarrsolon som hon aldrig sett maken till. Inte visste hon att Lisa ocksa kunde vara sa

vild pa scenen!

Galan avslutades sedan med att de tva tjejerna borjade sjunga ”We are the world”.
Fler och fler av galans 6vriga artister kom 1n, sjong sina egna verser och till slut var
hela scenen full av artister som sjong tillsammans. Lisa stod langst fram pa scenen och

fick hela publiken att sjunga med ocksa.

Det var ett vardig avslutning pa valgorenhetsgalan, som kom att samla mera pengar

an nagon gala nagonsin gjort forut.
— Det var helt otroligt, det du gjorde 1gar, Lisa.

Anedlika var full av beundran nar de satt och pratade nasta morgon. Chris och
Brago hade forsvunnit ivag tillsammans till ndgon match. De hade verkligen hittat ge-

mensamma intressen, trots sina olika bakgrunder.

— Vad menar du, Anedlika? fragade hon. Jag gjorde bara typ samma sak som pa din
fars gala.

— Jag menar hur du helt lamnade ut dig sjalv sa dar, om ditt tidigare liv. Du visste
att du skulle borja grata pa scenen redan innan, och anda gjorde du det!

— Det var ju for en god sak. Jag menade allt det dar jag sade om dig ocksa. Du rad-
dade mig verkligen, och jag har dig och tacka for att jag lever idag. Om du inte stannat

den dar dagen sa hade jag dott av en medveten 6verdos innan dagen varit slut.

— Forresten, jag har undrat en del om varfor du lamnade Jorden och dkte med Lié-
nam till Knimbo. Och sig nu inte att du gjorde det av karlek, for jag kanner dig. Dina
pojkvanner kommer och gar som andra koper klader.

— Jag foljde faktiskt med honom till Knimbo for att komma bort fran dig!
Anedlika tittade pa henne med ett chockat ansiktsuttryck.
— Vad menar du? Jag trodde jag var din basta van?!?

— Det ar du ocksa, och du kommer alltid att forbli det. Du har hjalpt mig anda se-
dan den dagen v1 traffades, forst och framst genom att bara vara en som bryr sig. En
som ringer och fragar om vi skall ga ut tillsammans pa bio, eller ragga killar eller vad

som helst. Det ar ocksa tack vare dig som jag hade mat att ata och tak 6ver huvudet,
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for du wville alltid ha med mig pa dina konserter, och du betalde valdigt hogt gage till
mig varje gang jag sjong med dig.

— Jag betalde inte dig mer an de andra, jag betalde er alla vad ni var varda.

— Det ar mojligt, men anda var det det som holl mig flytande. Nar du akte till
Knimbo for ett ar sa {oll allting samman. Efter ett halvar var mina pengar slut, jag blev
vrakt och tvingades bo pa gatan igen. Snart slogs jag med andra hemlosa vid soptun-
norna bakom restaurangerna for de matrester som fanns dar. Jag forsokte fa fart pa
min musikkarriar, med det ville sig bara inte. Jag spelade pa klubbar, och visst var det
kul men det kostade nastan mer ar det gav. Gaget till bandet, klader och annat gjorde

att jag inte tjanade en spann, sa jag gav upp musiken.

— Jag visste inte att du skulle fa det sa svart nar jag lamnade dig for Knimbo. Hade
jag vetat det hade jag aldrig akt. Hittade du inga andra jobb da? Du ar ju sa foretag-

sam, egentligen.

— Stada skitiga hotellrum? Visst, hur kul ar det? Sedan kom du tillbaka igen, och
drog upp mig pa scenen sa jag fick pengar igen. Det var da jag insag att jag ar helt be-
roende av dig for att 6verleva, och jag hatade mig sjalv for det. Det var som om jag inte
var vard nagot utan dig, och jag klarade mig inte pa egen hand. Kan du tanka dig hur
det kdnns att vara sa beroende av sin basta van? Och vad skulle handa den dagen du
lade ner din gitarr {or gott, vad skulle handa med mig d4? Med var vanskap? Sedan
traffade jag Liénam, blev kar och sag en vag ut ur det hela.

— Tank, jag kunde inte ana att du kande det sa.

— Hur skulle du kunna ana det? Vad skulle handa om jag berattade, vad skulle du
gora da? Hjalpa mig annu mera? Nej tack!

— Sa varfor blev allt annorlunda pa Knimbo, da?

—Tja, jag trodde faktiskt pa ett liv med Liénam, och jag forsokte verkligen. Jag pas-
sade upp honom, sag till att maten stod pa bordet nar han kom hem, holl hans lagen-
het valstadad, tvattade, diskade och gjorde allt som han onskade. Men han ville ha ett

“traditionellt knimbonskt forhallande”. Du forstar sakert vad som menas med det.
— Det ord jag tanker pa da ar “kvinnoslav”. Inte riktigt din stil, det forstar jag.

— Alltsa han var snall och sa, och begarde ingenting. Han var vara sa overbeskyd-
dande och ville inte att jag skulle ga runt sjalv utan honom som livvakt. Jag forsokte det
ocksa, men nar jag forsokte shoppa klader med honom sa blev han uttrakad efter tre
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affarer. Men ensam fick jag aldrig ga runt 1 city. Och spela musik var helt uteslutet, tank
om jag skulle borja tjana mera pengar an han!

— Vad var det som blev droppen som fick dig att liamna honom?
— Det var nar jag fargade haret blatt, han blev fullstandigt galen pa mig.
— Han gillade inte ditt blaa har? Jag tycker det passar dig.

— Det var det som var problemet, han tyckte jag sag sa extrem och udda ut redan
att det inte spelade nagon roll att det var blatt. Han sade till och med att det var ganska
snyget. Men det var det faktum att jag fargade det utan att fraga om lov, och gick ut
sjalv utan att han var med mig som han inte kunde acceptera. Sa jag hade ett langt
samtal med honom om att jag ville ha lite mera frihet medan han var pa jobbet, men
han ville inte lyssna pa det orat. Sa dagen efter skrev jag ett langt avskedsbrev till ho-
nom och drog.

—Ja, min far har berattat det faktiskt. Han sade att du levde ute 1 skogen?

— Jag hade fixat en sorts badd under nagra buskar, fiskade 1 sjon och holl mig undan
fran Draék, som bara ville skicka hem mig till Jorden for att slippa ansvaret for mig. Ett
par agare av ett kafé gav mig all overbliven mat om jag stadade lokalen efter stang-
ningsdags. Det var inte sarskilt bra liv, men anda battre an att slass vid soptunnorna pa
Jorden. Sedan kom din far och gav mig en fet spark 1 baken!

— Inte bokstavligen hoppas jag, skrattade Anedlika.

— Nej det ar klart. Forst sa spenderade han mycket pengar och tid att bara hitta mig;
Han visade att han genuint brydde sig om hur det gick for mig. Det méste vara nagot
som gar 1 slakten, antar jag. Samtidigt respekterade han till hundra procent att jag inte
ville ha nagon hjalp. Nar han sedan bad mig upptrada pa hans gala sd insag jag natur-
ligtvis att han bad mig mest for att han ville hjalpa mig trots allt. Jag tackade nej for-
stas. Jag tycke att jag fatt nog hjalp av familjen Croélno.

— Men upptradde du inte pa galan anda? Vanja sade ju att du gjorde det.

— Visst, jag andrade mig och insag att jag kunde utnyttja din far for att uppna forde-
lar for mig sjalv. Herregud, vad han blev forbannad pd mig nar han val forstod det ef-
terat. Jag har val aldrig blivit utskalld sa mycket.

— Min far, skallde pa dig? Vad gjorde du egentligen?
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— Jo, jag ringde ocksa Riévan under livesandningen, precis som du. Jag ville att han
skulle se och hora mig sd att han kanske skulle be mig upptrada pa Grimja. Det var
bara det att jag pratade med honom i forvag, och diskuterade hela upplagget med hans
pressansvarige. Sedan foljde jag bara snallt den uppgjorda dialogen nar jag ringde

Riévan fran scenen.

— Herregud, vilken kupp! Du gav den stroppen gratis reklam! Inte konstigt att far
blev arg pa dig. Hur gick det da?

—Tja, din far forlat mig och jag spelade pa Grimja en och en halv manad senare.
Jag gjorde en utmanande reklamvideo och drog dit 6ver 32 000 pers. Inte lika mycket
som du, med mer an tillrackligt for att gora mig stinkande rik. Sedan anvande jag
pengarna till att skaffa en liten gard jag kunde bo pa och fick skivbolagen att slass for
att skriva kontrakt med mig. Sen var det turné med mitt eget band och inbjudningar

till diverse talkshows 1 TV. Och mera pengar an jag kan gora av med pa en livstid.
— Vad kul for dig att det gick sa bra!

— S4 nu kan jag antligen sitta har och prata med min basta van 1 hela universum
utan att kinna mig illa till mods for att jag utnyttjar henne. Aven om min musikkarriar
kraschar 1 morgon, sa klarar jag mig anda. Jag kan nu leva bara av min gard om jag
blir tvungen, och pengarna jag redan nu har pa banken racker nog till ett bra, enkelt

liv aven om jag inte tjanar en krona mer 1 mitt liv.
— Men du skall val inte sluta spela musik, eller?

— Det ar skitkul att sta pa scenen. Det var roligt att sjunga med dig forr 1 varlden,
men tusen ganger roligare att sjalv sta 1 rampljuset. Sa lange jag har en publik som gil-
lar mig sa kommer jag fortsatta att spela, det ar helt klart.

— Det ar precis sa jag kanner ocksa, nickade Anedlika.

* Kk
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KAPITEL 14

Lisas bakgrund

Anedlika hade svart att slappa tankarna pa hur svart Lisa hade fatt det har pa Jor-
den bara for att Anedlika hade fatt for sig att spela musik pa sin hemplanet och
darmed lamna Lisa ensam pa Jorden 1 mer an ett ar. Pa kvallen satt hon och tank-

te tillbaka pa hur det var nar hon forst traffade Lisa och vad som sedan hande.

Det var ganska precis tio ar sedan, och Anedlika var 23 ar gammal, men redan

pa vag att bli kand som rockstjarna. Hon hade just haft sin allra forsta konsert,
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som var pa Madison Square Garden och hon hade stannat kvar 1 New York ett
par dagar. En kvall pa vag till sitt hotell skulle hon ta tunnelbanan och dar 1 ett
horn fick hon syn pa en flicka som satt pa det skitiga golvet med en full spruta 1 sin
hand. Flickan tittade pa henne med stora 6gon. Hon hade sakert inte sett en ut-
omjording forut sd hon stirrade pa Anedlikas grona hud, grona har och antenner.
Det har hande innan hon fargat sitt har rosa. Anedlika tittade tillbaka och undra-
de varfor hon kande sig sa berord. Flickan hade extremt langt har, trasiga klader

och var smutsig och hade en sorts modloshet malat over hela ansiktet.

Anedlika passerade flickan men stannade sedan och sag sig over axeln. Flickan
tittade fortfarande efter henne sa Anedlika vande sig om och fragade hur hon
madde. T1ll hennes fortvivlan sa brast flickan ut 1 grat och snyftade sa det ekade 1
tunneln. Anedlika satte sig ner bredvid henne utan att bry sig om att hennes dyra
klanning blev forstord och slog armarna om flickan. Hon kramade tillbaka sa hart
att det nastan gjorde ont. Nar snyftningarna borjade avta tog Anedlika sprutan
ifran henne, krossade den och kastade den 1 en papperskorg. Sedan tog hon flic-
kans hand och hon foljde med utan ett ord. Hon gissade att flickan var hungrig, sa

hon gick till restaurangen pa hotellet dar hon bodde.
— Ar du hungrig?

Flickan sade fortfarande ingenting, men nickade en aning. Anedlika bestallde

mat till dem bagge tva och flickan borjade ata som om hon aldrig sett mat forut.
— Vad heter du egentligen och hur gammal ar du, fragade Anedlika.
— Lisa, 16 ar, sade flickan medan hon tuggade.
Det var de forsta orden hon hade fatt ut henne.
— Var ar dina foraldrar da, Lisa?

Lisa ryckte pa axlarna och pekade mot himmelen. Anedlika forsokte fa henne
att beratta mera, men Lisa var som en mussla. Hon foljde lydigt med upp pa
Anedlikas hotellrum, och satte sig pa sangkanten till sangen som Anedlika pekade

pa att hon kunde sova 1. Da forst sade Lisa sin forsta hela mening.
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— Varfor kunde du inte bara latit mig ta livet av mig 1 tunnelbanan sa att allt
hemskt skulle ta slut?

Anedlika tittade chockat pa henne och mindes de ganger hon sjalv velat ta livet
av sig, men inte gjort det. Hon kande att hon maste fa Lisa pa andra tankar sa hon
satte sig pa sangen och berattade lite om sitt eget liv, om alla bekymmer hon haft
nar hon kom till Jorden som utomjording men att allting ordnat sig till slut och att
sjalvmord aldrig var en 16sning. Men hon upptackte att hon talat for dova oron,

for Lisa hade redan somnat pa sangen.

Nar Anedlika vaknade pa morgonen sa mindes hon plotsligt Lisa, och sag att
hon inte lag kvar 1 sangen bredvid henne. Hon blev radd med tanke pa vad Lisa
sagt kvallen innan. D4 horde hon vattnet rinna fran toalettrummet och blev annu
raddare. Inte tankte val Lisa dranka sig har 1 hennes hotellrum!? Hon skyndade in
1 toalettrummet som Lisa lyckligtvis inte hade last och hittade henne 1 badkaret

tvattandes sitt langa har. Afedlika suckade av lattnad.
— Jag far val bada?

— Visst, sjalvklart far du det. Nar du ar klar kan vi ga ner och ata frukost och

sedan aker vi hem till mig 1 Jacksonville. Du foljer val med mig dit?

Lisa svarade inte men nar Anedlika tog taget hem till Jacksonville sa foljde Lisa
med och flyttade in med henne. Hon hade fortfarande inte fatt reda pa sarskilt
mycket av henne, bara att hon var hemlos efter att hennes mamma hade dott och
bara efterlamnat sjukhusskulder. Och att Lisa hade stulit sprutan hon hade haft 1
sin hand fran en knarkare. Den var tylld med heroin och hon hade bestamt sig for
att spruta sig full med den for att slippa leva langre. Sa nar Anedlika akte ut pa sin
forsta turné over hela landet sa vagade hon inte lamna Lisa ensam, utan bestamde

sig for att hon maste ta med henne pa turnén.

~ o~~~

Anedlika ringde sitt jobb, forklarade vad som hant och bad om att fa jobba
hemifran for att inte lamna Lisa ensam alltfor mycket. Det gick bra, sd hon stan-
nade hemma for det mesta, utom nar hon gick ut for att spela in en reklamvideo

till sin turné och fixa haret. Lisa blev ratt forvanad nar Anedlika kom hem fran
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harsalongen med rosa har. Lisa var fortfarande valdigt tystlaten men verkade anda
lite gladare nu. Hon lanade en gitarr av Anedlika och satt och sjong for sig sjalv 1
lagenheten. Anedlika insag att Lisa hade en fantastisk sangrost och undrade om
hon inte ville bli en bakgrundssangare pa hennes konserter tillsammans med
Sandra och pa sitt tysta satt gick Lisa med pa det. S& hon borjade trana in sanger-
na som Anedlika skulle sjunga. Lisa fick ocksa ett par bongotrummor som hon an-
vande for att markera takten 1 Anedlikas latar. Det lat riktigt bra, tyckte de bada

tva.

Men hon fortsatte att sjunga sina mystiska sanger, som Anedlika aldrig hort
forut. Texterna var sa personliga att hon insag att Lisa maste skrivit dem sjalv sa

till sist fragade hon om inte Lisa ville sjunga en av sina sanger pa scenen.
— Aldrig, jag kan inte sjunga sjalv pa scenen.
— Men om jag sjunger den och du sjunger med 1 bakgrunden, da?
— OK da.

Anedlika log lite for sig sjalv. Hon hade vissa planer for Lisa, som hon nog inte

skulle tycka om, men som anda skulle hjalpa henne.

~ o~~~

Lisa var riktigt nervos bakom scenen 1 Jacksonville Veterans Memorial Arena
just innan forsta konserten skulle borja, men Anedlika log mot henne och kramade

henne.
— Det kommer att ga bra. Alla kommer att titta pa mig och inte pa dig.

Lisa bara skakade pa huvudet. Sedan tittade hon pa nar Anedlika gjorde en
storslagen entré 1 rok och danande gitarrer. Medan hon o6ste pa for fullt gick Sand-
ra och Lisa obemarkta in pa scenen. Snart stod Lisa bredvid Sandra och sjong
med 1 refrangerna, doade och forstarkte precis sasom Anedlika hade velat ha det.
Sandra hade ett par instrument ocksa, en triangel och nagra klockor medan Lisa
slog pa sina trummor. Hon hapnade over energin fran Anedlika nar hon bara oste
pa1 hela tva timmar utan paus innan hon varvade ner med lite lugnare sanger. Ef-

ter nagra ballader sa pekade hon till Lisas forskrackelse pa henne.
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— Nasta sang ar skriven av min goda van Lisa som star 1 koren darborta. Den

handlar om hennes karlek till skog och natur. Sjung med mig nu, Lisa!

Anedlika borjade sjunga ”Skogen ar min van”, som var Lisas favoritsang, och
Lisa sjong med sasom de hade tranat. Hela publiken gungade med och tande sina
tandare och det blev riktigt stamningsfullt. Lisa levde sig sa in 1 sangen att hon inte
upptackte att Anedlika slutat sjunga efter de forsta tva raderna, sa att det bara var
Lisas rost som hordes. Det var inte forran 1 sista refrangen som hon upptackte att
hela scenen var morklagd utom en ensam spotlight som lyste pa henne. Anedlika
var forsvunnen, Sandra likasa. Hon fick en chock men hon lyckades anda sjunga

fardigt sangen och nar den var slut sa jublade hela publiken och skrek.
— Lisa! Lisa! Lisa!

Anedlika sag att Lisas ben knappt bar henne, sa overvaldigad som hon blivit av
publikens respons, sa hon tog 6ver igen och sjong ett par ballader till och sedan

sade hon bara ”Tack {or mig” och alla lamnade scenen.

— Du din skurk! Din inpiskade bandit! Jag hatar dig! Jag sa ju att jag inte ville

sjunga sjalv, du din, din...

Lisa fick nastan ingen luft. Anedlika hade aldrig sett henne skrika och visa sa
mycket kanslor forut. Anedlika tyckte om att Lisa antligen visade energi och egen

vilja, och log lite avvarjande och svarade.
— Men du klarade det ju fint. Kandes det inte bra nar publiken jublade at dig?
— Det ar klart, men anda. Din, din... Asch, jag hittar inte ratt ord.
— ”Tack” kanske?

— Inte alls! Ar du dum, eller? Det dir var elakt! Men Anda, det var ratt kul i alla
fall, sa okej da. Tack.

Lisa kramade Anedlika och insag att hon faktiskt blivit hennes basta van 1 varl-
den. Inte en som bara sager det, utan en som verkligen forsoker hjalpa till. Och

det vare sig man ber om det, eller ens vill ha nagon hjalp.
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Konserten var inte slut, utan Anedlika gick in igen och holl pa en hel imme
till. Lisa vagade sig in pa scenen ocksa och borjade njuta av uppmarksamheten

fran publiken for forsta gangen 1 sitt liv.

Dagen efter satte sig alla 1 turnébussen for att dka ivag till nasta arena. Lisa sat-
te sig 1 ett horn langst bak 1 bussen utan ett ord, och satt bara med slutna 6gon.
Anedlika kunde se att hon ofta torkade sina 6gon och funderade pa att ga bak till
henne for att fa henne lite gladare. Men hon kom inte pa vad hon 1 sa fall skulle
saga, sa hon satt kvar och grubblade sjalv. Hela stamningen 1 bussen blev ratt dys-
ter, och de ovriga musikerna hade mest viskade konversationer eller lyssnade pa
musik 1 sina horlurar. Efter nagra timmar borjade Lisa att spela och sjunga sina

sanger, men sa tyst att det nastan inte hordes.

Till kvallen kom de fram till hotellet dar de skulle sova for att aka vidare en
kortare stracka dagen efter. Anedlika ville slappa loss lite sa hon fragade Lisa om
det gick bra for henne att hon stannade pa hotellet medan Anedlika gick pa en
klubb, och Lisa sade inte nej 1 alla fall. Men nar hon sedan kom tillbaka till hotell-
rummet sa hade Lisa forsvunnit. Det var redan mycket sent, men Anedlika letade
genom hotellbaren, hobbyrum och alla andra delar utan att hitta henne. Hon gick
till och med runt till bakgarden for att se om Lisa gatt upp pa taket och sedan
hoppat ner. Hon ringde till och med runt till sjukhusen. Men till sist fick hon ga
och lagga sig, sjuk av oro for vad som hant med Lisa. Hon kande sig overtygad om

att nagot daligt hade hant, och kunde knappt sova.

P4 morgonen vid frukosten sa fragade hon de andra musikerna om de visste
var Lisa var, men ingen hade sett henne pa kvallen eller paA morgonen. Hon blev

allt mera orolig nar Janne pekade mot dorren.
— Dar kommer hon ju!

Visst var det Lisa som kom gaende med nagot som faktiskt verkade vara ett
lyckligt leende. Hon hamtade frukost och satte sig ner vid bordet som om ingen-
ting hade hant. Hon tittade pa Anedlika som sag riktigt arg ut och vantade pa att
hon skulle explodera och skalla ut henne. Men Anedlika sade ingenting, bara at
fardigt och gick sedan utan ett ord upp till rummet tillsammans med Lisa for att

packa.
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Lite senare, 1 turnébussen, satt Lisa som vanligt langst bak och Anedlika 1 fram-
re delen. Lisa spelade pa gitarren och sjong fortfarande sa tyst att den nastan inte
hordes. Hon torkade sina 6gon da och d&, men sjong anda vidare. Plotsligt reste
sig Anedlika och gick bak till Lisa och satte sig ner bredvid henne. Lisa anade vad

som var pa vag att handa och lade undan gitarren.

— Lisa, jag vet att jag inte ar din mamma. Du behoéver inte be mig om tillatelse
att gora nagot, eller forklara dig for mig nar du gjort nagot. Men du ar min basta
van och jag var faktiskt valdigt orolig for dig 1 natt. Jag letade runt 1 alla grander
runt hotellet for att se om du gjort nagot desperat och ringde alla sjukhus. Du be-
hover inte forklara nagot, men jag vill bara att du skall veta att jag bryr mig om

dig och kunde knappt sova pa hela natten.

— Jag tankte inte pa det, jag sov bara 1 ett annat rum 1 natt. Jag trodde att du

inte skulle gilla det, sd jag fragade inte.

— Det hade varit enkelt for dig att bara ringa mitt rum och saga var du var. Jag
ar inte ratt person att doma dig om du gor nagot fel, men jag vill bara veta att du

mar bra och ar 1 sakerhet.

Lisa tittade ner och kande sig illa till mods. Naturligtvis hade Anedlika ratt 1 att
det inte var snallt det som Lisa hade gjort. Hon hade all anledning att vara arg pa
henne, sa Lisa bara vantade pa utskallningen som vantade. Anedlika tankte att
aven om det Lisa gjort var fel, sa hade Anedlika gjort mycket dumma saker ocksa,
sa hon var knappast ratt person att kritisera. Efter en lang tystnad sa sade hon slut-

ligen till Lisa:
— Var han snygg?
— Vem?

— Asch, du vet. Du tror val inte du kan inbilla mig att du sov ensam 1 ett annat

rum, eller tillsammans med en annan tjej? Sa, var han snygg?

— Han var ratt gullig, faktiskt. Jag hade inga planer pa nagot, jag gick bara ner 1
baren for att hitta nagot att dricka, for jag var sa torstig och vattnet pa rummet

smakar sa ackligt. Jag fick den har killen att bjuda mig pa nagra drinkar.
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— Menar du sprit, eller?

— Nej, han ar bara sjutton ar, sa det blev rena fruktdrinkar. Det var jattegott!
Jag var lite misstanksam, sa jag gick bort till bartendern och fragade om det fanns

alkohol 1 drinkarna, men han sade nej.
— Och sedan bad han dig folja med upp pa rummet som tack for dem?

— Nej, det var faktiskt min 1dé. Han tittade pa mig hela tiden 1 smyg och verka-
de intresserad, men vagade inte siga nagot. Sa jag kom med en liten vit 1ogn, att
jag var hemlos och undrade om jag kunde sova 1 hans sang for en natt. Det ar ju

inte helt fel, for jag har ju faktiskt inget eget hem.
— Du din lurifax! Vad hande pa rummet da?
— Ingenting, han var fortfarande for blyg. Men efter lite overtalning sa...

Lisa fnissade lite. Anedlika kande trots allt en stor lattnad, for Lisa hade for
forsta gangen kommit ut ur sitt skal och borjat prata. Dessutom hade hon tagit
egna 1nitiativ, kanske inte det basta men 1 alla fall. De satt 1 flera tmmar och pra-
tade om allt mojligt. Anedlika berattade om de killar som hon hade haft och Lisa

om sina och spanningarna mellan dem borjade lossna allt mera.

Vid lunchstoppet satt alla vid samma bord. Janne fran bandet vande sig till Lisa

medan de vantade pa maten.

— Du Lisa, jag har en sak jag skulle vilja fraga dig. Du brukar ju sitta bak 1 bus-

sen och spela och sjunga hela tiden.

Anedlika puttade pa Janne for att fa honom att forsta att han inte skulle klaga
pa Lisa nu nar hon antligen borjade oppna upp sig lite. Han ignorerade det och

fortsatte.
— Visserligen sjunger du valdigt tyst men det hors anda 1 hela bussen.

— Jag ar ledsen for det, men jag behover sjunga for att ma battre. Jag kanske

kan sjunga annu lite tystare.

— Alltsa, v1 ar alla musiker och alskar musik. Problemet ar att du sjunger sa tyst

sa v1 inte kan hora dig. Kan du inte sjunga och spela hogre, sa vi alla kan njuta av
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din sang? Det skulle bli sa mycket trevligare 1 bussen. Jag vill inte be Anedlika

sjunga 1 bussen, for hennes musik skulle spranga vara trumhinnor.

Alla krattade, Lisa ocksa. De andra musikerna holl med sa nar de klev pa bus-
sen 1gen sa tog Lisa gitarren och spelade och sjong sa att alla kunde hora. Janne
tog sin gitarr och forsokte hanga med och Sandra hummade med ocksa. Stam-
ningen 1 bussen hade gatt fran nertryckt till riktigt uppsluppen, och Lisa borjade

tycka att livet trots att var ratt bra att leva.

Pa konserten pa kvallen upprepades Lisas solo med hennes egen sang, men nu
var hon med pa det hela och tyckte det var fantastiskt att fa sjunga en sang framfor

en sadan stor publik, for Anedlika hade néastan alltid over 10 000 pa varje konsert.

Anedlika tyckte om manga av sangerna som Lisa sjong 1 bussen, men lyckades
inte overtala henne att sjunga flera sanger pa konserterna. I stallet fick Anedlika
sjalv Lisas tillstand att sjunga hennes sanger fast med sin egen hardrockstil. Lisa
hade ganska méanga sanger som hon gjort sjalv, och skrev nytt hela tiden. Det var
pa sa satt som Anedlika fick manga av sina allra mest populara sanger och lycka-
des fa sa mycket material att hon kunde halla sina maratonkonserter pa over fyra

timmar.

Nar turnén var over sa betalade Anedlika ut Ion till alla som varit med, inklusi-
ve till Lisa. Hon skaffade sig en lagenhet och klarade sig ratt bra pa egen hand.
Och aven om de enda gangerna hon stod pa scenen var nar Anedlika upptradde
sa hade hon tillrackligt med pengar for att leva ett hyfsat liv. Fast hon gick aldrig

med pa att sjunga nagot solo igen pa hennes konserter.

 endltne B e

Anedlika vaknade upp fran sina minnen nar Nina ropade pa henne fran barn-

kammaren. Hon gick in till Nina {or att lasa en godnattsaga.

”Jag undrar om jag kan overtala Lisa att sjunga med mig igen?” funderade hon

medan hon laste for Nina.

* kK
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Konsert med Anedlika

Lisa tittade lite surt pa Anedlika som just foreslagit att de skulle gora en konsert

tillsammans pa Madison Square Garden dar Anedlika hade en konsert bokad.

— Vad menar du att du vill att jag skall sjunga pa din konsert? Vill du backa till-
baka till tiden nar jag var med 1 din doakor, eller? Jag som trodde att jag just for-

klarat att jag inte vill ha tillbaka mitt gamla liv.

109



— Nej, det var inte det jag menade. Det jag vill ar att vi gor en konsert tillsam-
mans. En ”Lisa & Anedlika”-konsert, dar vi typ sjunger varannan lat. Det skulle
vara sa kul for mig om jag fick doa for dig som omvaxling! Eller att vi sjunger du-
ett till mina eller dina sanger. Vad sager du? Det skulle vara helt galet att gora det,
och du vet att jag alskar galet!

— Jag vet att du ar galen, och lite av det har val smittat av sig pa mig ocksa.

Men anda, jag vet inte...

— Snalla, Lisa. Oppna upp dig for mig. Vi har alltid kunna prata, sag vad du

tanker, och varfor du inte vill. Du vet att jag inte blir arg pa dig.

— Vi har alltd pratat, ja, men egentligen aldrig om viktiga saker, som livet och

kanslor och sa. Bara om killar och musik och vardagsprylar.

— Det stammer, du har alltd varit lite mystisk och hemlighetsfull. Nastan som
om du ar ett sadant dar magiskt vasen som du later paskina. Men har vi inte kant
varandra lange nog nu for att faktiskt kunna prata om allt? Du 6ppnade ju upp dig
ratt ordentligt haromdagen, och du har aldrig gjort mig sa glad forut.

— Kanske det. Ja, ja da. Det skulle forstas vara jattekul att sjunga med dig pa
scenen igen, men jag planerar att forsoka sla mig in pa musikscenen ocksa har pa
Jorden. Och da vill jag inte uppfattas som en Anedlika-kopia, och jag vill absolut
inte sta pa en scen, sjunga min musik och sedan se hela publiken ga efter andra la-
ten pa grund av att de trodde att jag skulle spela din hardrock. A andra sidan kan
en konsert med dig kickstarta min karriar har pa Jorden. Fast jag vill inte heller ha
mera hjalp av dig, det far racka nu. Sa grejen ar inte att jag inte vill spela med dig,

det ar att jag inte vet vad jag vill.

— Glom det dar med att jag hjalper dig genom att du spelar tillsammans med
mig. Du sa ju nyss att du redan ar stinkande rik. Du behover inte min hjalp langre,
och det tycker jag ar super. Grejen ar att jag vill sta pa scen med min basta van

och spela och sjunga med henne, med dig alltsa.

— Lat mig fundera pa det en stund. Okej, nu har jag funderat, vi gor det! Om
min musikkarriar har pa Jorden gar at skogen, sa aker jag bara hem till Knimbo

och fortatter min karnar dar.
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— Det ar sa kul att hora dig saga “hem till Knimbo”. Det ar ju egentligen min

hemplanet. S4 lat oss nu planera for var gemensamma konsert!

— Men jag ett absolut villkor! Du betalar mig inte ett enda ore for det. Jag stal-
ler upp for att du ar min bastis och for att jag tycker det ar kul.

— Visst, visst om det ar sa du vill ha det.

~ o~~~

Pa kvallen sa skaffade Anedlika en barnvakt at Nina, och sedan gick de alla ut
pa en klubb for att roa sig. Det var trevligt och riktigt bra underhallning med en
kand discjockey, sa de dansade tillsammans. Det vill saga tills ett gang med tre bu-
sar kom in genom dorren. De fick genast syn pa Brago som dansade med Lisa och
bestamde sig for att mucka gral med honom, mest for att han sag tuff ut och dess-

utom uppenbarligen var utomjording.

— Vad ar du for en typ, tror du att du kan umgas med den dar bitchen bara for

att du ar fran en annan planet?

Lisa reagerade snabbare an Brago, som anda inte forstatt vad de sagt, och

stallde sig utmanande framfor honom.
— Vem ar det du kallar for bitch?

— Dej naturligtvis. Dumpa din 19jliga alien och kom och var med en riktig man
1 stallet!

— Skulle det vara du det, tnos Lisa. Stor 1 orden, liten 1 byxan.

Muskelberget tande till och drog ivag en orfil mot Lisa som duckade. Han tit-
tade pa Brago och vantade pa att han skulle reagera nar hans flickvan attackera-
des. Men han rorde inte en min. Anedlika och Chris hade blivit riktigt radda, ing-
en av dem hade varit inblandade 1 slagsmal forut. Anedlika tittade pa Lisa och

sade:
— Kom Lisa, sd gar vi 1 stallet.
— Inte forran den har nollan bett om ursakt for att han kallade mig for bitch!

— Vem kallar du nolla!
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— Jag ser bara en, och han star mitt framfor mig.

Nollan gav Lisa en kraftig knuff s hon stapplade baklanges. Men da knuffade
hon honom tillbaka sa han {oll baklanges. Han reste sig ilsket nar hans kompisar

skrattade och gick fram till henne.
— Tank inte ens pa att knuffa mig igen! Du kommer att angra det, tro mig!

Anedlika tittade pa Brago och vantade sig att han skulle ingripa. Hans arr och
brutna nasa vittnade om att han varit 1 slagsmal forut. Men han bara log och satte
sig pa ett bord och tittade pa. Muskelberget forsokte knuffa Lisa igen, men da tog
hon tag 1 hans arm och kastade honom 1 en bage over sitt huvud. Brago gjorde en
grimas at minnet men lade marke till att Lisa holl kvar 1 busens arm sa han landa-
de pa sidan 1 stallet for pa nacken. Det gjorde sakert ont anda, men han kom
snabbt pa fotter och rusade mot Lisa 1igen, men stop omedelbart framlanges nar
hon fallde honom. Han tog sig om nasan som hade borjat bloda. Den verkade

bruten ocksa.

— Ska ni bara sta dar, fraste han at sina kompisar. Hall fast henne sa jag kan

spoa upp henne ordentligt!

Hans tva kumpaner grep tag 1 Lisas armar bakifran och holl fast henne. Men
nu reagerade Brago, stdllde sig upp och golvade en av dem med ett enda tungt
knytnavsslag. Lisa kastade den andra genom luften sa han landande ovanpa den
forsta med en otackt ljud. Brutna Nasan reste sig upp och kastade sig over Lisa
med svingande navar bara for att finna sig sjalv luftburen igen. Denna gang holl

Lisa tag om armen nar han landat och vred om handleden sa det krasade 1 den.
— Du brot min handled, skrek han ynkligt.

— Var tacksam for att det bara ar din handled. Forra busen som hoppade pa

mig brot jag nacken pa.

Hans morbultade kamrater kom upp pa fotter igen och Lisa tog ett steg mot
dem. Bada vande pa klacken och sprang ut fran klubben. Lisa tog tag 1 andra
handen pa Brutna Handleden och hjalpte honom pa fotter. Han tittade forvanat

pa henne och foljde sedan snabbt efter sina kamrater ut.
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Anedlika och Chris stirrade pa Lisa och Brago med langa ansikten. Chris fra-
gade Brago:

— Varfér ingrep du inte? Du visade ju att du har stenar i ndvarna. Om jag hade gett mig

in s4 hade jag sékert fatt stryk.

— Jag kénner Lisa, hon behéver ingen hjélp ifall de inte kommer i pack. Den dér busen

som hon brot nacken av senast var néamligen jag.
— Jag anar en intressant historia hdr, skrattade Anedlika.

Sa Brago berattade om forsta gangen han traffade Lisa och malade upp det sa
det verkade som om Lisa var tva meter lang med massor med muskler. Aniedlika

och Chris skrattade glatt at historien som Brago berattade.

— Men hur kom det sig att han blev din pojkvén sedan? fragade Anedlika.

— Ja, inte var det da for att han var sirskild snygg med nackkrage och bandage runt

antennen, svarade Lisa torrt. Snarare for att han védntade pa mig sen pa kvéillen och ville
be om ursikt, trots att han hade véldigt ont fran sina skador. Han visade sin mjuka sida,
och det var den jag féll for. Och fortfarande faller for varje dag.

Dagen efter smet Lisa 1 vag tidigt utan att saga till Brago vad hon planerade.
Nar hon kom tillbaka letade ratt pa honom 1 hobbyrummet pa hotellet och sade
bara att han skulle komma, for hon hade 6verraskning. Utanfor hotellet stod en
stor motorcykel, och Lisa gick fram till den och stoppade nycklarna 1 tandningsla-

set.

— Jag hyrde denna for idag, sade hon leende.
— Men du vet att jag inte klarar av kdra jordiska motorcyklar. De ar s4, sa primitiva.
— Jag vet det. Hoppa upp baral

Hon tog pa sig en hjalm, gav honom den andra och satte sig sedan upp pa mo-

torcykeln. Han tittade forvanat pa henne, men satte sig sedan upp bakom henne.

113



Hon drog 1ivag nerfor gatan och ut fran staden. Han tyckte att hon korde forva-
nansvart bra, fast hon tog det ratt lugnt. Nar de kom till en skog sa korde hon 1n 1
skogen pa en liten smal vag och stannade sedan vid en liten fors. Den har gangen
var det hon som packade upp en picknick 1 skogen, och han njot 1 fulla drag. Bade
av att 14 dka motorcykel igen, och att {a sitta med denna ljuvliga kvinna helt ensam
inne 1 en skog och ata kycklinglar och mackor. Det har skulle han helt klart kunna

vanja sig vid!

De stannade 1 skogen hela dagen och pa vagen hem lat Lisa honom testa att
kora lite grann. Han kande sig ratt osaker, men insag att om han verkligen forsokte
sa skulle han kunna lara sig det. Langsamt borjade han omvardera det han hade

sagt tidigare, att han aldrig skulle kunna tanka sig att flytta till Jorden.

e b sncl bin ot

Madison Square Garden var fylld tll sista plats. Publiken sorlade av spand for-
vantan men ocksa nyfikenhet. Det stod namligen ”Lisa & Anedlika” pa alla ath-
scher utanfor och bredvid scenen, och inte ”Angelica”, som biljetten visade. Prick
pa klockslaget sa borjade det ddna som av ett rymdskepp ur hogtalarna och en
speakerrost sade: "Hon kommer fran en galax langt, langt borta! Nu har hon lan-

dat har, pa denna planet! Den mystiska varelsen fran de djupa skogarna”.

Publiken borjade vrala, for alla trodde att Anedlika skulle komma in. Plotsligt
exploderade scenen 1 gigantiska fontaner av pyroteknik, alla monitorerna runt sce-
nen blixtrade fram namnet "LISA” 1 stora bokstaver och ut 1 detta kaos steg Lisa
med sitt ljusblaa har skimrande runt nastan hela kroppen. Hon hade en elgitarr pa
hoften och oste loss 1 en av de manga sanger som hon skrivit at Anedlika och
publiken svarade med ett annu hogre vral. Lisa var langt fran sitt vanliga, milda

jag utan oste pa som ett vilddjur tillsammans med Anedlikas band.

Direkt efter forsta laten sa klickade trummisen ”Thunder” igang nasta lat. Det
var en av Anedlika mest kanda latar, men till allas forvaning sa var det Lisa som
sjong den, och hon sjong den dessutom pa knimbonska 1 stéllet for pa engelska.
Publiken var 6verraskad att hon ens kunde Anedlikas modersmal. Efter halva laten
sa kom ocksa Anedlika in pa scenen och sjong duett med Lisa pa sitt eget sprak

som om det var det mest naturliga saken 1 varlden.
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— Hej pa er allihopa, sade Anedlika sedan till publiken. Det kanns otroligt fint
att vara tillbaka pa den ar scenen, det 4r éver tio ar sedan sist. Annu mera otroligt
ar det att for forsta gangen ha Lisa med mig har. Hon har aldrig statt pa scenen 1
den har arenan forut, trots att hon alltid statt pa scenen tillsammans med mig se-

dan dess. Kor igang, Lisa, visa vad du gar for!

Lisa tackade och borjade sla pa sina knimbonska trummor. Jon och Sofia kom
in fran sidan spelandes nyckelharpa och tvarflojt medan Lisa sjong laten som legat
hogst upp pa topplistan pa Knimbo nar hon lamnade planeten, fast med en 6ver-
satt text. Hennes melodiska pop, otroliga rostomfang och ovanliga instrument fick
publiken att tanda till. Anedlika hade tagit ett par steg bakat och doade med 1

sangen 1 bakgrunden.

Sedan fortsatte konserten med omvaxlande Anedlikas sanger och omvaxlande
Lisas sanger. Ibland hjalpte de varandra som bakgrundssangare, men for det
mesta sjong de duett. Anedlika hade verkligen fatt jobba hart for att lara sig sjunga
Lisas sanger pa hennes vis, medan Lisa ju redan kunde de flesta av Anedlikas
sanger. Tillsammans var de sa samspelta som bara basta vanner kan vara. Publi-
ken flot fram som 1 ett lyckorus. Anedlika angrade inte en sekund att hon bett Lisa
vara med om detta, for det var sa fantastiskt att sta sida vid sida om en sjalvsaker

Lisa, som verkligen verkade ha hittat sig sjalv till slut.

Anedlika planerade att be Lisa om en tjanst efter konserten. Hon visste att Lisa
planerade for egna konserter, och Anedlika ville var med pa dem. Hoppas bara att

Lisa inte skulle bli sur eller saga nej!

* %k K
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KAPITEL 16
C0

Jordiska konserter

Lisa borjade energiskt att forbereda for ett par konserter har pa Jorden. Hon hade
bestamt sig for att satsa en ratt stor del av sin formogenhet pa att gora riktigt bra
shower for att hon ville visa for sig sjalv att hon faktiskt kunde bli popular av egen
kraft aven pa Jorden. Hon kopte reklamtid 1 TV och annonserade 1 tidningar.
Bandet var en blandning av de musiker som Anedlika brukade ha och syskonen
Jon och Sofia Anderson fran galan samt Deborah Lewis som spelade panflojt. Det

gick at mycket tid till att trana arrangemang med dem, och boka arenor och allt
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annat praktiskt. Hon insag att det inte var sa mycket tid att vinka pa, sa hon bad
till slut Anedlika om hjalp. Hon undrade om hon kunde hyra Anedlikas scenut-

rustning och buss, sa att det skulle bli lite mindre att gora.

— Det ar val klart att du far lana mina grejer, du behover inte betala. Det vore

ju dumt att kopa allting for att sedan dumpa det nar du aker tillbaka till Knimbo.
— De skulle kannas battre om jag betalar hyra till dig.

— Visst, om du absolut vill. Jag undrar bara en liten sak. Faktiskt vill jag be om
en liten janst. Eller en stor janst. En ganska stor yjanst, faktiskt. Det ar helt okay
om du sager nej, men du skulle gora mig valdigt glad om du gick med pa det. Fast

du maste inte ga med pa det.

Lisa blev nastan lite orolig. Anedlika brukade inte springa som katten runt het

orot sa dar, sa det maste vara nagot kansligt hon ville.
— Sluta vela sa dar, ut med det bara!

— Jo, jag skulle vilja folja med pa din miniturné, och std pa scenen tillsammans
med dig. Jag skulle tycka det vore sa super att faktiskt fa vara med om din stora

lycka. For jag ar helt saker pa att du kommer att gora succé.

— Jag skulle pa ett satt alska att sa pa scen med dig. Men jag vill ju inte att folk
skall komma for att lyssna pa ”Angelica”, eller tro att det ar du som skall sjunga.
Kanske blir de besvikna om du inte kor dina latar, eller att jag kor din stil, och se-

dan glommer alla bort att ”Lisa” star pa scenen.

— Det ar klart, det vill jag inte. Men jag vill inte sta bredvid dig som vi gjorde

pa min konsert, jag vill vara 1 din doakor.
— Du? Doa? Ar det inte under din virdighet?

— Inte om det ar bakom dig jag doar. Jag skulle kanna det som en ara att fa doa
bakom dig. Jag tar pa mig min svarta peruk och sminkar mitt grona ansikte som
jag gjorde min forsta tid pa Jorden, innan jag ville visa att jag var utomjording.
Ingen kommer att se att det ar jag, for allas 6gon kommer att vara pa dig. Du ar ju

sa het! Killarna kommer inte att kunna ta 6gonen fran dig!

Lisa tog sig en funderare.
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—Ja, ja. Om min karriar pa Jorden gar at skogen sa spelar det ju ingen roll. Jag
ar val typ skyldig dig det har. Och nog skulle det vara kul att dela det har med dig,
det tycker jag ocksa.

Sa helt plotsligt blev Anedlika inblandad 1 alla forberedelser. Hon fick ju lov att
lara sig alla Lisas sanger, och de fick ga igenom hur hon skulle sjunga. Eftersom
Lisa tyckte att det skulle vara konstigt med bara en 1 koren, sa fragade hon Sandra
Perez, som hade korat tillsammans med Lisa forut, om hon ville stalla upp. Aned-
lika och Sandra fick noga instruktioner hur de skulle sjunga. Lisa tyckte det kandes
konstigt att tala om for Anedlika hur hon skulle sjunga, men Anedlika tyckte det

var helt ratt att Lisa bestamde. Det kandes riktigt bra med de omvanda rollerna!

Nu blev det en valdig massa personer som skulle sta pa scenen! Hon fick plane-
ra hur alla skulle sta for att fa plats. Slutligen letade hon ratt pa en reklambyra for
att gora klar hennes T'V-reklam. Hon hade redan det mesta materialet, hon be-

hovde bara nagon som kunde klippa thop det hela.

Anedlika hade ingen aning om hur Lisas T'V-reklam sag ut forran hon sag den
tillsammans med Chris. De satt hemma 1 vardagsrummet och tittade pa en film pa
TV, nar ett reklaminslag 1 en av pauserna fangade deras intresse. De hade aldrig
sett nagot liknade forut och hapnade over frackheten 1 1nslaget. Det borjade med
scenen som Lisa anvant 1 reklamfilmen fran Grimja, dar hon kommer upp ur vatt-
net 1 skogen helt naken med haret lindat runt kroppen. En mork speakerrost sade:
I de marka skogarna pd planeten Knimbo bor mystiska varelser”. Lisas dolska musik spela-
de 1 bakgrunden, och plotshgt lostes hon upp 1 tomma intet. ”Nu har en av dessa va-
relser lamnat skogen for att utforska andra vérldar”. Filmen visade en del av en korridor
pa ett rymdskepp som Anedlika kande igen mycket val. Lisa liksom materialisera-
de sig 1 korridoren och gick mot en utomjording som Anedlika sdg var Vanja. Nar
Vanja vande sig om forsvann Lisa igen. “Varelsen dr nu hér pa jorden™. Bild pa Lisa
nar hon gick ur rymdskeppet {or att sedan upplosas igen. “Hon dr pd en arena néira
dig, och fortrollar dig med sitt magiska lockrop™. Bild pa Lisa bakifran utanfor ingdngen
till en arena, fortfarande naken med det skimrande, ljusblda haret som dolde hen-
nes adlare delar. Lisa tittade bakat over axeln och vinkade forforiskt med ett finger.
“Du kan inte motsta henne, kop din bilett nu, annars dr du forlorad!”. Sedan den vanliga

bilden med tider, platser och var man kopte biljett.
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Anedlika andades ut judligt och tittade pa Chris, som inte kunnat ta 6gonen

ifran Lisa en sekund.
— Vakna, Chris! Skarp dig! Det ar min basta van som du glor pa!

— Shit, vad hon ar fe#! Om inte det har far 1 varje fall killarna att kopa biljett, sa

vet jag inte vad som skall all!

— Lisa ar uppenbarligen inte langre den blyga, sorgsna flickan som hon var nar
v1 traffades, utan en kvinna med massor av sjalviortroende. Men jag kunde val ald-
rig ana att hon skulle viaga sig pa nagot sa har sexigt. Jag vet inte ens om jag vagar

sta pa samma scen som henne langre!

Anedlika hade svart att smalta att det faktiskt var hennes van och protegé, den

oskyldiga lilla Lisa som hon sett 1 reklamfilmen.

TR LY T IS

Men nar forsta konserten skulle starta sa stod anda Anedlika bakom scenen,
beredd att ga in. Hon sag precis ut som forsta gangen hon kom till Jacksonville,
med sminkat ansikte, svart peruk som bade dolde hennes har och dolde hennes
antenner som holls fast utefter sidorna av ett harband. Lisa verkade inte det mins-
ta nervos, men var till Anedlikas stora lattnad fullt pakladd. Lisa gick till hennes

stora forvaning in pa scenen bakom ett draper: som hangde langst bak.

Prick pa klockslaget startade rokmaskinen som fyllde hela golvet pa scenen med
rok. Sedan borjade Lisa sjunga sin locksang medan hon gled ut fran bakom drape-
riet fram till scenkanten, pa samma satt som hon gjort pa Knimbo. Anedlika kan-
de ett litet sting av avund nar hon horde Lisas rostresurser. Hon lag minst en oktav
hogre an Anedlika, och satte ett trestruket C som den varsta operasangare. Publi-
ken blev som fortrollad, och nastan paralyserad. Locksangen holl bara pa 1 en halv
minut med var tillrackligt for att fa allas uppmarksamhet. Sedan kom Sofia och
Deborah in fran var sin sida, spelandes sina olika flojter. Lisa stamde in 1 forsta
sangen dar hon verkligen visade att hon inte bara kunde satta de hoga tonerna,
utan ocksa kom lika langt ner 1 basen som Anedlika. Publiken appladerade entusi-

astiskt nar laten var slut.
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— Tack sa mycket! Kul att vara har! Det ar jag som ar Lisa och skogarna ar min

hemvist. Valkomna till min fortrollande varld!

Sedan borjade hon rytmiskt sla pa sina tre sma trummor, som var det enda in-
strument som hon tagit med fran Knimbo. Resten av bandet hade kommit in 1
skydd av morkret, och stimde nu in. Aven Sandra och Afiedlika kom nu in pa sce-
nen. Anedlika kunde inte lata bli att titta pa alla glosogda unga killar som stod
langst fram och tittade pa Lisa. Nej, det var ingen risk att de skulle kanna igen

Anedlika, eller ens titta at hennes hall!

Showen fortsatte och Lisa hade gjort den lite rockigare an pa Knimbo, ef-
tersom hon hade bade elgitarrer och en valdigt duktig trummis bakom sig. Nastan
hela tiden slog hon ocksa sjalv pa sina trummor medan hon dansade till rytmen.
Hennes trummor lat inte som nagot instrument fran Jorden, utan hade den typis-

ka elektroniska karaktaren som var vanlig pa Knimbo.

Anedlika tankte for en gangs skull samma sak som Riévan tankt, att det inte
fanns en chans att Lisa skulle orka hela showen ut. Det var ju tankt att vara sa lang
som tre timmar. Men Lisa hade lart sig laxan fran Grimja och hardtranat kondi-
tion varje dag 1 parkerna 1 Jacksonville, sa hon var stark som en oxe. I stallet var
det publiken som borjade krokna efter ett par timmar, men inte en enda ville ga ut
nar Lisa tackade for sig och lamnade scenen efter tva och en halv timme. Efter att
ha latit publiken skrika efter henne 1 over fem minuter, sa gick Lisa slutligen in

igen.
— Tack sa mycket, ni ar otroliga! Jag far val kora ett par latar till da!

Det blev mer an ett par latar, for Lisa stod kvar och gungade loss 1 mer an en

hel timme till. Publiken var helt lyrisk nar hon slutligen borjade presentera bandet.

— Det ar helt underbart att sta har framfor er och sjunga. Men v1 far inte
glomma bort resten som har gjort detta till en magisk kvall! Janne ’the Panther”
pa elgitarr... Jeft “the Man” pa keyboard... Mark ”the Thunder” pa trummor...
Dawvid lirar bas... pa ett sa udda instrument som en nyckelharpa har vi Jon Ander-
son... den skonspelande tvarflojten tillhor Sofia Anderson... de magiska tonerna

av en panflojt levererades av Deborah Lewis... och sist, men inte minst, de tva
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som fatt mig att lata sa bra 1 kvall, min bakgrundskor med Sandra Perez... och

Anedlika Donson...

Alla bugade sig for publiken nar de blev presenterade, och Anedlika svepte
samtidigt av sig peruken och harbandet. Publiken vralade nar se insag att Anedlika
var med 1 koren. Lisa drog igang en mjuk ballad som avslutning och lamnade se-

dan scenen under jubel.

— Lisa, det dar var helt magiskt, sade Anedlika bakom scenen. Du ar otroligt

duktig. Om jag bara hade halva din sangrost skulle jag vara glad.
— Du har ju andra egenskaper, du kan ju rocka en arena som ingen annan.

— Jag ar inte sa saker pa det. Du rockade valdigt tungt pa min konsert pa Madi-
son Square Garden forut. Apropa rocka, ar det nagon enda 1 publiken som har

gatt an? Skriker de inte fortfarande efter dig?

— Jo, de gor de faktiskt. Vad 1 hela friden skall jag gora? Jag far val helt enkelt ga

in pa scenen och bega sjalvmord 1 stillet. Stanna har, jag maste klara detta sjalv!

Lisa atervande in, med Jannes gitarr pa hoften. Anedlika blev nastan radd.
Sjalvmord? Vad hade Lisa 1 tankarna?

— Tack sa otroligt mycket. Jag far val kora en allra sista sang da. Den har ar sa
kanslig for mig, sa jag vet inte om jag klarar av att ta mig igenom den. Men jag far

val gora ett forsok, 1 alla fall.

Anedlika stelnade till. "Hon tanker val anda inte...?” Med joda, Lisa sjong
’Skall jag hjalpa dig” med gitarren och sina trummor som enda instrument. Hon
hade programmerat de knimbonska trummorna 1 forvag, sa hon behovde bara
starta dem med en knapptryckning. Denna gang sjong publiken med hela vagen
till slutet, och aven om Lisas rost brot ihop nagra ganger sd kom hon denna gang
till slutet. Med tarar 1 6gonen kunde hon inte saga nagot till publiken, bara vinka

farval. Publiken hade antligen fatt tillrackligt och borjade avlagsna sig.

Bakom scenen kramade Anedlika henne lange och gratulerade henne. Det var

ingen tvekan om att Lisa inte bara fatt sig ett namn har pad Jorden ocksa, utan
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dessutom gjort upp med sina demoner en gang for alla. Hon hade aldrig sett Lisa

sa lycklig och sjalvsaker forut.

Telefonen ringde medan de satt 1 turnébussen pa vag hemat. Det var Anedlikas
telefon och det var Vanja som ringde for att beratta att hon var fardig med sitt
uppdrag pa Jorden och planerade for att aka hem. Anedlikas bad henne vanta ett
tag, medan hon letade ratt pa Lisa och Brago, sa de kunde folja med. Lisa horde

sitt namn och fragade vad det handlade om.
— Det var Vanja. Hon vill aka tillbaka till Knimbo redan.

— Ah, nej. Jag har ju en konsert till att spela pa Verizon Center i Washington.
Du maéste overtyga henne om att stanna ett tag till. Vanta ett tag, kan du inte ge
henne och hela besattningen fribiljetter till min konsert? Da far hon ju en anled-

ning att stanna. Jag tror hon ar lite av ett Lisa-fan.

— Bra idé, det skall jag gora. Sa du tanker atervanda till Knimbo? Jag kan inte
overtala dig att stanna har? For den har gangen aker du val inte for att komma

bort fran mig 1 alla fall?

— Nej, det gor jag inte. Jag vill atervanda for att jag gillar min gard, men fram-
for allt for att Brago inte kan tanka sig att flytta hit. Jag brinner inte {6r honom sa
haftigt som jag brukar gora med mina foralskelser, det ar mer en langsam, pyrande
glod. Det kanns som om den kommer att vara langre, eftersom den brinner lang-
sammare, om du forstar. Kanske kommer vi1 att gifta oss, om han bara vagar fria

till mig nagon gang.
— Men om ni1 gor slut, eller om han andrar sig, kommer du att flytta tillbaka?
— Vem vet? Det ar tankbart, nu nar jag funnit frid aven pa den har planeten.

Vanja och resten av besattningen blev glad at fribiljetterna, och stannade. Men

sedan tog det inte manga dagar forran de lyfte tillsammans med Lisa och Brago.

Fast nar Lisa aterkom till Soranjo sa kande hon 1 luften att nagot hade forand-
rats. Och 1inte tll det battre.

* K K
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KAPITEL 17
C0

Tillbaka hemma 1gen

Lisa var lyckligare dn nagonsin forut nar hon aterkom till sin alskade gard utanfor
Soranjo. Antligen hade hon gjort upp med sitt morka forflutna och for alltid lagt
det bakom sig. Och férhallandet med Brago blev allt battre ocksa, det kandes som
om allting skulle ga hennes vag nu. Men nar hon akte in till stan for att handla sa
var det som om folket dar inte langre kunde mota hennes 6gon. Inte for att hon
hade haft ndgon storre kontakt med dem forut, forutom med Anrendo och Adale

forstas, men nu kandes det som om de alla helst undvek henne 1 stallet for att bara
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ignorera henne eller stirra pa henne. Det var inte alls trevligt att ga runt 1 stan

langre och hon kande sig milt sagt ovalkommen.

Efter nagra dagar kom Vresko Kapadam, ordforanden 1 stadsledningen, ut till

hennes gard och knackade pa. Lisa bad honom forvanat komma 1in 1 salongen.

— Jo, det ar det hir med skatten. Alla som bor i Soranjo maste betala skatt, annars
far man inte bo kvar. Det &r en lag som funnits i alla ar. Enligt vara noteringar har ni inte

betalat nagon skatt an.

— Nej, det stimmer nog. Ingen har beréttat det for mig. Hur mycket skatt ar jag skyl-
dig till stan?

— Eftersom ni kdpt den har garden s har det blivit rédtt mycket. Er skatteskuld ligger
pa 123 850 for nédrvarande. Den maste betalas inom en vecka, annars tvingas jag tyvérr
be er att limna staden.

— &4 hur gor jag for att betala?

— Enklast &r att ni gar in pa skatteportalen via en dator och gér en direktiéverfiring
fran ert bankkonto. Men det férutsétter ju att ni har sa mycket pengar pa ert konto, och
det har nivél inte?

Lisa tog fram sin dator och framfor Vreskos 6gon gick hon in pa portalen och
forde over hela beloppet till skattekontot utan vidare. T1ill hennes forvaning sa blev
han vare sig glad eller tacksam, han verkade nastan besviken 1 stallet nar han tac-

kade och gick.

Nar Vresko kom tillbaka till stadshuset hejdades han av en medelalders man

vid namn Maixno Klavreno.

— Na, har du meddelat den dir saken om att hon miste betala skatt?

— Naturligtvis herr Klavreno. Problemet 4r bara att hon tydligen hade s4 mycket

pengar pa banken, fér hon betalade in hela beloppet direkt.

— 54 ni kan inte jaga ut henne ur staden da?
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— Nej, det dr omdjligt. Hon har lika stor rétt att vara hér som vem som helst.

— Glom inte vem du pratar med. Jag dr Maixno, och jag &r rikast i stan. Om jag tar

mina pengar och dker hirifran sa forlorar Soranjo storre delen av sina skatteinkomster!

— Jag dr medveten om det, men jag maste félja lagen ocksa. Och lagen sdger att jag

inte kan géra nagot at det hela.

Maixno muttrade irriterad och gick darifran.

~ o~~~

Efter en vecka sa kom Anrendo ut till hennes gard. Det hade han aldrig gjort

forut, sa hon var lite forvanad.

— Hejsan Anrendo, vad férskaffar mig den dran?

— Hej Lisa. Jag skulle vilja sédga att jag kommit hit bara for att jag tycker om dig och
vill trdffa dig, men jag kommer tyvérr med lite daliga nyheter.

— 0jda, det later inte bra. Kom in och beritta!

De satte sig 1 vardagsrummet. Anrendo tittade runt och blev imponerad 6ver

vad Lisa hade astadkommit.

— Alltsa, vad det handlar om ar att stadsledningen kallat till allm4nkonselji morgon i

stadshuset.
— Vad 4r det for nagot?

— Alltsa, det handlar om att vem som helst kan begéira en allmédnkonselj i ett visst
drende, och om han eller hon far tillrédckligt manga underskrifter sa kallar stadsledningen
till allménkonselj i stadshuset. Dar kommer da hela ledningen sitta och vem som helst i
staden far ndrvara. Amnet i friga foredras av den som skickat in det, sedan far alla som
vill det sédga sin mening om det och till slut kommer stadsledningen att fatta beslut i
fragan. Normalt féljer de majoriteten av de som kommit till métet, men de méaste inte.

Fast om de vill vinna ndsta val sa maste de, typ.

— Jaha, och vad handlar morgondagens méte om, da?
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— Det handlar om ifall du skall tillatas vara kvar i staden eller inte. Det finns nagra

som tycker att du skall jagas ut ur staden.
— Vad?1? Varfor i helskotta kan nagon vilja det?

— Jag har ingen aning, jag tycker du r en stor tillgang for oss. Men det &r det som
allmankonseljen skall handla om, och jag ville att du skulle kinna till det. Du far ocksa
komma dit och prata, om du vill. Ingen kan hindra dig eftersom du ocksa bor hér.

— Tack sa jatte for att du berdttade det har. Jag far fundera pa vad jag skall géra med

den dér allmznkonseljen.

Men det var ingenting att fundera pa egentligen. Sa nar motet borjade dagen
efter sa smet Lisa in obemarkt och satte sig langst bak 1 salen. Vresko slog en klub-

ba 1 bordet.

— Till ordningen! Dagens méte handlar som en propa fran Maixno om att medborgare

Lisa inte skall tillitas att bo inom stadsgriansen. Vilkommen fram hit fér att tala for er
propa!

Maixno gick fram till podiet och holl en lang foredragning om alla anledningar
till att Lisa inte platsade 1 samhallet. Det var allt fran att hon inte var fodd har, att
hon inte anvande sin gard som bondgard och en hel massa pahittade saker som
hon gjort. Nar han var klar sa lamnades ordet fritt och diverse personer pratade

rakt ut om varfor Lisa inte skulle fa stanna.

— Alltsa, hon 4r ju for tusan utomknimbonsk. Vem vet vilka fanstyg som hon haller pa

dér ute pa garden?
— Hon sitter ju p4 Jonsas gard. Vem vet vad hon gjort med honom?

— Han 4r sékert fortrollad av henne, och sitter ute in nagon back i skogen. Nivet vél

att hon dr en magisk varelse fran skogen egentligen?

Lisa hade svart att halla sig for skratt. Var hade de fatt alla dessa dumheter
fran? Men hon 1nsag ocksa att det var fullaste allvar och bestamde sig for att gora

nagot at det hela, sa hon rackte upp handen att hon ville tala. Forst var det en del
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andra som fick ordet, och alla av de som talade tyckte ungefar detsamma. Till slut

pekade ordforanden pa henne och gav henne ordet.

— Kan jag {4 ga fram till podiet? fragade hon da.
— Varsagod, ordet ar ju fritt.

Lisa gick fram till podiet. Alla 1 salen hade blivit knapp tysta nar de sag vem

hon var. Nagra blev pionroda av skam och ingen vagade mota hennes blick.

— Hejsan allesammans. Mitt namn Zr Elisabeth Green, for fall att ni inte visste det.
Jag ténkte att jag skulle svara pa nagra av fragorna. Nu skall vi se vilka fragor som kom.
Férsta fragan var “vilka fanstyg haller hon pa dér ute pa garden”. Alltsa jag haller mest
pa att patal lite i tridgarden, ta hand om mina héns och rida lite pa mina hdstar. Sedan ar
Jag ju i férsta hand musiker, sa det hdnder vél att jag sjunger och skriver musik ocksa.
Nésta fraga var "Vem vet vad hon gjort med Jonsa”. Senast jag hérde fran honom och
hans fru s4 satt de nere pa éldreboendet. Om du inte tror pa mig, sa kan du ju fraga ho-
nom sjélv, fér han sitter dérborta.

Lisa pekade med fingret och Jonsa vinkade glatt tillbaka.

— Till slut tror jag nagon sa att jag var en mystisk varelse fran skogen. Visst, sikert
tror du verkligen sjélv pa det? Det &r bara min image for att dra folk till mina konserter.
Sa nu kommer vivél till huvudfragan om vad vi skall géra med det dar hemska utomknim-
bonska monstret Lisa. Det bista 4r vél antagligen att ni utrustar er med hégaffiar och
facklor och sedan gér ut till garden i kvéll och jagar bort henne en gang for alla och brén-
ner ner garden. Finns det flera forslag?

En och annan fnissade av det absurda 1 hennes forslag, sarskilt som det kom
fran henne sjalv. Ingen vagade forsla nagot nu nar Lisa var narvarande utom

Maixno.

— Jag anser att Lisa skall bannlysas fran orten. Det 4r mitt forslag!

Nu kom Anrendo med ett annat forslag.

— Jag rakar veta att hennes gdrd 4r den enda som har en lada som ar stor nog och

dessutom nédstan tom, s4 jag foreslar att vi tvingar henne att upplata sin lada till en log-
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dans n4sta lérdag. Jag kan bilda en festkommitté som tar hand om planeringen och ser
till att den blir av.

— Alright, da har vi tva forslag att rosta om. Enligt min dsikt 4r bada férslagen lika
absurda och kanske inte ens lagliga. Men vem bifaller da Anrendos férslag, att tvinga fro-
ken Green att anordna en logdans nésta lérdag?

Lisa var den forsta som rackte upp handen 1 bifall direkt {6ljd av Anrendo och
Adale. Nar de andra sag att Lisa sjalv rackte upp handen sa foljde de exemplet.

T1ll slut var nastan alla hander 1 luften.

— Och vem bifaller det andra forslaget, att bannlysa fréken Green?

Bara en handfull rackte upp handerna. Vresko tittade sig runt pa de ovriga 1

stadsledningen som nickade. Sedan slog han klubban 1 bordet.

— Da ar det beslutat om logdans pa froken Greens gérd pé lérdag nésta vecka, och

Anrendo ansvarar for festkommittén.

Salen utrymdes snabbt, men det var fortfarande inte manga som vagade mota

Lisas blick. Hon suckade och dkte hem igen.

~ o~~~

Logdansen blev riktigt lyckad, tyckte Lisa. Hon hade verkligen bjudit tll for att
allt skulle bli perfekt. Hennes hem stod vidoppet och alla som ville g& in och titta
runt fick gora det, aven om det hette att ”de kunde ga in och anvanda toaletten vid
behov”. Lisa sag flera som smog runt 1 alla rummen och tittade. Hon hittade nag-
ra 1 musikstudion, men nar de borjade stamma om att de letade efter toaletten sa
demonstrerade hon bara hur allting fungerade. Inne 1 ladan hade Lisa bullat upp
med snacks, kakor och kallskuret. Nar det var dags for dans sa blev det valdigt hog
stamning och alla tjejer stod vid sidorna och blev uppbjudna av killarna 1 tur och
ordning. Alla utom Lisa, for det var inte en enda som bjod upp henne. Brago hade
bestamt sig for att halla sig undan, for han visste att han inte heller var sa popular 1
byn, sa han tyckte att han skulle bara gora det varre om han var med. Efter dan-
sen sa gick alla hem till sig. En del tackade Lisa for hennes hjalp, men de flesta

bara smet 1vag.
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Dagarna gick och Lisa och Brago holl sig for sig sjalva ute pa garden. Men Lisa
hade borjat vantrivas sa mycket av den daliga stamningen, och kande att hon mas-
te forsoka gora nagot at det. Sa hon akte 1 till byn for att forsoka prata med
Maixno. Eftersom hon inte visste var han bodde sa gick hon till katéet. Adale satte
sig ner vid hennes bord for att samtala lite. Lisa fragade var Maixno bodde, men
medan de satt och pratade sa kom Maixno sjalv in 1 lokalen och bestallde nagot att
dricka och en kaka av Adale utan att latsas om att han sett Lisa. Adale gick for att
hamta bestallningen och Lisa foljde med henne bort till disken, betalade och tog
tallriken och koppen. Hon gick fram till Maixnos bord, satte hans bestallning pa

bordet framfor honom och satte sig ner mitt emot honom.

— Jag bjuder, varsagod, sade hon.

Maixno tittade argt pa henne utan att rora kakan eller koppen.

— Jag bara undrar en sak, sade Lisa med mjuk rost. Vad har du egentligen emot

mig? Har jag gjort dig illa pa nagot satt? For i sa fall ber jag om ursékt.
— Du dr en f-ing alien, mumlade han.

— 54 pa vilket satt 4r det daligt, jag ar alltsa framling har. Men om vi ldr kdnna varand-
ra s4 arviju inte framlingar langre, inte sant? Jag har ingenting emot dig, jag élskar alla i
den har byn.

— Tycker bara inte om framlingar.

Maixno reste sig upp och gick med vresiga steg utan att rora sin bestallning;

Lisa tittade pa Adale och gick tillbaka med tallriken och koppen till henne.

— Det var ett bra férsik, men jag tror inte det hjélper. Han har alltid varit san.

— Jag kan st ut med att han inte gillar mig, men det kdnns som om hela byn Gr emot

mig. Logdansen var en bra idé, men den verkar inte ha dndrat pa nagot.

— Han 4r rétt inflytelserik har, tyvérr. Men det r bara nagra fa som tycker illa om dig,

Jjag tycker du skall strunta i dem.
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Lisa akte hem 1gen, annu mera ledsen an forut. Brago hade inte ens velat
komma med 1n till byn, han madde annu samre an Lisa, trots att han var van vid

att inte vara popular. Lisa sade efter att ha samlat sig en bra stund.

— Jag trorvi maste flytta harifran. Det hdr kommer aldrig att fungera.

Brago sag ledsen ut men nickade instammande.

* KK
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KAPITEL 18
C0

I .asa slar tllbaka

Ett par dagar senare kom Lisas granne "Knotarn™ over och ville prata lite. Han
hade alltid varit trevlig s Lisa bjod in honom pa lite kaffe och fragade sedan ho-

nom om det var nagon speciellt han wville.

— Jo, det var ju det med garden. Du vet ju att jag ldnge velat kbpa den hdringa garden,
redan innan du kdpte den, men jag har inte hatt nog me’ pengar for 4 klara av det. Men nu
ar det nagra fran byn som samlat ihop en massa pengar, a de skulle ge dem till mig om jag
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képer garden. Det ar inte sa att jag har ndgot emot dig, men om du éinda flyttar sa ar jag
beredd att l6sa ut garden fran dig.

— Ardet Maixno och hans kumpaner som samlat pengarna?
— Ja, det &r det nog. Med pengar ar vél pengar, inte sant?

— Jag har inga planer pa att sélja garden, men om jag dndrar mig sa lovar jag att éver-

véga ditt erbjudande, svarade Lisa s lugnt som hon klarade.

”Knotarn” tackade och gick tillbaka till sig. Brago hade lyssnat och kom in 1

rummet.

— Jag vill inte flytta mer 4n du, men kan vi verkligen bo kvar hér? Till och med han verkar
vara emot oss. Du vet att jag inte tycker om féréndring, men s3 ldnge jag dr med dig s4
kénner jag att jag klarar allt. Vart du 4n bestidmmer dig for att flytta, sa ar jag vid din
sida, om det s4 &r Jorden du flyttar till!

Lisa blev rord. Det var inte ofta som Brago talade sa djupt och kanslosamt.

Hon kramade honom och sade:

— Menar du att du skulle félja med mig till Jorden? Allvarligt?

— Jag menar det. Jorden dr inte s4 délig. Chris visade mig manga roliga saker, och

bara jag 4r med dig sa klarar jag allt. Du 4r stark for oss badal

— Men jag vill inte bara ge upp, ldgga svansen mellan benen och fly for att en idiot inte
gillar mig. Jag maste slass for det jag tror pa, annars kommer jag att angra miq for res-
ten av mitt liv.

— Du kan rdkna med mig om du vill slass! Skall vi leta upp Maixno direkt och spéa upp

honom?

— Jag menar inte s4, skrattade Lisa. Han kommer knappast att dndra sig om vi tva

skickar honom till sjukhus. Lat mig bara fundera lite, jag kommer pa nagot.

Nagra dagar senare sa hade hon fortfarande inte kommit pa nagot, sa hon be-

stamde sig for att friga om rad. Brago var inte ratt person att fraga, sa hon satte
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sig 1 bilen och korde till Treistans hus 1 Knimbville. Vakten slappte in henne och

Treistan motte henne 1 dorren och f6ljde med henne 1n 1 salongen.

— Jag maste sidga att jag ar ratt férvanad att se dig har. Om jag far gissa sa ar det

inte en artighetsvisit?

— Nej, jag har faktiskt kommit for att jag behéver ditt rad om vad jag skall géra. Jag

vill inte bara ldgga mig ner platt, utan jag maste kdampa.

Hon berattade om vad som hant 1 Soranjo, om Maixno och allmankonseljen
och vad som hant efter det. Treistan lyssnade pa allt och blev mer och mer uppre-

tad nar han horde vad som hant.

— Jagvill inte att du skall géra nagot at det hela, jag vill bara f4 nagot sorts rad.

— Det som Maixno haller pa med ar inte bara korkat, det ar olagligt ocksa. Vi har myc-
ket strénga lagar mot rasism har pa Knimbo, och om det skulle komma ut att han vill jaga
bort dig for att du kommer fran Jorden, sa lar han sitta i fingelse i manga, langa ar. Mitt
rad ar helt enkelt att du ringer polisen! Allvarligt!

Lisa tackade och funderade lite. Polisen 1 Soranjo gick mest 1 Maixnos ledband,
och det skulle anda vara ord mot ord. Ilskan bubblade 1 henne och hon kande sig
mer och mer att hon ville sla tillbaka. Hon satt lange 1 sin bil och eldade upp sig
allt mera. Sa kom hon pa en annan person som hon skulle kunna utnyttja som nog

inte skulle vaga saga nej. Hon styrde bilen mot rymdstyrelsens lokaler.

I ndl lnuslhlin ot

Dagen efter knackade Lisa pa dorren till Maixnos hus och bad att fa prata lite

med honom. Han blev arg men Lisa tjatade till sig fem minuter pa farstun.

— Jag kan fortfarande inte forsta varfor du inte gillar mig. Ar det for att jag &r fran en

annan planet eller?

— Jag tycker inte om framlingar, sarskilt inte frdmlingar fran andra planeter. Det ar ju

det jag redan sagt!

— 54 egentligen &r det for att jag 4r en annan ras som ar problemet?
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— Det kan du ge dig fan pa att det ar. Jag kommer aldrig att tillata nagon viting som

du att bo i min stad. Eller nagra gulingar fran andra sidan havet heller for den delen.
— Men varfor det, egentligen? Ar det ndgon som varit elak mot dig?

— Det ar for att alla andra raser dr mindre vérda. Det &r bara var ras som har hjérna
nog for vettiga tankar, fattaru’Eller 4r din hjdrna for ynklig? Du bara bevisar det jag alltid
sagt att var ras dr den enda...

Han tystnade nar en man kom runt hornet med ilskna steg. Var hade han sett

honom forut?

— Nu har jag hort nog! Det hér &r det mest uppenbara brottet mot knimbonsk lag och
allt somvi pa var planet haller heligt.

— M6t min gode vén, kommendor Draék Frensco, hégsta befélet pa Knimbo, log Lisa at

Maixno.

Maixno bleknade betydligt nar han insag att han hade pratat bredvid mun.

— Alltsé, jag menade inte sa. Jag skojade liksom lite. Fattar niinte skoj?

— Jag ser ingenting roligt i en rasist som du. Du 4r under arrest, och jag lovar dig att
Jag ska personligen se till att du kommer att tillbringa stérre delen av resten av ditt liv
bakom galler!

En polis fran Rymdstyrelsen kom ocksa fram och satte handbojor pa Maixno,
och borjade leda 1vag honom. Draék lat sina 6gon svepa runt folkhopen som hade

samlats runt dem nar Maixno hade borjat skrika at Lisa.

— Ardet ndgon annan som anser att fréken Green inte far bo har pa grund av att hon

dr fran en annan planet?

Alla Maixnos anhangare gjorde sig sa sma som mojligt och tittade bort. Sedan
forde Draék och polisen bort honom under en bedovande tystnad. Lisa tittade pa

hopen med forakt 6ver hela ansiktet, satte sig in sin bil och korde 1vag utan ett ord.
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Nar Lisa kom tillbaka till gdrden s& berattade hon for Brago vad hon hade

gjort. Han tittade pa henne som om han hade sett henne for forsta gangen.

— Du drog helt arligt hit hbgsta befélhavaren éver hela planeten och fick Maixno arre-

sterad? Vad ar du fér sorts kvinna egentligen?
— Det sorten som man inte muckar grél med, det lovar jag dig.
— Nej, det vill jag tro. Tur att jag ar pa din sida!

Lisa skrattade och holl med.

~ o~ A~

De narmsta veckorna holl de sig kvar pa garden for det mesta. Stamningen
inne 1 byn hade inte precis blivit battre. Visserligen var det ingen som langre var
oppet emot henne, men de flesta blangde surt nar de sag henne. Lisa kande att
hon inte kunde bo kvar 1 Soranjo langre, sa en kvall tog hon upp den kansliga fra-

gan med Brago.

— Menade du det du sa att du féljer med mig vart som helst, inklusive Jorden?

— Jag har ténkt pa det dér. Faktiskt ganska mycket. Jag vill inte bryta upp fran den
har omgivningen egentligen, men det gar inte att bo kvar har langre, tycker jag. Och om
Jag maste flytta ndgon annanstans sa kdnns det som om Jorden ar det bista alternati-
vet.

— Arligt?

— Arligt. Att bosétta sig i en annan stad hir pa Knimbo verkar bara dumt. Fa Jorden
ar jag annorlunda, for mig mig ar annorlunda bra. Det ar ju déirfor jag gillar dig 54 skarpt.
Du ar annorlunda bade pa utsidan och pa insidan. Fa din planet blir det jag som inte dr en
dussinfigur.

— Jag ar inte heller en dussinfigur, inte ens pa min egen planet.
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— Nej, det stdmmer. Sa da passar viihop dér, da. Och dven om jag kédnner mig livradd
av att bryta upp fran Knimbo och flytta till en annan planet, sa kédnner jag att jag klarar av
det om jag 4r med dig. Forresten...

Brago blev tyst och tittade pa Lisa. Hans 6gon borjade vela, och det var up-
penbart att han ville siga ndgon mera. Lisa log 4t honom och vantade. Hon visste

att det inte fungerade att jakta pa honom nar han var sa har.

— Alltsa, Lisa. Jag ér usel pa att sdga vad jag kdnner. Nej, hill tyst, jag maste fa ut
detta. Det 4r sékert fel tidpunkt, fel plats och fel ord. Jag vill... Alltsa, det jag vill ar...
Asch, du fortjanar battre dn det hir. Men, Lisa, alltsa... Skavigifta oss?

— Vad sa du?!? Friar du till mig!!

— Ja, liksom. Jag stinker pa sant har, men jag menar vad jag sade. Jag vill verkligen

vara ihop med dig for alltid. Vad séger du?

Lista kunde inte svara. Tararna kom 1 hennes 6gon och hon bara kramade
Brago hardare. Hon forsokte svara, men fick inte fram nagra ord. Till sist kysste

hon honom bara.

— Jag antar att det betyder "ja"?

— Ja. Ja. Ja. Jag vill gifta mig med dig. Jag har varit kir s manga ganger i mitt liv, men
Jag har aldrig kdnt sa har for nagon annan. Vi Gr bada tva udda figurer var for sig, och vi ar
s4 olika varandra, men vi passar dnda s4 bra ihop.

— 54 ska vi gifta oss och sedan sticka till Jorden?
— Om det ar OK for dig sa sticker vi till Jorden férst och gifter oss sedan.

— Fassar mig dnnu battre. Jag vill ha Chris som marskalk, och jag gissar att du vill ha

Afiedlika som brudtirna.

— Du har s4 rétt. Blir du férresten arg om jag sdger att jag redan pratat med Draék

om att jag vill aka med ndsta rymdskepp till Jorden tillsammans med dig?
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— Jag kan inte bli arg pa dig. Dessutom ar det ju din obéndiga vilja som jag féll for fran
bérjan. Och jag har ju redan sagt till dig forut att jag &r beredd att félja med dig om du
flyttar till Jorden.

Just da ringde det pa dorren. Det var Anrendo med daliga nyheter igen.

* KK
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KAPITEL 19
C0

Flyttar ut

P

] £ 1

Lisa tog emot Anrendo och bad honom komma in. Han sag bekymrad ut. Nar

Lisa tankte efter sa var det lange sedan hon faktiskt sett honom se glad ut.

— De har kallat till en allménkonselj i morgon igen, och ater ér det du som star pa ta-

peten. Fragan &r hur staden skall "hantera” dig. Igen. Jag vet inte mera 4n 54, for ingen vill
berédtta nagot fér mig ldngre, eftersom jag stod pa din sida sist.

— Vad menar de med "hantera? Jag behéver vél inte "hanteras”.

139



— Det vet jag vél. Jag forstar inte heller. Bade jag och Adale haller pa att ge upp. Om vi

bara kunde 4 nagon képare av vart kafé sa skulle vi dra harifran.
— Menar du allvar?

— Ja, det gor jag. Det handlar inte bara om dig, utan det &r mycket annat ocksa. Du
vet kanske inte, men din pojkvén Brago har ocksa behandlats illa eftersom han inte ér
fodd hér i byn. Det &r nog dérfor som han blev sa provocerade, sérskilt nér han var full.
Och kaféet har aldrig gatt s bra, det vet du redan, troligen beroende pa att vi inte heller
ar fodda har i byn.

Lisa funderade en stund medan Anrendo pratade vidare om Brago och andra
framlingar som behandlats daligt. Hon kunde inte motsta frestelsen att sla tva flu-

gor 1 en small.

— Vet duvad, Anrendo? Jag kdper ditt kafé av dig. Récker det med en miljon, eller &r

det virt mera?

— Vad! Varfor skall du ha mitt kafé? Har du planer pa att driva det? Jag tror verkligen

inte att du skulle fa flera gaster &n vilyckats med.

— Nej, jag tédnkte bomma igen det med tjocka brédor och lata det sta som ett monu-
ment dver deras trangsynthet. Jag vill att de ska fa déligt samvete varje gang de passe-
rar det. Men det r bara om du gar med pa det, jag gor det inte om du eller Adale har na-
got emot det.

— Jag tycker det later som en riktigt bra ide. Kom till kaféet typ en timme fére métet

i morgon, 54 har jag fragat Adale till dess och vi kan géra upp affdren om vi bada vill det.

Resten av dagen agnade Lisa och Brago at att tillverka diverse skyltar. De hade
bestamt sig for vad det skulle gora. Det fanns ingen atervando. I morgon skulle in-

vanarna fa sina fiskar varmal!

~S N~~~

Nar allmankonseljen startade sa satt Lisa langst bak igen. Den har gangen var

det hotelldirektoren Kalengo som tog till orda.
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— Jag har begért denna allménkonseljen for att vi maste diskutera pa allvar hur vi
borde hantera Lisa. Vivet vl alla att Maixno blivit anklagad fér rasistbrott, och démd till
att sitta i fangelse i trettio ar. Det 4r helt i sin ordning, for han liksom vi alla har uppfért
oss véldigt illa mot dig, Lisa. Ja, jag har sett att du sitter dir bak. Min 4sikt 4r att vi fran
och med nu maste behandla dig med den respekt och dlskvirdhet som du fortjénar. Du
har blivit en av de mest framgangsrika och dugligaste medborgarna i vart fina samhille,
och personligen ar jag lycklig éver att du fick ditt férsta jobb pa mitt hotell. Du &r vérd var
hégaktning. Nagon som har en annan dsikt?

Alla borjade tala 1 munnen pa varandra om hur duktig och fin Lisa var, och att
de skulle behandla henne val. Det var inte lite berom de 6ste 6ver henne for det
hon gjort, och for den logdans som hon statt vard for. Lisa hade nagot foraktfullt

over sitt ansikte nar hon gick fram till podiet och vande sig till forsamlingen.

— Det ar otroligt vad rédsla kan géra med folk. For bara ett par dagar sedan var det
ingen som ens ville titta pa mig, och nu ar jag plotsligt populdrast i stan. Visst blev det
en chock nér ni insagq vilka vénner jag har? Det ar inte bara Draék, hégsta befélet pa pla-
neten, utan ocksa Treistan Croélfio, rikast i Knimbsville for att inte tala om min vén
Riévan Crijano fran Grimja. Ja, jag kdnner dem alla och skulle inte tveka en sekund att ut-
nyttja dem for att krossa den hér férbannade byn.

Alla borjade skruva pa sig och kande sig 1lla till mods.

— 54 nu ndr ni insett detta, da vill ni bli min vén! Patetiskt! Vad var det fér fel med den
Lisa som tvingades bo i skogen och dta mat fran soptunnor? Var inte hon vérd tillréckligt
mycket for att vara er vin? Och hur ar det med musikern Lisa som kdpte en gard, har mil-

Joner pa banken men énda behandlades som smutsen pa gatan? Det var bara Anrendo
och Adale som visade nagon medménsklighet da, och nu vill ni att jag skall tycka om er?!?

— Men sniélla Lisa, sade Kalengo. Det 4r vél ingen av oss hidr som nagonsin gjort dig
nagot ont? Eller hur?

— Det handlar inte om vad ni har gjort, det handlar om vad ni inte gjort. Nar Maixno

borjade sitt korstag mot mig, var var ni? Vem stillde sig pa min sida? Och nér det var
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logdans pa min gard, vem ville dansa med mig eller ens prata med mig? Jo, det skall jag
svara er alla. Ingen. Ingen alls. Jag var inte ens vird vatten for er!

Alla sag ner 1 golvet och insag att hon hade ratt. Tystnaden 1 rummet var 6ron-

bedovande och de flesta borjade kanna sig illamaende.

— Den hér plétsliga omtanken om mitt vélbefinnande kommer for sent. Alldeles for
sent for att ens vara trovérdig. Men oroa er inte, jag ger mig ivég i morgon. Jag vill inte
stanna en sekund ldngre 4n nodvéndigt hos patrask som ni!

Hon tystnade och blangde lange och val pa folket, som alla skruvade pa sig och

inte visste vad de skulle siga. Anda tills ”Knotarn” inte kunde hélla sig tyst.

— Innebér det att du séljer garden da? Du vet att jag ente vill jage bort dig, men mitt

erbjudande star fast om det e sa att du aker harifran.

— Jag vill inte ha rasistpengarna som Maixno samlat ihop. Jag har satt upp skyltar
runt hela garden med “tilltréde forbjudet”, och instruerat lokalpolisen att de gér bést i
att se till att skyltarna féljs, annars kommer Draék att ta deras polisbricka ifran dem.
Och du kan glémma att odla nagot pa min mark fran och med nu. Min gard skall st4 igen-
bommad och évergiven som en paminnelse till er alla vilka skitstéviar ni &r! Precis som
kaféet!

— Vad menar du med "kaféet”?

— Jag har kopt loss det fran Anrendo och Adale, for de har ocksa tréttnat paer. Vi
ldmnar den har skithalan tillsammans i morgon! 54 jag skiter fullstindigt i vad ni beslu-
tar pa det har métet! Adjo!

Sedan gick Lisa med bestamda, vresiga steg ut ur lokalen. Vresko insag att det
inte fanns nagon orsak langre att fatta nagra beslut, sa han forklarade motet avslu-
tat. Nar alla kom ut pa gatan sa tittade de bort mot kaféet. Det hade kommit upp
en helt ny skylt 6ver ingangen dar det stod “Lisas Kafé”. Men dorren var igenspi-
kad med tjocka brador kors och tvars med texten ”Stangd for gott” pa. Nagra tor-
kade en tar dar de sag den sorgliga byggnaden.
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Dagen efter korde Lisa och Brago demonstrativt genom byn och stannade
framfor kaféet. Anrendo och Adale kom ut genom bakdorren som Brago sedan
spikade 1gen och de lastade allt sitt bagage 1 Lisas pickup och satte sig bredvid
henne. Brago satte sig upp pa sin motorcykel bredvid. Han kastade en sista forakt-
full blick mot folksamlingen som samlats och drog ivag med spinnande bakhjul,
tatt foljd av Lisa som ocksa drog 1ivag med sin trimmade motor. Efter dem kom
flyttbilen med alla Lisas saker. Dammet som de rev upp fick alla pa gatan att hos-
ta. Sedan blev det helt tyst. Ingen sade nagot, de bara tittade efter sallskapet. Nag-
ra tittade bort mot kaféet och suckade djupt.

~ o~~~

Nar sallskapet kom till Knimbville sa lamnade Lisa kaféparet hos nagra slak-
tingar som agde ett litet pensionat. De foreslog att de skulle investera pengarna de
fatt for kaféet 1 pensionatet, och bli delagare. Forslaget togs emot med 6ppna ar-
mar, och Anrendo och Adale kunde antligen slappna av. De skulle minsann inte

sakna Soranjo och folket dar. Med alderns ratt kunde de borja ta det lugnt.

Lisa och Brago installerade sig pa ett hotell 1 Knimbville. Innehallet 1 flyttbilen
lat hon lasta over 1 en container som hon placerade vid rymdcentret for att sa
smaningom lastas pa rymdskeppet nar det var dags. Lisa stegade sedan in pa

Draéks kontor utan vidares trots Bragos protester.

— Vi har bestamt for att flytta tillbaka till Jorden, bada tva. Vi undrar om vi kan folja
med nésta rymdskepp dit?

Draék hade for lange sedan insett att han inte radde pa Lisas kaxiga attityd och

svarade bara med ett beklagande tonfall.

— Tyvérr avgick ett skepp forra veckan, sa det lar nog drdja ett ar tills ndsta mdjlighet
att aka till Jorden.

— Men, vad i hela vérlden! Nér jag pratade med dig senast sa skulle det inte avga for-

rdan om en manad?

— Vidndrade planerna eftersom allt var klart. Jag kunde ju inte veta om att ni ville f5l-

Jamed. Jag beklagar.
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Lisa och Brago atervande till hotellet och funderade pa vad de skulle gora nu.

— Vifar vl helt enkelt hitta pa nagot att gora sa ldnge. Fengar har jag nog sa det réic-

ker for att bo kvar pa hotellet.
— Ja, jag antar att vi far gora det, fast jag gillar det inte.

Brago hade blivit tveksam o6ver det har snabba omstallningen. Kanske var det
lite for hastigt att lamna Soranjo sa dar. Samtidigt ville han inte foresla att de skul-

le atervanda dit.

Men han fortsatte att grubbla pa tanken pa Soranjo.

* % K
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KAPITEL 20
C0

T1llbaka 1 hetluften

Lisa borjade att spela pa klubbar inne 1 Knimbville mest for att ha nagot att gora.
Brago stannade mest pa hotellet och vantrivdes. Han hade ocksa svart att sova pa
natterna pa grund av sina daliga minnen. Efter ett par manader tog han antligen
mod till sig och forklarade for Lisa hur han kande, trots att det var svart for honom

att prata kanslor.
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— Lisa, jag kdnner att jag maste tillbaka till Soranjo snart. Jag klarar inte av det hir

ldngre.
— Vad 4r det du inte klarar av, 4lskling?
— Mina demoner.

— Hoppsan, jag visste inte att du ocksa hade demoner som jagade dig. Vad handlar

det om egentligen?

— Alltsa, jag har bott ndstan hela mitt liv i Soranjo. Och dven om jag inte 4r fodd dar
eller varit omtyckt dér av alla, sa ar det dnda dér mina rétter finns. Nu kdnns det som om
Jag blivit uppryckt fran mina rétter, och maran rider mig varje natt med daliga minnen av
hurvildmnade stan. Nu kommer alla att hata mig, och dig, och jag ér inte séker pa att jag
kan leva med de minnena. Jag kdnner att jag méaste atervénda, dven om det bara blir tills
rymdskeppet dtervénder, och férsdka blilite omtyckt. Det ar det som 4r mina demoner.

Lisa tittade pa honom med forvaning. Det var forsta gangen han hade pratat sa
langt och djupt om vad han kande, och dessutom med sadan overtygelse. Hon in-

sag att detta maste betyda en hel del for honom.

— Du l4t ju mig atervénda till Jorden forut for att jag skulle gora upp med mitt forflut-
na, sa jag antar att jag ar skyldig dig detta. Dessutom kénner jag ocksi lite daligt sam-
vete for det jag gjorde. Det kdnns som om jag dverdrev nér jag slog tillbaka, ungefar som
nér jag sléngde dig pa huvudet. Visst, lat oss atervénda och se om vi kan férsona oss
med folket dar.

Lisa hade stora tveksamheter mot att de skulle kunna klara av det, men for
Bragos skull och sin egen sa skulle de 1 varje fall forsoka. Men forst var det en an-

nan sak hon insag att hon maste gora forst, aven om hon ogillade det.

~ N~~~

Det var ganska glest 1 domstolslokalen. Lisa satt langst bak pa askadarplats till-
sammans med ett tiotal andra. Maixno satt pa en bank och vadjade till domaren
om att han skulle fa sitt straff lindrat. Trettio ar var ett alltfor hart straff, ansag

han. Det var darfor han hade overklagat och satt har och kampade {or sin frihet.
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Men Draék Frensco satt ocksa dar, och han begarde ordet och talade lange och val
om vilket avskum han ansag att Maixno var. Han hade gett sig pa en stackars,
hjalplos ung kvinna som 1 sin fortvivlan vadjat om hjalp. Maixno blev mer och mer
modstulen och kande att han var pa vag att forlora. Draek kravde till och med att
han skulle fa livstid 1 stallet for trettio ar, sa Maixno borjade nastan angra att han

overklagat. Det verkade snarare bli varre an battre.

Nar Draék var klar sa rackte Lisa upp handen och bad om ordet. Domaren
protesterade att inte vem som helst fick tala, sa Lisa forklarade vem hon var och
fick da ga fram och svara eden. Maixno tittade pa henne med hatfulla 6gon och
kande sig om mojligt annu mera fortvivlad. Det var ju den dar varelsen som fatt
honom 1 den har situationen, och nu var hon dessutom har! Han antog att det var
for att njuta av hans nederlag och ytterligare forvarra hans situation. Han borjade
darra och ma illa av renodlat hat! Hatet skar som en glodgad kniv 1 honom och
han fick bita sig 1 tungan for att inte stalla sig upp och skrika at henne, for han in-

sag att det skulle vara gora det annu varre. Lisa fick ordet av domaren.

— Tack herr domare. Det ar alltsa jag som ar den dér stackars, hjélplésa, unga kvinnan
som kommendoren talade om. Fast jag kdnner mig inte sa stackars hjélplés som han be-
skrev. Inte heller kdnner jag mig sa fruktansvirt krdnkt som kommendéren vill paskina.
Visst anser jag att herr Klavreno har upptritt pa ett olimpligt satt mot mig och bor
straffas for det, men knappast s4 pass illa att det borde bestraffas med trettio ar ovill-
korligt. Dessutom drabbar detta straff hans familj pa ett oréttvist sétt, eftersom de
inte gjort nagot fel.

Vare sig Draek eller Maixno trodde sina oron. Det har var helt ovantat!

— Det ar dérfor som jag védjar till domstolen att férvandla hans straff till villkorligt,
och samtidigt sznka det till tio ar eller ldgre. Om han da under denna tid dtergar till sitt
rasistiska beteende s4 far vél hans villkorliga dom i sa fall forvandlas till fangelse igen. Fa
satt drabbas inte hans familj, och han far en chans att visa i praktiken att han insett att
hans handlande varit felaktigt.

Domaren sag fundersam ut efter hennes uttalande, men Maixnos ansikte var

svart att beskriva. Han visste inte om han skulle vara tacksam eller om han fortfa-
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rande hatade henne. Lisa fortsatte att att forklara hur hans oskyldiga familj drab-

bats och bagatelliserade det som Maixno gjort mot henne.

Domaren tackade sedan Lisa och forklarade att han skulle meddela sitt beslut

om cirka en vecka.

Dagen efter packade Lisa och Brago bilen med de viktigaste sakerna och korde
tillbaka till Soranjo. Nar de kom fram sa korde de direkt till garden utan att stanna
1 stan. Lisa stannade bilen pa garden och klev ut utan att kunna tro sina ogon. Av
huset fanns bara en hog med sotiga brador kvar, och samma gallde for stallet och
ladan. Hon gick omkring bland resterna utan att kunna ta in att ingenting fanns
kvar. Tararna borjade rinna over kinderna. Brago kom ocksa ut ur bilen och Lisa
slog armarna omkring honom och borjade grata hejdlost. Brago hade fatt nagot
hart over sitt ansikte och skakade ocksa av ilska och fortvivlan. Men nar Lisa sa

smaningom lugnat sig lite sa sade han anda:

— Egentligen skulle jag vilja ta en yxa och aka in till stan och riva ner stillet hus for

hus, men du vet att det inte kommer att bli bittre av det, inte sant?

— Det forstar jag vél. Jag har svart att tro att det 4r hela stan som har gjort det hir.

Det ar sékert en eller ett par av Maixnos kumpaner. Men nu har vi ingenstans att bo heller,

snyftade hon.

— Har du glémt att du dger kaféet inne i stan, och att det finns en ldgenhet pa andra
vaningen dér? Jag sag nér vi passerade att den star kvar i alla fall. Vi kan flytta in dér s4
ldnge. Jag férstar om du bara vill aka harifran efter att du tuttat fyr pa stadshuset, men

Jag vill faktiskt inte ge upp an.

— Du har ritt, vi aker in till stan. Men forst skall jag prata med polisen dar, och forsék

inte stoppa mig!

Ett par polisman satt och holl pa med pappersarbete nar Lisa slet upp dorren
med en small och kravde att {4 prata med polischefen. Hennes ansikte var bistert
och lamnade inget utrymme for att protestera. Snart satt hon pa polischefens rum

och kravde att {a reda pa ifall de visste vem som brant ner hennes gard.
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— Vi dr naturligtvis medvetna om brottet, och vi klassificerar det som mordbrand. Ut-
redningen &r fortfarande dppen, men jag maste tyvérr meddela att vi har véldigt lite att
ga pa. llidadet skedde mitt i natten och det finns inga vittnen och brandkaren har i sina
forsék att rddda husen forstort alla eventuella spar.

— Har ni verkligen forsékt ta reda pa vem som gjort det? Du vet redan att det &r na-

gon av Maixnos patrask till vinner. Frdga dem!

— Jag har tagit in dem en efter en och férhért dem, men ingen vill erkznna brottet eller
peka ut nagon annan. Det enda jag kan hoppas pa att nagon forr eller senare talar bredvid
mun. Men en sak ar dock sékert, att det inte var Maixno som gjort det, fér han sitter i
fdngelse i Knimbville.

— Jag vet det. Hall mig underréttad om vad som hénder. Jag kréver att nivénder pa

varje sten, trots att jag ar frédmling fran en annan planet!
— Det lovar jag. Vivet ju redan vem det Gr som krossat fonstren pa ert kafé,
— Vad, har nagon gett sig pa det ocksa! Det maste vara samma person!

— Det ar Maixnos femtonariga son, Lembaxio, som pangat rutorna. Men eftersom han
inte 4r myndig sa kan han inte straffas med fédngelse. Men ni kan begéra skadestand fran
hans féréldrar om nivill, och jag &r dvertygad om att nii sa fall kommer att fa betalt vad
det kostar att ersétta fénstren. Men vad det géller garden sa har ett alibi for den nat-

ten, och inte bara fran sin mor.

Lisa funderade en kort stund.

— Nej, jag later det bero. Det later mera som en pojkstreck. Han har bara gjort vad

hans far skulle vilja att han gjorde.

Polischefen bad henne skriva under ett papper att hon avsade sig ratten till ska-
destand. Lisa skrev under, och han lade pappret 1 en mapp som han sedan stamp-
lade med “Fallet avslutat” och arkiverade mappen. Lisa gick ut igen och korde till
kaféet dar Brago holl pa att slita loss bradorna fran dorrarna med sina bara han-

der. De gick in och suckade at allt krossat glas pa golvet. Sedan installerade de sig 1
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lagenheten pa overvaningen. Anrendo och Adale hade inte tagit med sig nagra

mobler, sa det var bara att flytta in.

Lisa insag att de maste ata lite, sa hon gick ner till affaren for att handla mat.
Affarsinnehavaren var ovantat hjartlig mot henne och valkomnade henne tillbaka.
”Det var egendomligt”, tankte hon. ”’Jag trodde jag bara hade fiender har”. Pa vag

tillbaka fick hon syn pa en affisch som verkade finnas 6ver hela staden. Det stod:

Valkomna framlingen.

Den har byn behover nya influenser
och foretagare. Sa bjud hem fram-
lingar fran andra byar och stader
och be dem bosatta sig har i Soranjo.

Det kan bara komma gott fran det.

Det stod betydligt mera pa atfischen men Lisa blev avbruten 1 lasningen av en

rost bakom hennes rygg.

— Det ar jag som har dragit igang den hir kampanjen, och jag star for den till etthund-

ra procent.

Hon vande sig om och sag att det var stadstullmaktigeordforanden Vresko som
talade. Han fortsatte.

— Nu ndr Maixno inte bor héir sa &r vi beroende av nytt, friskt blod. Jag minns mycket
vél vad du sade framfér hela byn sist du var har. Dina ord gjorde riktigt ont i mig, sdrskilt
darfér att varenda ett var sanning. Jag var helt enkelt tvungen att férséka gora nagot 4t
det, om jag skall kunna kalla mig for ledare i den hér staden. Det kommer naturligtvis att
ta lang tid att dndra pa attityden pa alla, men redan pa den har dryga manaden tycker jag
att en hel del redan har blivit béattre.
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— Det hoppas jag verkligen. Jag kom inte tillbaka hit for att stélla till med trubbel,

utan for att forsonas. Och ocksa for att befria byn fran den rddsla som jag 4r rddd att jag
sadde.

— Jag garanterar dig att jag inte 4r rddd for dig, for jag anser att jag inte gjort nagot
fel. Ja, forutom att jag var for passiv. Den hir kampanjen driver jag for att jag tror pa den.
Och om jag férlorar nésta val pa grund av den, sa passar det mig utmérkt, for jag vill inte
vara ledare over ett géng rasister. Men det ar jag dvertygad om att jag inte ar.

Lisa gick fundersamt tillbaka till kaféet och fixade maten. Kanske var den har
stan pa vag at ratt hall 1 alla fall. Hon berattade for Brago, som holl pa att sopa
bort allt krossat glas, vad hon last pa affischen och vad Vresko hade sagt. Brago

fick nagot 1vrigt 1 rosten.

— Vet duvad viborde géra, gullet? Vi borde éppna det hér kaféet och forsdka géra det
till en métesplats for alla i Soranjo! Om vilyckas med det sa kommer det att krossa alla

mina demoner.

— Ardet verkligen det du vill? Att bli en kaféigare och servera, torka av bord och vara

vanlig mot alla géster, dven de du tycker illa om?

— Duvet att jag inte dr mycket for att prata, men det ar nog just det jag behéver for
att bli hel igen.

Lisa nickade och sa blev det bestamt. Nu skulle de bada forsoka driva ett kafé 1

en stad som avskydde dem. Det skulle bli en utmaning som hette duga!

* K K
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KAPITEL 21

Stadsborna betraktade med stigande forvaning hur Lisa och Brago jobbade nastan
dag och natt inne 1 Lisas kafé. Det kom lastbilar med inredning och fasaden mala-
des och fonsterrutorna byttes. Men de hade satt upp skynken for fonstret sa att
ingen kunde se vad som egentligen hande darinne. Brago var ovanligt mycket ute
pa gatan och holl pa med reparationer och maleri av fasaden, och gjorde sitt basta

for att prata med alla som passerade. Det gick ratt trogt till en borjan, men efter
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nagra dagar borjade de flesta inse att han inte var du tuft och elak som de hade

trott att han var, sa han borjade sa smatt fa en del vanner.

T1ll slut var Lisa n6jd med hur kaféet blivit, sa hon ritade en affisch som hon

klistrade upp over hela staden.

Stor aterinvigning

Valkommen till

Lisas Kafe

pa torsdag klockan 11

Denna dag ar allt gratis!

Ortsborna flockades runt afhischerna och forvanades over att kaféet skulle opp-
na igen, och annu mer att Lisa och Brago var de som 6ppnade det. Men det som
vackte flest fragor vad att allt tydligen var gratis pa invigningsdagen. De passerade
kaféet men skynkena var fortfarande kvar, sa det gick inte att se in 1 kaféet. Lisa

hade ater blivit samtalsamnet for dagen 1 hela byn.

Lisa funderade 6ver vad hon skulle gora med Maixnos familj, sarskilt hans son
Lembaxio. Hon bestamde sig for att ga dit och ringde pa dorren. Det var Maixnos
fru som oppnade. Hon snorpte thop munnen nar hon sag vem som ringt pa. Det
var uppenbart att Lisa inte var sa valkommen har, men hon bad anda sa lugnt och
artigt hon kunde att fa prata med hennes son om det han gjort med kaféet. Hon

insag att hon inte hade nagot val, annars skulle Lisa bara komma tillbaka med po-
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lisen, sa hon kallade pa Lembaxio. De satte sig mittemot varandra pa verandan.

Han sag lite orolig ut men samtidigt trotsig.

— Hej, Lembaxio, det 4r jag som ar Lisa. Det &r mitt kafé som du har vandaliserat.
Férst vill jag bara att du skall veta att jag har sagt till polisen att jag inte ténker ga vida-
re med det, utan att jag later udda vara jamt.

Lembaxio tittade lite forvanat pa henne, slog ner blicken och mumlade ett nas-

taniehorbanititacko

— Det enda jag vill av dig &r att du férklarar varfor du gjorde det.
— Alltsa, jag... Det var liksom bara...

— Varinte ridd, jag skall inte gor dig illa. Bara ség sanningen!

— Du har varit s34 elak mot Far, s4 jag ville hdmnas, liksom.

— Jag antar att du vet att din far var elak mot miqg férst, och att det inte var jag
egentligen som fick in honom i fangelse. Det var Draék, kommendéren av rymdstyrelsen.
Men varfér tycker du inte om mig, egentligen? Ar det for att jag Zr av en annan ras och
inte harifran?

— Far har sagt att andra raser inte ar lika bra som varan.

Lisa hade lutat sig fram mot LLembaxio medan hon pratade. Hon lade plotsligt
marke till att hans 6gon inte motte hennes, utan var en aning lagre. Nar hon titta-
de ner sa msag hon att han tittade ner 1 hennes urringning. Och eftersom hon ald-
rig anvande BH sa var det uppenbart vad som fangat hans intresse. Forst blev hon
lite irriterad av hans blickar, men bestamde sig for att utnyttja det 1 stallet. Sa hon

satte pekfingret 1 urringningen och drog ut blusen lite mera.

— Tycker du att de ér fina?

Lembaxio blev réd 1 ansiktet och stammade nagot obegripligt och borjade flac-
ka med blicken.
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— Alltsa, om du blir het av att se en flicka av min ras, sa maste du vél dnda inse att det
egentligen inte r nagon skillnad pa olika raser? Vi kan ha olika férg och utseende, med vi
ar alla lika Znda. Haller du inte med?

Lembaxio nickade bara och forsokte att slita blicken fran urringningen for att

titta henne 1 6gonen 1 stallet.

— Jo, ja, kanske. Egentligen 4r det nog mest Far som tycker att alla andra raser ar
mindre virda. Mor tycker det inte, och inte heller mina kompisar. Sa jag ar ledsen pa rik-
tigt att jag forstorde ditt kafé. Jag skall betala fonstren nér jag far pengar.

— Du behéver inte betala nagot. Jag vill att du skall veta att jag inte ar arg pa dig och
att du ocksa r vélkommen till mitt kafé pa invigningen pa torsdag. Jag kommer att ha
Jattegod glass, och allt &r gratis den dagen.

Hon kramade Lembaxio for att understryka sina ord, och han kramade tillba-

ka. Nastan lite for karvanligt, tyckte hon.

~ N~~~

Pa torsdagen samlades ett tiotal personer utanfor kaféet strax innan 11. Precis
pa klockslaget drog Lisa och Brago ner skynkena och 6ppnade dorren mot gatan.
Folket gick in och forundrades over hur fint det hade blivit. Stolarna var mycket
mera bekvama, och det fanns sma bas dar man kunde sitta 1 fred samtidigt som
Lisa hade latit bygga en sorts bardisk med hoga stolar for de som ville prata och
umgas. Snart borjade alla bestalla och Brago bar ut bestallningarna. Han hade
riktigt snygga klader pa sig sa han nastan inte gick att kanna igen. Och an mer
forvanade var att han skojade och smapratade med alla medan han tog upp be-
stallningar och serverade. Lisa fick fullt upp med att fixa all maten och lagga upp
kakor, drycker och allt som bestalldes.

Det tog inte manga timmar forran ryktet spridit sig om allt som fanns att fa helt
gratis pa katéet, sa mer och mer folk vallde in genom dorrarna. Snart var det helt
fullt och ljudnivan nar alla pratade med varandra steg. Det var en riktigt trevlig

stamning nar Maixnos fru och son klev in genom dorren. Som av ett trollslag blev
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det tyst och hon rynkade pa 6gonen, irriterad av uppmarksamheten. Hon gick
fram till disken dar Lisa stod.

— Min son, Lembaxio, pastod att dven vivar vilkomna hit. Jag ville bara kolla om det

var sant, och sedan sade han att du lovat honom glass.
— Alla &r vélkomna till mitt kafé. Vad kan jag bjuda pa?

De sade vad de ville ha, fick sin bestallning och gasterna borjade prata igen.
Det var uppenbart att Lisa inte lat sitt hat mot Maixno ga ut 6ver hans familj 1 alla
fall. Lembaxio kunde inte slita sina 6gon fran Lisa, aven om han forsokte gora det
1 smyg. Nar hans mamma ville ga sa bad han om att fa stanna, sa hon lat honom

sitta kvar. Det blev mycket glass, och mycket stirrande, innan han slutligen gick.

De narmsta dagarna visade det sig att folket 1 Soranjo inte bara ville komma till
Lisas kafé for att det var gratis, utan de fortsatte att komma dit. Till Lisas gladje
var det till och med standigt mera gaster an det hade varit nar Anrendo och Adale
drev det. Bade inredningen och menyn var visserligen forbattrad, men det var
anda invanarnas forandrade attityd mot framlingar, sarkilt mot henne, som var det
storsta forandringen. Hon kunde smaprata med 1 stort satt alla som kom dit, och

det hade hon inte kunnat gora forut.

En eftermiddag satt hon och pratade med en av byborna vid bardisken nar det
plotsligt blev tvartyst 1 lokalen. Flera av gasterna drog efter andan. Lisa tittade mot
ingangen och sag att Maixno sjalv precis kommit in 1 lokalen. Han sag bister ut
nar han med bestamda steg gick bort mot bardisken dar Lisa stod. Den som Lisa
hade pratat med tog sin kopp och satte sig skramt vid ett bord, och en annan av

gasterna gick 1vag for att hamta polischefen. For nu skulle allting sakert explodera!

Men Lisa log bara lite milt mot Maixno och satte fram en kaffe och den kaka

som hon wvisste var hans favorit.

— Du fick ju ingen chans att vara har pa invigningsdagen, nér allt var gratis, sa det hér

ar pa huset.
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Maixno stirrade pa henne och satte sig sedan ner pa en barstol. Han talade
med sd lag stamma att det bara var Lisa som kunde hora honom. Det var inte alls

likt honom.

— Jag vet inte vad i helvete du héller pa med egentligen! Du vet att jag hatar dig, och
du hatar mig, men dnda hjélper du mig att 14 villkorligt. Tro inte att det kommer att {4 mig
att gilla dig, men jag ar i varje fall man nog att sédga tack. Tack for att du hjglpte mig mot
det dér drégget Draék som ville att jag skulle fa livstid.

— Varsagod. Jag tycker inte om dig heller, men jag ber dnda om ursékt for att jag over-

reagerade. Jag borde inte klagat hos Draék, det var obefogat.

Maixno borjade dricka kaftet och ata pa kakan. De 6vriga gasterna och den

tillkallade polischefen drog en suck av lattnad.

— Det &r en annan sak ocksa. Min son rdnner har pa kaféet hela tiden. Jag tycker inte
riktigt om det. Jag tror att han ar kir i dig, och det &r opassande. Dels skulle jag inte gilla
att jag skulle fa halvblod till barnbarn, men framfér allt s4 ar du fér sjutton gammal nog

att vara hans mamma.

— S4d gammal &r jag inte, log hon. Men jag haller med om att jag ar fér gammal fér ho-
nom. Jag lovar dig att jag inte pa nagot sétt uppmuntrar honom, tvért om. Ingen skulle bli
gladare 4n jag om han hittar nagon flicka i sin egen alder.

Maixno mumlade ett tack igen, avlutade kaftet och kakan och gick ut. Polische-
fen stoppade honom pa vagen ut och fragade hur han kommit ut ur fangelset.

Maixno visade sina papper om den villkorliga frigivningen, och fick sedan ga hem.

Lisa funderade pa vad Maixno sagt om Lembaxio. Om hon skulle forsoka hitta

en dejt till honom?

* K K
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Foralskade

Lisa kom 1hag en flicka som besokt kaféet flera ganger, och som verkade vara lite

fortjust 1 Lembaxio. Lisa trodde hon hette Klirna. Dagen efter satt Lembaxio som
vanligt vid disken och at glass och tittade pa Lisa nar Klirna kom in. Hon bestall-
de en lask och kaka vid ett bord, men Lisa stallde hennes bestallning pa bardisken

bredvid Lembaxio och gav henne ett tecken att satta sig dar.
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Ungdomarna satt tysta bredvid varandra flera minuter. T1ll slut sa gick Lisa
fram till dem och fragade Lembaxio om hon hade hort talas om att Klirna just
flyttat in 1 byn eftersom hennes foraldrar kopt ett hus och 6ppnat en affar dar.
Klirna berattade for Lisa om sina foraldrar och aftfaren och da forklarade hon att
Lembaxios pappa ocksa var affarsman och Lembaxio borjade beratta som sin
pappas jobb. Lisa pekade pa ett ledigt bas och foreslog att de skulle satta sig dar 1
stallet, och snart hade de ett fortroligt samtal 1 baset. Lisa log och hoppades pa att

Lembaxio skulle glomma bort sina kanslor for henne sjalv nu.

De narmsta veckorna verkade det som om hennes plan hade fungerat, for
Klirna och Lembaxio hangde pa kaféet nastan varje kvall och stannade 1 flera
timmar. Maixno borjade bli allt mera irriterad, eftersom han trodde att Lembaxio
fortfarande var kar i1 Lisa. En dag ringde han till Lembaxio medan de satt pa kafé-
et och sade att han maste komma hem direkt. De reste sig upp men Lembaxio
foljde med Klirna hem forst. Nar de stod utanfor hennes dorr, sa tog han hennes
hander och forsokte kyssa henne. Men hon protesterade och sade att hennes for-

aldrar var valdigt strikta med sadant.

Lembaxio nickade att han forstod och knackade sedan sjalv pa dorren sjalv till

hennes forskrackelse. Nar Klirnas pappa oppnade sa halsade Lembaxio vordnads-
fullt.

— Sin, mitt namn r Lembaxio, jag &r Maixnos son och har en fraga till er om jag far vara

sd frack.
— Varsdgod, min son, svarade han.

— Jag har blivit intresserad av er dotter och anséker om ert tillstand att fa uppvakta

henne. Naturligtvis med arliga avsikter.

Klirnas hjarta stannade nastan och hon blev pionrod 1 ansiktet. Hennes pappa
tittade pa henne och insag att det var 6msesidigt. Och naturligtvis visste han vem

Maixno var, och insag att den har pojken inte var vem som helst.

— Sjélvklart gar jag med pa det. Jag 6nskar er all [ycka.
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Lembaxio svavade hem pa sma moln av lycka. Men nar han kom hem mottes
han av sin pappa som hade nagot strangt over ansiktet. Han skallde ut honom och
forbjod honom att besoka kaféet langre, eftersom han var for ung for Lisa. Lem-
baxio fick ingen chans att forklara sig utan fick order om att ga till sitt rum och
stanna dar. Val dar sa ringde han till Klirna och fragade om hon kunde komma
over en kort stund. Klirna var osaker pa varfor men kom 6ver 1 alla fall. Snart stod
hon utanfor och kastade grus pa hans fonster. Han gick ner rakt forb1 sina forald-
rar, som stod och smagralade om hans pastadda relation med Lisa, och oppnade
dorren for Klirna. Han tog hennes hand och ledde henne 1n till sina foraldrar till

hennes stora forskrackelse.
— Far och mor. Far jag presentera Klirna for er. Det hdr 4r min flickvén, och det &r hen-

ne jag tréffar pa kaféet varje dag.

Hans mor satte handerna framfor ansiktet av fortjusning, men tittade sedan pa
sin man. Klirnas familj var ju trots allt ocksa framlingar 1 byn, aven om de var

samma ras. Maixno tittade strangt pa honom.

— Hur kan du kalla henne for din flickvdn om du inte har fatt hennes forldrars till-

stand att uppvakta henne?

— Jag fragade dem innan jag kom hem idag, och jag har deras vélsignelse redan. Nu
fragar jag er ocksa. Visserligen s4 kommer jag att uppvakta henne oberoende av vad ni
tycker, men jag skulle vara glad om ni samtycker ocksa.

— | s4 fall spelar det vél ingen roll vad jag anser.

Maixno bistra ansikte sprack upp 1 en sorts leende och han strackte fram ar-

marna mot Klirna.

— Vélkommen till var familj. Jag kdnner mig stolt éver att...

Hans blick flackade ut pa gatan nar han sag en person ga forbi 1 skuggorna 1 ett

forsok att ta sig forbi obemarkt.

— Ursékta mig for avbrottet. Ni har férstas dven var vilsignelse. Se bara till att upp-

fora er hedervirt.
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Klirna log lyckligt mot Lembaxio och han fick antligen sin forsta kyss medan
Maixno skyndade ut pa gatan efter personen han hade sett. Han kom 1 kapp ho-
nom 1 en grand och konfronterade honom. Det blev manga harda ord fran Maix-
no dar mannen slutligen inte vagade annat an att beratta det Maixno ville veta.

Inte heller vagade han protestera nar de borjade ga mot katéet tillsammans.

Maixno gick fram till Lisa med ett stadigt tag om sin bekants arm och begarde

att fa prata med henne 1 enrum. De gick alla tre in pa kontoret.

— Det har dr min van Nextor. Jag vet att han har ndgonting att saga till dig, om han vet

vad som dr bast for honom!

Lisa tittade forvanat pa Maixno och vande sedan sin milda blick mot Nextor.

— Jo, alltsa, det 4r sa hér... jag... 66hm...

Han flackade med blicken mot Maixno som puttade honom 1 sidan och sag arg
ut. Lisa log vanligt mot Nextor och uppmuntrade honom att saga vad han hade pa

hjartat.

— Det var alltsa jag som brénde ner din gard. Jag ber liksom om ursékt...

Han ryggade tillbaka och blev riktigt radd. Den milda Lisa var inte sd mild
langre. Hon slog naven i bordet sd att papperna flog ivig. Ogonen lagade och ni-

varna var knutna sa de var alldeles vita medan ansiktet blivit morkrott.

— Vad i helvete ar det du sadger!!!

Hon sprang upp sa att stolen valte med en small och rusade runt bordet mot
honom med ursinnigt ansikte. Nextor blev skrackslagen och forsokte gomma sig
bakom Maixno. Brago kom springandes, radd att Lisa hade attackerat Maixno

och holl pa att sla ihjal honom.

— Fattar du vad den dér gérden betydde for mig? Jag skall sl4 ihjél dig, ta mig fan! Jag
ska hdmta en kniv och skéra dig i sma, sma bitar och mata dig till faglarna, din usla, fér-
bannade...
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Brago sag hur Nextor forsokte undkomma Lisa genom att krypa ihop bakom
skrivbordet, darrande av skrack. Maixno hade blivit helt vit 1 ansiktet och hade

backat mot en vagg och vagade inte ingripa.

— Lugna ner dig, Lisa! Gor ingenting som du kommer att att dngra senare. Sarskilt

inte nu nar allt bérjat bli sa bra for oss!

Brago tog mod till sig och stallde sig framfor Lisa. Nar hon forsokte sla mot
honom sa slog han armarna om henne. Hon skakade av raseri men lugnade lang-

samt ner sig 1 hans armar. Sa pekade hon pa Nextor med ett darrande finger.

— Utl Ut fran mitt kafé innan jag gor mig sjélv olycklig! | morgon ar det jag som gér till
polisen, och om du inte anmiilt dig sjélv till dess sa kommer det inte att finnas nagon vra
pa den hér planeten dar du kan gomma dig for mig.

Nextor stallde sig upp och sprang ut fran kaféet och slutade inte springa forran
han kommit anda bort till polisstationen. Ett fangelse verkade vara en sakrare plats
for honom just nu. Maixno torkade svett ur pannan. Han hade aldrig blivit sa
skrackslagen forut, sarskilt som han visste vad Lisa gjort med Brago. Lisa andades

djupt nagra ganger och vande sig sedan till Maixno.

— Tack for att du hjélpte mig att hitta den skyldiga. Jag hoppas att du inte sjélv varit
inblandad.

— Det 4r mig helt frémmande att ens kunna ténka mig géra nagot sadant. Jag vet att
det 4r min son som foérstorde era fonsterrutor hir, och jag garanterar att om jag varit
har ndr han gjorde det s skulle han straffats mycket hart. Och det Gven om jag hatade
dig over allt annat just da. Man gor bara inte sadant.

Lisa nickade at Maixno, och han gick lattad darifran pa skakande ben.

~ N~~~

Veckorna blev till manader och mer an ett halvar gick. Lisa och Brago hade nu
blivit omtyckta av de flesta 1 Soranjo. Slutligen ringde Draék och meddelade att
det var en manad tills nasta rymdskepp skulle aka till Jorden, och fragade om de

PPt DD

skulle folja med. Lisa svarade ja” och nu borjade de planera for att lamna Knim-
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bo for gott. Lisa ritade skyltar med ”T1ll salu” pa katéet och satte in annonser 1
tidningar 1 Knimbuville. Ortsborna borjade bli oroliga att nagot var fel, och alla
undrade varfor hon salde sitt katé, men Lisa sade bara att hon “var fardig har” nar

nagon fragade.

En dag fick Lisa reda pa att det var kallat till en allmankonselj igen, och aven
denna gang var amnet “Hur skall vi hantera Lisa och andra framlingar”. Lisa suc-

kade och sade till Brago.

— Inte nu igen!

Stadshuset var fullt nar Vresko slog klubban 1 bordet och forklarade motet 6pp-
nat. Han nickade at affarsinnehavaren som var den som velat ha motet och bad

honom framfora sitt arende.

— Alltsa, jag har bett om detta méte for att vi skall bestdmma hur vi skall hantera
Lisa. Fast egentligen 4r det bara en bluff, jag ville bara hitta ett sétta att samla allihopa
hér i stadshuset och vara siker pa att du ocksa var hér, Lisa. Jag och alla andra vill vél-
digt gérna hora dig forklara, Lisa, varfor du séljer kaféet och limnar byn. Jag hoppas
verkligen inte att nagot har behandlat dig illa, fér i s4 fall kommer jag att bannlysa honom
eller henne fran min affar, det lovar jag dig! Lisa, jag bonfaller, kan du inte komma fram och
beritta?

Lisa tittade forvanat pa honom, men log sedan och kom fram.

— Egentligen ar det fragan som ar fel. Fragan 4r inte varfor jag aker hrifran, utan var-
for jag kom tillbaka hit. Sist jag var hir blev jag illa behandlad, och jag blev rasande och
drog harifran i ilska och ldmnade mycket ont blod bakom mig hér. Minnena fran Soranjo
har sedan dess jagat bade mig och Brago pa nétterna. Sa till slut bestdmde vi oss for att
komma tillbaka hit for att gora upp med vara demoner. Vi ville helt enkelt visa att viinte
var langsinta, utan forlatit er och samtidigt be er om att férlata oss, eller framfor allt
forlata mig. Jag overreagerade rejélt och férsékte krossa er och Maixno, och jag ber om
ursikt for det. Nu kdnns det som om vi alla 4r vanner hir, 54 jag kan lugnt fortsitta med
mina planer, namligen att atervénda till mitt hem pa Jorden och sla mig ner dér. Sa jag
ldmnar inte Soranjo, utan jag atervander hem, fér att jag och Brago vill det. Denna gang

kommer jag inte limna nagra daliga minnen kvar har, utan jag élskar er alla.

163



Nu begarde Maixno ordet och gick fram. De andra holl andan och blev oroliga
for att nu skulle han borja prata illa om Lisa igen och hon bli arg igen och allt
hade da varit forgaves. Vresko forsokte med handsignaler & Maixno att satta sig

ner igen, man han ignorerade det.

— Alltsa, nivet alla att jag inte tycker om den dér varelsen.

Han pekade pa Lisa med tummen.

— Jag gjorde allt for att jaga ut den ur byn och lyckades ndstan vénda er alla mot den,
men den férklarade krig och fick mig i fangelse i trettio ar. Trettio 4r! Om jag skulle leva s4
ldnge! Och nér jag dverklagade och véddjade i domstolen for att fa ett kortare straff sa
satt drigget Draék dar och ville att jag skulle fa livstid i stéllet. Da stiéller sig den dér va-
relsen upp och begér att fa tala. Jag har aldrig hatat nagonting sa intensivt i hela mitt liv.
Det genomsyrade varje cell i min kropp och jag énskade inget hellre én att den déir varel-
sen fran en annan planet skulle do en plagsam déd. Och vad héander?

Forsamlingen hade nu blivit ratt orolig, for Maixno lat riktigt hatfull. Alla van-

tade bara pa explosionen fran Lisa.

— Den dér saken kréver av domaren att jag skall f4 ett kortare straff, och dessutom
villkorligt s4 att jag kan atervénda hit! Hon smdrar sa mycket fér domaren att han lyss-
nar pa henne och ignorerar Draék helt. Och nér jag kommer hit och far reda pa att min
egen son har forstort hennes kafé, vad hander da? Hon hittar en flickvén at honom som ér
helt perfekt, och fran en fin familj, och nu ar de djupt férélskade. Fattar nivad hon
gjort?12 Jag hatar henne dver allt annat och jag ér évertygad om att hon hatar mig. Anda
gor hon det finaste fér mig och min familj som nagon kan géra. Hur i helvete skall jag kun-
na hata henne nu? Det 4r fullstindigt omdjligt!

Maixno vande sig direkt mot Lisa.

— Varfor? Varfor i hela varlden behandlade du mig s4 snillt, Lisa, efter hur jag har be-
handlat dig? Det &r inte logiskt!

Lisa log sitt milda leende.
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— Delvis hade jag daligt samvete. Jag dverreagerade och orsakade mycket mera ska-
da for dig och din familj 4n vad jag dnskade. Sedan ar det ju sa att om man méter hat med
hat sa véxer hatet tills det sviljer dig hel. Men om man méter hat med kérlek sa kanske
hatet inte forsvinner, men det férsvagas i alla fall. Jag vill inte kalla dig fér min bista vén,

men du dr heller inte min fiende langre.

— Du 4r inte min vén heller, det skall du ha klart fér dig. Men du har gjort mera gott for
den hér byn under ett par ar 4r jag lyckats géra under min livstid. Jag ber dig, Lisa. Stéing
inte kaféet! Stanna hir i Soranjo! Vi behéver dig!

Det gick ett sus genom rummet. Det var faktiskt Maixno som talade. Lisa blev

riktigt rord, eftersom det kom fran honom.

— Jag sténger inte kaféet, jag séljer det. Men inte till vem som helst, utan jag letar
efter nagon som dr beredd att ta dver och driva det vidare i samma anda. Och garden har
jag redan salt billigt till "Knotarn®, eftersom det inte finns nigra hus kvar dar. Mitt
storsta problem ar jag inte riktigt trivs som kafédgare. Jag &r ju en musiker och det ar
det jag lever for. Men det gér inte att kombinera att driva ett kafé med att 4ka pa turnéer
och spela konserter. Dérfér séljer jag. Inte for att jag vantrivs hér, eller for att jag vill ldg-
ga ner kaféet.

Nu nickade de flesta forstaende. Men en av ungdomarna kom pa en sak till att

fradga henne.

— Jag undrar en sak, om jag far ta mig friheten? Alltsa, jag lyssnar pa din musik och
diggar den. Men jag har aldrig fatt se dig sjunga i verkligheten. Biljetterna till dina kon-
serter 4r sa dyra, men framfér allt 4r de sa langt borta. Skulle du inte kunna tanka dig
att sjunga nagra sanger har i Soranjo innan du dker?

Vresko tangade upp fragan snabbt, och sag en mojlighet att {a ta nagon sorts
beslut.

— Jag foreslar att denna allménkonselj beslutar att Lisa skall f4 utnyttja stadshuset
gratis for att hilla en enklare konsert for ortsbefolkningen. Det ar ifall ni gar med pa att
goradet, Lisa. Vikan sékert stélla upp med den utrustning och personal som du behéver,
utan kostnad, och dessutom st4 for biljettforséljning.
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Lisa behovde inte fundera lange, utan gick med pa att halla en konsert 1 Soran-
jo en och en halv vecka senare. Hon drog ner massiva applader och det blev ocksa

beslutet fran stadsfullmaktige. Pa vagen ut var det manga som ville skaka hennes

hand.

Det tog dock bara nagra dagar forran Vresko sokte upp Lisa for att det uppstatt

ett problem som kunde gora det omojligt att halla konserten som planerat.

* K *
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KAPITEL 23
C0

Konsert 1 Soranjo

Vresko var valdigt bekymrad nar han sokte upp Lisa 1 hennes kafé.

— Det har blivit véldigt manga som fatt biljetter till din konsert. Troligen mest bero-
ende pa att du latit dem vara gratis for alla som bor hér. Men vi glémde bort att stads-

huset bara rymmer runt femhundra. Men vi har delat ut éver tusen biljetter redan. Hur
skall vi gora nu?

— Finns det verkligen sa manga i Soranjo?
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— Aja, s4 liten ar inte byn. Det bor vél strax éver tva tusen har.
— 54 du menar att halva befolkningen har fatt biljett redan?
— Ja, och det blir nog dnnu flera som vill ha. Kanske hela byn.

— Vifar flytta konserten till idrottsplatsen. Det dr visserligen utomhus, men védret

grviél bra, sa det skall nog ga bra, eller hur?

— Visst, men hur skall alla kunna héra och se dig? Det finns ju ingen scen dér, och ingen

ljudanléggning. Det blir inte mycket till konsert.
— Lat mig losa det problemet.

Vresko sag tveksam ut, men Lisa lat sa tvarsaker att han fick lita pa henne. Han
tillat da att annu flera biljetter att ges ut, och till slut hade nastan hela byn fatt en
biljett. Fast han undrade hur hon skulle 16sa det. Skulle hon sjunga fran flaket pa

sin bil, eller?

Dagen for konserten blev byborna forvanade nar en buss och en stor langtra-
dare kom korandes nerfor huvudgatan och stannade framfor kaféet. Lisa kom ut,
halsade och hoppade in 1 bussen. Manga fran byn foljde med dem till idrottsplat-
sen for att stilla sin nyfikenhet. De fick se Lisa ga runt med en man och mata med
hjalp av ett sorts laserinstrument. De flyttade runt tills Lisa var n6jd med utmat-
ningen. Da satte mannen ut sma flaggor och gick tillbaka till bussen och ropade

nagot in 1 den.

Da exploderade omradet av aktivitet nar fem scenarbetare kom ut och borjade
bara material. De tackade nej till folket som kommit for att hjalpa till,; och sade att
det var tryggast om de fick gora det sjalva. Forst lade de ut skyddande skivor pa
marken, sedan monterade de en metallram for att slutligen lagga scengolv. Sedan
bygede de pa hojden och det blev ett tak som var nastan tio meter over scengolvet.
Sedan borjade de montera lampor, forstarkare och hogtalare och dessutom bygg-

des en plattform mitt pa arenan for ljud- och Ljusteknikerna.

Nar Vresko sag alla lampor och forstarkare, forklarade han for Lisa att han inte

trodde att de kunde leverera nog mycket strom for att driva alling, men Lisa for-
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klarade att de hade en egen elgenerator som var kraftig nog for att generera strom

till allting.

Efter bara ett par timmar var scenen fardigbyggd inklusive all teknik och in-
strument. Alla som forgaves kommit for att hjalpa tll blev imponerade av hur de
kunnat bygga en sadan gigantisk scen pa sa kort tid, och aven forvanade over hur
stor och pampig hela konstruktionen var. Plotsligt sade ljudteknikern
’soundcheck™ och trots att alla musiker stod langt utom horhall sa samlades alla
direkt pa scenen. Forst sjong Lisa a capella, sedan testades ett instrument 1 taget
medan ljudteknikerna mixtrade pa sina knappar. Slutligen framforde de en hel Iat,
den som legat etta pa topplistorna nar den var ny, medan ljudet finjusterades.
Darefter tog ljusteknikerna over och justerade alla stralkastare. Vresko forstod forst
inte hur de kunde vara sa samspelta, men sedan upptackte han att alla hade en
oronsnacka dar de fick instruktioner fran teknikplattformen dar ljudteknikern, ljus-
teknikern och inspicienten stod. Han insag att detta var ett valoljat maskineri och

inte bara en stackars flicka som sjong for publik.

Lisa bad Vresko utse nagra vakter som kunde bevaka anlaggningen medan hela
hennes gang gick ner till hennes kafé for att varva ner och fika lite innan forestall-
ningen. Brago hade vantat dar och hallit kaféet igang pa egen hand medan de for-
beredde for konserten. Han halsade glatt pa alla musiker som han traffat tidigare
och snart pratade alla med varandra. Brago var riktigt pratsam, och langt ifran
den uppkaftiga buse han var kand for att vara. Mionk tog Lisa lite avsides och fra-

gade henne hur det gick mellan henne och Brago.

— Det gar faktiskt super. Han har friat till mig, och vi planerar att gifta oss om nagra

manader nar vi kommit tillbaka till Jorden.

— Wow, det trodde jag inte. Fast jag har lagt mérke till att han Zr mycket mera har-
monisk och avslappnad nu. Sist jag métte honom kéndes det som han kinde sig tvingad
att spela tuff hela tiden, men nu pratar han till och med om sina kénslor.

— Det 4r otroligt vad en kvinnas karlek kan gora, inte sant?

Mionk nickade mmstammande. Lisa gick ut till koket for att fixa kvallsmat till
hela ganget.
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~ N~~~

Idrottsplanen var helt packad med folk. Det hade nog aldrig varit sa mycket
folk dar forut. Resten av byn verkade nastan overgiven och pa kaféet hangde en
lapp med texten ”Stangt for resten av dagen”. Inte for att nagon kande for att be-
soka det anda. Alla 1 publiken var uppsluppna och diskuterade hur showen skulle
bli. Ingen hade kunnat ana att det skulle vara en sa stor scen, sa mycket hogtalare
och annan teknik. Ja, det fanns till och med gigantiska monitorer hogt 1 luften pa

bada sidor om scenen sa att alla kunde se.

Precis pa klockslaget gick Lisa ensam ut pa scenen och blickade ut 6ver publik-

havet. Hon verkade inte det minsta nervos.
— Hej, kul att se er allesammans hér. Lisa heter jag, skogarna dr min hemvist. Tja, det

arvad jag brukar séga, men ni vet ju att jag bor pa kaféet.

Hon borjade sla pa sina trummor och Krenvla och Surpenja kom in fran si-
dorna med sina instrument, asokenjivna respektive bingralflojt. Nar hon sedan
borjade sjunga forvanades alla 1 byn av hennes vokala omfang och kraftfulla
stamma. Nastan ingen 1 byn hade anat att hon var sa duktig pa att sjunga. Resten
av gruppen kom in och stamde in med keyboard, bas och trummor och Lisa un-
derholl bade gamla och unga med sin blandning av klassisk, knimbonsk musik och
jordiska rytmer. Efter en och en halv timme av gungande, medryckande musik sa
bestamde hon sig for att det var dags att 6sa pa lite. Det hade blivit morkt sa sce-

nen lystes nu upp av stralkastarna 1 stallet.

— Hur manga ungdomar finns det i publiken?

Alla ungdomar skrek tillbaka.

— Jag hor er inte! Hur manga ungdomar finns det i publiken?

Nu tjot och visslade alla de unga sa det slog lock for 6ronen pa deras foraldrar.

— Vill ni hora lite fet, jordisk rock!

— Jaaaal
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— Da far jag be alla gamlingar att halla for 6ronen, for nu kommer det att 6sa fett!

Skydda bronen pa era smabarn ocksa!

Lisa lyfte upp elgitarren som hon kopt senast hon var pa Jorden och drog loss
ett gitarrsolo som nastan fick den att gloda. Krenvla bytte ocksa instrument till sin
egenhandigt byggda gitarr och hela scenen forandrades. Det blev stroboskopiskt
ljus, rokmaskin och pyrotekniska fontaner. Foraldrarna tittade chockat pa sina
ungdomar som blev helt extatiska och skrek rakt ut och dansade till rocksoundet.
De var sa smittande sa att aven de aldre borjade rocka med. Vresko sag till sin for-
vaning hur Jonsa dansade med, sa gammal och skroplig som han var. Hon fortsat-
te 0sa pa utan uppehall 1 en hel imme. Sedan sade hon bara ”Tack sa mycket”

och gick av scenen.

De aldre borjade ga, men ungdomarna kande igen stilen s& de stannade kvar
och skrek hennes namn 1 talkorer. Deras foraldrar forsokte forgaves att fa dem att
ga darifran men efter ndgra minuter sa kom Lisa tillbaka 1 pé scenen. Sin vana
trogen holl hon pa en hel imme till, fast 1 ett lugnare tempo. Slutligen presentera-
de hon alla musiker och tog ocksa in alla scenarbetare sa de ocksa fick publikens

jubel.

Det hade nastan blivit midnatt nar de sista 1 publiken slutligen lamnat platsen.
Till mangas forvaning sa borjade scenteknikerna omedelbart att riva scenen. Det
tog under en timme att packa in allting 1 langtradaren och bussarna igen. Snart

fanns inga spar av konserten pa idrottsplanen.

‘e odl Lo c T inot

Nasta dag ringde det tidigt pa dorren och Lisa blev lite sur eftersom det ju blivit
ganska sent dagen innan. Utanfor stod en man 1 kostym och fragade om han kun-
de komma 1n och diskutera affarer med kafédirektoren. Lisa log och bjod in ho-
nom pa kontoret. ”Katédirektor - den var ny” tankte hon. Mannen berattade att
han bodde 1 Knimbville och var intresserad av att kopa kaféet, eftersom hans fru
inte ville bo 1 storstaden pa grund av halsoproblem. Han hade sett annonsen 1 en

Knimbvilles Allehanda och undrade vad Lisa ville ha for det. Hon forklarade att

det var viktigare att koparen var intresserad av att driva kaféet vidare 1 samma stil
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an att hon skulle jana pengar. Mannen forsakrade att det var hans avsikt att halla

det 1igang.

— Jag kdpte det for en miljon och har investerat kanske en halv miljon i det, sa det ar

vad jag vill ha for det.

— Intressant, jag dger en mindre restaurang i Knimbville och jag har fatt ett bud pa

det pa tre miljoner. Da far jag kapital 6ver att forbéttra rérelsen.

Han tittade runt medan Lisa ringde Vresko och bad honom komma.

— Jag ser att det finns en ldgenhet pa dvervaningen, men den &r for liten fér oss och
vara barn. Troligen gor jag om det till en festvaning, kanske kombinerat med en riktig re-
staurang. Men jag skulle véldigt g4rna bygga en uteservering framfér kaféet. Tror du att
stadens ledning skulle ga med pa det?

— Han star bakom dig, log Lisa.

— Mitt namn 4r Vresko, ordforande i stadstullméktige. Jag ser inga problem med att

bygga en uteservering, sa ldnge som den passar in i bebyggelsen for évrigt.

Det tog inte manga dagar forran Lisa skrev pa kopekontraktet och borjade
packa sina saker. Det borjade bli brattom om de inte skulle missa aven denna
chans att dka med ett rymdskepp till Jorden. P4 avresedagen stod en enorm folk-
massa ute pa gatan for att ta farval. Lisa kramade alla hon kande och tackade
dem. Klirna kramade henne extra hjirtligt och tackade henne for allt. Aven Lem-
baxio fick sig en kram, fast han tittade lite osakert pa Klirna och sin far. Slutligen
strackte hon ut armarna mot Maixno ocksa. Han tvekade forst, men tog sen ett
steg framat och tog ocksa emot hennes kram och onskade henne lycka till. Den
har gdngen var den minsann ingen dalig stamning nar hon lamnade byn. Brago
hade aldrig matt s bra heller, alla hans demoner var krossade och han var nu 1v-

rig att fortsatta sitt liv som gift man pa Jorden tillsammans med Lisa.

~ N~~~

Treistan hade ocksd blivit mycket upptagen. Han hade ingen aning om vilka

planer som Lisa hade medan han avvecklade och salde alla sina foretag och insti-
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tutioner. T1ll och med hans stora herrgard var till salu, och han hade en hel del
spekulanter. Nar det knackade pa dorren sa blev han inte alls forvanad. Vakten vid
grinden hade bett om att fa sluta 1 fortid eftersom han hade fatt ett nytt erbjudan-
de, sa Treistan lat numera grinden sta oppen. Han gick till dorren och vantade sig
annu en spekulant pa huset, med det var Lisa och Brago som halsade pa. Han val-
komnade dem varmt och bjod in dem 1 salongen. Lisa kom pa att han inte visste
vad som hant med Maximo sa hon berattade vad hon gjort med honom och

Draék, och han hapnade 6ver hennes frackhet och skrattade glatt.

— Diér fick han s4 han teg! Men vad tanker ni gora nu da? Skall ni anda stanna i Soranjo,
trots att de behandlat erilla?

— Nja, vi dtervinde faktiskt dit fér att forsona oss med hela stan. Och vi lyckades
faktiskt. Till och med Maixno var ndstan vdn med mig nar vi slutligen limnade Soranjo

igar.
— Menar du fér gott?

— Japp. Jag har ténkt noga pa alla daliga minnen jag nu har fatt har pa Knimbo och
Jjamfort dem med alla daliga minnen fran Jorden. Sedan har jag ocksa jamfort alla goda
minnen fran bada planeterna. Det ar ju faktiskt hir pa Knimbo som jag 4ntligen tog mig i
kragen och gjorde nagot av mitt liv. Ja, faktiskt 4r de s4 att allt gott som hint i mitt liv &r
direkt eller indirekt Knimbos fértjénst.

— Men dnda dker du harifran?

— NAagon hade brant ner min gard i Soranjo, sa jag maste dnda bérja om nagon annan-
stans. 54 nar vi funderade pa vart vi skulle flytta sa vigde Jorden och Knimbo helt jamt.
Det finns ingen av planerna som 4r battre &n den andra, de ar lika bra och lika daliga. Men
pa Jorden finns dnda droppen som fick vagen att véga éver till dess favér, ndmligen min
bista van. Och dér finns ocksa Bragos bzsta vién.

— Du menar férstas min dotter och hennes man? Helt otroligt, jag har tankt ungefér
samma sak, vet ni. Jag har snart salt allt jag dger hdr och omvandlat det till guld. Sedan
aker jag med ndsta rymdskepp till Jorden, troligen samma som ni aker med da. Jag bor-

Jar bligammal och trétt och tycker jag har samlat nog pengar for en livstid, sa jag gar i
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pension. Och da tyckte jag att Jorden verkade ett bittre stille, for dér har jag mitt barn
och mitt barnbarn.

Lisa och Brago tittade hapet pa honom, men sedan fick han en kram av Lisa.
Treistan strackte ut armarna mot Brago ocksa men han bara skakade hans hander

1 respekt. Nagon kram ville inte Brago {a av en annan man.

Tank vad Anedlika skulle bli dubbelt overraskad!

* %k K
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KAPITEL 24
C0

Tillbaka for gott

Hissen plingade till hemma hos Afiedlika, Chris och Nina.

— Vad nu da, sade Chris. Vem har conciergen slappt upp direkt utan att fraga

den har gangen? Det maste bara vara din far som ar tillbaka pa ett overrasknings-

besok.

— Nej, han kommer inte tillbaka, svarade Anedlika. Det ar Lisa som angrat sig

och atervant. Jag slar vad en femma om det!
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— Topp, sade Chris.

Nina hade redan sprungit ivag for att titta vem som kommit 1 hissen. Snart

skrek hon tillbaka.
— Det ar morfar! Morfar ar har igen!
— Betala, det var jag som vann, sade Chris, det ar din far.
— Nej, det ar jag som vann, svarade Anedlika nar hon sag ett langt, blatt har.

Treistan, Lisa och Brago kom in 1 rummet tillsammans. Nina holl Treistan i
ena handen och Lisa 1 den andra och stralade av lycka. Hon kande dem bada val

och tyckte mycket om dem bada tva.

— Jag varnade ju dig for att jag kanske skulle komma tillbaka nar jag gatt 1 pen-

sion. Nu ar jag har for gott, sa det ar lika bra du vanjer dig!

Hans engelska var fortfarande anmarkningsvart bra och han alskade att visa

det.
— Men behovde du verkligen tva barnvakter for att hitta hit?

— Vi skall stanna har for gott alla tre, skrattade Lisa. Och vet du vad, n1 ar bada
bjudna pa brollop.

Anedlika tittade pa Brago och sade pa knimbonska.

— Har du 4ntligen friat till henne, Brago? Det var pa tiden!

— N1 mycket valkomna vart brollop, svarade han.
— Ah, du har borjat lara dig engelska.
— Maste lara engelska nu. Skall bo har.

Anedlika stralade av gladje. Inte nog med att hennes basta van hade kommit
for att stanna, ja faktiskt hennes enda riktiga van. Nu hade ocksa hennes far kom-
mit hit till Jorden for att stanna permanent. Och Lisa hade till och med planer pa
att stadga sig, och det med en man fran hennes egen hemplanet! Da kom Anedlika
pa att hon var Forenta Nationernas Officiella Talesperson 1 Interplanetara Fragor

och darfor hade vissa officiella plikter ocksa.
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— Vanta ett 6gonblick! Da maste ni1 tva killar ha uppehallstillstand har! Ert till-
falliga interplanetiska turistvisum galler inte. Jag far kontakta Invandrarverket, jag

kanner nagon dar som kan hjalpa tll.

~ o~ A~

Ashley kollade 1 datorn vem hon skulle intervjua idag. Forst ut var det tva med
namn som hon inte kunde uttala. Hon forsokte satta tummen pa vilket land de
kunde komma fran pa vag till vantrummet. Och hon tyckte att hon anda kande

igen efternamnet pa den forsta.
— Herr Treistan Croelo, forsokte hon.

En distingerad man med gratt har och grona antenner stallde sig upp och kom

mot henne.
— Det ar nog jag, det.

Ashley tittade pa honom. Plotsligt slog det henne var hon sett hans efternamn
forut, sarskilt som Anedlika satt bredvid. Det var namligen Ashley som hade hand-

lagt Anedlikas ansokan for manga ar sedan.
— Vill du folja med in ocksa? fragade Ashley henne.
— Jag tror nog min far klarar sig utan dadda, log Anedlika.
Treistan foljde med 1n tll intervjurummet.

— Alright, jag har last er ansokan, herr Croelo, och jag har nagra komplette-
rande fragor. Jag hoppas ni forstar engelska nagot sa nar? Till en borjan, vad ar

syftet med er ansokan om uppehallstillstand?

— Om ni ursaktar sa uttalas mitt efternamn Croélno, men ni far garna kalla
mig for Treistan som alla andra. V1 ar inte sa formella pa Knimbo. Syftet med min
begaran om permanent tillstand for bosattning pa denna planet ar att jag efter ett
lang och stravsamt liv beslutat mig for att ga 1 pension. Och darmed foredrar jag
att tillbringa aterstoden av mina dagar tillsammans med min dotter och dotterdot-

ter som ni sakert ar medveten om ar bosatta har pa Jorden.
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Ashley hapnade over hans utmarkta engelska. Han hade inte bara ett impone-

rade ordforrad, utan aven ett nastan felfritt uttal.

— Ni inser sakert att er dotter ar for gammal for att ni skall kunna fa uppehalls-
tillstand med henne som referens. Ni skriver att n1 ar ekonomiskt oberoende, och
darfor bor godkannas. Inser ni att var definition pa ekonomiskt oberoende ar att
maste ha ett kapital pa minst 100 000 per ar, helst det dubbla, for att man ska vara
saker pa att fa sin begaran om uppehallstillstandet godkand?

— Lat mig gora en snabb kalkyl, det ar jag bra pa. Det ar inte sa troligt att jag
blir aldre an 100 ar, det ger 30 ar ganger 200 000. Sedan planerar jag att skaffa
mig ett storre hus har, och har redan borjat undersoka marknaden. Det finns hus
for runt tio till jugo miljoner. Med fyra anstallda tjanstefolk som far en arslon pa

lat saga 100 000 1 trettio ar, det blir... cirka... 38 miljoner hogst, inte sant?

Ashley kastade ner siffrorna pa ett papper och slog in dem pa en miniraknare.
Visst hade han raknat helt korrekt, och det hade gétt snabbt ocksa. Medan hon
raknade hade Treistan tagit fram nagra papper ur sin portfolj och lagt framfor

henne.

— Har ar ett inlamningskvitto pa det guld som jag lamnat till forsaljning hos en
guldgrossist. Som ni ser ar den preliminara varderingen cirka 70 miljoner, sa det
bor val ge mig en viss marginal. Jag har ocksa skrivit en fullmakt till er att visa
guldgrossisten, sa att ni sjalva kan verifiera mina uppgifter. Ni forstar, jag ar eller

var en ratt betydelsefull affarsman pa Knimbo.

Ashley 1nsag att det har inte var en dussinansokan — igen. Hon funderade en
stund och bestamde sig for att hon fatt reda pa tillrackligt, tackade honom och for-
klarade att hon skulle aterkomma nar hon behandlat ansokan. Hon f6ljde honom
ut och bad sedan Brago komma med in. Da foljde daremot Anedlika med in till

hennes forvaning.

— 534, jag har last en ansokan herr Azendja men maste komma med nagra
kompletterade fragor. N1 skriver att er anknytning har 1 USA ar en viss froken

Green. Vilken ar er relation till henne och var befinner hon sig?

Brago tittade osakert pa Anedlika och bad om hjalp.
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— Du far ursakta, Ashley, men hans engelska ar inte sa bra, sade hon.

— Den ar faktiskt riktigt usel, sade Brago. Men jag lar mig. Gar det OK om

Anedlika oversatter at mig? Och snalla, sag Brago som andra gor.

— Det skulle vara battre med en licensierad tolk, men jag tror inte att det finns

nagon for ert sprak.

— Det finns faktiskt en, sade Anedlika. Jag. Jag ar licensierad tolk mellan engels-
ka och knimbonska at Forenta Nationerna, eftersom jag ar deras officiella talesper-

son. Det borde val duga har ocksa, inte sant?

Hon oversatte Ashleys fraga till Brago, som svarade pa knimbonska medan

Anedlika simultantolkade lika snabbt som han pratade till Ashleys stora forvaning.

— Jag planerar att gifta mig med Lisa inom kort, och hon sitter kvar i véntrummet

dirute eftersom hon var osiker pa om hon skulle komma med in eller inte. Hon r fodd i

det hir landet och medborgare hér.

— Det later bra, men din ansokan kommer inte att kunna godkannas forran du
verkligen ar gift med henne. Om det ar OK for dig sa lagger jag er ansokan som
vilande 1 en manad. Inom denna manad maste ni skicka in en kopia pa akten-

skapslicensen, och darefter kan jag behandla ansokan. Vad tycker ni?

Ashley forvanades ater 6ver snabbheten som hennes meningar blev 6versatta.

Det skedde helt simultant medan hon pratade.
— Det blir bra, svarade Brago sjalv.

— Da tackar jag for idag, men vill betona att jag maste fa kompletteringen inom
en manad, annars finns en stor risk att ni blir nekad. Men medan n1 ar har sa vill

jag ocksa prata lite med froken Green. Kan ni skicka in henne?

Nar Lisa kom 1n sd fick hon en del fragor om hur hon kdnde Brago, och om

hon trodde hon kunde forsorja dem bada.

— Jag ar musiker, och ar 6vertygad om att jag klarar av det. Sedan tror jag att

Brago kommer att skaffa sig ett jobb sjalv sa snart han far och kan.
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— Men som musiker har man valdigt osaker inkomst, protesterade Ashley. Det

later inte lovande.
— Jag har sparat en liten slant som nog kommer att racka till en borjan.
Lisa skickade over ett kontoutdrag over bordet.

— Har du nistan fem miljoner pé ditt konto? Ar det hir verkligen sant? Ar alla

fran Knimbo multimiljonarer?

— Knappast, skrattade Lisa. Du far garna kolla sjalv. Jag har gjort ett par lycka-
de turnéer bade pa Knimbo och har. Jag har val haft 6ver hundratusen fans pa

konserterna totalt. Du kanske kommer 1hag senaste valgorenhetsgalan?

— Ja, visst ja. Det ar dar jag har sett dig, jag visste att jag sett dig forut nagon-

stans. Du drog verkligen in massor med pengar dar.

Ashley nojde sig med det. Pa vag hem forklarade Brago for Lisa att de maste

gifta sig inom en manad. Det passade henne utmarkt.

— Vad sdger du om att vi gar och gifter oss pa scenen som Afiedlika och Chris gjorde?

— Jag vet inte, helst inte. Om det 4r det du absolut vill sa, men helst skulle jag vilja ha

ett litet och enkelt bréllop med bara dina ndrmsta vénner. Jag har ju sjélv inga vénner hér

forutom Chris.

— Det handlar inte om manga géster. Kanske ett mysigt bréllop ute i en skog nagon-

stans, eller i virsta fall en park?
— Det later riktigt bra. Tar du hand om detaljerna?

— Visst gor jag det.

Lisa funderade pa var de skulle ha sitt brollop, och aven var de sen skulle bo.
De kan ju inte bo pa hotell hela tiden. For att kunna rora sig friare kopte hon en
gammal pickup och korde runt pa landet tillsammans med Brago. Hon ville hitta
en liten gard har pa Jorden ocksa, men det var svart att hitta. Antingen var de for

stora och dyra eller ocksa var de inte till salu. En dag ringde Anedlika och wville
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trafta Lisa, sa hon korde dit. Dar traffade hon Fiona och Frank, paret som tagit

emot Anedlika pa sin bondgard nar hon precis kommit till Jorden.

— Lisa, jag fick hora att du letar efter en mindre gard att bosatta dig pa, sade

Frank. Stammer det?
— Det stammer utmarkt. Men det ar inte sa manga som verkar salja.

— Det ar faktiskt sa har att jag och Fiona har velat salja ett tag. Laura, var dot-
ter, vill inte overta garden och sjalva borjar vi bli gamla. Du skulle gora oss en

gjanst om du kopte den av oss.

— Egentligen ar er gard lite val stor, ni1 har ju valdigt mycket mark. Jag tror inte

jag har rad med den, tyvarr.

— Du far ett bra pris, eftersom du ar Anedlikas bastis. Bara tre miljoner, och det

mkluderar alla maskiner ocksa.

Lisa funderade lite. Hon hade varit flera ganger pa garden tillsammans med
Anedlika och blivit valdigt fortjust 1 garden och dess omgivningar. Men om hon
skulle betala tre miljoner for den, och sedan renovera den som hon vill ha den sa
skulle hennes bankkonto snart bli tomt. Men frestelsen blev for stor s hon slog till.
Hon fick val helt enkelt borja sjunga pa riktigt har pa Jorden. Men forst maste hon
planera for sitt brollop, och nu visste hon precis var det skulle hallas, namligen pa

garden.

Dagen for brollopet var det stralande solsken. Fiona hade en liten lusttradgard
som hon vardat omt bredvid huset. Lisa hade pyntat och snyggat till 1 tradgarden
och skapat en naturlig portal av trad och blommor vid ingangen. Darigenom gled
hon in 1 sin vita brudklanning till tonerna av en knimbonsk brollopsmarsch. Aned-
lika kom efter henne som hennes brudtarna och Nina gick efter med blommor 1
haret. Brago drog efter andan nar han stod langst fram och vantade bredvid Chris.
Han tyckte just da att Lisa var det vackraste han nagonsin sett och var trots sin

nervositet saker pa att det var helt ratt att gifta sig med henne.

Det var bara ett tjugotal gaster som var inbjudna, naturligtvis inklusive
Treistan, Fiona, Frank och Laura. Brollopet blev precis sa romantiskt som Lisa vil-

le ha det men samtidigt sa enkelt som Brago ville ha det. Efter ceremonin sa bjod
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Lisa pd mat fran en cateringfirma. Fast hon lade ocksa fram sin knimbonska speci-
alité pa bordet. Lisa stralade ikapp med solen av gladje, och spred sin gladje till
hela sallskapet sa att till och med Brago sag lycklig ut. Lisa berattade for Anedlika

att hon planerade for en turné fran kust till kust.
— Nej, vad kul det later! Jag utgar fran att du inte vill ha nagon hjalp fran mig?

— Dar gissar du helt ratt. Jag har redan hittat ett skivbolag som ska ge ut mitt
forsta album sa att jag blir lite kand forst. Ja, de vet inte om att de skall ge ut min
musik an, men jag har 1 alla fall bokat ett mote med dem. Sedan ligger jag 1 hard-

traning sa jag orkar med alla konserter.

— Du lar behova massor av kondition, det fick jag lara mig den harda vagen.
Vet du vad jag funderat pa? New York Marathon! Tank vad cool det skulle vara
att springa det! Hanger du pa?

— Knappast troligt. Det ar du som alskar att gora galna saker.

Dagen efter skickade Brago in sin aktenskapslicens till Invandrarverket. Daret-

ter drojde det inte lange forran Brago och Treistan fick sina uppehallstillstand.

Nar Brago fyllde ar sa kopte Lisa en motorcykel at honom. Han blev jatteglad
och larde sig snart att kora pa den. Lisa nojde sig med sin pickup som Brago
trimmade och forbattrade sa att den blev riktigt fin. Nar de akte in till byn nar-
mast garden sa kande de sig alltid valkomna. Alla dar var ju vid det har laget vana
vid utomjordingar, eftersom Anedlika bott dar och daretter besokt byn manga

ganger nar hon halsade pa Fiona och Frank.

Lisa och Brago ordnade sitt gemensamma hem pa garden. Men Lisa lag ofta
somnlos pa natterna. Pengarna skulle inte racka sa lange till med det liv de levde.

Dags att gora nagot at det!

* K *
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Tlar tag 1 sitt jordeliv

,

Det sprakade till 1 snabbtelefonen 1 receptionen bredvid vantrummet.
— Skivbolagsdirektoren tar emot nu, sade receptionisten.
Lisa klev in 1 kontorsrummet och satte sig ner 1 besoksstolen.

— Jag planerar for en turné till sommaren, och jag skulle garna vilja fa ut mitt
forsta album innan dess, sa att jag spelats 1 radion och blivit lite kand. Da blir det

lattare att dra in folk till konserterna. Tror du det ar mojligt?
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Direktoren log lite overseende.

— Jag tycker om din entusiasm, det gor jag verkligen. Det ar dessutom en helt
nodvandig egenskap for att kunna bli nagot 1 musikbranschen. Trots det vill jag
komma med ndgra varningens ord. Aven de bista artister far kimpa till en bérjan,
ofta manga ar innan de slar. Sedan behover man en hel massa scenvana innan
man far till en bra show pa scenen. Du tror sakert att det bara ar att kunna spela
och sjunga sa ordnar sig allting pa konserter, men det tar manga shower innan

man slutar vara nervos och gora misstag.

— Du har ratt, jag kanske bokar en spelning pa Madison Square Garden forst,

sa att jag blir lite varm 1 kladerna.
Direktoren sag pa henne med misstro.
— Forstod du inte vad jag sade nyss?

— Jag forstod varje ord, gulleponken. Forsta gdngen jag stod pa scenen var for
tolv ar sedan nar jag var sexton ar. Sedan dess har jag gjort hundra, nej forresten

kanske 150 shower. Det var sallan farre an 10 000 1 publiken.
— Vad!?! Hur kommer det sig att jag inte hort talas om dig da?

—Tja, det var ”Angelica” som var affischnamnet, jag var 1 hennes kor. Men se-

dan spelade jag pa en valgorenhetskonsert ocksa.
— Visst ja, det ar dar jag sett dig!

— Jag menar pa planeten Knimbo. Det var dar jag for forsta gangen var hu-
vudnumret. Sedan fick jag spela pa Grimja. Med min aggressiva reklamfilm sa

drog jag in nastan 33 000 fans pa den konserten.
— Tre tusen? Det var inte daligt for en forsta konsert.

— Nej, jag sade #rettiotre tusen. Femsiffrigt! Den konserten tyckte jag gick riktigt
daligt, jag fick inte alls thop det hela utan var s nervos sa jag gjorde massor av
misstag. Men sedan akte jag ut pa turné pa Knimbo och drog in runt 10 000 per
show, med mitt namn pa affischerna. Showen gick battre och battre, och nar jag
sedan spelade ett par konserter har pa Jorden sa flot det ganska bra. S& kom inte

och pasta att jag behover mera erfarenhet pa scenen!
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— Ursakta mig da, jag visste inte det. Sade du planeten Knimbo, forresten? Du

har bott pa den planeten?

— Japp, jag har bott dar 1 nastan tre ar, men nu ar jag tillbaka. Ni far garna ut-

nyttja det 1 er reklam. Typ utomjordiskt bra musik™ och sa.

Han borjade 1nse att det inte var en duvunge han hade framfor sig, utan att
hon hade en hel del erfarenhet redan. Den demo som hon skickat tidigare hade la-
tit riktigt bra och dessutom ovanligt exotisk. Han puttade ett kontrakt 6ver bordet

och bad henne skriva under. Hon tvekade inte en sekund utan skrev under.
— Forresten, vill ni gora en skiva med min man ocksa nar ni anda ar pa gang?

— Vad far dig att tro att jag ar intresserad av att skriva kontrakt med honom
bara for att du fatt ett kontrakt?

—Tja, han ar utomjording. Det borde ge nagra poang, eller?
— Be honom skicka in en demo, sa far vi se.

Snart var hon fullt upptagen av att trana in musiker {or sin skiva. Hon hade
fragat Jon och Sofia Anderson om de ville spela med henne, fast pa en asokenjivna
respektive bingralflojt som Lisa tagit med fran Knimbo. De hade tackat ja med

fortjusning 6ver utmaningen att spela nya, exotiska instrument.

l s ndll sacll snd

Det var packat vid startlinjen. Lisa borjade fa en otack kansla av att det har var
ett stort misstag. Men Anedlika hade varit sa envis att de bada skulle stalla upp 1
New York Marathon sa har stod de nu tillsammans. Visserligen brukade hon se-
dan lange jogga en mil varje dag, den senaste tiden nastan tva mil. Allt for att ha
tillracklig kondition for att orka med sina langa konserter. Men den har tavlingen
var nagot helt annat! Hur hade hon kunnat latit sig 6vertalas till detta? Fast sedan
sag hon nagra T'V-team narma sig, och insag att det har kunde ge gratis publicitet.
Hon och Anedlika fick en mikrofon framfor sig och fick nagra fragor om hur de
trodde att det skulle ga for dem.

— Jag gissar att jag gar 1 mal nagonstans 1 mitten av startfaltet 1 basta fall, sade

Anedlika. Men Lisa ar yngre och 1 toppform, hon kan bl farlig!
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— Lagg av, Anedlikd! Det enda jag hoppas pa ar att orka springa hela vagen och

inte kollapsa halvvags. Jag blir n6jd aven om jag kommer sist!

TV-teamet onskade dem lycka till och snart gick startskottet. Lisa och Anedlika
sprang sida vid sida och bada tyckte att de holl ett ratt behagligt tempo. Av jublet
fran publiken insag de att de lag ganska langt fram anda. Mot slutet skrek en funk-
tionar att det bara var runt 50 personer framfor dem, och det var flera tiotusentals
som startat. Nar det bara var nagra kilometer kvar tyckte Lisa hon fortfarande
kande sig ratt frasch. Anedlika flasade betankligt bredvid henne, men Lisa ckade
pa lite, och Anedlika hangde pa. De sprang forbi alltfler l16pare och kunde snart
skymta ledarklungan langt fram. Lisas vinnarskalle fick henne att springa allt for-

tare medan Anedlika tappade allt mera pa Lisa.

Nar hon kom 1n 1 parken dar mallinjen var hade hon bara fem lopare framfor
sig. T'V-teamen blev mer och mer uppspelta och flera T'V-kameror hade borjat fol-
ja Lisa dar hon avancerade allt langre fram. Nar det var nagra hundra meter kvar
satte hon 1n en spurt och tog rygg pa forsta loparen. De sprang sida vid sida mot
mallinjen, och det svartnade for 6gonen pa Lisa. I ett sista ryck tog hon sig upp 1
ledningen ett par meter fore mallinjen och brot den forst av alla. Sedan bara kol-
lapsade hon pa marken. Brago stod vid mallinjen och sag henne komma in och
blev riktigt radd. Det blodde ur Lisas mun och nar hon kollapsade sd tog hon inte
ens emot sig 1 fallet, utan {oll tungt. Brago sprang fram till Lisa och forsokte prata
med henne, men hon var helt okontaktbar. Nar Anedlika korsade méallinjen sag

hon hur Brago stod hukande bredvid Lisa och rusade ocksa dit.

— Lisa, hur mar du? flamtade hon oroligt pa sitt eget sprak.
— Alskling, ség négot, snyftade Brago pa samma sprak. Vad som helst.
— Luft, jag far ingen luft, flamtade Lisa.

— Sjukvardare! skrek Anedlika. Vi behover syrgas har! Skynda, skynda.

Flera funktionarer kom springandes tillsammans med sjukvérdare. Aven andra
idrottsman kom dit liksom flera T'V-team med sina kameror. Lisa lag och hostade

blod och fick syrgas fran en tub. Sjukvardaren kontrollerade hennes puls och and-
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ra varden. Det kandes som en evighet {or Brago och Anedlika innan hon slutligen

satte sig upp och log mot dem.

— Vann jag?

Brago suckade djupt och hjalpte henne upp till publikens jubel.

— Jag fattar inte hur du gjorde det, men du vann faktiskt.

TV-teamen stod 1 ko for att intervjua Lisa efter hennes vinst. Nar hon slutligen
fick stalla sig pa prispallen var hon helt utmattad av all uppmarksamhet. De
narmsta dagarna var alla tidningar och T'V-kanaler fyllda av nyheter om denna
sangerska som aterkommit fran Knimbo {or att vinna ett maraton . Lisa hade ont 1
hela kroppen av anstrangningen, men hon var jublande glad 6ver att hon redan
blivit lite kind. Nu skulle det nog inte vara nagra problem att fylla arenorna pa

hennes turné.

~ o~~~

Lisa tog det lugnt 1 nagra manader tills hon kande sig helt aterstalld. Hon spe-
lade 1n sitt album pa skivbolaget och tog med sig Brago dit. Hon lyckades overtala
dem att skriva ett kontrakt med honom ocksa och han borjade skriva latar med Li-
sas hjalp. Sen borjade Lisa pa allvar planera {or sin turné. Det skulle inte bli sa
manga stopp hade hon tankt, men den maste bli bra. S4 hon tog sin bil korde
anda bort till vastkusten och letade efter bra stallen att halla sin konsert pa. Hon
stannade ett par dagar 1 varje stad hon valt for att hitta ett lokalt men anda popu-
lart band som ville bli forband till henne. Hon skrev kontrakt allteftersom pa bade
arenorna och banden. Till slut kom hon till Jacksonville dar hon tankte avsluta sin
turné. Arenan var redan bokad sedan lange, men hon hade inte hittat nagot lokalt

band an.

Hon gick till en av de storsta nattklubbarna for att se om de hade nagot band
som spelade dar. I dorren fick hon syn pa ett bekant ansikte pa en av dorrvakter-

na. Hon hajade till och stannade.

— Hej Brago, élskling. Vad gor du har i vaktuniform? Sag inte att du fatt jobb hir som
dorrvakt!
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— Jovisst har jag det. Du vet ju att jag sokt jobb, och for nagra dagar sedan fick jag
napp hér. Det hér &r min férsta dag. Vad tycker du?

— Underbart att du fatt nagot att géra ocksa. Jag vet att du passar som vakt, ingen

vagar mucka gral med dig. Lat mig komma in nu, jag skall kolla in bandet.

— Du maste visa legitimation, sade han med allvarlig rost. Du ser alldeles fér ung ut

for att komma in hér.
— Det var var arets basta komplimang. Jag dlskar dig.

Hon kysste Brago och gick in. Tyvarr tyckte hon att bandet som spelade inte
var sarskilt bra, sa Lisa gick ganska omgaende och letade vidare. Hon hittade inte
vad hon letade efter sa hon korde hem till garden. Brago jobbade hela natten sa
hon fick ga och lagga sig ensam. Morgonen efter akte hon tillbaka till Jacksonville
medan han fortfarande lag och sov for att prata med sitt skivbolag for att hora ifall

de kande till nagra grupper.

Hon tvingades parkera sin bil ratt langt borta, och fick ga nagra kvarter. Hon
gick over huvudgatan pa ett overgangsstalle nar hon fick gront ljus. Hon horde

nagon som skrek, en bilmotor och sedan ingenting.

* * K
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KAPITEL 26

Olyckan

Telefonen ringde hos Anedlika.

— Halla, det ar ar kommissarie Tyler. Ar det fru Afiedlikd Donson jag talar

med?

— Ja, det stammer, svarade Anedlika och undrade varfor en polis ringde henne.
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— N1 ar ju en sorts talesperson for utomjordingar, och vi forsoker hitta telefon-
numret till en manlig utomjording som troligen bor nagonstans 1 narheten av Jack-

sonville. Vet ni vem det kan vara och har ni nagot telefonnummer till honom?

— Det maste vara Brago Azendja ni menar. Vad handlar det har om? Ar han i

nagon sorts svarigheter?
— Jag kan tyvarr inte avsloja orsaken, det ar personligt och kansligt.

Anedlika blev riktigt orolig, men gav honom numret till Brago. Kommissarien

slog numret och Brago svarade.

— Det hir ar kommissarie Tyler fran JSO. Ar det korrekt att ni har ett forhal-
lande med Elisabeth Green?

—Ja, det stammer. Fast hon heter Elisabeth Azendja numera, och ar min fru.

— Da har jag kommit ratt. V1 hittade er bild 1 hennes planbok tillsammans med
hennes korkort. Tyvarr har jag daliga nyheter. Er maka ligger just nu pa Jackson
Memorial Hospital efter att ha blivit pakord pa ett overgangsstalle.

Brago blev alldeles kall.
— Ar det allvarligt?

— Jag har inte sjalv pratat med nagon lakare, men har ombetts att kontakta er
och be er komma till sjukhuset omgaende. Det brukar innebara att det ar allvar-

ligt, kanske livshotande. Jag beklagar djupt.

Brago sprang ut 1 panik och drog ut sin motorcykel. Innan han hann kora ivag
ringde telefonen igen. Det var Anedlikd som undrade vad polisen ville honom och
han berattade med ostadig rost vad han fatt reda pa. Sedan korde han ivag mot
Jacksonville 1 en hastighet som inte alls skulle uppskattats av kommissarie Tyler.
Anedlika bad Chris kora henne ocksa, men Brago kom fram langt fore henne trots
att hon bodde 1 staden. Han rusade in 1 receptionen och skramde nastan livet ur

receptionisten han han skrek till henne.

— Lisa! Elisabeth Azendja! Var ar hon? Hur mar hon? Min fru!
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Receptionisten msag att Brago inte var sa farlig trots han sag hemsk ut med sitt
forvrida ansikte, bara en fortvivlad make. Hon kontrollerade 1 datorn, bekraftade
att hon var pa sjukhuset och bad honom sedan sitta ner medan hon kallade pa na-
gon som visste mera. Men Brago kunde inte sitta utan vandrade fram och tillbaka

tills en sjukskoterska kom 1n och tilltalade honom.
— Herr Azendja, antar jag? Folj med har, ar ni snall!

Brago foljde med till akutavdelningens vantrum och satte sig slutligen ner 1 en

soffa dar efter att hon entraget kravt det. Skoterskan satte sig ned bredvid honom.

— Er fru, Elisabeth, kom 1n till oss med livshotande skador. Tydligen har hon
blivit pakord av en alkoholpaverkad man som bade korde mot rott ljus och dess-
utom korde valdigt mycket for fort. Hon har forlorat stora mangder blod och hade
dessutom massiva inre blodningar. Hon har nu fatt blodtransfusion och lakarna
har lyckats stoppa blodningarna. Hennes tillstand just nu ar forttarande allvarligt,
men stabilt. Hon ligger fortfarande pa operationsbordet sa det ar for tidigt att ge
nagra klara besked redan. Men jag garanterar dig att hon far den basta tankbara

vard just nu.

Brago lugnade ner sig lite grann nar han nu visste att Lisa 1 varje fall levde.

Samtidigt kandes det som om hon uteslot nagonting.

— Tack. Ursakta mig for att jag skrek forut. Men vad ar det som ni inte vill

saga? Kommer hon inte att klara det?

— Hon verkar vara fysiskt stark trots att hon ar ratt spad sa hon har nog hyfsat

stora chanser att overleva. Men...
Hon pausade nagra sekunder.

— Hennes ryggrad tog den fulla kraften av smallen och verkar vara bruten. Det

finns tyvarr stor risk att hon inte kommer att kunna ga igen. Jag beklagar.

Brago svor svavelosande pa knimbonska. Skoterskan tog hans arm och forsokte

lindra budskapet.

— Det finns valdigt manga som klarar sig utmarkt och har ett valdigt rikt liv

aven om de tvingas sitta 1 rullstol. Och vi vet inte an om det blir sa illa {for er fru.
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— Och vettvillingen som korde? Vet du var han ar?

— Som jag hort det sa smet han fran platsen, men polisen har redan hittat ho-
nom tack vare vittnen pa platsen och gripit honom. Sa han bor val vara pa polis-

stationen just nu.
— Det ar tur for honom!

Bragos ansikte fick sjukskoterskan att tycka synd om foraren ifall Brago nagon-
sin skulle {4 tag pa honom pa tu man hand. Hon forklarade att det forttarande
skulle droja flera timmar innan Lisa skulle komma ut fran operationsrummet sa att
det gick att traffa henne och bad Brago att ta hand om pappersarbetet 1 receptio-
nen sa lange. Han kampade med formularen nar slutligen Anedlika kom in 1 vant-
rummet. Hon blev uppdaterad om situationen och hjalpte sedan till med pappren.
Efter nagra immar som kandes som dagar kom slutligen en lakare ut och forkla-
rade att Lisa hade blivit fardig och flyttad till ett rum dar de kunde besoka henne.
Han sade att hon var stabil, men att hon troligen inte skulle vakna upp pa flera

dagar pa grund av en huvudskada som hon fatt nar hon landat 1 asfalten.

Lisa sag mycket blek ut dar hon lag med en massa sladdar som gick till ett antal
instrument bredvid hennes sang. Brago slog forsiktigt armen runt henne och grat
tyst medan Anedlika latsades att hon inte markte det. Sedan satte han sig 1 besoks-
stolen och forklarade att kan tankte sitta kvar dar tills hon vaknade. Anedlika stan-
nade till sena kvallen men maste sedan aka hem till sin familj. Brago lovade att

ringa sa fort nagot forandrades.

Nattskoterskan kom in 1 rummet for att titta till Lisa frampa smatimmarna.
Brago satt fortfarande kvar 1 stolen och skramde nastan livet ur henne nar han
rorde pa sig. Hon berattade det for dagspersonalen pa morgonen som gick in for

att prata med honom.

— Herr Azendja, jag forstar att n1 ar orolig, men ni1 maste tanka lite pa er sjalv
ocksa. N1 har val inte ens atit pa hela dagen igar, eller? Ga ni och at frukost, vi

kontaktar er 1 samma stund som hennes tillstand forandras.

— Kalla mig Brago, ar du snall. Jag tackar for omtanken, men jag lamnar inte

det har rummet forran hon vaknar!
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— Du vet att det kan droja flera veckor?
— Jag stannar!

Skoterskan suckade och gick igen. Samtidigt insdg Brago att han maste fa mat
pa nagot satt. Hennes ord hade fatt hans mage att kurra. S till slut gick han ut 1
korridoren och fick syn pa en staderska. Han gick fram till henne och fragade
henne om hon kunde tanka sig att hamta mat at honom ett par ganger om dagen
om hon fick 100 dollar om dagen. Staderskan blev 6verraskad over hur generos

han var, och gick direkt ivag och hamtade frukost 1 sjukhusrestaurangen.

Dagarna gick och Lisa visade inga tecken pa att vakna upp, men samtidigt {or-
samrades hennes tillstand inte. Personalen hade till slut vant sig vid denna ut-
omjording som alltid satt vid hennes sida som en trogen hund. En kvall sa hande
sa antligen det som Brago hoppats pa. Lisa rorde pa sig, aven om det bara var lite.
Hon stonade till och 6ppnade 6gonen. Brago tog hennes hand och tittade oroligt
pa henne och tryckte pa larmknappen som han blivit instruerad. Inom kort var
bade skoterskor och lakare inne 1 rummet. Lisa sa ingenting, men tittade sig forvir-

rat runt. Brago pratade med henne pa knimbonska.

— Alskling, du ligger p4 sjukhuset. Du blev pakdrd av en bil

Han var orolig 6ver att Lisas hjarna ocksa hade blivit skadad av smallen 1 hu-
vudet eftersom hon inte sade ett ord. Lakarna undersokte henne och nickade se-

dan uppmuntrande mot Brago.

— Har... Har det redan blivit kvéll? sade hon till sist.
— Det har redan blivit séndag, du har legat har i en hel vecka.

Lisa tittade forvirrat pa honom och sedan pa lakaren.
— En vecka! Har jag sovit 1 en vecka?

— Du har varit nersovd och sedan medvetslos. Nar du kom in hade du valdigt

svara skador, men vi tror att det varsta ar 6éver nu.

— Men varfor kan jag inte kanna mina ben?
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Lakaren tittade pa Brago, vars ansikte stelnade till. Lakaren visste att han maste

beratta sanningen for henne.

— Din rygg har brutits vid kollisionen, och det finns tyvarr en viss risk att du
inte kommer att kunna ga igen. Men du har mycket att vara tacksam for anda, du
lever och din hjarna verkar inte ha fatt nagra skador. Din rygg far vi bekymra oss

Over senare.
Lisa svor pa knimbonska, och det var nog tur att bara Brago forstod.

— Du bor nog vila nu. Du kommer snart att ma battre. Vi skall ge dig smartstil-

lande sa att du inte behover ha ont.
— Jag ar en drogfri knarkare, sa ni far nog ta det lugnt med tabletterna.

Lisa kunde inte halla 6gonen 6ppna, sa hon somnade 1gen. Lakarna forklarade
for Brago att hon var utom fara nu, men att hon fortsatt skulle vara trott och be-
hovde vila. Hon skulle ocksa behova mycket stod for att komma till ro med tanken
att kanske behova tillbringa resten av sitt liv 1 rullstol. Brago kande sig orolig 6ver
att han inte skulle klara av att vara stark for Lisa, eftersom hon alltid varit den
starkare mentalt. Men han insag att han maste klara av det. Han ringde till Aned-

lika for att beratta de bra och daliga nyheterna.

Nar skoterskan kom in morgonen efter sa satt bade Brago och Anedlika bred-
vid sangen och smapratade med Lisa. Hon forstod inte ett ord av vad de pratade
om, hon hade aldrig hort nagot sprak som liknade det. Hon tittade pa Anedlika
och Brago och insag att det var deras sprak, ett utomjordiskt sprak. Hon forvana-

des over att Lisa verkade klara det spraket utan problem.
— Hur mar ni egentligen, fru Azendja?

— Jag lever, tydligen skall jag vara tacksam for det. Fast jag kanner mig inte sa
tacksam, jag har bara ont 6verallt. Men kalla mig for Lisa, ar du snall. Det gor alla

andra.

— Dina smartor kommer att g& over, och din rygg kommer vi att undersoka om
ett par veckor. Da vet vi mer om hur allvarlig din ryggskada ar. De flesta brukar

kunna ga utan storre problem efter att ha tranat upp sig.
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Lisa tackade skoterskan for hennes uppmuntrande ord. Hon visade upp ett
glatt yttre for att inte gora det varre for Brago an det redan var. Hon visste ju att

han inte klarade av kanslomassiga kriser sarskilt bra.

~ o~ A~

Veckan darpa kom en ryggspecialist och borjade undersoka Lisas ryggskada.
Hon hade inte lika ont nu, och kande sig ratt optimistisk. Det var diverse rontgen-
undersokningar, magnetrontgen och mycket klammande och tryckande. Under-
sokningen tog hela veckan men till slut hade alla resultat kommit och specialistla-

karen kom till Lisas rum dar Brago som vanligt satt 1 sin stol.

— Herr och fru Azendja. Jag har nu utvarderat hur allvarlig ryggskadan ar. Den
goda nyheten ar att nerverna verkar ha klarat sig vilket ar en forutsattning for att
ni skall kunna aterfa nagon rorelseformaga 1 era ben. Den daliga nyheten ar tyvarr
att sjalva ryggraden har blivit svart skadad. Just nu gar det inte att operera, men vi
kan gora ett forsok om kanske ett halvar tll ett ar. Fram till dess kommer ni att bli

beroende av rullstol. Jag beklagar verkligen.
— Hur stora chanser har jag att kunna ga igen, efter en operation?

— Det ar svart att saga sakert. Kanske runt 10-20% vid en lyckad operation.
Det finns ocksa en risk att en operation kommer att forvarra forlamningen. Men

det ar inte forran om tidigast en halvar som vi kan saga nagot sakert.
Brago tittade oroligt pa Lisas ansikte, som hade blivit helt uttryckslost.
— Tack for informationen, doktorn. Jag uppskattar verkligen er arlighet.

Lakaren gick lattad ut fran rummet. Uppenbarligen hade patienten tagit be-
skedet bra och inte brutit samman som han tyvarr var alltfor van vid. Lisa sade
inte mycket men Brago pratade desto mera. Han forklarade att han kunde bygga
om huset och skaffa en rullstol sa att hon skulle klara sig bra aven om hon inte
kunde rora sina ben. Det var inga problem alls, forklarade han. Lisa holl masken
och fortsatte att le och nicka at Brago for att inte gora honom ledsen. Det holl 1 en

timme. Sedan brast allting for henne.

196



Telefonen ringde hemma hos Anedlika. Det var Brago men hon hade aldrig
hort honom sa upprord forut. Han grat hejdlost och kunde knappast prata men
lyckades anda forklara vad lakaren hade sagt.

— Och nu ligger Lisa bara och grater och grater. Jag forséker trésta men borjar bara

grata sjélv. Hon séger att hon inte vill leva ldngre. Hjélp mig, jag klarar inte det hér ldngre!
— Jag kommer direkt, hall ut bara!

Anedlika rusade ut ur lagenheten, tylld av oro for Lisa. Det har maste anda
vara det varsta som hant henne nagonsin! Ute pa gatan fick hon plotsligt ett infall
och sprang tillbaka till lagenheten for att hamta en sak. Snart landande hon i en

taxi vid sjukhuset och skyndade sig in 1 Lisas rum.

— Hej Lisal Jag horde att du slipper springa flera maraton. Visst ar det sként?

Anedlika lyckades nastan fa fram ett leende fran hennes rodgratna ansikte.

— Jag springer hellre tusen maraton 4n det har! Jag kommer aldrig att kunna ga igen!

Hur kan du vara sa elak att du skojar om det?
— Jag forstar att du kidnner dig ledsen just nu, s3 jag tog med den hir.

Hon lamnade 6ver gitarren som hon haft med sig till Lisa. Brago tankte att nu
har hon blivit helt tokig, spela och sjunga maste vara det sista som Lisa kande for
att gora nu. Lisa tog emot gitarren med ett forvanat ansikte. Hon tittade pa den en
stund utan att riktigt veta hur hon skulle reagera. Skulle hon bli arg pa Anedlika
eller bara fortsatta grata? Hon slog lite forstrott pa strangarna mest som en reflex,
och borjade sjunga en av sina sanger. Medan hon sjong mnsag hon plotsligt vartor

hon fatt en gitarr.

— Brago, jag dlskar dig mer 4n nagon annan, och du har verkligen gjort allt du kan fér
att trésta mig och stétta mig. Men det ar dnda Afiedlika som kédnner mig bast. Till och
med béttre &n jag kdnner mig sjélv ibland. Jag har ju alltid sjungit nir jag &r deprimerad,
sd det ar precis det hir jag behdver just nu. Tack sa jétte, Afiedlika!

Lisa sjong fardigt pa sin sang medan hon spelade pa gitarren. Brago tittade pa

henne med stigande forvaning.
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— Kénns det lite battre nu? fragade Anedlika nar Lisa sjungit fardigt.

— Nej, det gor det inte. Det kdnns mycket béttre, for vet du vad? Jag kom just pa att
Jag kan spela och sjunga lika bra dven om jag maste sitta i rullstol resten av livet. Pléts-

ligt kdnns det som om en rullstol inte dr det viarsta som kan hinda mig!

Lisa fortsatte spela och sjunga sa att det hordes 1 hela korridoren och borjade
kanna sig allt gladare nar hon skingrade sina tankar fran sin férlamning. En sko-
terska kom 1n 1 rummet med bister blick. Hon forvantade sig nagon som tagit med
en musikspelare och spelade pa hog volym. Nar hon sag att det var Lisa som sjong

fick hon ett nagot forvirrat ansikte.
— Det finns val inget forbud for patienter att sjunga, eller? sade Anedlika.

— Svart att tro, jag har hort mycket ovasen fran andra patienter. Det finns de

som skriker och de som skrattar hogt och gud vet vad, log Lisa.

Skoterskan visste inte vad hon skulle saga, sa hon gick igen. Lisa fortsatte att
sjunga och dagarna gick snabbt forbi. Gitarren fungerade for henne som en napp
fungerar for en baby sa Brago gav henne gitarren varje gang hon blev ledsen. Det
fungerade. Efter ett par veckor fick hon sitta 1 en rullstol for forsta gangen och
Brago rullade ut henne 1 pausrummet dar alla de som kunde komma dit brukade
ata. Lisa hade forstas med sig sin gitarr och snart satt hon och spelade for hela av-
delningen. Alla klappade hander och verkade uppskatta hennes musik. Lisa borja-
de bli allt mera overtygad om att rullstolen bara skulle vara ett smarre hinder for

henne. Hon hade borjat le och skratta igen och sade till Brago:

— Mérkte du att alla klappade 4t mig i pausrummet? Till och med de gamla. Ndstan

som en konsert, dven om det bara var nagra stycken.

— Apropa det, sade Brago. Jag kom just att tinka pa att ditt férsta skivalbum kom-
mer ut om mindre 4n en manad, och sedan har du har din turné inplanerad. Jag antar att

du miste stélla in hela turnén nu.

— Aldrig i livet! Jag skall upp pa scenen och sjunga om ni sa skall rulla in mig i sjukhus-

séngen. Fast jag far nog éndra lite pa showen for att orka med den.
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Hon fragade sin lakare, doktor Sanders, om det skulle vara mojligt {or henne
att upptrada pa sin turné. Sanders sade att ryggskadan visserligen nog inte skulle
forvarras men att det var alldeles for tidigt for henne att lamna sjukhuset redan.
Och att halla en konsert var helt uteslutet, hennes kropp var inte tillrackligt ater-

stalld for att klara det. Hon skulle garanterat kollapsa om hon forsokte.

Trots det sa fortsatte hon anda att planera for turnén. Hon bara maste orka

med det, annars visste hon inte vad hon skulle gora.

* ok K
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KAPITEL 27

Handikappkonserter

Sorlet 1 publiken var nastan 6ronbedovande. Det var helt packat 1 Staples Center 1
Los Angeles av alla de manga som hade kommit eftersom de tyckte om hennes
nya album och dessutom hort och last s mycket om henne. Hennes tidigare kon-
serter hade inte blivit bortglomda, inte heller att hon varit Anedlikas bakgrunds-
sangerska. Men mest av allt for att det skrivits en hel del om att hon vunnit New
York Marathon for att sedan drabbas av en olycka. De flesta hade inte ens trott att

konserten skulle bli av.
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Det lokala forbandet gick in pa scenen forst och fick verkligen 1gang publiken.
De flesta kande till dem, sa de jublade lange och val nar de val lamnade scenen.
Lisas musiker gick in pa scenen medan forbandet tackade for appladerna. Mark
borjade sla rytmiskt pa trummorna medan Janne spelade ett valdigt langt intro.
Hela scenen borjade sedan fyllas av rok medan en mork speakerrost hordes ur

hogtalarsystemet till musikerna taktfasta introduktion.

Nu ar hon har. Hon har landat. Inte ens livshotande skador kan

stoppa henne. Direkt fran de morka korridorerna i Jacksonvilles
sjukhus. Lyft taket for... LISA”

I skydd av roken hade Lisa modosamt tagit sig in till mitten av scenen. Hela
publiken klappade takten och ropade hennes namn. Plotsligt startade en flakt som
blaste bort roken fran henne och alla kunde se henne, sittandes 1 en rullstol. Det
gick ett sus genom publiken. Lisa borjade sjunga en sang som hon skrivit pa sjuk-
huset om att livet kan knocka en till marken, men att man maste stalla sig upp och
sla tillbaka. Hon spelade pa sin gitarr medan musikerna gjorde sitt basta att hanga
med trots att de inte repeterat sangen en enda gang, de hade bara fatt hora den 1
turnébussen pa vigen. Aven nasta sang blev improviserad eftersom den ocksa var

nyskriven. Den sangen handlade om hur tacksam hon var for allt hon hade.

— Hej allesammans! Det ar jag som ar Lisa, skogarna ar min hemvist! Fast de
senaste manaderna har det mest varit en trakig sjukhussal. Latarna jag just sjungit
har jag faktiskt skrivit fran sjukhussangen. Nu kanske ni1 tycker jag ljuger nar jag
pastar att jag har sa mycket att vara tacksam for. Jag sitter ju 1 en forbaskad rull-

stol, och kommer nog att gora det resten av livet. Visst suger det fett?!?
Publiken skrek och visslade som svar.

— Men vet ni vad det forsta jag minns efter olyckan? Det ar nar jag vaknade
och hade ont overallt, men samtidigt kindes det som om jag lag pa en sommarang
bland massor av blommor for det luktade sa underbart. Jag undrade om jag var
dod och hamnat 1 min egen himmel ute 1 min dlskade skog. Jag 6ppnade 6gonen
och det forsta jag sag var min man Brago som suttit vid min sida dag och natt se-
dan olyckan utan att ge upp hoppet. Sedan tittade jag mig runt och sag ett hav av

blommor. Alltsa det var fran golv till tak pa varenda kvadratmeter av rummet! De
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var fran er alla, mina fans och basta vanner. Kan n1 tanka er vilken lycka att {3 all
denna karlek fran er alla? Jag vill verkligen tacka alla som skickat blommor och

kort till mig pa sjukhuset, jag uppskattar varenda en. Tusen tack, n1 ar min styrka!

Publiken skrek igen och Lisa fortsatte med sina mer kanda latar, fast annu inga
fran hennes senaste album. Efter en timme borjade hon kanna sig riktigt trott och

andades tungt.

— Jag borjar kanna mig trott nu. Det har jag varit ratt mycket sedan olyckan.
Trott, sur och vresig. Men det finns en person som aldrig vikit fran min sida en
enda dag, oberoende hur sur och elak jag varit och det ar min alskade man, Bra-

go. Kan du inte komma in pa scenen, Brago?

Till allas forvaning gick Brago in pa scenen och gav Lisa en kyss. Han sag verk-

ligen tuft och farlig ut 1 sina nitade laderklader och oborstade utseende.

— Det har ar min alskling. Han ar inte sa tuff som han ser ut, utan en riktig

praktkarl pa insidan. Den har sangen har jag skrivit till dig, Brago!

Lisa vred pa rullstolen s& hon tittade pa honom 1 stallet {or publiken och borja-
de sjunga en flammande karlekssang till honom. T1ll allas chock sa sjong Brago
andra versen och sedan sjong de refrangen tillsammans. Det blev en riktigt fin-
stamd och melodisk duett dar Lisas hoga toner blandades med Bragos djupa, stra-

va stamma. Publiken visste inte till sig nar de sjungit fardigt.

— Mitt hjarta vill att jag ska stanna har pa scenen och sjunga for er hela kvallen!
Men tyvarr vill min kropp inte hanga med langre, jag ar helt utmattad nu. 53 jag
lamnar er for ett tag for att vila backstage, men jag kommer 1n 1gen innan kvallen
ar slut, jag lovar! Jag lamnar er har med Brago, som snart kommer ut med sitt

forsta album, som ar riktigt bra det ocksa. Vi syns!

— Tack, alskling! Och for de som tror pa henne nar hon sager att jag inte ar sa
tuff; sa traffas vi 1 granden bakom arenan efter showen sa skall jag visa er att jag

inte ar att leka med!

Publiken skrattade och Brago borjade sjunga sina egna sanger. Musiken var
ratt lik den som knimbonska rockband spelade, med tunga, rytmiska bastoner fran

framfor allt synth och eltrummor men aven bas. Publiken svarade med handklapp
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och fotstamp sa att hela arenan borjade vibrera 1 takt. Lisa hade lagt sig pa en sof-
fa och vilade. Efter lite mer an en halvtimme sa atervande hon in pa scenen lite
omarkligt och hjalpte Brago 1 hans sista sang. Sedan kramades de och Brago gick

av SCCIICII.

— Visst lat det bra, inte sant? Kop garna hans skiva ocksa. Fast det later inte

som jag brukar lata. Sofia, Deborah och Jon, kan ni komma in pa scenen igen?

De kom in spelandes pa sina respektive instrument bingralflojt, panflojt och
asokenjivna. Nu sjong Lisa alla latarna fran sitt album till publikens gladje. Efter
nastan en timme sa avslutade hon konserten och rullade ut. Hon bad om att bli
kord till hotellet direkt, for hon borjade kdnna sig fullstandigt svimfardig. Publiken
forsokte ropa in henne igen, men utan lycka. Nar de slutligen kom ut sag de hur
en ambulans stod utanfor och Lisa rullades fram till den pa bar. Hon hade trott att
de skulle ringa efter en taxi och inte ambulans och bad om ursakt till sjukvardar-
na. De korde henne anda till hotellet och rullade in baren till hennes rum och
hjalpte over henne till sangen. Det tog inte lang stund forran hon somnade med
ett leende pa lapparna och fjaderlatt hjarta. Hennes liv var inte pa langa vagar
slut! Med mera vila och sedan traning skulle det inte vara nagra problem att

sjunga 1 framtiden.

De skulle stanna 1 Los Angeles nagra dagar och Lisa stannade 1 sangen pa ho-
tellet hela tiden. Hon hade insett att lakaren nog hade hatft ratt att hon inte var till-
rackligt stark an. Tidningarna pa vastkusten var tyllda av artiklar om henne, hur

hon inte gett upp utan spelade fran sin rullstol. En morgon ringde hennes telefon.
— God morgon. Ar det managern for musikartisten Lisa som jag talar med?
— Det ar jag det, svarade Lisa.

— Jag ar producent for ”The Stevie Show” och skulle vara mycket glada om
Lisa skulle vilja komma som spontangast till den 1 morgon kvall. Vi star for trans-
port till studion fran den stad dar hon for narvarande befinner sig och tillbaka

igen. Vad sager ni?

— Jag sager att Lisa helt enkelt inte orkar resa just nu. Fast hon skulle valdigt

garna stalla upp och det bara vore praktiskt mojligt.
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— Men, kan ni1 inte fraga Lisa 1 alla fall?

— Det gjorde jag just, det ar jag som ar Lisa. Jag ar min egen manager. Men om
du kan komma pa en l6sning dar jag slipper lamna mitt hotellrum sa staller jag

upp. Lakares order, forstar du.

Producenten funderade en stund och foreslog sedan en losning som samtidigt
skulle innebara att de skojade med talkshowsvarden, Steve, och Lisa tyckte det

verkade roligt och tackade “ja”.

~ o~~~

— Da borjar kvallens show lida mot sitt slut. Vi har dock en gast kvar att ta in.

Det ar en sangerska som imponerat stort pa mig. Valkommen in — LISA!

Stevie pratade bakom sitt bord 1 T'V-studion. En tekniker kom in med en Bar-
biedocka med langt har som de fargat blatt. Han satte ner dockan 1 soffan och gick

ut igen.
— Vad ar det har for skamt? Var ar Lisa?
— Jag sitter ju har redan! Ser du mig inte?

Kameran zoomande in pa dockan sa att det verkade som om rosten kom fran
den. Steve blev forvirrad och visste inte riktigt vad han skulle ta sig till. Holl hans

personal pa att skoja igen?
— Bakom dig! Halld! Har ar jag!

Han vande sig om och fick se Lisa 1 T'V-monitorn bakom honom. Hon halvlag

1 sin sang pa hotellrummet. Publiken skrattade hjartligt.

— Jag ville inte att du skulle kdnna sig ensam 1 studion, sa jag skickade min
stand-in. Sjalv orkar jag tyvarr inte resa just nu, den har turnén ar ungefar allt min

sargade kropp orkar med just nu.

Steve samlade sig. Han var van vid att hans medarbetare brukade driva med

honom hela tiden.

— Jag har hort talas om din olycka och att du sitter 1 rullstol. Men jag visste inte

att det var sa allvarligt. Kan du beratta mer om det?
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—Tja, jag ligger val mer 1 en sang an sitter 1 rullstol an sa lange. Men nar jag

blir utskriven fran sjukhuset sa blir jag troligen rullstolsbunden resten av mitt liv.

Lisa berattade om olyckan, sjukhuset och sin show hon just hallit. Steve var
storligen imponerad 6ver hennes tapperhet och starka vilja. Han fragade allt mo;-
ligt, om hennes musik, att hon vunnit 1 ett maraton och hennes anknytning till
planeten Knimbo. Lisa var tacksam nar showen antligen var slut sa att hon fick

vila. Samtidigt insag hon att all publicitet var bra for henne just nu.

Turnén fortsatte 1 samma stil och aven om hon var utmattad efter varje show sa
var hon lyckligare an nagonsin forut. Fast hon skallde lite for att de ringt efter am-
bulans forsta kvallen, sd 1 fortsattningen akte hon taxi med Brago till hotellet efter
showen. Efter tre veckor rullande de slutligen 1n 1 Jacksonville {or turnéns sista
show. Lisa var bekymrad 6ver att hon inte hade hittat nagot lokalt band dar som
kunde vara hennes forband. Det var ju det hon holl pa att leta nar hon blev
pakord. Men Brago sade med ett spjuveraktigt leende att han hade fixat ett band.
Lisa funderade pa hur han hade lyckats med det, han hade ju nastan alltid varit pa

sjukhuset med henne.

Som vanligt stannade Lisa pa hotellet tills det var dags for showen. Nar hon
rullades in 1 Jacksonville Veterans Memorial Arena sa kom Anedlika fram till hen-
ne och gav henne en kram och gratulerade henne till att ha blivit s beromd. Alla
tidning hade skrivit om henne fran kust till kust och hon hade varit pa nyheterna 1

de flesta storre T'V-kanaler over hela landet.

— Tack, Anedlika. Men vad gor du har? Du tror val inte att jag behover din
hjalp fortfarande? Eller ar det bara for att gratulera mig?

— O nej, inte bara for att gratulera dig. Det ar jag som ar ditt forband. Har inte
Brago berattat det for dig?

— Ar du galen? Ska jag ha en superstjarna som forband? Borde det inte vara

tvart om?

— Jag alskar galet ju. Hor pa publiken! Det ar ditt namn de ropar och inte mitt.

Det ar val dags for mig att ga in alldeles strax for att varma upp dem at dig.
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Lisa tittade pa henne med misstro over hela ansiktet. Det var visst sant, anda!
Da plotsligt vacktes en smadjavul inne 1 henne och hon rullade ut pa scenen innan

Anedlika hann stoppa henne.

— Hej pa er alla! Kul att fa vara har 1 min gamla hemstad Jacksonville! Det ar
inte min tur an, jag vill bara presentera dagens forband. Jag har rullat hela vagen
fran vastkusten hit till 6stkusten med olika forband 1 varje stad. Alltid nagon med
lokal anknytning. Har 1 Jacksonville finns det ju en artist som ar ratt kand, inte
sant? Jag har alltid statt pa scenen nar hon sjunger, sa nu kanns det helt overkligt
att hon ar uppvarmare till mig. Hon kommer fran samma planet som min man

och ar min basta van. Sa lyft taket for.... Anedlika!

Publiken vralade medan Anedlika stod som fastfrusen. Vad gjorde Lisa? Hon
visste mycket val att hon inte ville bli presenterad! Hon gjorde det bara for att re-

tas, helt sakert! Till slut gick hon anda in pa scenen.

— Anda sedan forsta gdngen jag stod pa scenen pa Madison Square Garden har
Jag svurit pa att aldrig, aldrig ldta nagon presentera mig nar jag skall g& in pa sce-
nen. Jag forklarade till och med for den rikaste mannen pa Knimbo, som kravde
att fa presentera mig, att om han gjorde det sa skulle jag lamna arenan och lamna
honom att ensam hantera 36 000 galna fans. Anda kom jag in trots Lisas presenta-
tion. Jag antar att hon ar den enda 1 Universum som jag tillater presentera mig pa

scenen, for hon ar min basta van igar, idag och for alltid!
Hon kramade Lisa som sedan lamnade scenen.

— Idag ar det hon som ar huvudattraktionen, sa jag har bestamt att bara fram-
fora hennes latar. Det ar inte alla som vet att hon har skrivit manga av latarna jag

sjunger, aven om jag sjalv skrivit de flesta av dem.

Anedlika slog introt till forsta laten pa sin elgitarr och oste sedan pa i en halv-
timme 1 sitt vanliga mordande tempo. Publiken vralade av gladje och tyckte det

var alldeles for kort nar Anedlika tackade for sig efter en halvtimme.

— Nu lamnar jag er for idag, men 1 stallet kommer kvallens stjarna in. Detta ar
en kvinna som jag alltid kommer att vara avundsjuk pa. Hon ar sa mycket skickli-

gare an jag pa att sjunga och spela. Jag later som en gammal raspig radio 1 jamfo-
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relse. Dessutom ar hennes sanger betydligt battre till bade text, musik och instru-
mentering. Hon ar gift med en man fran min hemplanet och ar den enda jordbon
nagonsin som bott pa en annan planet och som talar mitt sprak flytande. For att
inte tala om att hon besegrar varldseliten 1 maraton! Och trots att det inte nastan
finns nagra skogar pa Knimbo sa hittade hon tillrackligt mycket skog for att kunna
skapa sig ett hem dar, utom rackhall for civilisationen. Slutligen nar hon far ryggen
bruten av ett ratttyllo sa later hon det inte stoppa henne, utan oser pa fran en rull-
stol 1 stallet.

Lisa blev desperat nar Anedlika borjade prata. Hon saboterade ju hennes entré
pa det dar sattet! Det var sakert en hamnd for vad Lisa hade gjort. Hon anropade
inspicienten och sade att hon andrar fran sin normala akustiska start till “lock-
sangsentrén”, fast fran sidan. Han var helt fragande sa Lisa fick forklara 1 turbo-
fart. Sedan berattade hon for Jon och Sofia som forstod vad hon menade direkt.

Anedlika lade marke till att det borjade komma in rok pa scengolvet.

— Det borjar kannas kallt har, sade hon. Kan det vara nagon mystisk varelse pa
vag in pa scenen? I sa fall, ge ett sarskilt varmt valkomnande till Knimbos 1 sar-

klass mest exotiska och mystiska artist.... LISA!

Ljuset slocknade och det blev tvarmorkt. Sa horde hon Lisa som sjong sin lock-
sang fran sidan dar en ensam spotlight lyste upp. Hon rullade langsamt in till mit-
ten av scenen 1 sin rullstol med sa hoga toner att alla hapnade. Sedan borjade Jon
och Sofia spela och kom in 1 spotlightens sken. Sa inledde Lisa sin sista konsert pa
turnén 1 sann mystisk anda. Hon trollband verkligen publiken och Anedlika blev
storligen imponerad 6ver den sjalvsakerhet och scenvana hon uppvisade, trots sitt
handikapp. Hon forvanades ocksa over att Brago fick en halvtimme mitt 1 showen.
Lisa verkade helt utpumpad efter den andra timmen, men lat sig trots det bli inro-

pad en gang till for att sjunga latarna hon skrivit pa sjukhuset.

Lisa behovde uppenbarligen inte Anedlikas hjalp langre, hon klarade sig ut-
markt pa egen hand. Anedlika kdande sig lika stolt och glad som om hon varit Lisas

mamma och inte bara en van.

* K k
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KAPITEL 28
C0

Rehabilitering

Doktor Sanders fick hora att Lisa hade dtervant till sin sjukhussal och blev rasan-
de. Han rusade dit for att skalla ut henne. En kollega ringde sjukhuschefen som

ocksa skyndade till salen.

Nar han kom dit stod Sanders och skallde pa Lisa for att hon hade lamnat
sjukhuset trots att han uttryckligen sagt att hon inte skulle gora det.
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— Hur 1 helskotta tankte du? Har du nagon sorts dodslangtan, eller? Du hade
nar som helst kunnat kollapsa, och darigenom o6delagga allt arbete jag lagt ner. Du

hade kunnat do pa kuppen, fattar du inte det din galenpanna?

— Lugna dig, Sanders, sade sjukhuschefen. Froken Green har ar en betydelsefull

patient och maste behandlas darefter.

— Vem ar du att komma hit och kalla mig "froken”? Jag ar faktiskt lyckligt gift,

och behover inte dig som hejarklack!
— Jag ar direktor Walters, sjukhuschef.

— Da borde du har battre vett an att komma in och avbryta tva vuxna personer
mitt en en allvarlig konversation! Varsagod och fortsatt, doktor Sanders. Du kalla-

de mig just for galenpanna, vad tankte du saga darnast?

Sanders sansade sig lite. Han kunde inte lata bl att bli lite road av att Lisa hade

snast av hogsta chefen sa dar.

— Jag tankte bara saga att du var valdigt tanklos som inte tankte pa konsekven-

serna av ditt handlande nar du avvek fran sjukhuset.

— Det kan kanske verka sa, men jag tankte faktiskt valdigt mycket pa de olika al-
ternativen. Jag ar musiker och det ar min enda inkomst. Alla musiker vet att for att
fjana pengar sa maste man ut pa en turné¢ nar man slappt en skiva, annars koper
folk inte den. Det var sarskilt viktigt denna gang, eftersom det ar mitt forsta album.
Att skjuta upp turnén tills jag var stark nog hade kunnat vara 6desdigert f6r min
begynnande karriar och totalt forstora mina chanser att jana pengar. Pengar jag
behover bland annat for att betala rakningen till detta sjukhus och darmed till din
lon. Sa jag var tvingad att ta risken anda. Sedan fungerar musiken som medicin

for mig, och jag kanner mig faktiskt mycket battre nu an innan jag stack.

— Det ar klart, jag tankte inte sa langt. Men hur orkade du med egentligen? Det

borde varit omojligt.

— Jag lag tvars over alla saten langst bak 1 turnébussen pa vagen och vilade pa
ett hotellrum eller backstage hela tiden, utom den timme jag satt pa scenen 1 rull-

stol och sjong. Du tror val inte att jag ar helt korkad, eller?
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— Nej, det ar du sakert inte. Jag ber om ursakt for att jag skallde.

— Du hade orsak att skilla pa mig, sa det ar lugnt. Fran och med nu lovar jag
att gora allt du sager. Fast du inser sakert att jag vill komma ut fran sjukhuset sa

fort som mojligt och komma hem igen. Men inte forran du anser att jag orkar det.

(nad blanciEini

Sa blev dagarna till veckor och veckorna till ménader. Lisa hade 6vertygat Bra-
go om att han inte behovde bo pa sjukhuset, sa han holl sig sysselsatt hemma pa
garden 1 stallet och halsade bara pa ndgra timmar varje dag. Han fortsatte ocksa
sitt Jobb som dorrvakt pa kvallar och natter och fick dessutom mojlighet att spela

in sitt forsta album pa skivbolaget.

Till slut blev da Lisa utskriven. Hon fick noggranna instruktioner om att ta det
lugnt och inte forsoka trana sin rygg eller sina ben for att inte forvarra skadan.
Kanske skulle hon sa smaningom kunna opereras for att aterfa rorligheten 1 benen,

men bara om hon tog det varsamt.

— Tack sa mycket for allt! Jag ar ledsen att jag var sa besvarlig patient. Sjunger
och spelar sa det ekar 1 korridoren, rymmer for att aka pa turné, har en skram-

mande utomjording som bor 1 mitt rum och allt annat.

— Bekymra dig inte for det, svarade skoterskan. Du har ocksa spridit sa mycket
gladje, trots att du varit sa svart skadad. Det har ingjutit hopp 1 alla andra patien-
ter. Forresten, jag hoppas att du har nagon som vantar dig utanfor, for den har

rullstolen ar sjukhusets egendom.
— Det ar lugnt, Brago vantar utanfor pa att kora mig hem.

Lisa rullades ut 1 sin rullstol, och till och med doktor Sanders foljde med for att
saga adjo. Utanfor stod Brago och vantade pa henne. Lisa tackade igen for allt och
Brago lyfte upp henne fran rullstolen och placerade henne pa en stor motorcykel.
Hon tog pa sig en hjalm och slog armarna om Brago som hade satt sig framfor
henne. Hon vinkade glatt nar de drog ivag medan personalen stod och tittade

langt efter henne.

— 5S4 var det med stackars, hjalplosa Lisa som hamnat 1 rullstol.
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— Hjalplos? Stackars? Hon kommer att klara sig utan minsta problem, tro mig!

Lisa satt bakom Brago och bara njot av friheten att inte bara vara ute fran
sjukhuset, utan att kunna sitta dar med fartvinden som slet 1 hennes klader och

langa har som stod som en svans efter motorcykeln.
— Jag hoppas det ar OK att jag inte ringde efter en taxi at dig.

— Det har ar perfekt. Jag har ju sagt att allt som jag gjort forut och du visar att
jag fortfarande klarar av gor mitt liv s mycket battre. Du kan garna kora snabba-

re ocksa. Jag ar inte radd och vill komma hem s snart som mojligt.

Snart landade de hemma pa garden. Framfor huset stod en rullstol och vanta-
de. Brago lyfte 6ver henne till rullstolen och gick sedan och parkerade motorcy-

keln. Lisa testade att rulla runt lite.

— Den har rullstolen ar mycket lattare an den pa sjukhuset. Det ar sa enkelt att

rulla runt 1 den om man jamfor.

— Jag gick till en affar och bad om att fa den basta rullstolen {or en som vill vara

sjalvstandig, och de rekommenderade den har. Kom nu s& gar vi in.

Brago gick fore henne in 1 huset. Lisa blev lite forvanad over att han inte erbjod
sig att kora henne, men insag direkt att det var medvetet. Det fanns en ny ramp

som han hade byggt upp till entrédorren sa hon tog sig utan problem in 1 huset.

— Jag maste pa toa, kan du hjalpa mig?

— Du behover ingen hjalp, kolla sjalv.

Hon rullade in 1 toaletten och sag alla handtag och stod som Brago skruvat fast.
Det var inga problem alls for henne att utratta sitt arende. Hon lade ocksa marke
till en hog pall som stod 1 duschen och insag att hon nog skulle kunna duscha utan

hjalp ocksa. Brago hade verkligen varit upptagen ar hemma! Hon hittade honom 1

vardagsrummet som var ommoblerat sa att rullstolen latt fick plats framfor TVn.

— Vad sdager du om att fixa en kopp kaffe till oss? sade han efter att de hade tit-
tat ett tag. Du gor mycket battre kaffe an jag och jag har kopt en tarta for att fira

att du ar hemma igen.
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Lisa undrade vad som farit 1 honom, men rullade anda in 1 koket som hade ett

helt nytt forhojt golv som placerade alla bankar och spis 1 lagom hojd for henne.

— Golvet ligger bara 16st ovanpa det gamla, sa om du slipper rullstolen 1 framti-

den sa ar det bara att lyfta ut det igen.
— Men hur har du kommit pa allt detta?

— Jag har tillbringat en hel vecka 1 din rullstol och gjort allt fran den for att sjalv
forsta hur du har det. Sedan, nar jag hittat nagot som ar svart att gora, har jag

stallt mig upp och fixat problemet for att sedan satta mig 1 stolen igen.
— Du har helt allvarligt levt 1 den har rullstolen fast du inte behover den?
— Japp. Band fast mina ben for att inte lockas att anvanda dem.
— Jag alskar dig! Du ar det basta som finns!

Lisa kramade honom lange och insag att aven om han var usel pa att prata om
kanslor, och helt vardelos pa att trosta henne nar hon var ledsen, sa var han anda
hennes basta stod genom sitt praktiska satt att hantera situationer och losa pro-
blem. All hennes oro for hur hennes liv fran en rullstol skulle bli borjade blekna
bort. Hon lagade kaffe och dukade bordet och sedan satt de lange och pratade.
Sedan bestamde sig Lisa for att forsoka laga mat ocksa sa hon borjade rota 1 skaf-

feriet och kylskapet.
— Vad har du atit egentligen, Brago? Det finns ju nastan ingen mat har!

—Tja, jag har for det mesta mikrat fardigmat eller kakat konserver. Har inte

riktigt talamod for att laga mat, sarskilt med dig pa sjukhuset.
— Vi maste ner 1 byn och storhandla. Men hur far vi hem allting?
— Det ar enkelt, vi tar din pickup. Hang med bara.

Lisa foljde med ut till maskinbyggnaden och funderade pa om Brago hade lart
sig att kora hennes bil ocksa. Men Brago oppnade passagerarsidan och satte sig
dar. Lisa blev forvanad men oppnade anda forarsidan och drog sig in. Brago pe-

kade pa en knapp som oppnade dorren bakom henne och en vinsch som kunde
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dra 1n rullstolen bakom henne. Hon startade motorn men insag att hon inte kunde

skota gaspedal och bromspedal. Hur hade han tankt har egentligen?
— Du har gasen dar och bromsen dar. Automatladan skoter resten.

Brago pekade pa nagra nya spakar vid ratten. Lisa lade vaxeln till ”drive” och
gasade lite sa att pickupen korde ut fran garaget. Hon tittade pa Brago med forva-

ning over hela ansiktet.
— Har du handikappanpassat min bil ocksa?

— Det ar klart. Jag vet hur mycket du alskar att kora runt. Jag har bara fixat en

gas och broms vid ratten ocksa, men de vanliga pedalerna finns kvar.

Lisa korde ner till byn. Den kandes ratt ovant att inte anvanda pedaler men det
gick enklare an hon forst trott. Manga tittade pa henne nar hon korde in 1 byn, de
hade inte sett hennes valbekanta pickup pa manga manader. Hon stannade fram-

for affaren och Laura kom fram till bilen med ett brett leende nar hon sag Lisa.

— Hej, Lisa. Det var inte 1 gar! Det var hemskt med din olycka, men det ar s

skont att se dig aterstalld igen. Du har fatt lamna sjukhuset antligen?

— Ja, jag blev utskriven idag. Men Brago har ju inte lagat mat medan jag legat
dar, sa kylskapet var helt tomt. Jag maste bunkra upp 1 stort sett allting.

Hon tryckte pa knappen som oppnade sidodorren, fick ut rullstolen och drog

sig over till den. Sedan rullade hon fram mot trottoaren. Lauras sag forskrackt ut.
— Sitter du 1 rullstol nu? Sa hemskt for dig!

—Tja, jag lar mig val sa smaningom. Livet ar inte over an, langt darifran. Nej,

ror inte rullstolen, jag maste lara mig att klara mig sjalv.

Hon kranglade sig upp pa trottoaren och sedan 6ver troskeln in 1 affaren. Det
var manga som kom fram till henne och erbjod hjalp vid hyllorna, och hon insag
att det fanns vissa fordelar med att sitta 1 rullstol anda. Slutligen hjalpte Brago och
en expedit henne att lasta in alla matkassar 1 bilen. Nar hon kommit hem och pac-
kat 1n allt 1 skapen sa kande hon sig helt utmattad, och ville vila 1 sin sang ett par
timmar. Det var inga problem att sovrummet var pa overvaningen, for Brago hade

byggt en liten hiss at henne.
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Lisa msag dock att hon hade blivit helt otranad av att bara ligga 1 flera mana-
der. Sa nu borjade hon att trana mtensivt. Mest konditionstraning genom att kora
runt rullstolen pa skogsstigarna, men aven mycket armstyrka med hantlar och
bankpress. Brago blev riktigt orolig att hon skulle 6veranstranga sig, men hon var
noga med att inte forsoka anvanda ryggen utan bara armarna och 6verkroppen.
Han blev inte mindre orolig nar hon borjade tricksa med rullstolen, balansera pa
bakhjulen, klattra uppfor och nerfor trappor och rulla runt 1 terrangen 1 skogen
utanfor stigarna. Men hon anvande en hjalm och arm- och benskydd sa hon slog
sig inte alla de ganger hon trillade med rullstolen. Hennes envishet var impone-
rande och hon blev allt starkare och skickligare, eftersom hon beslutat sig for att
inte hoppas pa att en operation skulle kunna gora att hon skulle kunna ga igen.
Hon wville inte bli besviken 1gen 1fall det skulle visa sig att rullstolen skulle bli livs-

lang.

~ o~ A~

Sa nu var hon dar igen, pa startlinjen. Denna gang var det hennes egen 1d¢ att
stalla upp 1 New York Marathon. Anedlika stod bredvid henne och hade svart att
acceptera att Lisa skulle genomfora ett maraton igen, denna gang fran rullstol.
Sjalv hade hon bestamt sig for lange sedan att forsoka igen, men Lisa?!? For bara
ett par manader sedan lag hon pa sjukhus och nu skall hon genomfora ett mara-

ton?

— Du behover inte halla jamn takt med mig, sade Lisa. Kor bara ditt race sa

syns vi 1 malet sd smaningom.

Men nar startskottet hade gatt sa lag de anda sida vid sida under nastan hela
loppet. Anedlika tryckte pa ganska bra, och holl sig 1 den ledande gruppen hela ti-
den och Lisa bara hangde pa. Nar de sedan kom in 1 parken dar malet lag ville
Anedlika spurta for att komma forst. Benen borjade kannas som spagetti med hon
kampade sig anda fram till forsta plats. Till hennes forvaning sa kom Lisa rullan-
des forbi henne med ratt god fart och Anedlika hangde pa. Nar det bara var nagra
hundra meter kvar tittade Anedlika sig om over axeln och sag att det var ett stort
avstand till trean. D34 slog hon av pa takten och lat Lisa korsa mallinjen som klar

ectta.
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Anedlika kramade Lisa som drog ner henne 1 rullstolen. Anedlika skrattade och
satt kvar och vilade nagra minuter. Resultattavlan visade Lisa pa forsta plats och
Anedlika pa andra plats. Men plotsligt andrade den pa sig. I stallet for Lisas tid
stod det ”D(Q)” och Anedlika puttades upp pa forsta plats. Publiken 1 parken buade

och skrek nar de sag det. Snart var de omgivna av T'V-kameror och journalister.

— Lisa, du har just blivit diskvalificerad trots att du vann hela tavlingen. Inte
nog med det, du vann trots att du ar handikappad! Hur kanns det, och tanker du

overklaga?

— Jag visste redan innan starten att jag skulle bli diskad, s& nej jag ar inte besvi-

ken. Det ar ju mot reglerna att rulla i en lopartavling
— Men anda, tycker du inte den regeln verkar orattvis?

— Inte alls. Jag vann forra aret nar jag tranat hart flera ar och intensivt 1 tva
manader. Anda kollapsade jag p& méllinjen. I ar har jag trinat ett par manader
och innan dess legat till sings i 6ver ett halvar och tappat all min kondition. Anda
hade jag kunnat kora en mil till idag. Sa det ar ingen tvekan om jag hade fordel av

rullstolen och inte nackdel. Sjalvklart skulle jag diskas.
— Anedlika, hur kanns det att vinna 1 ar?

— Det kanns underbart. Forra daret kom jag pa plats 38 vilket gav mig mersmak.
Jag bestamde redan da att jag skulle vinna 1 ar och har satsat hela aret pa det. Jag

har till och med anlitat en proffstranare for att ge mig tips.

— Anda var det nara att du kom tvaa. Det var tydligt att du trappade av pa slu-
tet. Var det for att du ville att din bista vin Lisa skulle vinna? Ar din vin viktigare

an din drom att vinna?

— Jag visste ocksa att Lisa skulle diskas, sa hon var aldrig ndgot hot mot min
drom. Men jag saktade in for att jag var helt slut, och inte ville kollapsa som Lisa

gjorde 1 fjol. Jag visste att jag hade en lucka bakat.
— Men hade du kunnat vinna 6ver henne om du verkligen forsokt?
— Det far vi aldrig veta. Vad jag vet ar att det 1 sa fall blivit en riktigt hard

kamp. Lisa ar den mest envisa person som jag kanner till. Forra gangen var det jag
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som drev henne till att vara med, och det tog nastan livet av henne. Men denna

gang ar jag oskyldig, det har var helt och hallet hennes 1dé.
— Nej, det var det inte alls. Det ar ditt fel att jag stallde upp igen.
— Det stammer val inte? Nu ljuger du allt!

— Kommer du inte 1thag vad du sade till mig forsta gangen pa sjukhuset nar jag
var sa ledsen for att jag just fatt reda pa att jag skulle hamna 1 rullstol? Du sa att
jag inte skulle behova springa ett maraton igen. Sa jag maste ju bevisa for dig att

jag fortfarande kan det!

— Du har ratt, det sade jag faktiskt. Men jag menade det inte som en utmaning.
Du ar otrolig, Lisa! Nar du bestammer dig for nagot sa later du inget hindra dig.

Det var ju det jag sade nyss.

Vid prisutdelningen sag Anedlika hur Lisa fragade prisutdelaren nagot. Nar det
sedan var dags for Anedlika att fa sin guldmedalj sa var det Lisa som hangde den
runt hennes hals. Anedlika bad Lisa komma upp pa prispallen och snart stod de

dar tillsammans och poserade for fotograferna.

Lisa hade verkligen funnit sig tillratta 1 sin rullstol.

* K K
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KAPITEL 29
C0

lrostare

Monica kom hem fran sjukhuset med tarar 1 6gonen. Hennes man Robert forsokte

trosta henne men var lika ledsen sjalv.

— Vad skall v1 ta oss till med Debra? snyftade hon. Det har ar andra gangen

hon forsokt ta livet av sig! Det ar var dotter, vi maste gora nagot!

— Forst maste vi titta igenom hennes rum och leta efter allt hon kan skada sig

sjalv med. Vi maste ocksa fa henne att prata med en psykolog. Det kanske hjalper.
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— Hon vagrar ju det. Jag har redan forsokt. O, vad jag forsokt.

De gick in 1 Debras rum och letade igenom det fran golv till tak for att hitta sa-
ker hon kunde skada sig med. Robert hittade en skiva med en sangerska pa omsla-

get som hade mycket langt, blatt har.
— Vet du vem det har ar?, fragade han.

— Det ar ndgon ny sangerska som Debra borjat lyssna pa. Debra verkar tycka

om hennes musik, for hon spelar den hela tiden.

— Jag sag henne 1 en tidning haromdagen. Hon vann New York Marathon men
blev diskad for att hon satt 1 rullstol. Forstar du? Rullstol! Precis som Debra.

Monica borjade fundera pa en desperat plan for att radda sin dotter. Hon satte
sig ner och skrev ett brev. Hon visste inte vart hon skulle skicka den, men hoppa-

des pa att det skulle komma fram 1 alla fall.

~ N~~~

Lisa fick ett mystiskt brev. Det var adresserat till ”Sangerskan Lisa med blatt
har” och det hade faktiskt kommit fram. Det stod:

*Bista Lisa.

Du kénner inte mig och jag kdnner inte dig. Jag vet att jag inte har nagon rditt att be dig om
nagot, eller att ens skicka detta brev. Men jag dr en desperat mamma till en _fjortonang dotter och
vet inte vad jag skall ta mg tll. Jag bonfaller dig att v alla fall lisa detta brev. Om du sedan blir
arg och kastar bort det for att det jag skriver inte dr din angeldgenhet sa kommer jag att forstd och

Jag lovar att inte bl besviken pa dig

Man dotter heter Debra och hon har skadads sa allvarligt v en fallolycka for ndgra manader
sedan att hon blwit forlamad 1 benen. Hon mdste mest troligt sitta 1 rullstol resten av lwet. fust nu
dr hon sa deprimerad att hon redan _forsokt bega syilvmord tvd ganger. Jag har gort allt for att for-

soka trosta henne och invagga henne 1 framtidstro igen, men jag verkar inte nd fram till henne.

Nu har jag sett att du verkar vara hennes idol, for hon lyssnar jamt pa din musik. Du har tyd-
ligen ocksa drabbats av en olycka och sitter v rullstol. Nu undrar jag om du skulle kunna hyilpa
mig att hydlpa Debra. Kanske om du skulle skriva ett brev till henne sa skulle du nd fram 4l hen-
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ne eftersom du dr hennes 1dol och dessutom har samma problem som hon har. Om du inte vill skri-

va tll henne kanske du kan ge mig nagra rad vad jag skall sdga till henne som trost.

Som sagt forstar jag fullstindigt om du gnorerar detta brev. Du maste fa massor med brev
Jfran alla mojlga galenpannor som ber dig om dn det ena, dn det andra. Men om du finner 1 duit

lydrta att du vill ydlpa mug sa finner du min adress och telefonnummer nedan,

5)

Monica, mamma tll Debra’

Lisa laste brevet tva ganger och fick tarar 1 6gonen. Brago kom in 1 rummet och
sag att hon var ledsen och blev illa till mods. Vad hade nu hant for nagon kata-
strof ? Lisa sade ingenting, bara lamnade 6ver brevet. Han laste det langsamt och

forstod det mesta av det. Han tittade pa Lisa som snot sig och torkade 6gonen.
— Du kommer att skriva till henne, inte sant?
Brago hade borjat prata engelska 1 stallet. Lisa skakade pa huvudet.
— Inte? Men... Vanta, du tanker aka dit, inte sant?

— Visst ar det korkat att gora det? Jag bor bara strunta 1 brevet, inte sant? Det

ar ju som hon skriver inte mitt bekymmer.

Brago tittade pa henne. Tankarna gick fram och tillbaka och han blev allt mera

forvirrad vad han skulle svara. Sa plotsligt insag han vad Lisa egentligen ville.

— Ja, det skulle vara korkat att aka dit. Det kostar bara en massa pengar och
kommer att ta dig flera dagar, kanske en hel vecka. Och du har ju sa ont om peng-
ar och tid. Eller vanta, det har du visst inte? Du har massor med pengar och hur
mycket tid som helst. Men jag vill inte att du skall aka for jag kommer att vara
radd att du inte klarar dig sjalv. Fast du har ju alltid velat vara sjalvstandig. Men
visst ar det korkat att gora det.

— Tack for att du forstar, alskling. Jag aker 1 morgon.

— Det har jag redan insett. Lova att ta hand om dig, ta det lugnt pa vagen och
ring varje gang du tar en paus sa jag vet att du har det bra. For jag kommer att

vara orolig for dig anda.
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— Jag lovar!

Det tog henne tva hela dagar att komma fram. Hon stannade pa ett motell vid
vagen forsta natten och tog sedan in pa hotell nar hon kom fram. Hon funderade

mycket pa hur hon skulle hantera Debra.

Monica holl pa att laga mat och hoppades att Debra skulle ata lite. Hon hade
ingen aptit heller nufortiden. Monica var glad att hon var hemma fran sjukhuset
men samtidigt livradd for att hon skulle gora nagot desperat om hon blev lamnad
ensam. Hon suckade tungt och hoppade hogt nar dorrklockan ringde. Hon gick
och oppnade. Utanfor var det en ung kvinna med langt, blatt har, sittandes 1 en

rullstol. Monica drog efter andan av forvaning,
— Hej, det ar jag som ar Lisa. Rakar du vara Monica, mamma till Debra?
— Herregud, har du kommit hit? Det hade jag aldrig trott du skulle gora!
— Ditt brev berorde mig sa djupt. Kan jag fa prata lite med Debra?
— Sjalvklart. Vanta har.

Hon gick in 1 sin dotters rum och Lisa horde hur hon sade till Debra att hon
hade besok, men att Debra inte ville komma. Monica korde ut henne 1 rullstolen

trots att Debra protesterade hogljutt. Lisa gjorde en grimas nar hon sag det.
— Hej, Debra. Kul att traffa dig! Jag ar Lisa, du ar visst ett av mina fans?

Debra var for chockad for att saga nagot, hon bara stirrade utan att tro sina

ogon. Det var faktiskt hennes i1dol, pa hennes veranda och 1 rullstol!

— Vad sager du om du och jag tar en liten tur pa tu man hand? Det ar OK for
dina foraldrar hoppas jag?

Hon tittade pa Monica och Robert som nickade.
— Jag aker garna med dig om jag far, sade Debra 1vrigt. Men hur?
— Det loser vi, kom bara.

Monica tog tag 1 handtagen pa Debras rullstol med Lisa stoppade henne med

en handsignal.
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— Debra kan sakert kora sin egen rullstol. Kom Debra!

Lisa rullade ner for rampen och ut pa gatan. Efter viss tvekan foljde Debra
med anda fram till pickupen som stod dar. Lisa 6ppnade dorren och hjalpte henne
in, och lyfte sedan in hennes rullstol bakom henne. Som om det var det mest na-
turliga rullade hon sedan runt bilen, satte in sig och sin rullstol och korde ivag.

Monica och Robert tittade forundrat pa nar hon akte ivag. Helt utan nagons hjalp!

— Sa vart vill du dka, Debra? Sag nagon plats du tycker om men som du inte

besokt pa lange.
— Jag vill till McDonalds. Men jag kommer inte in dar sedan... ta...
— Du menar sedan du hamnade 1 rullstol. Det fixar vi!

Hon foljde Debras vagbeskrivning och hittade snart restaurangen. Hon parke-
rade pa handikapprutan och gled ut. Hon tog ut Debras rullstol men lat henne
sjalv krangla sig ur bilen och upp 1 rullstolen sjalv. Det fanns en uteservering utan-
for som hade en hog kant som verkade omojlig att komma upp pa. Lisa busvissla-
de och kravde att nagon skulle hjalpa Debra upp. Tva ur personalen kom ut och
lyfte upp henne. Sedan vande de sig om for att hjalpa Lisa ocksa men till deras och
Debras forvaning hade hon redan kommit upp pa egen hand. Lisa rullade in och
borjade bestalla mat till dem bada. Snart satt de och at och det var uppenbart att

Debra njot av maten.

— Din mamma skrev ett brev till mig att du ar lite deppig. Det verkar som om

du tror att rullstolen gor att du inte kan gora saker sjalv lingre. Ar det sa?

— Alltsa, ingen forstar mig! Rullstolen ar ett helvete! Jag kan inte gora nagot av

det jag gjorde forut langre. Ingen forstar mig! Inte ens mammal

— Men jag forstar dig. Du maste tro pa mig for jag sitter ocksa 1 samma sits.
Men vet du vad, du har fel. Lat mig beratta for dig hur jag kom hit. I gar morse
vaknade jag och satte mig 1 rullstolen sjaly, for jag ville inte vacka min man som
sov. Jag gick pa toaletten och jag duschade sjalv. Sen fixade jag min egen frukost,
satte mig sjalv 1 min bil och korde hit. Sjalv. Du kan ocksa klara dig sjalv om du

bara wvill.
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— Men allt ar sa svart. Jag klarar det inte! Fattaru inte det!

— Du behover inte forklara for mig att det ar svart. Det vet jag redan. Allt tar sa
mycket langre tid att gora nar jag ska gora det sjalv. Det ar inte latt, det pastar jag
inte heller. Men det gar, tro mig. Du behover bara lite hjalpmedel, stodhandtag

och sa. Och en massa djavlar anammal!
— Men mamma fattar inte. Hon fattar ingenting!

— Din mamma alskar dig, varfor skulle hon annars skriva till mig? Men tror du
hon ar den enda mamman som inte fattar nagot? Halla, du ar fjorton ar! Ingen

mamma fattar hur en tonaring tanker.

Debra borjade skratta. Det lat som musik 1 Lisas oron.

s A8kl Fin 4

Monica och Robert borjade bli oroliga allt eftersom timmarna gick. Kunde de
verkligen lita pa den har Lisa? Men hon aterkom pa sena eftermiddagen med
Debra, som verkade vara som en helt annan person. Hon bubblade 6ver om allt

de hade gjort under dagen.

— Forst var vi pa McDonalds, och Lisa tvingade personalen att lyfta upp mig!
Hon kallade pa chefen och kravde att de skulle bygga en ramp, och han lovade att
gora det till nasta gang. Sedan gick vi till djurparken. Visste ni att lejonen fatt ung-
ar? De ar jattesota. Och man far ga in till lammen och klappa dem! Vi bara maste

aka dit 1igen, snalla?

Debra tackade Lisa 6versvallande, sade hej da och rullade sedan in 1 sitt rum

igen. Monica {oljde med Lisa till bilen, full av fragor.

— Vad har du sagt till henne egentligen? Hon ar som forbytt! Vad skall jag gora

for att hon ska fortsatta vara sa har glad?
— Det forsta du maste gora ar att sluta valdta henne.
— VAlll Vad sager du? Det har jag aldrig gjort!! Har hon sagt det?

— Jag sdg dig gora det. Ja, inte bokstavligen. Nar jag kom hit sa ville hon inte

komma ut till dorren sa du tog tag 1 hennes rullstol och korde ut henne mot hen-
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nes vilja. Om hon 1nte suttit 1 rullstol, skulle du slapat ut henne med vald? Skulle
du?

— Naturligtvis inte.

— Det var precis det du gjorde 1dag. Du valdforde dig pa henne och anvande
hennes rullstol som vapen. Hur skall hon kunna lara sig att trivas med sitt liv 1 rull-

stol, om du anvander den mot henne varje dag?

— Jag har inte tankt pa det sattet forut. Men det stammer ju. Det ar ju hemskt,
det jag gjort! Vad skall jag gora istallet?

— Du skall fa henne att gora saker sjalv. Locka henne att utforska sin rullstols
alla mojligheter. For varje sak som hon gjort forut som hon fortfarande kan gora
kommer att gora henne lyckligare. Det fungerade for mig, 1 alla fall. Jag behover
ingen hjalp med vardagsgoromalen. Se till att hon ocksa klarar sig sjalv. Det ar en
foralders uppgift, att forbereda sina barn for att klara sig sjalva, inte att ta hand

om dem varje dag livet ut.
— Jo, det stammer ju sa klart.

— Sluta tanka pa henne som handikappad, tank pa henne som vilken tonaring

som helst, och behandla henne darefter.

Monica var som 1 ett chocktillstand nar Lisa satte sig 1 bilen och korde 1vag. Pa
nagot satt var det hennes eget fel att Debra matt sa daligt att hon forsokt ta livet av
sig. Att hon inte forstatt! Men nu skulle det bli andring, det var helt klart.

YaiB sus M insi

Lisa var pa scenen 1igen. Men den har gangen var hon ratt nervos anda. Det
har var forsta gangen hon inte skulle sjunga, utan halla ett tal infor en sal full av

rullstolsbundna personer. Skulle hon verkligen klara av detta?

— Hej, jag ar Lisa och skogarna ar min hemvist. Ja, jag bor faktiskt pa en gard
nara skogen och alskar fortfarande skogspromenader. Men idag ar det tankt att jag
skall beratta for er hur det ar att sitta 1 rullstol. N1 har tydligen alla nyligen hamnat
dar och kanner er deprimerade 6ver det. Sa Jacob darborta, som tydligen ar chef

over det har rehabcentret, vill att jag skall forklara for er att det inte alls ar sa svart
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att leva med rullstol. Livet gar vidare utan storre problem efter att man vant sig
vid den. Men jag tanker inte sitta har och ljuga for er! Rullstolen ar min varsta fi-

ende och har gjort mitt liv tll ett helvete! Sa ar det!

Jacob ryckte till av hennes ord! Vad haller hon pa med, det har var ju tvart

emot vad hon skulle gora?

— Livet har varit riktigt hart mot mig, ska ni veta. Jag vet inte hur manga gang-
er jag har slagits till marken. Nu senast var det en ratttyllerist som knockade mig
pa ett overgangsstalle och lamnade mig pa rygg 1 en sjukhussang, forlamad fran
midjan och nedat. Men jag har blivit slagen till marken forut, som den dar gangen
pa ett kafé 1 Soranjo nar en buse med massor med muskler borjade mucka gral
med alla och sla sonder inredningen. Nar jag snallt bad honom lugna ner sig, sa
knockade han mig med sin knytnave ratt 1 planeten. Pang, dar lag jag raklang pa

golvet med ont 1 hakan av naven och ont 1 nacken av det harda golvet.

Jacob borjade fundera pa om han skulle avbryta henne, for det har blev bara

varre och varre verkade det som.

— Alltsa den har byn, Soranjo, ligger pa planeten Knimbo. Ja, det ar sant, jag
har bott pa den planeten 1 nagra ar. Vill ni veta varfor jag akte dit? Jo, jag blev sa
kar 1 en utomjording som var sa otroligt stilig och sexig sa jag foljde med honom
dit. Men han visade sig vara en manschauvinist sa jag gav upp och stack. Jag
tvingades bygga en hydda ute 1 en skog och leva av fiskar jag fick upp. Det enda
jag hade var en ryggsack med ett par kladombyten och inte ett enda rott ore. Jag
var sa mycket framling som det gar att vara, klarade knappt av spraket. Kan man

komma langre ner 1 livet? Vad tycker ni?
Alla hummade instammande.

— Jag deppade fullstandigt thop och valtrade mig 1 bitterhet 6ver mitt 6de. Bit-
terheten vaxte till ett svart, bottenlost hav som jag var pa god vag att drunkna 1.
Men sedan fick jag ett par sanna vanner som gav mig en spark 1 baken sa jag tog
tag 1 mitt liv. Jag anvande allt jag hade, kvinnlig list, min sangrost, en massa djavlar
anamma och till och med utnyttjade att jag hade en hyfsad kropp. Tre manader

senare hade jag tjanat min forsta miljon, omraknat till US dollar.
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Ett sus gick igenom publiken som var som klistrade vid hennes lappar.

— Jag lyckade namligen ordna mig en spelning pa arenan pa Grimja dar jag
drog in nastan 33 000 personer som lyssnade pa mig. Sedan dess har jag spelat in

flera miljoner pa skivor och turnéer.
Lisa tystnade och drack lite vatten.

— Kan ni tanka er att nar jag var barn hade jag bestamt mig for att ta livet av
mig? Jag antar att det ar flera av er som tankt tanken att bega sjalvmord, kanske
har nagra av er redan forsokt. Antar att dem har forsokt overtyga er om att det ar
dumt. Alltsa dom som inte sitter 1 rullstol. Vad vet dom om hur det kanns?
Ingenting, dom fattar ingenting! Men jag fattar. Nar jag var sexton ar satt jag pa
en tunnelbanestation 1 NY med en spruta 1 min hand. Jag letade efter en ven att

stoppa in den for att do. Livet var slut, jag hade ingen framtid. Kaputt. Finito.

Det hade blivit sa tyst 1 rummet sa man kunde hora de tunga andetagen fran

publiken och Jacob som stonade tyst.

— Vad hade hant om jag inte blivit stoppad den gangen? Jag hade aldrig suttit
har framfor er! Aldrig akt till en annan planet! Aldrig blivit kar! Aldrig fatt uppleva
alla uppspelta publikhav fran scenen! Aldrig kunna kopa min alskade gard! Tank
pa det, nasta gang du vill ta livet av dig. Det finns alltid en framtid, och den vill du
uppleva, tro mig! Jag vet!

Lisa betonade varje ord hon sade medan hon pekade pa sina trollbundna dho-

rarc.

— Nagon som undrar vad jag gjorde nar jag blivit knockad pa kaféet av den dar
muskelstinna busen? Jag stallde mig upp direkt och kastade honom 1 golvet med ett
judokast sa han brot nacken. Han har aldrig muckat gral med nagon sedan dess,
det vet jag med sdkerhet for jag gifte mig med honom och alskar honom 6ver allt
annat. Han flyttade till och med hit till Jorden for min skull.

Lisa lat publiken mumla ett tag.

— Och nar jag blev knockad av rattfyllot och hamnade 1 den har stolen, vad tror

ni jag gjorde da? Jag reste mig och kampade tillbaka, forstas. Den har rullstolen ar
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min fiende, och kommer alltid vara det. Sa jag forklarade krig mot den, och beseg-
rade den. Besegrade fienden! Min fiende pa katéet gifte jag mig med och alskar
honom. Min fiende rullstolen har blivit mitt basta hjalpmedel for att klara mig

sjalv. Lat er aldrig bli besegrade av era fiender, slass for ert liv 1 stallet och /lev!
Nu brakade en appladaska ut och Jacob pustade ut.

— Jag vet att dom sager till er hela tiden att ni £an. N1 kan klara er sjalva. Ni kan
fa ett bra liv. N1 £an. Men dom fattar ingenting! ”Kan du? Kan du klara det?” Det
ar helt fel fraga, sa bara strunta 1 nar dom tjatar om det! Fraga du skall stalla dig
ar " Vill yag?”. ”Vad vill jag gora”? Nar du vet det, bara gor det. Om du vi/l, sa kan
du. Tro mig, jag vet. Jag lever 1 det livet varje dag. Sa borja fundera pa vad du vill

nu och se sedan till att gora det. Tack for mig!

Appladerna rev nastan ner taket, det var som om hon var pa en av sina konser-

ter. Jacob kom fram till henne och tackade henne.

— Tack sa mycket, Lisa. Nu har jag forstatt att jag tillhor dem. Ar det nidgon

som har nagra fragor till henne?

—Jag har en fraga. Du har sagt "besegra din fiende” och ”om du vill sa kan
du”. Det later bra, men ar sa flummigt och jag forstar inte vad jag skall gora rent
praktiskt.

— Alltsa, jag ar artist. Jag ar lummig. Men, visst, nagot konkret. Sag ”Ror inte
min rullstol”. Jag ser att dom star runt vaggarna och vantar pa att kora er tillbaka
till era rum. Vagra hjalp, sla dem pa fingrarna om de ror din rullstol! For aven om
centret har ager rullstolen, sa ar den din nar du sitter 1 den. Du vi// att livet skall
vara som forut, inte sant? Sa du kan ta dig runt sjalv 1 rullstolen med hjalp av dina

armar. Gor det! Lat aldrig nagon rora din rullstol!

Mumlet 1 lokalen blev nastan 6ronbedovande nar alla borja kommentera hen-

nes ord mellan sig.

— Fortsattningsvis. Om du kommer 1 en situation dar det helt enkelt bara inte
gar att klara sjalv, da kan du be om hjalp och tillata nagon att rora rullstolen. Men
om det ar en situation som du regelbundet hamnar i, krav forandring! Ar det

hemma, ansok om bidrag till handikappanpassning, ar det nagon annanstans, kon-
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takta hogsta chefen och krav att stallet handikappanpassas. Enligt lag maste de
gora det, annars stammer ni chefen pa miljonskadestand. Du kommer att vinna.
Sitt inte och vanta pa att nagon skall hjalpa dig, det ar bara du som kan hjalpa dig
sjalv. Som till exempel den har scenen, det ar tva trappsteg for att komma upp hit.
Pa ett handikappcenter!?! Oacceptabelt. Fullstandigt oacceptabelt! Jag pratade

med Jacob och han har lovat att fixa en ramp omgaende. Och tll dess...

Lisa rullade fram till trappan, tog sats och rullade ner. Det gick ett sus genom

publiken.

— Sa enkelt var det. Och sa upp igen. Da kanske man kor man rakt fram, ryc-

ker bakat och lyfter upp framhjulen forst.

Lisa fick upp framhjulen pa forsta steget men nar hon sedan skulle komma vi-
dare sa trillade hon baklanges och ramlade ur rullstolen. Publiken blev helt for-
skrackt och en ur personalen skyndade sig fram for att hjalpa till och strackte sig

efter hennes rullstol for att stalla upp den.

— ROR INTE MIN RULLSTOL! Herregud, har du sovit? Har du inte hort ett
ord av vad jag just sagt? Har jag bett om hjalp, eller?

Han hoppade till och ryggade baklanges. Lisa rullade ett varv pa golvet fram
till rullstolen, stallde upp den och drog sig upp. Sedan rullade hon tillbaka till

trappan upp till scenen, men denna gang klattrade hon upp baklanges 1 stallet.

— Det var det hir jag ville visa. Man tar sig upp baklanges for trappor. Ar det
bara ett steg kan man gora det framlanges, ar det flera trillar man bara. Var inte

radd, att trilla ar bara en del av traningen. Var det har konkret nog for dig?

Publiken klappade och jublade at hennes konster. Men en flicka langst bak fnos
och sade ett fult ord. Lisa markte det och fragade henne om hon hade en fraga

ocksa. Flickan svarade surt:

— Alltsa, det ar latt for dig att sitta dar och skryta. Men for min del spelar det
ingen roll, det enda jag vill ar att do 1 alla fall, och det kommer att ske sa snart de

har vakterna gor ett enda misstag. Det ar bara det jag langtar efter.
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Lisa fick en knut 1 magen och forsokte hitta nagot att saga men flickan bara
vande ryggen till. Jacob skyndade sig att avbryta for att inte alla andra skulle fa

motsvarande tankar.

— Da tackar jag dig, Lisa, for att du kom hit. Det var valdigt inspirerande att fa

hora fran en som ar handikappad hur man kan leva med sitt handikapp.

— Du fattar fortfarande inte, det ar uppenbart. Jag ar inte handikappad! Varfor
tror du det? Jag ar visserligen forlamad, men inte handikappad, for jag klarar mig

bra pa egen hand.
— Det har du nog ratt 1. Ge henne en applad, det ar hon vard!

— Han tror att jag ar klar, sade Lisa med ett pillemariskt uttryck och pekade pa
honom med tummen. Han har heller inte lyssnat pa vad jag sagt. Jag ju sagt att
jag forst och framst ar artist. N1 tror val inte att jag tanker dka harifran utan att

sjunga nagra sanger? Vill ni hora mig sjunga?

Alla ropade instimmande, sa Lisa borjade sjunga. Hon hade sin gitarr med sig
sa hon tog den och trollband publiken med sina sanger om att livet var vart att
leva och att man maste slass mot sin skugga. Nar hon till sist var klar fick hon en
rungande applad. Sedan gick skotarna fram for att hjalpa alla tillbaka, men till Li-
sas gladje sa sade de flesta ”’ror inte min rullstol” och lamnade sina skotare bakom

sig med snopna ansikten.

Lisa skyndade sig ner fran scenen och rullade ikapp flickan som hade pratat se-

nast och bad att fa prata lite med henne.
— Varfor det? Mitt liv ar redan slut. Bry dig om dem som vill leva 1 stallet!

— Jag bryr mig om dig, pa riktigt. Tro mig! Har, ta mitt telefonnummer. Ring
mig nar du kdanner dig ledsen sa skall du se att du snart mar battre. Du far ringa

nar som helst pa dygnet, jag lovar!

Flickan fnos igen men tog lappen och lat sig bli ivagrullad. Jacob kom fram till

Lisa for att forklara.

— Det dar ar Ashley. Tyvarr far jag nog saga att hon ar ett helt hopplost fall.

Alla psykologer och lakare har sager att det bara handlar om nar hon tar livet av
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sig och inte om. Forsok att inte bli kanslomassigt involverad 1 Ashley, man kan inte

radda alla, sorgligt nog.

Forutom incidenten med Ashley sa var Lisa var valdigt belaten med hur det
hade gatt pa rehabiliteringscentret. Hon hade kommit pa 1dén att salja foredrag
till rullstolsbundna efter hennes samtal med Debra. Hon holl fortfarande kontakt
med Debra for att kolla att allting gick bra for henne. Debra hade kommit over
din depression och hade till och med gatt pa skolans bal for att dansa. Killarna
hade statt pa ko for att dansa med henne, eftersom de fick lyfta upp henne ur rull-
stolen och halla henne tatt intill nar de dansade. Hon hade aldrig haft sa roligt
forut, sade hon. Ashley visade sig vara betydligt svarare att hjalpa. Hon borjade
ringa pa natterna och grata, men tack vare Lisas envishet sa lyckades hon ocksa fa
Ashley att ma bra till slut, och det kandes riktigt bra att kunna hjalpa de som hade
det riktigt svart.

Men en dag ringde Debra till Lisa. Det hade hon aldrig gjort forut.

* KK
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Skolidrott

— \

‘Tranaren och lagkaptenen for skolans basketlag sokte upp Debra och bad om att

fa prata med henne. Hon blev forvianad men foljde med dem till ett pausrum.

Tranaren, som hette Mark White, vadjade till henne.

— Det ar sa har, Debra, att arets skolturnering kommer att vara basketboll. Vi
vill ha med dig 1 basketlaget, for att vi tror att skolan kan vinna hela turneringen

om du staller upp. Vad sager du?
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— Du maste vara tokig!?! Forutom att jag ar tva ar yngre an alla andra 1 laget sa

ar jag tjej och dessutom sitter jag 1 rullstol.

— Alltsa, jag har sett dig spela forut, innan du hamnade 1 rullstol. Du kan traffa
korgen fran 6 meter utan anstrangning och pa narmare hall missar du aldrig
Dessutom ar det rullstolsbasket som vi skall spela. Du kommer att vara grym, for
jag har sett hur snabb och smidig du ar 1 rullstol. Med dig i laget kan vi inte forlo-

ra!

— Snalla, stall upp 1 laget, sade lagkaptenen Gary Powell som var skolans basta
spelare. Vi behover dig verkligen. Alla andra lag har tagit in en proffsspelare 1 sitt
lag, for det ar tillatet att ha med en, valfri person fran utanfor skolan. Men med

din rullstolsvana kan vi neutralisera deras proffs.

Debra blev riktigt forvanad och samtidigt valdigt glad. De ville verkligen ha
med henne, och hennes forlamning hade plotshigt blivit en fordel. Hon funderade
lite och kom och tanka pd en annan person som var annu battre an hon 1 rullstol.

Man fick ju faktiskt ha med en utomstaende spelare.

— Klar att jag staller upp. Vad sager ni om vi ocksa ber Lisa stalla upp? Ni vet
artisten som ocksa vann New York Marathon 1 rullstol. Hon ar annu grymmare an

jag pa att rulla stol!

— Jag har hort talas om henne, men varfor skulle hon stalla upp? Hon kommer

bara att fnysa at oss. Du far ringa henne sjalv, for jag gor det da inte.
— Visst, svarade Debra.
Hon tog upp sin telefon och slog ett nummer och satte pa hogtalaren.
— Halla det har ar Lisa.
— Det har ar Debra, hej sjalv. Jag skulle vilja fraga om dig en sak.

— Vad handlar det om, sade Lisa med oro 1 rosten. Det ar ingenting allvarligt

hoppas jag? Jag kan kora upp till dig om du mar daligt igen!

— O nej, det ar ingenting sadant. Det ar skolans basketlag som vill ha med mig 1

laget infor skolturneringen. Visst ar det kul! Det handlar om rullstolsbasket. Vad
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skulle du saga om att bli med och forstarka oss? Det blir helball, det ar jag saker
pa! Sag att du vill, snalla?

Tranaren och lagkaptenen tittade pa Debra med forvaning klistrat 6ver hela
ansiktet. Hon verkade kanna Lisa, men det var ju en superkandis! Lisa funderade
lite, och hade ju faktiskt egentligen ingenting for sig de narmsta manaderna. Det

kandes utmanande att testa nagot helt nytt fran rullstolen ocksa.

— Det later faktiskt kul, jag staller upp. Men jag hoppas att tranaren kan accep-
tera att jag aldrig spelat basket forut. Jag vet inte ens om jag kan traffa korgen.

— Det gar nog bra, svarade tranaren. Vi behover folk som kan aka rullstol. Om
du inte gor nytta pa planen, sa kan du sakert gora nytta att trana oss andra 1 att

kora rullstol. Du ar sd valkommen med 1 laget.

Sa blev det. Lisa dkte till Debras stad och flyttade in pa hotell. Sedan borjade
de trana tillsammans. Lisa blev en verklig tillgang eftersom hon visade flera satt att
hantera rullstolen som de andra inte skulle kunna dromma om. Och Debra visade
sig vara riktigt duktig, hon var snabb pa att rulla, skicklig pa att mandvrera och
traffade korgen nastan varje gang hon skot. Lisa var annu battre med rullstolen,
men kunde inte fa in bollen 1 korgen. Bada tva tyckte det har var bland det roligas-

te de nagonsin gjort.

En vecka senare hade lagkaptenen Gary nagonting att siga under en taktikge-
nomgang. Han stallde sig upp framfor alla och manade till tystnad. Alla slutade

prata och tittade pa honom.
— Vi maste valja en lagkapten for laget ocksa, sade Gary.

— Med det ar ju redan du, Gary, svarade Mark. Du har alltid varit lagkapten ef-

tersom du ar lagets basta spelare.

— Det ar just det. Jag tycker inte jag ar bast 1 det har laget. Jag anser att Lisa el-
ler Debra skall vara lagkapten for rullstolsbasketlaget.

— Det maste vara Debra 1 sa fall, sade Lisa. Jag stinker pa att trafta mélet.
— Du har en poang, sade Mark. Alla i favor att utse Debra till lagkapten 1 stallet

for Gary, upp med en hand!
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Alla rackte upp handen. Debra trodde inte sina 6gon. Hon blev rord tll tarar
av aran att bli lagkapten. Hela laget lyfte upp henne ur rullstolen och hissade hen-

ne 1 luften.

~ o~ A~

Idrottshallen var full med elever som ville titta pa forsta matchen 1 turneringen.
Alla pa Debras skola hade alla fatt aka till grannstaden for att vara 1 den andra
skolans 1drottshall. Lisa hade latit laget anvanda hennes pickup for att frakta rull-
stolar, lagtrojor och annat material. Det andra lagets lagkapten var en proffsspela-
re som hette Jackson. Han spelade 1 NBA och hanade motstandarlaget, och fram-
for allt for att de hade tva tjejer som spelade. Han sade nagot nedsattande om att
kvinnor skulle stanna framfor spisen och inte tro att de kunde spela basket. Lisa
viskade till Debra att inte bry sig, de skulle nog fa se snart! Debra svarade nervost,
trots allt lite psykad av kommentarerna. Hon visste ju att det var extremt viktigt
for rektorn pa hennes skola att de vann. Han hade haft ett langt, allvarligt samtal
med henne pa sitt kontor dagen innan. Dessutom skulle hela laget fa en stor belo-

ning om de faktiskt vann. Hon kande pressen pa sig att inte misslyckas.

Sa gick startvisslan. Domaren gjorde uppkast mellan Debra och Jackson. Deb-
ra hade ingen chans utan Jackson tog den direkt. Han satte fart mot motstanda-
rens korg men Debra rullade ikapp och runt honom varpa hon enkelt plockade
bollen fran honom nar han kranglade med sin rullstol. Sedan satte hon fart mot
korgen. Ingen av de andra hann 1 kapp henne s hon hade gott om tid att lagga

forsta bollen 1 korgen. Jackson kom rullande alldeles for sent med langt ansikte.

Matchen fortsatte pa liknande satt. Lisa och Debra rullade 1 cirklar runt de
andra och styrde hela forsta perioden. Debra gjorde nastan alla poang och 1 halv-
lek var stallningen 52 - 40 till bortalaget. Mark drog upp taktiken for andra och

sista perioden 1 pausen.

— Det har gar riktigt bra. Vi leder stort efter halva matchen, och det mot forra
arets basketmastare som dessutom ar forstarkta med Jackson. Det enda jag har att
klaga pd ar att det ar en trakig match bade for publiken och for er. Det ar ju Deb-
ra och Lisa som gor allt jobbet eftersom ni ar helt overlagsna 1 rullstolarna. Kan vi

inte fa 1n lite flera spelare 1 matchen?
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— Jag gissar att motstandarna just nu forsoker komma pa hur de skall stoppa
Lisa och mig. Vad sager ni om att jag och Lisa drar pa oss forsvaret och ni andra
rullar med bollen? Alla skriker att ni skall passa till ndgon av oss men ingen gor det

utan passar nagon annan.

— Bra idé, sade Lisa. Och som Plan B ifall de genomskadar var taktik ar att
Debra och jag cirklar runt motstandarna och blockerar dem fran att attackera el-

ler atervanda hem.

— Det later bra, vi kor sa sade Mark. Samtidigt forsoker Lisa och Debra halla

tatt bakat sa att vi inte fa sa manga poang mot oss. Nu gar vi ut och vinner det
har!

Andra perioden visade det sig att de hade gissat ratt. Motstandarna punktmar-
kerade Lisa och Debra och de latsades vara beredd pa att fa bollen. Med tre till
fyra personer upptagna sa korde resten av Debras lag fram 1 mitten och fortsatte
satta poang. Samtidigt sa fick motstandarna aldrig nagra riktiga chanser att kom-

ma nara korgen, eftersom de hela tiden blev blockerade.

Snart blev det som Lisa gissat, att de slappte markeringarna och backade och
lyckades halla tatt bakat. Lisa skrek ”Plan B” och vande matchen igen genom att
helt enkelt stalla sig 1 vagen for motstandarna nar de forsokte backa. Debras lag-
kamrater fick harja nastan helt ensamma under korgen och fortsatte gora poang.
Motstandarna blev allt mera frustrerade av att inte kunna aka rullstol och blev allt
mera aggressiva. De blev hela tiden blockerade av framfor allt Lisa eftersom hon

var sa mycket snabbare an de var.

Till slut blev Jackson rasande och korde 1 full fart ratt in 1 sidan av hennes rull-
stol, trots att ingen av dem hade bollen. Lisa rullade runt flera varv pa golvet me-
dan hennes rullstol {oll och gled 1 vag 1 en annan riktning. Gary stallde sig upp och
gick ilsket fram till Jackson som ocksa stallde sig upp. Domaren blaste av matchen
och snart stod alla upp och gruffade medan domarna forsokte ga emellan. Allas
rullstolar hamnade 1 en stor hog och det var allman rora pa planen. Sa lade doma-
ren marke till att Lisa lag kvar pa golvet utan att ens forsoka stalla sig upp, svaran-
des pa ett frammande sprak. Han visslade 1 pipan 1gen och gjorde tecken att Jack-

son var utvisad medan han skyndade fram till Lisa.
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— Ar du skadad? fragade han.

— Det kan du ge fasen pa att jag ar, svarade hon. Jag kan inte ga forstar du val!
— Har du ont nagonstans?

— Bara 1 stoltheten.

— Forsok att stalla dig upp 1 alla fall.

Han och en linjedomare borjade dra 1 hennes armar for att fa upp henne. Hon
tittade pa dem med misstro nar de naturligtvis misslyckades att fa hennes ben att

bara henne.
— Vad sjutton haller n1 pa med? Ta bara hit min rullstol, ar ni snalla.

Domaren hamtade hennes rullstol och reste den upp. Hon slapade sig 1 position
och drog upp sig med armarna 1 en van rorelse. Domaren gav henne bollen och
sade att hon hade fatt fyra straffar for foul och osportsligt upptrade. Hon fragade
om maste kasta sjalv, eftersom hon visste att hon skulle missa alla kasten. Nar hon
fick reda att hon kunde ge bort straftkasten sa kastade hon bollen till Debra. Hon
stallde sig vid strafflinjen och siktade.

— Det ar tillatet att sta upp nar man kastar straftkast, sade domaren.
— Jaha, det ar bra att veta.

Hon kastade forsta bollen och traffade naturligtvis.

— Varfor sitter du ner, da? Du har storre chans om du star upp.

— Jag kan inget annat.

Debra siktade igen nar motstandarlagets tranare skrek ’Protest, protest”. Do-

maren gjorde tecken at honom att komma fram tillsammans med Mark.
— Vad ar problemet?

— Halla, ar det inte uppenbart? Motstandarna har minst tva rullstolsbundna
personer 1 laget, de dar tva tjejerna. De har en orattvis fordel av att vara vana vid

att kora rullstol.
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— Menar du allvar? Du protesterar mot att motstandarna har tva rullstolsbund-
na personer 1 rullstolsbasket? Meningen ar ju egentligen att alla skall vara handi-

kappade, det ar ju sjalva syftet. Protesten avslas! Varsagod och kasta nu.

Debra satte resten av skotten. Sedan blev resten av matchen en ren plaga for
motstandarna, trots att Lisa och Debra blivit trotta och nastan slutat spela sa att
deras lagkamrater fick gora alla anfall och poang. Matchen slutade 122 — 86 och
Debra hyllades som en hjalte pa skolan. Jacksons onskan att hela matchen skulle
glommas bort grusades av att en fran Debras skola hade filmat hela matchen och

lagt ut den pa natet.

Turneringen fortsatte 1 liknande stil. Inget lag kom 1 narheten av att besegra
dem, aven om en del matcher blev tuffa. Nar turneringen var slut sa stod de som
vinnare, och rektorn lat hela laget dka till Disney World 6ver en helg som beloning.
Debra roade sig kungligt dar, och upptackte att nastan alla attraktioner var till-

gangliga aven om hon satt 1 rullstol.

Lisa atervande 1 stallet hem och kande sig annu mera belaten med sitt liv. Inte
nog med att det har hade varit riktigt kul, det var roligt tack vare rullstolen, inte
trots allt.

* %k *

236



Epilog

Lisas popularitet vaxte till oanade hojder. Tidningar 6ver hela landet alskade att
skriva om henne. Inte bara for att hon spelade sin exotiska musik, utan ocksa for
att hon vunnit tva maraton, varav ett 1 rullstol. Att hon sedan var gift med en ut-
omjording och var den enda jordbon som faktiskt bott pa en annan planet gjorde
henne bara annu mera intressant att skriva om. Hennes album borjade saljas 1 sto-
ra mangder. Det tillsammans med intakterna fran turnén gjorde att Lisa kunde

sova gott igen.
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Brago borjade ocksd jana pengar. Han jobbade vidare som dorrvakt och hans
musikkarriar fortsatte ocksa, och fast han aldrig blev lika popular som Lisa sa var
han anda ratt kand och janade en hel del egna pengar ocksa. Lisa hjalpte honom

att planera och boka en egen turné, som drog en ratt stor skara fans.

Lisa kopte ett par hastar at sig sjalv for att kunna rida runt pa sina marker. Att
hon satt 1 rullstol sag hon inte som nagot hinder. Hon fortsatte ocksa att sjunga
fran sin rullstol. Hon upptradde pa nattklubbar och barer samt fortsatte spela in
skivor och dka ut pa turnéer. Titt som tatt holl hon ocksa sina inspirerande fore-
lasningar pa olika handikappinstitut. Hon begarde inte sa mycket betalt, det var
mest for att hon tyckte det var roligt att inspirera andra som hade det svart. Peng-

arna flodade in 1 allt storre mangd.

Hon fortsatte att halla kontakten med Debra och Ashley och gladdes at att de
hade kommit over sina depressioner och var riktigt lyckliga. Lisa borjade spela
rullstolsbasket 1 en klubb 1 Jacksonville, och den klubben lyckades till och med vin-

na en guldmedalj 1 en nationell liga, mycket tack vare Lisa.

~ o~~~

Anedlika fortsatte att vara popular, men trappade ner pa sitt upptradande nar
hennes dotter blev aldre. Hon hade tjanat sa mycket pengar att hon inte behovde
jobba langre, men fortsatte anda sitt ordinarie jobb som systemutvecklare. T1ll

skillnad fran Lisa hade hon skaffat sig en gedigen utbildning.

Hennes far, Treistan, hade hittat sitt dromhus 1 utkanten av Jacksonville. Det
var en mindre herrgard med en lag mur runt den gigantiska tradgarden. Han an-
stallde en kokerska som samtidigt var hushallerska, samt en kombinerad betjant
och chauffor. Bada tva fattade tycke for den aldriga knimbonen som alltid var van-
lig mot dem. Lonen var val tilltagen och Treistan kunde antligen slappna av och

agna sig at att vara morfar pa heltid.

Langt borta pa Knimbo bodde Anrendo och Adale pa sitt och sina slaktingars
pensionat och hjalpte till nar det behovdes. Men for det mesta sd tog det bara det

lugnt och sdg sin investering 1 pensionatet bara frukt.
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Invanarna i1 Soranjo hade slutligen 1nsett att framlingar inte var av ondo, utan
kunde bidra tll mycket gott. Till och med Maixno hade borjat omvardera sin syn

pa raser, nar han stolt ledde upp sin son 1 kyrkan da han gifte sig med sin Klirna.

~ o~ A~

Lisa fick till slut ett erbjudande om en operation som med 50% sannolikhet
skulle gora att hon skulle kunna ga 1gen. Men till lakarens stora forvaning tackade
hon nej, mest pa grund av att det fanns en viss risk att skadan skulle bli varre. Som

hon uttryckte det sjalv:
— Jag tycker inte fordelen av att kunna ga uppvager risken att bli samre.

Lakaren hade svart att forsta att nagon forlamad kunde tacka nej till en aldrig

sa liten chans att kunna ga igen.

Men Lisa var ju inte som andra. Hon skulle alltid f6rbli en mystisk varelse, som

hade lart sig att finna lycka dar andra bara sag problem.

* KK
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Viktiga personer

Elisabeth ”Lisa” Green
Liénam Krevna
Brago Azendja

Anedlika Croélno Donson

Christofter (Chris) Donson
Treistan Croélno

Anrendo och Adale

Draé¢k V. Frensco

Juno Fring

Riévan Crijano

Maixno Klavreno

Bokens huvudperson.
Lisas forsta pojkvan
Lisas andra pojkvan

Lisas basta van, fodd pa Knimbo men bosatt pa
Jorden.

Anedlikas man och storsta fan.

Anedlikas far och foretagsmogul pa Knimbo.
Kaféagare 1 byn Soranjo som blir Lisas vanner.
Kommendor for Rymdstyrelsen pa Knimbo.
Sekreterare till Draék.

Mediamogul 1 Grimja pa Knimbo.

Rikaste mannen 1 Soranjo
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